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नमो नमः सर्व शक्तिमते जगदौखराय ॥ 


| पे 


समिका 


सब सज्न लोगों को विदित होये कि मैंने बहुत सज्जनों के अनुरोध 
करने से श्रीयुत महाराजे विक्रमादित के संवद्‌ १६३२ कार्चिक 
कृष्णपत्त ३० शनियार के दिन संस्कारविधि का प्रथमारम्म किया था । 
उसमें संत्कृतपाठ एकत्र और भापापाठ एकत्र लिखा था, इस कारण 
संस्कार करनेवाले मनुष्यों को संस्कृत और भाषा दूर २ होने से कठिनता 
पड़ती थी । और जो १००० ( एक हज़ार ) पुस्तकें छुपी थीं, उनमें से 
झब एक भी नहीं रद्दी । इसलिये श्रीयुत महाराजे विक्रमादित्य के संवत्‌ 
१६४० झापाढ़ वदी १३ रविवार के दिन पुनः संशोधन करके छुपवाने 
के लिये विचार किया ! 

झब की घार जिस २ संस्कार का उपदेशार्थ प्रभाण घचन और 
प्रयोजन है पद २ संस्कार के पूर्व लिखा जायगा, तत्पश्नातु जो २ संस्कार 
में कर्चन्य विधि है उस २ को क्रम से लिखकर पुनः उस संस्कार का शेष 
विषय जो कि दूसरे संस्कार त्तक करना चाहिये लिखा है। भौर जो २ 
विपय प्रथम अधिक लिखा था उसमें से अत्यन्त उपयोगी न जानकर छोड़ 
भी दिया दे । और भव की थार जो २ अत्यन्त उपयोगी विषय हैं वद्द २ 
अधिक मी लिखा है । 

इसमें यह न समझा जावे कि प्रथम विषय युक्त नथा भोर युक्त 
छूट गया था, उसका संशोधन किया है, किन्तु उन्त विषयों का यथावत्‌ 
करमबद्ध संस्कृत के सूत्रों में प्रथम लेख किया था। उसमें सब लोगों को 
बुद्धि झृतकार्य नहीं होती थी, इसलिये अच सुगम कर दिया है, क्योंकि 
संस्कृतस्थ विपय विद्वान लोग समझ सकते थे, साधारण नहीं । 


[ख] 


इसमें सामान्य विषय जो कि सब संस्कारों के आदि और उचित 
समय तथा स्थान में अ्रवश्य करना चाहिये, वह प्रथम सामान्यप्रकरण में 
लिख दिया है, और जो २ मंत्र था क्रिया सामान्यप्रकरण की संस्कारों 
में अपेछ्ित है उसके पृष्ठ पंक्ति की प्रतीक उस २ कर्त्तव्य सस्‍्कार में लिखी 
है कि जिसको देखके सामान्यविधि की क्रिग्म वहाँ सुगमता से कर सके । 
और सामान्यप्रकरण का विधि भी सामान्यथप्रकोण में लिख दिया है, 
अथौत्‌ वहाँ का विधि करके संस्कार का कर्तत॑च्यकर्म करें । 


और जो सामान्यप्रकारण का विधि लिखा है, वह एक स्थान से 
अनेक स्थलों में अनेक धार करना होगा । जैसे अग्न्याधान प्रत्येक संस्कारों 
में कत्तंच्य है, वैसे वह सामान्यप्रकाण में एकन्र लिखने से सब सस्कार 
में घारम्वार न लिखना पड़ेगा । 


,इसमें प्रथम ईश्वर की स्तुति. प्रार्थना, उपासना पुनः स्वस्तिवाचन, 
शान्तिपाठ, तदुनन्तर सामान्यप्रकरण पश्चात गरभोधानादि अन्त्येष्टि पर्यन्त 
सोलह संस्कार क्रमशः लिखे हैं । ओर यहां सब मनत्रों का अर्थ नहीं 
लिखा है, क्योंकि इसमें कर्मकाणट का विधान है, इसलिये विशेष कर 
क्रियाविधान लिखा है ! भोर जहाँ २ अर्थ करना श्रावश्यक हैं घहाँ २ 
अर्थ भी कर दिया है| और मंत्रों के यथार्थ अर्थ भेरे किये चेदभाष्य में 
लिखे शी हैं, जो देखना चाहे घहां से देख लेचें । यहा तो केंचल क्रिया करनी 
ही मुख्य है, जिस करके शरोर और श्रात्मा सुसंस्कृत दोने से धर्म, अर्थ 
काम और मोछ को प्राप्त हो सकते हैं, और सनन्‍्तान अत्यन्त योग्य द्ोते 
हैं। इसलिये संस्कारों को क््ना सब मलुर्ष्यों को अति उचित है। 


म्वामी दयानन्द सग्स्वती 


॥ इति भूमिका ॥ 


#& ओरेम्‌ ७ 
नमो नमः स्वविधात्रे जगदीश्वराय । 


अथ संस्कारविधिं वच्यामः 





ओ सह नाववतु। तह नी सुनहु। सही करबावहै। तेजुलि- 
नावधीतमस्तु। मा विद्विगावहैं। ओ शान्ति) शान्ति। शान्ति: ॥ 
तैक्तियोष आरणयके | अछमप्रपाठकः । प्रथमाजुवाक! ॥ 


सोत्मा सबिदानन्दों विश्वादिषिश्वद्ृद्विश्रः । 
भूयात्तमां सहायो नस्सवेंशों न्यायक्ृच्छुचिः ॥१॥ 
गर्भाधा मृत्युपय्यन्ताः संस्काराः पोडशैब हि। 
चच्यन्ते त॑ नमस्कृत्यानन्तविर्ध॑ परेश्वस्म ॥२॥ 
वेदादिशास्रसिद्धान्तमाध्याप. परमादरात्‌ । 
आयैंतिहं पुरस्कय शरीरातमविशुद्धये ॥र॥ 
पंस्कारैस्संस्कुत॑ यद्यन्मेप्यमत्र. तदुत्तमम्‌ । 
असंस्कृत॑ तु॒यन्लोके तदसेध्यं प्रकीर्ते ॥४॥ 
अतः संस्कारूरणे क्रियतामुधमो वुधेः। 
शिक्यौषधिभिनित्य॑ सवेधा. सुखबद्धना ॥५॥ 


कृतानीह पिधानानि ग्रन्थग्रन्थनतत्परै। । 


' संस्कारविधिः 


वेदविज्ञानविरहेश . स्वार्थिभिः परिमोहितेः ॥६॥ 
प्रभागैस्तान्यनावत्य क्रियते. पेदसानतः | 
जनानां. सुखबोधाय संस्कारविधिरुत्तमः ॥७॥ 
बहुमिः सज्जनेस्सम्यद्सानवप्रियकारकैः । 
प्रवृत्तो प्रन्थकरणे क्रमशो5ह नियोजित: ॥८॥ 
दयाया आनन्दो विलसति परो ब्रह्मविदितः, 
सरस्वत्यस्पाग्र निवश्नति मुदा सत्यनिलया। 
इयं ख्यातियेस्थ प्रततसुगुणा हीशशरणा5- 
स्लनेनायं ग्रन्थो रचित इति बोद्ूव्यमनघा |॥ 
चत्रामाइचन्द्रेडब्दे कार्तिकस्पान्तिमि दले | 
अमायां शनिवारेध्यं ग्रन्थारम्भः कृतो सया ॥१०॥ 
विखुपेदा्रचन्द्रेब्दे शुची मासेडसिते दल्ते। 
त्रयोदश्यां रदो बारे पुनः संस्करणं कृतम ॥११॥ 





सव संस्कारों के आदि में निम्नलिखित मनन्‍्जों का पाठ और 


अर्थ द्वारा एक विद्वान वा बुद्धिमान पुरुष ईश्वर फी स्तुति, 
प्राथना और उपासना स्थिरचित्त होकर परमात्मा में ध्यान लगा 
के करे,और सब लोग उसमें ध्यान लगाकर झुनें और विचारें--- 





5: 


ईश्वरस्तुतिप्रार्थनोपासना: डरे 
अधेश्वरस्तुतिप्राथनोपासनाः 
ओरेम विश्वानि देव सवितदुरितानि पर्रा सुब । 
यदू भद्रं तन्न आ सु | १ || यहुः अध्याम ३० । संत्र ३ ह 
अर्थ:--है ( सवितः ) सकल जगत्‌ के उत्पत्तिकर्ता, सम्रन्न 
ऐश्वयुक्त ( देव ) शुद्धघरूप, सब खुखों के दाता परमेश्वर ! 
आप कृपा करके ( नः ) हमारे ( विश्वानि ) सम्पूर्ण (दुरितानि) 
दुर्गुण, डुब्यसंच और दुःखों को ( परा छुव ) दूर कर दीजिये । 
( यद्‌ ) जो ( भद्वम्‌ ) कल्याणकारक गुण, कसे, खम्ाव और 
पदार्थ हैं, (वत) वह सब हम को (आ खुब) प्राप्त कराइये ॥१॥ 
हिस्ए्यगर्मः समंवत्तेताग्रें मृतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ | 
स॒ दाधार पृथिवीं चामुतेमां कर्मेँ देवाय हविषां विधेम ॥२॥ 
यजुए अ० २४ | संत्र १० ॥ 
अर्थ:--जो (हिरणयगर्भः ) स्वप्रकाशस्थरूए ओर जिससे 
प्रकाश करनेद्वारे रूये चन्द्रादि पदार्थ उत्पन्न करके धारण किये 
हैं, जो ( भ्ूतस्य ) उत्पन्न हुए सम्पूर्ण जगत्‌ का ( ज्ञात: ) प्रसिद्ध 
( पति। ) स्वामी (एकः ) एक ही चेतनखरूप ( आसीत ) था, जो 
( अग्रे ) सब जगत्‌ के उत्पन्न होने से पूषे ( समवतेत ) वर्तमान था, 
(सः ) बह (इमाम) इस ( पृथिवीम्‌ ) भूमि (उत ) और ( द्याम्‌ ) 
सर्यादि का (दाघार) धारण फर रहा है, हम लोग उस (कस्मे) खुख- 
खरूप (देवाय ) शुरू परमात्मा के लिये (हबिषा/) प्रहणु करने योग्य 
योगाभ्यास और अतिप्रेम से (विधेम) भक्ति विशेष किया करें ॥ श। 
य आंत्मदा ब॑लुदा यस्य॒ विश्व उपासते प्राशिएं यरस्‍्य देवा! । 
यस्य॑ च्छायाओइत॑ यस्य मृत्यु; करमें देवाय॑ इविषां विधेम ॥र॥ 
बल्चु। ० २९ । मंत्र १३ || 





४ संस्कारविधिः 


अर्थ:--(य* ) जो ( आत्मदा ) आत्मक्लाव का दाता, (घलदा ) 
शरीर, आत्मा और समाज के बल का देनेहारा, ( यस्य ) जिसकी 
( बिश्वे ) सब ( देवा: ) विद्यान. लोग ( उपासते ) उपासना करते हैं, 
आर (यस्य ) जिसका (प्रशिषम्‌ ) प्रत्यक्ष सत्यखरूप शासन, न्याय 
अर्थात्‌ शिक्षा फो मानते हैं, ( यस्य ) जिसका ( छाया ) आश्रय दी 
(अम्ृतम्‌) मोक्ष-सुखदायक है, (यस्य ) जिसका न मानना अर्थात्‌ 
भक्ति न करना ही (मृत्यु: ) सत्यु आदि दुःख का हेतु है, हम लोग 
उस (कस्मे) सुखखरूप (देवाय ) सकल ज्ञान के देनेहारे परमात्मा 
की प्राप्ति के लिये (हविषा ) आत्मा और अन्तःकरण से (विधेम ) 
भक्ति अर्थात्‌ उसी की आज्ञा पालन करने में तत्पर रहें ॥ ३॥ 
यः आंणतो निंभिषतो मंहित्वेक इद्राजा जगतो वभूष॑ । 
य ईंशें अस्य द्विपदशतुष्पदः कर्म देवाय॑ हविपां विधेम ॥2॥ 
यज्ुः झ० २९ । मंत्र ११ ॥ 
अर्थ:--( यथः ) जो ( प्राणत: ) प्राणवाले और ( निम्मिषतः ) 
अप्राणिरूप (जगत: ) जगत्‌ का (महित्वा) अपने अनन्त महिमा से 
(एक इत्‌ ) एक ही ( राजा ) राजा ( वभूव ) विराजप्तान है, (यः ) 
जो (अस्य ) इस ( द्विपदः ) मनुष्यादि ओर ( चतुष्पदः ) गौ आदि 
प्राणियों के शरीर फी (ईशे) स्वना करता है, हम लोग उस (कर्म ) 
खुखखरूप ( देवाय ) सकलेखरय के देनेहारे परमात्मा की उपासना 
अर्थात्‌ ( हविषा ) अपनी सकल उत्तम सामग्री को उसकी आशा 
पालन में समर्पित फरके ( विधेम ) भक्ति विशेष करें ॥ ४॥ 


येन धौरुग्रा पंथिवी च॑ चढा येन स्व स्तभित्त येन नाक । 
यो अन्तरित्ते रज॑सो विमानः करे देवा्य हविषां विधेम ॥२॥ 
यजुः अ० ३२ | मंत्र ६ ॥ 
अ्र्थ।--( येन ) जिस परमात्मा ने ( उम्रा ) तीच्ण खमाववाले 


ईश्वरस्तुतिप्रार्थथोपासनए ४ 


( थौः ) से आदि ( व) और ( पृथिवी ) भूमि को ( हृढा ) 
धारण किया, ( येन) जिस जादीश्वर ने (खः ) सुख को 
( स्तमितम्‌ ) धारण किया, और ( येव ) जिस ईश्वर ने (नाकः ) 
दुःख रहित मोत्ध को धारण किया है, (यः ) जो ( अन्तरितक्ते ) 
आकाश में ( रजसः ) सब लोकलोकास्तरों को ( विप्तानः ) विशेष 
मानयुक अर्थात्‌ जैसे आकाश में पक्ती उड़ते हैं, वेले सब लोकों 
को निर्माण करता और भ्रमण कराता है, हम लोग उस ( कस्मे ) 
खुखदायक ( देवाय ) कामना करने के योग्य परत्रह्म की प्राप्ति के 
खिये (दृविषा) सब सामथ्ये से ( विधेम ) विशेष भक्ति करें॥ ५॥ 
प्रजापते न त्वदेतान्यन्यों विश्वां जातानि परि ता बभूव । 
यत्कामास्ते जुदुमस्तन्नों अस्तु व॒य स्पा पत॑यो रयीणाम्‌ ॥६॥ 
ऋण में+ १० | सू० १२३ | मं० १० ॥ 
अर्थ:--हे ( पजापते ) सब प्रज्ञा के खामी परमात्मा ! ( त्वव्‌) 
आप से ( अन्यः ) भिन्न दूसरा कोई (ता ) उन (एतानि ) इन 
(विश्वा) सब ( जातानि ) उत्पन्न हुए भूगोलादि ज्गत्‌ को 
बमानेद्दारा और (परिता ) व्यापक (न) नहीं (वर्ष ) है, (ते) 
उस आप के भक्ति करनतेहारे हम चेतनादिकों को (न) नहीं 
( परि वभूव ) तिरस्कार करता है, अर्थात्‌ आप सर्वोपरि 
हैं। ( यत्कामाः ) जिस २ पदार्थ की कामना वाले होके हम लोग 
भक्ति करें, (त्ते) आपका ( जुहुप: ) आश्रय लेषें ओर वाज्छा करें, 
(तत्‌) बह कामना (न: ) इमारी सिद्ध (अस्तु) दोषे, जिससे (बयम) 
हमलोग (रयीणाम) धनेश्वयों के (पतयः ) खामी (स्याम) होषें ॥0॥ 


स॒नोवन्धुजेनिता स विंधाता घा्मानि वेद शुवनानि विश्वां। 
यत्र देवा अम्रतमानशानास्वृतीये धाम्॑नुध्यैरयन्त || ७ ॥ 


यहुः भर ३२ । मंत्र १० ॥। 





घर संस्कारविधिः 


अर्थ:--हे मनुष्यो | ( सः ) वह परमात्मा (न: ) अपने लोगों 
को ( वन्घु! ) भ्रावा के समान खुखदायक, ( जनिता ) सकल जगत्‌ 
का उत्पादक, ( सः ) वह्द ( विधाता ) सब कामों का पूर्ण करनेहारा, 
( विश्वा ) संपूर्ण ( भ्ुवदानि ) लोकमात्र और ( धामानि ) नाम, 
स्थान, जन्मों को ( वेद) जानता दै, ओर ( यत्च ) जिस ( ठतीये ) 
सांसारिक खुस्र ढु।ख से रहित नित्यानन्दयुक्त (जामन) मोक्षखरूप 
भारण करनेहारे परमात्मा में ( असृतम ) मोक्ष को ( आनशानाः ) 
प्राप्त होके ( देवा: ) विद्वान लोग ( अध्येस्यन्त ) स्पेच्छापूर्वक 
विचरते हैं, वही परमात्मा अपना गुरु, आचार्य, राजा और न्याया- 
घीश है। अपने लोग मिल के सदा उसकी अक्ति किया करें ॥ ७॥ 
अप्रे नय॑ सुपथा राये अस्मान्‌ विश्वानि देव चुयुनानि विद्वान । 
युयोध्युस्मज्जहुराणमभनो थूयिंष्ठां ते नम उक्ति विधेम ॥८॥ 
यजु। आ० ४० ; मंत्र १६ ॥ 
अर्थः--हे ( अग्ने) खप्रकाश, शानखरूप, सब जगत्‌ के प्रकाश 
फरनेद्ाारे (देव) सकल सुखदाता परमेश्वर (आप जिससे (बिदान) 
संपूर्ण विद्यायुक्त हैं, कृपा करके ( अस्मान्‌ ) हम लोगों को ( राये ) 
विज्ञान वा राज्यादि ऐश्वर्य की प्राप्ति के लिये (छुपथा ) अच्छे 
धर्मयुक्त आप लोगों के मागे से ( विश्लादि ) संपू् ( वुनानि ) 
प्ज्ञान और उत्तम कमे ( नय ) प्राप्त कराइये, और ( अस्मत्‌ ) हम 
से (जुहदराणम) कुटिलतायुक्त ( एन; ) पापरुप कर्स को (युयोघ्षि) 
दूर कीजिये, इस कारण हम लोग ( ते ) आपकी ( भूयिष्ठाम्‌ ) 
बहुत प्रकार की स्तुतिरूप ( नमः उक्तिम्‌ ) नम्नतापूवेक प्रशंसा 
( विधेम ) सदा किया करें, और स्ैदा आनन्द में रहें ॥ ८ ॥ 
इतीश्वरस्तुतिप्रार्थनोपासनाप्रकरणस, ॥॥ 





अजपा-नलममनन नमन 





घर संस्कारविधि! 


सम्राजो ये सुवृधों यज्ञमाययुरपग्हिता दघिरे दिवि क्षय॑घ्। 

तौआ विवास नमसा सुवक्तिमिमेहों आंदित्यों अदिति स्वस्तयं ॥११॥ 
को 4५ स्तोम राधति य॑ जुजोपथ विश देवासो मनुषो यति पवन । 

को वोड्ध्चरं तुविजाता अर करो नः परषेदत्यहं! स्वस्तयें | १ २॥ 
येम्यो होत्रां प्रथमामायेजे मन समिद्धाशिमेनसा सप्तहोतृभि: 

त आदित्या अभय शर्म यच्छत सगा नं; कते स॒पर्था खस्तयें॥ १ १॥ 
य इशिरे झुव॑नस्य प्रचेतसो विश्वेस्प स्थातुजेगतश्व मन्त॑वः। 

ते नं कतादकृंतादेनसस्पयेचा देवासः पिप्रता स्व॒स्तय ॥१४॥ 
भरेजिन्द्रं सहवे हवामहें5होमुर्च॑ सुकृत देव्ये जनंस्‌ । 

अपन मित्र बरुणं सातये भगं धावाप्रथिवी मरुतः स्व॒स्तयें ॥१४॥ 
सुत्रांमाणं पृथियीं धाम॑नेहर्स सुशर्माणमर्दितिं सुप्रणीतिम। 

देवी नादेँ स्व॒रित्रामनांगसमस्नयन्तीमा रुहेमा स्वस्तय ॥॥१३॥ 
विश्ें यजत्ना अधि बोचतोतये त्रायध्व॑ नो दुरेचाया अभिहुतः 
सत्यर्या वो देवहूत्या हुवेम शुण्ब॒तो देवा अवसे स्व॒स्तयें ॥१७॥ 
अपामीवामप विश्वामनाहुतिमपारातिं दुर्विदत्रामघायतः । 

अरे देवा द्वेपों अस्मुयोतनोरुणः शर्म यच्छता स्व॒स्तयें ॥१८॥ 
अरिए्: स मर्तों विश्व एधते प्र प्रजामिंजोयते धमशर्परिं। 
यमादित्यासों नयथा सुनीतिभिरति विश्वानि दुरिता स्व॒स्तयें ॥।१६॥ 
ये देवासो5बंथ वाजसातो ये श्रंसाता मरुतो हिते घने । 
प्रातयोवारण रथ॑मिन्द्र सानसिमरिप्यन्तमा रुहेमा स्वस्तयें ।२०॥ 
स्वस्ति नः पथ्यांस धन्वसु स॒स्त्य/प्सु चजने स्व॑वेति | 

स्वस्ति नं; पुत्रकृथेषु योनिंपु स्व॒स्ति राये मरुतो दधातन ॥२ 


१० संस्क्रारविधिः 


ये त्रिंपप्वा। परियन्ति विश्वां रूपाणि विश्रेत) । 


वाचस्पतिबेला तेष तन्वो| अब बंधातु मे || ३१ ॥ 
अभर्च० काँ० १ | सू० १ ।संत्र १ ॥ 
इति स्वस्तिवाचनम्‌ |) 





अथ शाल्तिप्रकरणम्‌ 

शं ने इन्द्राम्ी मंवतामवोंभिः शन्न इन्द्राव॑रुणा रातह॑व्या । 
शमिन्द्रासोमां सविताय शं योः श॒न्न इन्द्रापपणा वाज॑सातो ॥१॥ 
शं नो भगः शर्म नः शंसों अस्त शन्नः पुरन्धिः श॒म्मु सन्‍्तु राय! । 
श न सत्यस्प स॒यमस्य शंसः शे नो अय्यमा पुरुजातो अस्तु॥ २॥ 
शं नो धाता श्मु धचा नो अस्तु श॑ न उरची अवतु स्वधामिंः । 
शं रोदसी इहती श॑ नो अद्विः श॑ नो देवानां सुहवानि सन्त ॥३॥ 

नो अगभिष्योतिरिनीको अस्तु शू नो मित्रावरुणावश्विना शस्‌। 
श॑ ने! सकता सुकृतानिं सन्‍्तु श॑ ने इपिरो अमिवात वात ॥७॥॥ 
श॑ नो धावापृथिवी पुर्वेहतों शमन्तरिंद हशयें नो अस्तु । 
श॑ न ओप॑धीयोनिनों भवन्तु श॑ नो र॑जसस्पतिरेस्तु जिणुः ॥१॥ 
शन्न इन्द्रो वसुभिदेवों अस्त शमादित्येमिवेरुणः सु्शसः | 
श॑ नो रुद्रो रद्रेमिजेलांप१ शं नस्त्वष्टा भ्रारभिरिह शंणोतु ॥५॥ 
शं नः सोमी सवतु ब्रह्म शं ने; शे नो ग्रावाणः श्॒ सन्‍्तु यज्ञा 
शे ना स्थरूणां मितयों भवन्तु श न प्रसव 4 शम्पस्तु वेदि। ।७॥ 
श॑ नः छयें उरुचचा उदेत श॑ नश्वतसः प्रदिशों मवन्तु । 
श न पर्वेता धवयों भवन्तु शू नः सिन्‍्ध॑चः श्॒स सन्त्वापः ॥८॥ 


शान्तिप्रकरणम्‌ | ११ 


श॑ नो अदितिमवतु व्रतेभिः श॑ नो भवन्तु मुरुतः खकोः । 

शे नो विष्णु! शप| पषा नो अस्तु शं नों भवित्व शम्बेस्तु वायु: ॥ 8। 

शत्नो देवः सविता त्रायमाण: श॑ नो भवन्तृप्ों विभातीः । 

श॑ ने। पजन्यों मवतु प्रजास्यः शे॑ न। वेत्रस्य परिरिस्तु शुम्भु। १ ०। 

शै नो देवा विश्वदेवा मनन्तु श॑ सरस्वती स॒ह घीमिरस्तु 

शमंभिषाचःश्ु रातिषाचःश नो दिव्या/पा्यिदाःश नो अप्या३ १ ३ 

शं नं; स॒त्यस्य पत॑यो भवन्तु श नो अवन्तः शर्म सन्‍्तु गाव॑। । 

शै न ऋमप सुकृत। सुहरता: शे नो सवन्‍्तु पितरो हवेषु ॥१२॥ 

शं नों अज एकपाद देवो अस्तु शे नो४हिवध्न्य!; शै संग॒दरः। 

शं नो अपां नपात्पेरुस्तु श॑ नः पश्चिसेवतु देवगोंपा ॥१३॥ 

है घह० मं० ७। सू० ३६ । से७ १---१३ || 

उन्द्रों विश्वस्थ राजति। श॑ नो अस्तु ठिपदे श॑ चतुष्पदे ॥१४॥ 

शे नो बात पवता७ शे नंस्तपतु छस्यें।। 

श॑ न कार्निक्रदेवः पूजेन्यों अभि वबंपतु ॥१४॥ 

अनि श भव॑न्तु न श< रात्रीः प्रतिंधीयताय । 

शृं न इन्द्रात्री भंवतामवोभिः श॑ न इन्द्रावरुणा रातह॑व्या । 

श्र इन्द्राएपणा वाज॑सातो शमिन्द्रासोमा सुविताय शंयोः ॥ १६॥ 

श॑ नो देवीराभेष्टय आप मवन्तु पीतये शेयोरभिस॑वन्तु न;॥ १७) 
थी; शान्तिरन्तरिंत्र ९ शान्ति! पथिवी शान्त्रिपः शान्त्रिप- 

धयः शान्ति; । वनस्पत॑यः शान्तिर्विशे देवाः शान्तिब्रेत्ल शान्ति: 

सर्व: शान्त्रिः शानिरिव शान्त्रिः ता मा शान्रित्र ॥ १८ ॥ 


श्र संस्कारविधिः 





तथुर्देवर्हित पुरस्ताच्छुऋमुचरत्‌ । पश्येम शरद; शत 
जीवेम शरद शत* शरणुयात्र शरद श॒तं प्र श्रवाम शरदः 


शतमदीनाः स्याम शुरू! शुर्त भूयंत्र शरद शवात्‌॥१६॥ 
यजु। अ० ३६ । मंत्र ६, १०--१ २९, १७, २४ ॥| 


यब्ताग्रतो दरमुदेति देव सप्तस्य तयैवैति । 
दरइम॑ ज्योतिपां ज्योतिरेकन्तन्मे मन! शिवसंहल्पमस्तु ॥ रण. 
येन कर्माण्यप्सों मनीपिणों यज्ञ कुण्वन्ति विद्येषु धीरा; 
यदपव यक्षभन्‍्तः प्रजानां तन्‍मे मनं। शिवसंडडूल्पमस्तु ॥२१॥ 
यद्मज्ञानमत चेतो ध्रृर्तिंश॒ यज्ज्योत्रिन्तर्मृर्त प्रजासु । 
यस्मात्र ऋते किंचन कम क्रियते तन्‍मे मन। शिवसझल्पमस्तु। २२॥ 
येनेद भूर्त झ्ुवन भाविष्यत्परिंगहीतमुतैन स्वेम । 

न॑ यज्ञस्तायतें सप्होंता तन्‍्मे मन शिवसंडूल्पमस्तु ॥२१॥ 
यर्मिन्नचः साम यजू0पि यश्मिन्प्रतिष्ठिता रथनाभाविंवारा। 
यस्मिथ्ित्त* सवैमोर्त प्रजानां तन्‍्मे मन! शिवसंह्ूल्पमस्तु ॥२४०॥ 


सपारयिरथ्ानिव यन्म॑नुष्यानेनीयतेड्मीशुभिवोजिन इब । 
हत्मतिए्॑ं यदजिरं जविंएं तन्‍्मे मनं। शिवसझ्डृट्पमस्तु ॥२४॥ 
यजु। अ० ६४ । मंत्र १--६ ॥ 
प्र 3 रठ 3 १२ शर3 १२ २गर 


स नः पवस्व॒ श॒क्ृलवे शं॑ जनाय शमवेते । 


॥ २३१ 
शू॑ राजन्नोपधीस्य। | २६ || 
साम० उत्तराजिंक्रे प्रपा० १ । संत्र ३ ॥ 


खाम्तान्यप्रकरणम्‌ रे 


अभय ना करत्यन्तरित्रममयं चावायरविवी उसे इसे । 
, अर्भर्य पथ्मादय पुर्तादुत्तरादधरादमंय नो अस्तु ॥२७॥ 
: अमय मित्रादम॑यममित्रादभ्ंय ज्ञावादमंय परोचात्‌ । 
अभय नक़म्य दिया नः सवो आशा मम मित्र भवन्‍्तु ॥ २८) 
अथवे० कां० १६ | सू० १३ | मंत्र ९, ६ ॥ 


इति शान्विअकरणस# 


अथ सामान्यप्रकरणस्‌ 

नीचे लिखी हुईं क्रिया सब संस्कारों में करनी चाहिये। 
परन्तु जहों कहीं विशेष होगा, बह सूचना फरदी ज्ञायगी कि 
यहाँ पूर्वों्त अमुक कर्स न करना और इतना अधिक करना, 
स्थान र में जता दिया जायगां--- 

यज्ञदश--यक्ष का वेश पवित्र अर्थात्‌ जहाँ स्थल, वायु 
शुद्ध हो, किसी प्रकार का उपद्रव न हो ॥ 

यज्ञश्ञाला--इसी को 'यश्षमएडप' भी कहते हैं । यह 
अधिक से अधिक १६ ( सोलह ) हाथ सप्र चौरस चौकोण 
और न्यून से न्यून ८ ( आठ ) द्वाथ की । यदि भूमि अशुद्ध हो 
तो दो २ हाथ यश्चषशालर की और जितनी गहरी पेदी बतानी हो 
उतनी पूथिवी खोद अशुद्ध चिंकालकर उसमें शुद्ध मिट्टी भरे । 
यदि १६ ( सोलह ) हाथ की सम्रयौरस हो तो चारों ओर २० 
( बीस ) खम्मे और जो ८ ( झाठ ) हाथ की हो तो १२ ( बारह ) 

खम्भे लगाकर उत पर छापा 

वह छापा की छत वेदी की मेखला से १० (दश ) हाथ 
ऊँची अवश्य होवे। और यज्ञशात्रा के चारों दिशा में ५ (चार) द्वार 

के इस स्वस्तिवाचन और शान्तिप्रकौाश को सर्वत्र जहाँ २ प्रतीक 
अरे, वहाँ २ करना होगा ॥ 








१४ संस्कारविधिः 


रक्खें और यज्ञशाल/ के चारों ओर ध्वज्ञा पताका पन्चषव आदि 
बाँघें । नित्य माजेन तथा गोमय से लेपन करें और कुंकुम 
हल्दी मेदा की रेखाओं से खुभूषित किया करें। मनुष्यों को 
योग्य है' कि सब मज्ललकायों में झपने और पराये कल्याण के 
लिये यक्षद्धारा ईखरोपासना करें । इसलिये निम्नलिखित 
खुगन्धित आदि द्र॒व्यों की आहुति यश्षकुरड में देवें ॥ 
यज्ञकह्ुण्ड का परिमाण 
जो लक्ष आहुति करनी हों तो चार रे हाथ का चारों ओर 
समचोरस चौकोण कुएड ऊपर और उतना ही गहिय और 
चतुर्थोश नीचे अर्थात्‌ तले में एक (१) द्वााथ चौकोण लस्वा 
चौड़ा रहे | इस प्रकार जितनी आहुति करनी हों उतना ही 
गहिरा चौड़ा कुरड वनाना, परन्तु अधिक आहुतियों में २ 
( दो ) द्वाथ अर्थात्‌ दो लक्ष आहुतियों में छः हस्त परिमाण का 
चौड़ा और समचोरस कुरड वनाना । 
आर जो पचास इज़ार आहुति देनी हों तो एक द्ाथ घटावें 
शर्थात्‌ तीन हाथ गहिण चौड़ा समचोरस ओर पौन हाथ नीचे । 
वथा पश्चीस हज़ार आइति देनी हों तो दो हाथ चौड़ा गहिरा 
समचोरस और आध हाथ नीचे । दश दृज़ार आहुति तक 
इतना ही, अर्थात्‌ दो हाथ चौड़ा गंहिरा समघोरस और आध 
दाथ नीचे रखना | पॉच हज़ार आहुति तक डेढ़ हाथ चौड़ा 
गहिरा समचोरस और साढ़े आठ अंगुल नीचे रहे । 
यह कुण्ड का परिमाण विशेष घृताहुति का हे'। यदि इसमें 
२४५०० ( ढाईं हज़ार ) आइति मोहन भोग, खीर और २४०० 
( ढाई इज़ार ) छृत की देवे तो दो ही हाथ का चोष्ठा गहिरा 
समचौरस और आध हाथ नीचे कुरड रक्खे | चाहे घ्रत की 
हज़ार आइति देनी हों वथाफि सवा हाथ से न्‍्यून चौड़ा, गहिरा 











सामान्यप्रकरणम्‌ १ 





समचौरस और घतुर्थांश नीचे न बनावे। और इन कुणडों में 
१४ (पन्द्रह) अंगुल की मेखला अर्थात्‌ पाँच २ अंगुल की ऊँची 
३ (तीन) बनावें। और ये तीन मेखला यक्षशाला की भूमि के तले 
से ऊपर करनी | प्रथम पॉच अंग्रुल ऊँची और पाँच अंगुल 
चौड़ी, इसी प्रकार दूसरी और तीसरी मेलला बनायें । 
चज्ञ-समिधा 

पत्चाश, शमी, पीपल, बढ़, गूलर, आम, विल्व आदि की 
समिधा पेदी के प्रमाणे छोटी बड़ी कटवा लेंबें। परन्तु ये 
समिधा फीढ़ा लगीं, मलिन-देशोत्पन्न और अपविन्न पदार्थ आदि 
से दूपित न हों, अच्छी प्रकार देख लेवें, और चारों ओर वरावर 
ओर घीच में चुनें। 

होम के द्रव्य चार प्रकार 

( प्रथम--खुगन्धित ) कस्तूरी, केसर, अगर, तगर, श्वेत 
चन्दन, इलायची, जायफल, ज्ञाबिन्नी आदि | ( द्वितीय-पुष्टि- 
कारक) घृत, दूध, फल, कन्द, अन्न, चावल, गेहँँ, उड़द आदि । 
( तीसरे-म्रिष्ठ ) शक्कर, शहद्‌, छुद्ारे, दाख आदि । ( चौथे-- 
रोगनाशक ) सोमलता अर्थात्‌ मिलोय आदि औपधियों । 

स्थालीपाक 

नीचे लिखे विधि से भात, खिचड़ी, खीर, लड्‌डू, मोहनभोग 

आदि सब उत्तम पदार्थ बनावें। इसका प्रमाण/-- 
५ आरेंमू देवस्‍्ता सबिता पुनात्च्छिद्रेण पवित्रेण बसोः 

स्यस्प रश्सिमिः | गोमिल शु० प्र० १। कं० ७। खू० २४॥ 

इस मन्त्र का यह अश्िप्राय है कि होम के सब द्वब्य को 
यथवत्‌ शुद्ध कर लेना अवश्य चाहिये, अर्थात्‌ सब को यथा- 
चत्‌ शोध छात्र देख भाल खुधार कर करें। इन द्वव्यों को यथा- 
योग्य मिला के पाक करना । जैले कि सेर भर मिश्री के मोहल- 


श्द्द संस्कारविधिः 


भोग में रत्ती भर फस्तूरी, मासे भर केसर, दो मासे जायफल, 
जाविन्नी, सेर भर मीठा, सब डांलकर मोहनभोग बनाना । इसी 


प्रकार 8, मीठा भात, खीर, खिचड़ी, मोदक आदि होम के 
बनावे । 


चरू अथात्‌ होम के लिये पाक वनाने 'की विधि।--- 
( ओम अश्नये त्वा जुएं निवैपामि । आश्व० शु० १।१०।६) 
अर्थात्‌ जितनी आहुति देनी हो प्रत्येक आहुति के लिए चार २ 
सु॒ट्टी चावल आदि ले के (ओम अज्नये त्वा जुई्टं प्रोक्षाम्ति ॥ 
आश्व० ग़ु० १। १० | ७ ) अर्थात्‌ अच्छे प्रकार जब से धोके 
पाकस्थाली, में डाल अश्नि से पका लेवें । जब होम के लिये दूसरे 
पात्र में लेना हो तसी नीचे लिखे आज्यस्थाली वा शाकल्यस्थाली में 
निकाल के यथावत्‌ झुरक्षित रक्‍खें और उस पर घृत सेचन करें ॥ 
विवेक ऑटो; सोचा अथवा कोह के पोज दमेलाहिय 
प कर चाँदी, सोना अथवा फाष्ट के पात्र होने चाहियें, 

निम्नलिखित प्रमाणे!-- व 

अधथ पात्रलक्षणा न्युच्यन्ते--बाहुमात्य; पाणिमात्रपुष्करा)) 
पृडद्गुलखातास्वमिला हंसमुखप्रसेकाश, मृलदण्डाथतस्रः 
सुचो भवन्ति । तत्र पालाशी जुहू;। आखत्यचुपभ्ृत्‌ । 
वैकछूती धुवा, अग्निहोत्नरएणी च। अरत्निमात्र। खादिरः 
सुबः अव्युष्ठ पेमात्रपुष्करः । तथाविधो द्वितीयों वैकड्ृतः 
खुबः । वारणं बाहुसात्रं मफराकारमप्िहोत्रवहवणीनिधानाथ 
कूचम्र्‌ । अरत्निमात्रं खदिरं खद़गाकृति वज्नम | वारणान्य- 
होमसंयुक्तानि। तत्रोलूखलं नाभिमात्रम्‌ । सुसलं शिरोमात्रम्‌ | 


अथवा मुसलोलूखले वाच्यें सारदारुमये शुभे इच्छाप्रमाणे 
भबतः । तथा -- 
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खादिरं मुसलं कार्य पालाशः स्पादुलूखलः । 
यहोभी वारणो कार्यों तदभावेध्न्यवृत्तनों ॥ 

शूपे वैशवमेव वा, ऐपीक॑ नलमयं,वा$चमेवद्धम । प्रादेश- 
मात्री वारणी श॒म्या। कृष्णाजिनमखण्डम । हृप्टुपले 
अश्ममये । वारणी २४ हस्तमात्रीं, २२ अरत्निमात्री था 
ख़ातमध्यां_ मध्यसंग्रद्दीतामिडापात्रीम | अरल्िमात्राणि 
श्रक्षयजमानहोत्‌पत्यासनानि | 

मल्लमयं त्रिवृत व्याममात्र योक्‍त्रमू। प्रादेशदीषे अष्टाब्गु 
लायते पडडगुलखातमणडलमध्ये पुरोडाशपाज्यो | प्रादेशमात्रं 
दयहुलपरीणाई तीच्णाग्रं शृतावदानम । आदर्शाकारे चतुस्से 
या प्राशिव्रहरणे । तयोरेकमीपत्खातमध्यम्‌ | पड़डगुलकड्ढ- 
तिकाकाससुभयतः खातं पड़वेदात्तम्‌ । द्वादशाह्गुलम्- 
चन्द्राकार्मशब्युलोत्सेधमन्तद्ोनकरम्‌ | 

उपवेशो<र्निमात्र; । मुझ्मयी रज्जु!ः | खादिरान्‌ । 
द्ादशाहुलदीघोन्‌ चतुरब्गुलमस्तकान्‌ तीच्णाग्रान शह्नन्‌। 
यजमानपूणपात्र पह्नीपूरपात्रं च द्वादशाडगुलदीध चतुरद्गुल- 
विस्तारं चतुरब्गुलखातम्‌ । तथा प्रणीतापात्रव्च | आज्य- 
स्वाली द्वादशाब्गुलविस्तृता प्रादेशोच्रा । तयैद चरुस्थाली| 

अन्वाहायपात्र पुरुपचतुष्टयाहारपाकपर्या परम । समिदिध्यायें- 
पलाशशाखामयम्‌ । कौशं वहिंः। ऋत्िग्वरणाय कुएड- 
लाइगुलीयक्रासांति | पत्नीयजमानपरिधानाथ च्ौमवासश्र 
तुष्टयम्‌ ।' अग्न्याधेयदलषिणाय चतुर्विशतिपणे एकोनपश्चा- 
शुद्‌ गाव;-4. द्वादशपत्षे पव्चरविशति! । पट्पे तयोदश । 
अर्वेष पेए आदित्पेष्टो धेनवः । बराये चतस्रो गावः | 


श्र . संस्फारविधि: 
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२० संस्कारविधि: 
अथ कऋत्विग्वरणम्‌ 
यजमानोक्तिः---ओमावसोः सदने सीद' । 
इस मन्त्र का उच्चारण करके ऋत्विज्॒ को कम कराने की 
इच्छा से स्वीकार करने के लिये प्रार्थना करे । 


ऋतियुक्तिः---ओं सीदामि' । 
ऐसा कहके जो उसके लिये आसन विछाया हो उस पर वेठे । 
यजमानोक्ति।--“अहमधोक्तकर्मकरणाय भवन्तं वृणे' । 
ऋतिमुक्तिः--धृतो5स्मि! | 
ऋत्तिजों का लक्षण--अच्छे विद्वान. धार्मिक, जितेन्द्रिय, 
कर्म करने में कुशल, निलोभ, परोपकारी, डुव्येसनों से रहित, 
कुलीन, सुशील, वेदिकि मतवाले वेदवित्‌ एक दो तीन अथवा 
चार का वरण करें। जो एक हो, तो उसका पुरोहित और जो 
दो हों, तो ऋत्विक्‌ पुरोहित ओर तीन हों, तो ऋत्तिक्‌ पुरोद्धित 
ओर अध्यक्ष और जो चार हों, तो द्ोता, अध्वर्यु, उद्गाता और ब्रह्मा । 
इनका आसन वेदी के चारों ओर अर्थात्‌ होता का बेदी से 
पश्चिम आसन पूर्व मुख, अध्दयु का उत्तर आसन दक्षिण सुख, 
उद्गाता का पूर्वे आसन पश्चिम छुख और ज्नह्मा का दक्षिण आसन 
उत्तर में मुख होना चाहिये। और यज्ञमान का आसन पश्चिम में 
ओर वह पूर्वाधिमुख अथवा दक्षिण में आसन पर वेठ के उत्तरा- 
भिमुख रहे | और इन ऋत्विजों को सत्कारपूवेक आसन एर 
वैठाना; और वे घरसन्नतापूवेक आसन पर बैंढें, और डपस्थित 
फर्म के बिना दूसय कम वा दूसरी वात कोई भी न करें । 
ओर अपने-अपने जल्पात्र से सब जने ज्ञो कि यक्ष करने 
फो बेठे हों वे इन मन्‍्त्रों से तीन २ आचमन करें, अर्थात्‌ एक २ 
से एक २ चार आचमन करें, वे मन्त्र ये हैं-- 
ओम अम्रतोपस्तरणमसि साहा || १ | इससे एक । 
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ओम अम्रतापिधानमसि खाद्य | रे ॥ इससे दूसरा । 
ओ पत्यं यशः श्रीम॑यि श्री: श्रयतां खाद्य ॥ ३ ॥ 
झाश्वू० १। २४, १२, २१, २२॥ 
इससे तीसश आचमन्‌ कस्के, तत्पश्चात्‌ नीचे लिखे मन्‍्त्रों 
द्वास जल से अज्ञों का स्पशे करें-- ५ 
ओम वाद्स आस्पेध्स्तु || १ ॥ इस सन्‍्त्र से मुख । 
ओऔ नतोमें प्राणो5स्तु || २|॥| इस मन्त्र से नासिका के दोनों छिद्र 
ओम अक्तणोमें चक्ुुरस्तु ॥३॥ इस मन्त्र से दोनों ओँखें । 
ओ कर्णयोमें श्रोत्रसस्तु ॥ ४ ॥ इस मन्त्र से दोनों कान । 
ओ 'बाहोमें बलमस्तु ॥ १ | इस मन्त्र से दोनों वाह । 
ओम ऊर्वोर्भि ओजोउ5स्तु ६॥ इस मन्त्र से दोनों जंघा। और-- 
ओम अरिप्टानि मेथ्ड्रानि तनूस्तन्वा मे सह सन्तु ॥ ७ ॥ 
पारस्कर गू० कां० १ | करिदका ३ । सू० २२१ ॥ 
इस मन्त्र से दाहिने दाथ से जल स्पर्श करके मार्जन करना । 
पूर्वोक्त समिधाचयन वेदी में करें। पुन;-- 
आ भूर॑वः ख; || गोमिल श्‌० प्र० $ | खं० १ । सू० ११ ॥ 
इस मनन का उच्चारण करके ब्राह्मण, क्षत्रिय वा वेश्य के घर 
से अम्नि ला अथवा घृत का दीपक जला, उससे कपूर में लगा, 
किसी एक पात्र में धर उसमें छोटी २ लकड़ी लगा के यजमान 
या पुरोहित उस पात्र को दोनों दाथों से उठां, यदि गरस दो तो 
चिमरटे सेपकड़कर अगले मन्ज से आधान करें | वद् मन्त्र यह है-- 
ओ भृथ्रेव! स्तुोरिषर भूम्ता प्रंथियीव॑ वरिम्णा | 
तस्यास्ते पृथिवि देवयजनि पृष्ेअरमेन्नादमन्नाद्यायादघे॥। 
यज्जु० ० ६ । संत्र 2 ॥ 


श्र संस्कारविधि: 


इस मन्त्र से वेदी के बीच में अधि को घर उस पर छोटे- 
छोटे काप्ठ और थोड़ा कपूर धर, अगला मन्त्र पढ़ के व्यजन से 
अग्नि को प्रदीक्त करें-- 
ओम उद्बुध्यखाग्रे प्रतिजाग॒हि त्वरमिशपूर्ते सश्सुजेयामय च॑। 
अस्मिन्‍्तसधस्ये अध्युत्तरस्मिन विश्वें देवा यजमानश्र सींदत |। 
हे यजु० झ० १२ । मंत्र ४४ ॥ 
जब अश्नि समिधाओं में प्रविष्ठ होने लगे तब चन्दन की 


अथवा ऊपर लिखित पत्राशादि की तीन तकड़ी आठ २ 
अंगुल की घृत में डुवी, उनमें से नीचे लिखे एक मन्त्र से 
एक २ सम्रिधा को अम्ल में चढ़ावें। वे मन्त्र ये हैं-- 
ओम्‌ अयन्त इध्म आत्मा जातवेदस्तेनेश्यल व्धेख चेद्ध 
बद्धेय चास्मान्‌ प्रजया पशुमित्रह्वर्चसेनान्ाधेन समेधय खाहा॥ 
इृदमभये जातवेदसे-इदज्न मम | १ || आाश्व० $ | १०, १२ । 
७+ # | ९ ७८ | 5१८७ ०2248 से एक ४ 
ऑ समिधाप्रिं दुबस्थत घतेवाधयतातिंथिम्‌ । 
आस्सिन्हव्या जुहोतन खाहीाँ ॥ इृदमग्नये-इदज्न मम ।| २॥ 
इससे, ओर-- 
सुप्त॑मिद्धाय शोचिषें घ॒त तीज जुद्दोतन ! अग्नये जातवेदसे 
स्वाहं || इृदमग्नये जातवेदसे-इदन्न मम )| ३े ॥ 
इस मन्त्र से अर्थात्‌ दोनों मन्‍्त्रों से दूसरी । 
ओऑ तम्त्वां समिह्निरद्िरो घृतेन वद्धयामसि । वृहच्छोंचा 
यविष्ठ॒ठ र्त्राहां ॥ इृदमग्नयेडद्विरसेष्दद्न्न मम ।। ४ ॥ 
यज्भञु० अ० ३ | मंत्र रे व! 
इस भन्ध से तीसरी समिधा की आहुति देखें । 
इन मन्त्रों से समिदाधान करके द्वोम का शाकल्य जो कि 
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के पात्र अथवा काष्टपात्र में बेदी के पास सुरक्षित घरें । पश्चात्‌ 
डपरिलिखित घृतादि जो कि उष्ण कर छात्र पूर्वोक्त सुगन्धादि 
पदार्थ मिला कर पात्रों में रक्‍्खा हो, घृत वा अन्य मोहदनभोगादि 
जो कुछ सामग्री हो, उसमें से कम-से-कम  मासा भर अधिक से 
अधिक छुटाँक भर की आहति देबें यही आहुति का प्रमाण है। ' 
उस घृत में से चमसा, कि जिसमें छः मासा ही घृत आये 
दैसा बनाया हो, भर के नीचे लिखे मन्त्र से पाँच आहुति देनी-- 
ओम अयं त इध्म आत्मा जातवेदस्तेनेध्यस्व वर्धस् चेड़ 
वद्धेय चास्मान्‌ प्रजया पशुमित्रेह्वचेसेनान्राथेन समेघय 
खाहा ॥ इृदमम्नये जातवेदसे-इदल मम्त | 
तत्पश्चात्‌ अञ्जत्रि में जल लेके, बेदी के पूर्व दिशा 
चारों ओर छिड़कावें | इसके ये मन्त्र हैं।-- है दिशा ओह 
ओम अदितेध्लुमन्यख ॥ १ ॥ इस मन्त्र से पूर्व । 
ओम अलुमतेप्सुमन्यख || २ || इससे पश्चिम । 
आओ सरखलतनुमन्यत् || रे || इससे उत्तर। ओर-- 
गोमित्न गृ० श्र० प्र० १ | खं० ३ | सू० १-३ ॥ 
ओ देव॑ सबितः प्रसुव॑ यह प्रसुंच यज्ञपर्ति भगांय । दिव्यो 
अन्धुवे! केंतपू३ केतलः पुनातु वाचरपतिवो् न स्वदतु ॥9॥ 
यजु० श्र० ३० | सेत्र १ ॥ यो० १।३६। ४ ४ 
इस मन्त्र से वेदी के चारों ओर जल छिड़कावें | 
इसके पश्चात्‌ सामान्य होमाहुति गर्भाधानादि प्रधान 
संस्कारों में अवश्य करें। इस में मुख्य दोम के आदि और अन्त 
में जो आहुति दी ज्ञाती हैं, उनमें से यश्यकुएड के उत्तर भाग में 
'जो पक आहुति और यज्ञकुएड के दक्षिण भाग में दुसरी आहुति 
देनी दोती दे, उसका नाम “आधारावाज्याहुति' कहते हैं। 


२४ संस्कारंचिधि: 


ओर जो कुण्ड के भष्य में आहुतियोँ दी जाती हैं, डनको 
“आज्यभागाइति” कहते हैं । सो घृतपात्र में से स्न्‌वा को भर 
अंगूठा मध्यप्रा'अनामिकर से स्त्‌ वा को पकड़ के-- 
ओप अग्भये स्वाहा | इृदसग्नये-इदत्न मं ॥ १॥ 
इस मन्त्र से बेदी के उत्तर भाग अप में 
ओ सोप्ताय स्वाह्य ॥ इदं सोमाय-इदनज्न मम्र ॥ २ ॥ 
गो० ग्र» प्र० $ | खं० ८। सू० २४ ॥ 
इस मन्त्र से घेदी के दक्षिण भाग में प्रज्वलित समिधा पर 
आहुति देनी । तत्प्चात्‌-- 
व स्वाहा ॥ 52०2 मम ॥ ३ || 
इन्द्राय स्वाहा ।। इृदमिन्द्राय इदत्न मंत्र )। ४ ॥ 
इन दो मन्‍्त्रों से वेदी के मध्य में दो आहुति देनी । 
उसके पश्चात्‌ चार आहुति अर्थात्‌ आधारावाज्यभागाहुति देके 
अब प्रधान होम अर्थात्‌ जिस २ करे में जितना रे होम करना हो 
करके, पश्चात्‌ पूर्णा हडुति पूर्वोक्त चार ( आधारावाज्यमागा० ) देवें। 
पुनः शुद्ध किये हुए उसी घछुत्तपात्र में से त्रुवा को भर के 
प्रज्बलित समिधाओं पर व्याह्ृति फी चार आहुति देवें-- 


आओ भरमये स्वाहा ॥ इृदमग्रये-इदं न मम ॥ ६ ॥ 

ओ अुववायवे स्वाहा || इदं वायबे-इदं न मम ॥ २ ॥ 

ओऑंस्वरादित्याय स्वाहा || इदमादित्याय-इृदं न सम ॥ ३॥ 

कक. भुवः स्व॒रभिवाय्वादित्येम्यः स्वाहा | इदसम्रि- 
वार ईद न भ्र | ४ ॥| गो" १ । 8।४॥ 

ये चार घी की आहुति देकर, खिष्ठकृत होमाहुति एक ही 
दें, यह घृत अथवा भात की देनी चाहिये। उसका भन्ष-- 

आओ यदस्य कर्मेणोउत्यरीरियं यहद्वा दास । 
अभिष्टत्सिएकृद्ठिधात्सवे' स्विष्ट सुहुतं करोतु मे । अग्नये 


साम्रान्यप्रकरणम २५ 
-खिश्ठकृते सुहृतहुते तरवेशरायशित्ताहुतीनां कामानां समर्पित 
सवा: कामान्समर्ड्य स्वाहा इदमग्रये सिश्कृते-इदं न मम॥ 
शतपथ का० १४। ६ | ४ | २४ ॥ पा० १। २।१०३॥ 
इससे एक आहुति करके, प्राजापत्याहुति नीचे लिखे मत्त 

को मन में वोल के देनी चाहिये-- 

ओ प्रजापतये सराहा || इदं प्रजापतये-इदं न सम ॥ 

हि झा० ११३। ८ | 

इससे मौन करके एक आहुति देकर, चार आज्याहुति घृत 

की देवें। परन्तु जो नीचे लिखी आहुति चौल सप्ावतेन और 
विवाह में मुख्य हैं; वे चार मन्त्र ये हैं।-- 

ओ भ्रृंवः स। अपर आयूँपि पचस आ सुवोजमिएँ च 
न! | आरे वाधस्तर दुच्छुनां खाद ॥ इदमप्रये पवमानाय- 
इदन्न मंत्र ॥ १ ॥ 

ओ भूर्भवः स्। । अग्रिक्ेपिः परव॑मानः पारव्च॑जन्यः 
पुरोहित; । तमीमहे महाग॒य॑ स्वाहा ॥ इदसप्रये पवरमानाय- 
रेल मम ॥ ९ ॥ ! के 

ओ भूर॑वः खः। अग्े पव॑स् खवप॑ असो वर्च: सुवीयश । 
दर्धद्रयिं मयि पोष॑ स्वाह।इदमप्नये पवमानाय-इदन्न मम १॥| 

ऋ० सं० ६ | सू० ६६ । स॑० १६। २०-११ ॥ 

ओं धूर्॑वः स्। प्रजापते न लददेतान्युन्यों विश्व जातानि 

परि वा पभूव । यत्कमास्ते जुहुमस्तत्नों अस्तु वर्य स्पाम 
पतयो रयीणां साहा ॥ हद प्रजापतये-इदल्न मम | ४ ॥ 

ऋ० सं० १० | सू० १२३ । में० १०॥ ० १।४। ४ ॥ 

इन से घृत की चार आहुति फरके, 'अष्टाज्याहुति' के निन्न- 

लिखित भन्‍्तरों से सर्वत्र मलनकार्यों में ८ ( आठ ) आहुति देवें । 








२६ संस्कारविधिः 


परन्तु किस २ संस्कार में कहाँ २ देनी चाहिये, यह विशेष चात 
उस - संस्कार में लिखेंगे। वे आठ आहुति-मनन्‍्त्र 
आओ ल॑ नों अग्ने वरुणस्प विद्वान्‌ देवस्प हेल्मोर्व 
यासिसीष्ठाः । य्िष्ठो वहितमः शोशुचानों विश्वा द्ेषांसि प्र 
मुमनुग्ध्यस्मत स्वाहं ॥ इदसमिवरुणास्यां-इदन्न सम || १॥ 
ओ स स्व नो अग्रेडयमों भवोती नेदिंह्टों अस्पा उपसो 
ध्युप्टी । अरब यक्ष्व नो वरुण ररोणों वीहि मंडीक॑ स॒हवों न 


एथि स्वाहा ॥ इृदसाग्रेवरुणाम्यां-इदल्न सम ॥ रे ॥ 
ऋ० में० ४ | सू० १ | मं० ४, € ॥ 


ओम इसे में वरुण श्रुधी हृवमद्या च मय । 
त्वामव॒स्थुरा चक्रे स्वाहा ॥ इद वरुणाय-इदल्न मम ॥ ३ ॥। 
आ० सं० १ | सू० २६ ) सं० १६ ॥ 
ओ तरवां यामि ब्रह्म॑णा वन्दमानस्तदा शांस्ते यजमानों 
हविभि। । अहेंठमानों वरुणेह वोध्युरुशंस मा न आयु; प्र 


सोंपी; स्वाहा ॥ इंद वरुणाय-इदज्न मम || ४ | 
आण स० १ | खू० २४ | मं० ११ | 


आओ ये ते शत चरुण ये सहर्ख़ यज्ञियाः पाशा वितता 
महान्तः । तेमिनों अद्य सवितोत विष्णुर्विश्वे मुच्न्चन्तु मरुतः 
स्वकोः स्‍्व्राहा ॥ इंदं वरुणाय सबित्रे विष्ण॒वे विश्वेम्यो 
देवेभ्पो मरुद्भयः सर्केम्य+-इृदज्न मम || ४ ॥ 

ओम अयाश्राग्ने 5स्पनमिशस्तिपाश्य सत्यमित्त्वम्यासति । 
अया नो यज्ञ वहास्पया नो भेहि भेषज< स्राहम ॥ इदमम्ये 
अयसे-इदन्न मम ॥ ६ ॥ / 

ओम उदत्त्त वरुण पाशप्रस्मदवाध॒म वि संध्युम अ्रयाय | 


अथा व॒यमादित्य हते तवानांगसो अर्दितये स्पाम स्वाहा ॥ 


सामान्यप्रकरणम्‌ २७ 





इद॑ वरुणाया5दिल्यायादितये च-इदज्न मत ॥ ७ ॥ 
हु । «५ ० सं० ६ । सू० २४ | मं० ११ ॥ 

ओ भवत न। समनसो सर्चेतसावरेपसों । मा यज्ञशहिंरपि्ं 
मा यज्ञप॑तिं जातवेदसो शिवी मंवतम्॒ नः स्वाहा || इद॑ जातवे- 
दोभ्यां-इृदनन सप्त ॥८])| यजु० औअ० ६ ) मं० ३ ॥ पा० ११२ । 5४ ॥। 

सब संस्कारों में मधुर स्वर से मन्चोचारण यजमान ही करे। 
न शीघ्र न विलस्थ से उच्चारण करे, किन्तु मध्य भाग जैसा कि 
जिस वेद का उच्चारण है, करे। यदि यजमान न पढ़! हो तो इतने 
मन तो अबश्य पढ़ लेवे । यदि कोई फार्येकर्तता जड़, मंद्सति, 
काला अक्षर भैंस वरावर ज्ञानता हो, तो बह शूद्ध दे, अर्थात्‌ 
शुद्ध मन्नोचारण में असमर्थ हो, तो पुरोहित और ऋ त्विज मन्त्रो- 
जारण करें और कर्म उसी मूृढ़ यज्मान के हाथ से करावें। 

पुनः निम्नलिखित मंत्र से पूर्णाहुति कर। स्त.वा फो घृत से भरके- 

ओ सर्व वे पूर्ण ६ स्वाहा | 

इस मन्त्र से एक आहति देवें। ऐसे ही दूसरी ओर तीसरी 
आहति देके, जिसको दक्षिणा देनी हो देवें वो जिसको जिमाना 
हो जिमा, दक्तिणा देके सब को विद कर स्त्री पुरुष हतशेष 
चूत, भात वा प्रोहनभोग को प्रथम ज्ीम के, पश्चात्‌ रुचिंपूेक 
उत्तमान्न का भोजन करे | 


मड़लकाय 
अर्थात्‌ गर्भाधानादि संन्यास संस्कार पर्यन्त ओर 
निश्नलिखित सामचेदोक्त चामदेव्यगान भ्रवश्य करें। वे 2 हैं-- 


$ २३ १? रर 3२ 3१९३3 
ओ संभव! सत्र: । कया नश्नित्र आ भुवद्ती सदावूध+ 
9 रे रे 3 5.३ 3 २३ 
सखा । कया शचिष्ठया बूता ॥ १ ॥ े 
४ ३ ३3 तय श्र 3 8२ 


[॥ मंहिष्ठो ॥ 3 
ओ अंभुषः स्व! | कस्त्ा सत्यों मदानां मंहिष्ठों मत्स- 
चर 3१% चिदारुे 3% १२ 
दन्धसः । इढा चिदारुने बसु | २ ॥ 


श्ध « संस्कारविधि: 
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ओ पे! स्तर. । अभी पु णः सखीनामबिता जरित 
णाम्‌ | शत भवास्यृतये ॥ हे ॥ 

महावामदेच्यमू-काउभ्या । नथारे इत्राश आश्वात्‌ । 
ऊ।ती सदावृधः स | खा। ओरेहोहाइ | कया २शशचाह। 
प्योहो३ । हुम्मार । वारतों३5५हाइ ॥ (१)॥ 

का5१सत्वा । सत्पो रेमा रेदानाम। मा। हि्ठा सात्सादन्‍्ध | 
सा | ओऔरेहोहाइ | दृढा२ ३ चिंदा । रुजाहोर | हम्मा२ | 
वाब्श्सो २5४ हाथि ॥ ( २) ॥ 

आ5५भी | पु णारे; सारेखीनाम। आ । पिता जरायित्‌ । 


णाम्‌ । ओ?३ हो हायि | शता२ ३ म्मचा । पसियोहो३ । 
हुम्मा ३। ताउ२ यो३5४ह्ायि ॥ ( ३ ) ॥ 


साम० उत्तराचिके। अध्याये १ । खं० ४ | मं० १--३॥ गो ० १। ३ २६॥। 
यद्द वामदेव्यगान दोने के पश्चात्‌ गृहस्थ स्त्री पुरुष कार्यकर्ता 
लोकप्रिय परोपकारी सज्जन विद्वान वा त्यागी पक्तपातः 
रहित संन्यासी, जो सदा विद्या की वृद्धि और सब के फल्याणर्थ 
वत्तेनेवाले हों, उनको नमस्कार, आसन, अन्न, जल, वच्च, पान्न, 
धन, दान आझादि से उत्तम प्रकार से यथासामथ्य सत्कार करें । 
पश्चात्‌ जो कोई देखने ही के लिये आये दवों उनको भी सत्कार 
पूवंक विदा करदें। अथवा जो संस्कार क्रिया को देखना चाहें थे 
पृथक २ मौन करके वेठे रहें,कोई वातचीत इज्ला गुन्ला न करने पाचें। 
सब लोग ध्यानावस्थित प्रसन्नवदन रहें, विशेष कर्मकर्ता और 
कर्स करनेवाले शांति धीरज्ञ और विचारपूर्वक क्रम से करे 
आर करावें। यह सामान्यविधि अर्थात्‌ सब संस्कारों में कत्तेव्य दे॥। 
इति सामान्यप्रकरणम्‌ 








गर्भाधावप्रकरणम्‌ शे६ 


अथ गर्भाधानविधि वक्ष्याम! 
का अल्क वि कक फू कक सी फल 
निरेधधदिश्यशानाों सन्वेशटोदितो गे विधि: ॥| 
ध्याये । १: १६ ॥। 
अर्थः--भनुष्यों के शरीर और आत्मा उत्तम के 
लिये निषेक अर्थात्‌ गर्भाधान से लेके श्मशानान्त अर्थात्‌ 
अन्त्येप्रि मृत्यु के पश्चात्‌ सुतक शरीर का विधिपूर्षक दाह करने 
पर्यन्त १६ संस्कार होते हैं ॥ 
शरीर का आंय्म्म गर्भाधान और शरीर का अन्त भरस 
कर देने तक में सोलह प्रकार के उत्तम संस्कार करने होते हैं'। 
उनमें से प्रथम गर्भाधान संस्कार है । 
(भार्मस्था5 धान वीयेस्थापनं स्थिरीकरणं यस्समिन्येन वा 
कमेणा तद गर्भाधानय | 
गे का धारण अर्थात्‌ वीये का स्थापन, गर्भाशय में स्थिर 
करना जिस क्रिया से हक उसी को गर्भाधान संस्कार कहते हैं। 
जैसे जिनका बीज रक उत्तम होता है, उन्हों के अन्नादि 
पदार्थ भी उत्तम होते हैं, वेसे ( उत्तम बलवान स्ली पुरुषों से 
सन्‍्तान भी उत्तम होते हैं। इससे ) पूरे थुवाचस्था यथावत्‌ 
प्रह्मचर्य का पालन और विद्याभ्यास करके अर्थात्‌ न्यून से न्‍्यून 
१६ ( सोलह ) वर्ष की कन्या और २४ ( पत्चीस ) वर्ष का पुन 
अवश्य हो, और इससे अधिक घयवाले होने से अधिक 
उचमता दोती दे । 
फरथोंकि बिना सोलहवें वर्ष के गर्भाशय में वालक के शरीर फो 
यथावत्‌ बढ़ने के लिये अवकाश उपयुक्त और ख्नी के शरीर में गर्भ 
के धारण पोषण का साम्रथ्ये भी नहीं होता | ओर २४ (पत्थीसोचषे 
के विना पुरुष का घीये भी उत्तम नहीं होता। इसमें यह प्रमाण है-- 
पत्नविंशे ततो वर्ष पुमान्नारी तु पोडशे । 
समतल्वागतवीर्यों तो तालनाब कल भिषक्‌ ॥ १ ॥ 
श्रुते | सूत्र॒स्याने । अध्याय ३५ ॥ 





३३० संस्कारविधि: 


ऊनपोडशवपोयामग्राप्तः पदश्चविंशतिधू । 
यद्याधचे पुमान्‌ गर्भ कुणिस्थ! स विपध्यते ॥ २ | 
जातो वा न चिरं जीवेज्जीवेद्ा दुर्बशेन्द्रियः | 
तस्मादत्यन्तवालायां गर्भाधानं न कारयेत्‌ ॥ ३ ॥ 
सुभ्रते । शारीरस्थाने | झअ०१० ॥ 
ये छुश्वुत के प्छोक हैं । शरीर की उन्नति वा अवनति की 
विधि जेली वेच्यक शास्त्र में है, वेसी अन्यत्र नहीं। उसका भूल 
विधान आगे वेदारम्प्न में लिखा जायगा | अर्थात्‌ किस + वर्ष में 
कौन २ धातु किस + प्रकार का कच्चा वा पक्का चुद्धि वा क्षय 
को प्राप्त होता है, यह सव बेद्यक शास्त्र का विधान है। 


इसलिये गर्भाधानादि संस्कारों के करने में वेद्यअशार्र का 
आश्रय विशेष लेना चाहिये । 


अब देखिये सुश्रुवकार परम वेच्य कि जिनका प्रमाण सब 
विद्वान लोग मानते हैं, वे विवाह और गर्भाधान का समय न्यून 
से ल्यून १६ बर्ष की कन्या और पत्चीस वर्ष का पुरुष अवश्य 
होबे, यह लिखते हैं। जितना सामथ्य २४ ( पत्चीसवं ) बे में 
पुरुष के शरीर में होता है, उतना ही सामथ्य १६ ( सोलहवें ) वे 
में कन्या के शरीर में हो जाता है, इसलिये वेद्य लोग पूर्बोक्त 
अवस्था में दोनों को समवीये अर्थात्‌ तुल्य सामथ्यवाले जानें ॥ १॥ 

सोलद वर्ष से न्‍्यून अवस्था की ही में २५ ( पच्चीस ) वे 
से कम अवस्था का पुरुष यदि गर्भाधान करता है, तो यह ग 
उदर में ही बिगड़ जाता है' ॥ २ ॥ 

ओर जो उत्पन्न भी हो तो अधिक नहों जीवे, अथवा 
कवाचित्‌ जीवे भी तो उसके अत्यन्त दुबेल शरीर और इन्द्रिय 
हों । इसलिये अत्यन्त वाला अर्थात्‌ सोलद्द वर्ष की अवस्था से 
कम अवस्था की स्री में कभी गर्भाधान नहों करना चाहिये ॥३॥ 

डसी खुश्रुत में यह भी लिखा दै-- 
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चतस्रोध्वस्थाः शरीरस्य वृद्धियौंवनं संपूर्णता किख़ित- 
परिह्गणिश्रेति । आषोडशादद्विराचतुर्विशतेयोंबनमाचल्वारिं- 
शतः सम्पूणता तता क्िश्वित्परिहाशिश्रेति | # 

अर्थ:--मनुष्य के शरीर के सोलहवें बषे से आगे सब 
धातुओं की वृद्धि और पच्चीसवें वर्ष से युवावस्था का आरस्म, 
चाल्रीसचें वर्ष में युवावस्था की पूर्णता अर्थात्‌ सब धातुओं की 
पूर्ण पुष्टि और उससे आगे फिश्वित्‌ २ धातु वी की हानि होती 
है। अर्थात्‌ ४० ( चालीसवें ) दर्ष सब अवयब पूर द्वो जाते हैं, 
पुनः खानपान से जो उत्पन्न वीय॑ धातु होता है, बह कुछ २ क्षीणः 
होने लगता है॥ 

इससे यह सिद्ध होता है कि यदि शीघ्र विधाह करना चाहें” 
तो कन्या १६ ( सोलद ) वर्ष फी और घुरुष २५ ( पत्चीस ) वर्ष 
का अवश्य होना चाहिये। मध्यम समय कन्या का २० ( बीस ) 
बर्ष पर्यन्त और पुरुष का ४० ( चालीसवों ) वर्ष और उत्तम 
सम्रय कन्या का चोवीस बे और पुरुष का ४८( अड़तालीस ) 
वर्ष पर्यक्त का है । 

ओ अपने कुल की उत्तमता, उत्तम सन्तान, दीर्घायु, सुशील, 
बुद्धि बल पराक्रमयुक्त विद्यान्‌ और भ्रीमान्‌ करता चाहें, वे 
(सोलहवें) बर्ष से पूे कन्या और २४ ( पत्चीसर्चे ) वर्ष ले पूर्व पुत्र 
का विवाद कभी न करें। यही सब छुघधार का छुधार, सब सौभास्यों 
का सौभाग्य श्रोर सव उन्नतियों की उन्नति करनेबाला कर्म दे 


# वर्तमान में छुपे सुश्॒त के अन्धों में यह पाठ इस प्रकार है-- 
+दोडशसप्तद्योर-त्तरे मर्ध्य वयस्तस्स विक्रपों वृद्धियोँव्न सरपूर्णंता 
ट्वानिरिति। तत्रार्विशतेदद्धिरान्निशतो यौवनमाचतारिंशतः सर्वधालिन्द्रिय- 
बतवीपंसम्पूर्णता । अत ऊध्वेमीपत्परिष्ाणियोवत्सप्ततिरिति (” 
सुश्नत सूश्॒स्पान, झ० हर [है 


घर संस्कारविधिः 





कि इस अवस्था में ब्रह्मचये रख के अपने सन्तानों फो विद्या 
आओर खझुशिक्ता अहण करा।वें कि जिससे उत्तम सनन्‍्तान होवे। 
ऋतुदान का काल 
ऋतुकालाभिगामी स्पात्थदारनिरतस्सदा । 
पर्व ब्रजेच्ैनां तदव॒तो .रतिकाम्यया ॥ १ ॥ 
ऋतुः स्वाभाषिक/ख्ीणा रात्रय! पोडश समता; । 
चतुर्मिरितरेः . वाद्टमहोमिः. सद्दिगहितें! ॥ २ ॥ 
तासामाद्याश्रतस्नस्तु निन्दितिकादशी च॑ या। 
त्रयोदशी च शेषास्तु श्रशस्ता दश रात्रयः ॥ ३ ॥ 
युग्मासु पुत्रा जायन्ते स्लियोध्युग्मासु रात्रिष | 
तस्माद्रुग्मास॒पुत्रार्थी संविशेदात्तवे ख्ियम ॥ ० ॥ 
पुम्ान्‌ पुंसोडधिके शुक्रे ख्री भवत्यधिके द्धियाः | 
समे पुमान्‌ पुंद्धियों वा चीणेज्ल्पे च विपयेयः ॥| ५ ॥ 
निन्धाखशसु चान्यासु स्लियो रात्रिपु वर्जयन्‌ | 
ब्रह्मचाय्येंब भवति सत्र तत्राश्रमे वसन्‌ ॥ ६ ॥ 
मनुस्खतो, त्र० ३। छो० ४४--५० ॥ 
अर्थ/--मन्नु आदि महषियों ने ऋतुदान के सप्तय का 
निश्चय इस प्रकार से किया द्वै कि सदा पुरुष ऋतुकाल में स्त्री 
का समागम करे, और अपनी सजी के बिना दूसरी स्री का 
सवेदा त्याग रक्खे | वेसे ली भी अपने विवाहित पुरुष को छोड़ 
के अन्य पुरुषों से सदेव पृथक रहे | जो स्लीत्रत अर्थात्‌ अपनी 
विवाहित स्त्री दी से प्रसन्न रहता है, जले कि पतिब्रता स्री 
अपने विवाहित श्वुरुष फो छोड़ दूसरे पुरुष का संग कभी नहीं 
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करती, वह पुरुष जब ऋतुदान देना हो तब पवे अर्थात्‌ जो उन 
ऋतुदान के १९ (सोलह ) दिनों में पौर्णमासी, अमावास्या, 
चतुदेशी या अए्टमी आवे डसको छोड़ देवे । इनमें स््री पुरुष 
शतिक्रिया कभी न करें ॥ १॥ 

स्रियों का खामाविक ऋतुकाल २६ ( सोलह ) रात्ति 
का है, अर्थात्‌ रजोद्शन दिन से लेके १६ ( सोलहवें ) 
दिन तक ऋतुसमय है' | उसमें प्रथम की चार रात्रि, अर्थात्‌ 
जिस दिन रजखला हो, उस दिन से ले चार दिन निर्दित हैं । 
अथम, द्वितीय, तृतीय और चतुर्थ राधि में पुरुष त्ली का 
स्पश और स्त्री पुरुष का सम्बन्ध कभी न करे, अर्थात्‌ उस 
रजखला के हाथ का छुआ पानी भी व पीवे। न वह जी कुछ 
काम करे, किन्तु एकान्त में वेठी रहे। क्योंकि इन चार रा्रियों , 
में समागम करना व्यर्थ और मद्वारोगकारक है। रजः अर्थात्‌ 
स्त्री के शरीर से एक प्रकार का बिकृठ उष्ण जैसा कि फोड़े में 
से पीव वा रुधिर निकलता है वैसा है॥ २॥ 

और जैसे प्रथम की चार रात्रि ऋतुदान देने में निन्दित हैं, 
वैसे ग्यारहर्वी और तेरहयवों राजि भी निन्दित हैं। और वाक्ती 
रहीं दश रात्रि, सो ऋतुदान देने में श्रेष्ठ हैं ॥ २ ॥ 

जिनको पुत्र की इच्छा हो, वे छठी, आठवों, दशवीं, बारहवीं, 
चौद्दवी और सोलहवीं ये छः रात्रि ऋतुदान में उत्तम जानें, 
परन्तु इनमें भी उतर २ श्रेष्ठ हैं। और जिनको कन्या की इच्छा 
हो, वे पांचवीं, सातवीं, नर्वीं और पन्द्रहवीं ये चार राजि७ उत्तम 
समझें । इससे पुत्रार्थी थुग्म रातियों में ऋतुदान देवे ॥ ४ ॥ 

पुरुष के अधिक वीर होने से पुत्र और स्री के आत्तेष 
अधिक होने से कन्या, तुल्य होने से नपुंसक पुरुष वा घन्ध्या 

शिया इज जज हक ऋतुदान का निषेध है ॥ 


३४, संस्फारविधि: 











स्त्री, ज्ञीण ओर अल्पवीये से गरस का न रहना वा रह कर गिर- 
जाना होता है'॥ ५ ॥ 

जो पूवें निन्दित ८ ( आठ ) शत्रि कह आये हैं, उनमें जो 
स्त्रीका संग छोड़ देता है, वह ग्रहाश्रम में बसता हुआ भी 
ब्रह्मचारी ही कह्दाता है' | ६॥ 


,  उपनिषदि गर्भलम्भनम्‌ ॥ १ || आश्वल गृ० १ | $३। ४ ॥ 
यह आश्वलायन ग्रह्मसूच का वचन है। जेसा उपनिषद्‌ में 
गर्भस्थापन विधि लिखा है, वेसा करना चाहिये। अर्थात्‌ पूर्वोक्त 
समय विवाह फरके जेसा कि १६ ( सोलहवें) और २४५ 
( पच्चीसवें ) वर्ष विवाह करके ऋतुदान लिखा है, वही उप- 
निषद्‌ & का विधान है ॥ १॥ 
अथ गरभौधान5 ख्ियाः । पुष्पवत्याथतुरहादध्वे ४स्‍्नात्वा 
विरुजायास्तस्मिन्नेव दिवा “आदित्य गर्मभिति” ॥ २॥ 

पार० भु० १। १३ ॥ 

यह पारस्कर ग्रह्मसूत्र का घचन है. | पेसा ही गो 
आर शौनक ग्रह्मसून्नों में भी विधान है। इसके अननन्‍्तर जब सी 
शजखला होकर चौथे दिन के उपरान्त पाँचवें दिन स्नान कर 
रजरोगरहित हो, उसी दिन (आदित्यं गर्भेम्‌० ) इत्यादि मनन्‍्ह्रों 
से जेसा जिस रात्रि में गर्भस्थापन करने की इच्छा हो, उससे 
पूर्व दिन में ख़ुगन्धादि पदार्थों सहित पूवे स्राम्ान्यप्रकरण के 
प्रमाणे हवन करके निम्नलिखित मन्त्रों से आहुति देनी । यहाँ 
पत्नी पति के वाम भाग में बेठे और पति त्रेदी से पश्चिमाभिस्ुख 
पूषे दक्षिण वा उत्तर दिशा में यथाभीण मुख करके बेठे तथा 
ख््री भी घेठे । और ऋत्तिज् भी चारों दिशाओं में यथामुख बेटे । 
ओम अग्ने प्रायथ्रित्ते त्व॑ देवानां प्रायश्रित्तिरसि व्राह्मण- 
सता नाथकाम उपधाधामि यास्या; पापी लक्ष्मीश्तनसतामस्पा 


# बृहदारण्यक उपनिषद्‌ ॥ अ० १।४॥ 
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ऑ वायो प्रायशित्ते त॑ देवानां प्रायश्रित्तिरति ब्राक्षण॒स्ला 
नाथकाम उपधावामि यास्‍्या। पापी लक्ष्मीस्तनुस्तामस्या 
अपजहि खाहाय ॥ इंदं वायवे-इदनल्न सम ॥ २॥ 

* ओऑ चन्द्र भायशित्ते ल॑ देवानां प्रायथ्रित्तिरसि ब्राह्मणस्ता 
नाथकाम उपधावामि यास्‍स्या। पापी लक््मीस्‍्तनुस्तामस्या 
अपजहि खाहा || इदं चन्द्राय-इंदन्न मम || हे ॥ 

ओ बे प्रायश्रित्ते ल॑ देवानां प्रायशित्तिरति ब्राह्मण- 
सवा नायकाम उपधावामि यास्याः पापी लक््मीस्तनस्तामस्या 
अपजहि खाह्य ॥ इदं दयोय-हृदल्न मम्र ॥ ४ ॥ 

ओपम्‌ अभ्िवायुचन्द्रतूय्योंः प्रायश्रित्तयों यूयं देवानों 
प्रायथित्तय; स्थ ब्राह्मणों वो नाथक्राम उपधावामि यास्‍्या। 
पापी लक्ष्मीस्तनूस्तामस्पा अपहत खाह् ॥ इदमग्रिवायु- 
घन्द्रवथेभ्य/-दृदन्न मम ॥ १ ॥ । 

ओम” अे प्रायथ्ितते त्व॑ देवानां प्रायश्रिच्तिरति 
ब्राह्मणस्ता नाथकाम उपधावातिि यास्‍्पा) पतिप्ती तनस्ता- 
सस्‍्या अपजहि खाहा ।। इृदमग्रये-इदल् मम || ६ ॥ 

ओ बायो प्रायश्ित्े ल॑ देवानां प्रायधितिरसि ब्राह्मणस्वा 
नाथकाम उपधावाप्ति यास्याः पत्तिप्ती तनस्तामस्पा अपजहि 
खाद्य ॥ इदं वायवे-इदज्न मम्र | ७ ॥ 

ओ चन्द्र प्रायथितते लव देवानां प्रायश्रित्तिसि ब्राक्षण- 
सवा नाथकाम उपधावामि यास्याः पतिप्ती तनूर्तामस्या 
अपनहि खाहा ॥ इंद चन्द्राय-इदल मम ॥ ८ ॥ 





३६ संस्कारविधि: 





ओ से प्रायश्रिते त्व॑ देवानां प्रायथ्रित्तिरसि ब्राक्षणस्तरा 
नाथकाम उपधावामि यास्याः पतिप्ती तनूस्तामरया अपजईि 
स्वाहा ॥ इदं सथ्योय-इदन्न मम || ६ ॥ 


ओम अप्निवायुचन्द्रख॒थ्याः प्रायश्रित्तयो यूय॑ देवानां 
प्रायश्रित्तयः स्थ ब्राह्मणों वो नाथकाम उपधावापति यास्‍्यो) 
पतिप्ती तनृस्तामस्या अपहत खाहा || इदमशरिवायुचन्द्र- . 
हर्येम्प:--इृदल मम ॥ १० ॥ 


ओम्‌ अग्ने प्रायथ्ित्ते त्वं देवानां प्रायश्रित्तिरसि 
ब्राह्मणस्त्ता नाथकाम उपधावामि यास्या अपुत्या तनूसता- 
मरया अपजहि खाहा ॥ इदममप्रये-इदज्न मम ॥ ११॥ 


ओ वायो. प्रायथित्ते त्व॑ देवानां प्रायथ्रित्तिरति 
ब्राह्मणस्त्रा नाथकाम उपधावामि यास्या अपुच्या तनूस्तामस्या 
अपजहि स््राह्य ॥ इंदं वायवे-इंदन्न मम || १२ ॥ 

ओं चन्द्र प्रायश्रित्ति त॑ देवानां प्रायथ्रित्तिरसि 
ब्राह्मग॒स्ता नाथकाम उपधावामि यास्या अपुत्या तनूस्ता- 
मस्या अपजहि खाहा ।। इदं चन्द्राय-इदन्न मम ॥ १३॥ 

आओ खथे प्रायथ्रित्ते त्व॑ देवानां. प्रायथ्रित्तिरसि 
व्राह्मणस्ता नाथकाम उपधावामि यास्‍्या अपुज्या तनूस्ता- 


मस्पा अपजहि खाहा ।| इदं सयोय-इदल मम | १४ ॥ 

ओम अप्निवायुचन्द्रसयोंः प्रायथ्रित्तयो यूयं देवानां 
प्रायश्ित्तयः स्प व्राह्मणो वो नाथकाम उपधावामि यास्‍्या 
अपुत््या तनूस्तामस्पा अपहत खाहा | इदमभिवायुचन्द्र- 
संरयेस्य/-इदज्न मम ॥ १५ ॥ 


गर्भाधानप्रकरणम्‌ रे 


ओम अग्रे प्रायथ्षितते स॑ देवानां प्रायथ्ित्तिरपि ब्राक्षण- 
सवा नाथकाम उपधावाति यास्पा अपसब्या तनुस्तामस्या 
अपजहि साहा ॥ इदमग्रये-इदज्न मम | १६ ॥ 

ओ वायो प्रायश्रित्ते तव॑ देवानां प्रायथ्ित्तिरति ब्राक्षण- 
सता नाथकाम उपधावामि यास्था अप्सव्या तन्स्तामस्था 
अपजहि स्वाहा | इंद बायवे-इदल्न मम ।। १७ | 

ऑ चन्द्र प्रायथ्ित्ते त॑ देवानां प्र।यशथ्रित्तिरसि ब्राक्षण- 
स्‍त्ा नायकाम उपधावामि यास्था अपसब्या तनृस्तामस्या 
अपजहि स्वाहा ॥ इर्द चन्द्राय-इदल्न मं ॥ रै८ )॥ 

ओ द्य प्रायक्षिसे ल्वं देवानां प्रायश्रित्तिरसि आरह्मण- 
सवा नाथकाम उपधावाप्ति यास्था अपसब्या तनृस्तामस्या 
अपनहि स्वाह्य || इदं सयोय-इदल मम ॥ १६ ॥ 

ओम अभिवायुचन्द्रत॒योंः प्रायश्रित्तयों यूय देवानों 
प्रायश्रिचयः स्थ त्राक्षणे वो नाथक्राम उपधावामि यास्था 
अपसव्या तनुस्तामस्या अपहत स्वाहा ॥ इृदसभिवायुचन्द्र- 
सर्यम्प+-हृदल मम || २० || गोमिल गर० २।१५। २--६ ॥ 
अन्त्रताह्मण १॥] ४ | १ ॥ परार७ शु० ६१। ११॥ १-के 

इन वीस मन्‍त्रों से वीख आहुति देनीमे । और बीस आहुति 
करने से यरत्किचित्‌ घृत बचे, वह कांसे के पात्न में ढांक के 
रख देवें । 

इसके पश्चात्‌ भात की आहुति देने के लिये यद्द विधि 
करना, अर्थात्‌ एक चांदी वा फांसे के पात्र में भात रख के, उसमें 


4६ इन बीस आहुति देते ससय वधू अपने दिण हाथ से वर के 
दरिण स्कन्घ पर स्पर्श रक्‍्खे ॥ 





शेप संस्कारविधि: 


घी, दूध और शक्कर मिल्रा के कुछ थोड़ी वेर रख के, जब घृत 
आदि भात में एकरस होजाय, पश्चात्‌ नीचे लिखे एक २ मन्त्र 
से एक २ आहति अप्ि में देवें, और स््रुवा में का शेष आगे 
धरे हुए कांसे के उदकपात्र में छोड़ता ज्ञाबे-- 
ओम अग्नये पवमानाय स्वाहा | इदसम्रये पवमानाय- 
इृदन्न मस ॥ १॥ 
ओम अम्ये पावकाय स्वाहा || इदसभये पावकाय- 
इदच्न सम ॥ २॥ 
ओम अऋभये शुचये स्वाहा | इदमस्नये शुचये- 
इदल्न मस्त ॥ ३ ॥ 
ओम अदित्गे स्वाह ।| - इदमदित्यै-इदज्न मत ॥ ४ ॥ 
ओ प्रजापतये स्वाहा ॥ इदं प्रजापतये-इदज्न मत ॥५॥ 
पा० ६॥ ११ । ३ ॥ 
ओ य्रदरुष कर्मणो>त्यरीरिच॑ यद्वा न्यूनमिहाकरम्‌ । 
अग्निष्टत्सविष्टकृद्िधात्सवे स्थिर्ट सुहु्त करोतु मे । अग्नये 
स्विष्टकते सुहुतहुते सर्वेप्रायश्रित्ताहुतीनां कामानां समधेयित्रे 
सोत्नः काम्तान्त्ससधेय स्वाहा | इदमग्नये स्विष्टकृते- 
इंदज से || ६ || भाख० गु० १। १० । २२॥ 
इन छः मन्त्रों से उस भात की आहइति देवें | 
तत्पश्चात्‌ सामान्यप्रकरणोक्त २६-२७ पृष्ठ लिखित आठ 
मन्त्रों से अष्टाज्याहुति देनी । तथा निम्नलिखित मन्‍्त्रों से भी 
आज्याहुति देवें-- 
आओ विष्णुयॉनिं कल्पयतु त्वष्टा रूपाणि पिंशतु । 
आ एींब्चतु प्रजापतिधोता गे दघातु ते स्वाहा ॥ १ ॥ 


गर्भावानप्रकरणम्‌ ३6 


गगी थेहि प़िनोवारि गे थेहि सरखति। 
गे ते अधिनों देवाबाध॑त्तां एससी सा ॥९॥ 


हरी कत ं निरितो अधिनो )९।68॥ 
त॑ ते गे हवामदे दशमे मास बरतने खाह ॥३॥ 


ऋ० में० १० | सू० $म४ । मं० १- श॥ 

खो भूत वि जहाति योने प्रविशर्दिन्टि यम । गर्म ज॒रायुशा- 
बृंत उसे जहाति जन्मना। ऋतेने सलमिस्ियं विपानर 
शुक्रान्ध॑स इन्द्रस्पेन्ियमिदं पयोअउ॒ते मधु खाद ॥ ४ ॥| 


यजु० भर० $8 | सं० ७६ ॥ 


यत्ते सुप्तीमे हृदय दिवि चन्द्रमापि भितम्‌ । वेदाई तन्‍्मां 
तद्दिधयात पर्येंग शरद! शत जीवेंम शरद! शुत्८ सृणुयाप 
शरद शुदव मर ब्रवाम शरद शुतमदीना! स्याम्र शरद शर्त 
भय शरद! श॒तात्‌ सराहा ।|३॥ पररत्तर क० 3 । #ू० ११॥ 
यधेय॑ पंषिवी मही भूतानों गर्भभादधे । 
एवा तें प्रियतता गर्मो अनु छत सितवे सलाह ॥३॥ 
यधेय॑ (थिवी मी दाधारेसानूं बनसतीन । 
एवा तें प्रियता गयी अनु बहुं स्वितये खाह ॥७॥ 
यदेय॑ एंथिवी मी दाधार परवेतान्‌ गिरीनू ! 
'बा ते प्रियतां ग्भो अनु बतुं पर्वितते खाह ॥८॥ 
यदेय॑ (थिवी मुह दाघार विहिंत॑ जगत । 


शा तें प्रियतां गो अनु बहु स्वितवे खाहां ॥६॥ 
झपदे» कां० ६। सू० १७ | सं५ १०४ || 


४० संस्कारविधिः 


इन & मन्त्रों में नव आज्य और मोहनभोग की आहतिः 
देके, नीचे लिखे मन्त्रों से भी चार घृताहुति देवें-- 
आओ भूरमये स्वाहा ॥ इदमपग्रये-इदज्न॒ मम ॥॥ 
आओ अुवबोयवे स्वाहा || इदं वायवे-इदत्म मम ॥२॥॥ 
ऑ स्व॒रादित्याय स्वाहा ॥ इृदमादित्याय-इदन्न मम्र ॥ ३॥। 
ओप अभ्िवाय्वादित्येम्य: प्राणापानव्यानेभ्य; स्राह्य | 
इदमभिवाय्वादित्येम्य) प्राणापानव्यानेभ्य;-इद न मम। | ९) 
पश्चात्‌ नीचे लिखे मन्त्रों से घ्त की दो आहुति देनी-- 
ओम अयास्यग्रेबेपद्कृत यत्कमंणोअत्यरीरिचं देवा 
गातुविदः स्वाहा | इदं देवेभ्यो गातुविद्स्य/-इदत्न मम ॥१॥ 
पारस्कर काँ० १ ॥ कंण र२॥ा। 
ओ प्रजापतये स्वाह्य ॥ इद॑ प्रजापतये-इदन्न मम ॥ रे॥ 
इन कर्स ओर आहुतियों के पश्चात्‌ पूष्ठ १८--२४ में लिखे 
प्रमाणें “ओं यदर्य कर्मणोप्त्यपरिचे ०० इस मन्त्र खे एक स्विष्कृत्‌ ' 
आहति घृत की देवें । 
जो इन मन्‍्त्रों से आहुति देते समय प्रत्येक आहुति के स्लूचा 
में शेष रहे घृत को आगे धरे हुए. कांसे के उदकपात्र में इकट्ठा 
करते गये हों, जब आहुति हो चुके तव उस आहुतियों के शेष 
घृत को वधू लेके स्नान के घर में जाकर, उस घी का पग के 
नख से लेके शिर पर्यन्त सब अजन्नों पर मर्देन करके स्नान करे | 
तत्पश्चात्‌ शुद्ध वस्र से शरीर पोंछ, शुद्ध बल्ले धारण करके 
कुएड के समीप आवे | तब दोतों घश्चू बर कुण्ड की प्रदक्षिणा 
करके सूथे का दशेन करें। उस समय-- 
ओम आदित्य गर्भ पय॑सा समदग्धि सहस्॑स्य प्रतिमां विश्वरूपम्‌ । 
पखिदाधि हरसा मामि मंश्स्थाःशतायुप॑ कृणुद्दि चीयमानः ॥ १॥ 
यज्ञु० झ० १३ । मं० ४१ ॥ 


गर्भाधानप्रकरणम्‌ छह - 


सर्यों नो दिवस्पांतु वातों अन्तरित्ञात्‌। अभ्निनने: पार्यिवेम्य;॥ २।। 
योपा सवितयस्प ते हरः शर्त सी अहति । 
पाहि नो दिद्यता पतन्त्या।॥ ३ ॥ 
चुनो देवः संविता चन्ुन उत पवतः । चह्लुधरोता दघातु न!॥४॥ 
चन्लुनों पेहि चज्ुपे चल्लुबिख्ये तनूम्य॑;। से चेद॑ वि च॑ पश्येम || ५॥ 
सुसृच्शश त्वा व्॒य प्रति पश्येम खये । वि पंश्येम उचचसः ॥$॥ 
ऋण स० १० । सू० $ ६८ । मं० १-२ ॥ 
इस भन्जों से परमेश्वर का उपस्थान करके, बघू-- 
ओम अम्ुक गोत्रा शुभदा, अमुक नाम्नी अहं भो मवन्तम- 
मरिवादयामि || मो २। ४७। १३ ४ 
ऐसा वाक्य बोलके अपने पति को बन्दन अर्थात्‌ नमस्कार 
करे। तत्पश्चात्‌ खपति के पिता पितामद्गादि और जो वहाँ अन्य 
माननीय पुरुष तथा पति की माता तथा अन्य कुडुम्वी और सस्व- 
न्धियों की वृद्ध स्तियाँ हों, उनको भी इसी प्रकार वन्दन करे। 
इस प्रमाणे वधू वर के गोत्र की हुई अर्थात्‌ वधू पत्लीत्व 
आर वर पतित्व को प्राप्त हुए। पश्चात्‌ दोनों पति पत्नी शुभासन 
पर पूर्वाभिम्मुख वेदी के पश्चिम भाग में वेठ के वामदेव्यगान फरें। 
तत्पश्चात्‌ यथोक्ता भोजन दोनों जने करें, और पुरोहितादि 
सब मण्डली को सन्मानार्थ यथाशक्ति भोजन कराके आदर 
सत्कार पूर्वक सबको विदा करें | 
(१) इस ठिकाने घर के ग्रोन्न अथवा वर के कुल्त का नामोचारण करे । 
(२) इस ठिकाने घधू अपना नाम उच्चारण करे ॥ 


(३ ) उत्तम सनन्‍्तान करने का झुख्य द्वेतु यथोक्त वधू घर के आहार 
पर निर्भर है। इसलिये पति पत्नी अपने शरीर श्रात्मा की पुष्टि फे लिये 


बल और बुद्धि भादि की वर्क सर्वोषधि का सेवन करें । स्वेधाधि ये हैं-... 


[| 


दे संस्कारविधिः 


इसके पश्चात्‌ राज्ि में नियत समय पर॑ जब दोनों का शरीर , 
आरोग्य, अत्यन्त प्रसक्ष और दोसचों में अत्यन्त प्रेम बढ़ा हो, उस 
समय गर्भाधान क्रिया करनी । गर्भाधान क्रिया का समय प्रहर 
रात के गये पश्चात्‌ प्रहर रात्रि रहे तक है'। जब दीये गर्भाशय 
में ज्ञान का समय आधे, तब दोनों स्थिर शरीर, प्रसन्नचदन, मुख 
के सामने मुख, नासिका के सामने नासिकादि, सब सूथा शरीर 
रक्खें । वीय॑ का प्रक्तेप पुरुष करे । जब वीर स््री के शरीर में 





दो खण्ड ऑबाहलदी, दूसरी खाने की हलदी, उन्दन, सुर ( यह 
माम दद्दिण में प्रसिद्ध हैं । कुष्ठ, जटामांसी, मोरबेल ( यह भी नाम 
दहतिय में प्रसिद्ध है ), शिलाजीत, कपूर, मुस्ता, सद्रमोथ । 

हन सब औषधियों का चूर्ण करके, सब समर भाग लेके, उदुम्बर के 
काष्ठपान्न में गाय के दूध के साथ सिल्ाा उनका दही जमा और उदुन्धर दी 
के लकड़े की सग्थनी से सन्‍्थन करके उसमें से मक्खन निकाल उसको ठाय, 
घृत करके, उसमें सुगन्धित द्रव्य केशर, कस्तूरी, जायफल, इलायची, जाविश्नी 
मिला के भ्रथोत्‌ सेर भर दूध में छुटांक भर पूर्वोक्त सर्वोषधि मिला सिद्ध 
कर, घी हुए पत्मात एक सेर में एक रक्ती कस्तूरी ओर एक सासा केशर 
और एक २ मासा जायफलादि भी मिला के, नित्य प्रातःकाल़ उस घी में 
से नित्य होम २४ पृष्ठ में लिखे प्रमाणे आाषाराबाज्यमागाहुति ४ ( चार ) 
झौर प्रष्ठ ३८-३६ में लिखे हुए (विष्णुयोनिं०) इलादि ७ (सात) सन्‍्त्रों के 
इन्त में स्वाहा शब्द का उच्चारण करके जिस रात्रि में गर्मस्थापन क्रिया 
कहानी हो उसके दिन में होम करके उसी धी को दोनों ने खीर अथवा 
भात के साथ मिला के यथारुचि भोजन करें । 

इस प्रकार गर्भ-स्थापन करें तो सुशोत्न, विद्वान, दीघोयु, तेजस्वी, 
सुदृद झोर नीरोग पुत्र उत्पन्न होवे । यदि कन्या की इच्छा हो तो जब्न में 
चावक्ष पका पूर्वोक्त प्रकार धृत गूलर के पक पाश्र में जमाएं हुए दृद्दी के 
साथ मोजन करने से उत्तम गुणयुक्त कन्या भी होवे । क्योंकि-- 


४8४ संस्कारविधिः 


अर्थात्‌ दूसरे दिन वा दूसरे महीने के प्रारस्म में निम्न- 
लिखित मनन्‍्त्रों से आहुति देवें #-- 
ओ यथा वात॑ः पृष्कारिणीं सामेक्नयति सवेतः । 
एवा ते गर्भ एजतु निरतु दशमास्य) स्वाहा ॥१॥ 
यथा बातों यथा बने यथा समुद्र एजति। 
एवा त्व॑ देशमास्त॒ सहावेहि जरायुणा स्वाहा ॥२॥ 
दश मासान्छशयानः कुंमारो अधि मातारे । 
निरतु जीवो अच्नंतो जीवो जीव॑न्त्या आधि स्वाहा ॥३॥ , 


ऋण मं० € | सू० ७८ | भं० ७--६ ।। 
एजंतु दश्शमास्यो गभी जरायुंणा सुह। 

# यदि दो ऋतुकाल व्यर्थ जायें भथाव्‌ दो वार दो मद्दीनों में गमोधान 
क्रिया निष्फल होजाय, गर्भस्थिति न होवे, तो तीसरे महीने में फतुकाल 
समय जब शझावे तब पुष्यनक्षत्र ऋतुकाल दिवस में प्रथम प्राठःकाल 
उपस्थित होवे, तब प्रथम प्रसूता गाय का द्ढी दो मासा और यव के दायणों 
को सेक के पीस के दो मासा लेके इन दोनों को एकत्र करके पत्नी के द्वाथ 
में देके उसले पति पूले--“'किं पिवलसि”' । इस प्रकार तीन थार पूछे, और 
स्री भी श्रपने पति को “पु सवनम” इस वाक्य को तीन वार बोल के उत्तर 
देवे और उसका प्राशन करे । इसी रीति से पुनः २ तीन वार विधि करना। 

तत्पश्नाव सज्आाहुली व मटकटाई पपधि को जल में मद्दीन पीस के 
उसका रस कपड़े में छान के पत्ति पत्नि के दाहिने नाक के छिद में सिंचन 


करे । ओर पति-- 
ओरेम इयमोपधी चरायमाणा सहमाना सरखती | 


अस्या अहं झहत्याः पुत्रः पितुरिष नाम अमग्रभम्‌ ॥ 
'. इस भन्त्र से जग़न्नियन्ता परमात्मा की प्रार्थना करके यथोक्त ऋतुदान 
विधि करे। यह [ पा० यृ० कां० १। १३ | सूत्रकार का मंत्त है ॥ 


गर्भाधानप्रकरण॒म्‌ डर 





यथाय बायुरेजति यर्था समुद्र एजंति। 
एवार्य दर्शामास्‍्यों अस्॑ज्जरायुंणा सह स्वाहा ॥ १ ॥ 

यख्ें ते यक्षियों गर्मों यस्ये योनिहिरुएयर्यी । 
अद्वान्यहुता यस्‍्य त॑ मात्रा सम॑जीगम९ खाँहा ॥ २॥ 
यज्ञु० भ्र० ८। में० २८, २६ ॥ 

. पुमाणीसों मित्रावरुणों पुपा८सतावश्विनावुसो | 
पुमानभिथ पायुश्र पुमान्‌ गर्भस्तवोदरे खाह्म ॥ १॥ 

पुमानभिः पुमानिन्द्र पुमान्देवों दृहर्पतिः। 
पुमा०ं पुत्र विन्दख त॑ पुप्नाननु जायतां खाह्य ॥ २॥ 
मन्त्रवाह्रण १। 9 ८-६ ग्रो० ग्० प्र० २। खं० € । सू० २-१० ॥ 
इन मन्‍्तरों से आहुति देकर, पूर्वेलिखित सामान्यप्रकरण की 

शान्त्याहुति देके, पुनः २८ पृष्ठ में लिखे घमारो पूर्राहुति देवे । 

पुनः स््री के भोजन छादन का खुनियम करे । फोई मादक 
मद्य आदि, रेचक हरीतकी आदि, क्ञार अतिलवणादि, अत्यम्ल 
अ्थोत्‌ अधिक खटाईं, रूत्ष चणे आदि तीतण अधिक लाल: 
मची आदि स्ली कभी न खावे। किन्तु चुत, दुग्ध, मिष्ठ सोमलता 
अर्थात्‌ गुद्डच्यादि औषधि, चावल, मिष्ट दृधि, गेहूँ, उदे, मूंग, 
तूझर आदि अन्न और पुष्टि कारक शाक खावें। उसमें ऋतु २ के 
मसाले गर्मी में ठए डे सफेद इल/यची आदि और सर्दी में केशर, 
फस्तूरी आदि डालकर खाया करें | युक्ताह्रविद्र सद किया 
करें। द्धि में छूंठी ओर ब्राह्मी श्रोषध्चि का लेबन स्री विशेष 
किया करे । जिससे सनन्‍्तान अ्रति बुद्धिमान रोगरदित 'शुभ गुण 


कर्म खभाववाला होवे ॥ 
ग्भाधानविधिः समाप्तः ॥। 





४६ संस्कारविधि: 


अथ पुंसवनम्‌ 
ऋ+ फ+-+ ++ धीक+- 
पुंसवन संस्कार का समय गर्भ स्थिर ज्ञान हुए समय से 
दूसरे वा तीसरे मद्दीने में है। उसी समय पुंसवन संस्कार करना 
चाहिये, जिससे पुरुषत्व अर्थात्‌ चीये का लाभ होवे । यावत्‌ 
बालक के जन्म हुए पश्चात्‌ दो महीने न वीत जावें, जबतक 
पुरुष त्रह्मयचारी रहकर खप्म में सी वीये को नष्ट न होने देवे। 
भोजन, छादन, शयन, जागरणादि व्यवहार उसी प्रकार से -करे 
जिससे वीये स्थिर रहे और दूसरी सन्‍्तान भी उत्तम होवे | 
अन्न प्रमाणानि-- 
पुमा०सौ मित्रावरुणो पुमा०सावश्चिनावुभी । 
पुमानप्रिथ्य॒ वायुश्च॒पुमान्‌ गर्भस्तवोदरे ॥ १॥ 
पुमानम्रिः पुमानिन्द्र: पुमान्‌ देवो घृहस्पतिः । 
पुप्ता०सं पुत्र॑ विन्दस्त त॑ पुमाननु जायताम ॥ ३ || 
गो० ग्रू० प्र० २। खं० ६। सू० ३-१० ॥ मं० ज्ञा० $ | ४। ८-६ ।। 
शुमीमंश्वत्य. आरूट्स्तत्र॑ पुंसेवन॑ कृतम्‌ । 
तद् पृत्रस्य वेदन तत्त्व्रीष्या भरामातति ॥ १॥ 
पुंति थे रेतों भवति तत्तस्त्रियामनु पिच्यते । 
ते पुत्रस्य बेदन तत्मजापंतिखवीत्‌ ॥ २ ॥ 
प्रजापतिरज्ञुभति प्िनीवाल्य॑चीक्लपत्‌ । 
स्नैप॑यमन्यत्र॒ दधुत्युमांसमपु_ दघदिद ॥ ३॥ 
अथर्प० कां० ६ | सू० ११ | म॑० १-३ ॥ 
इन मन्‍्त्रों का यद्दी अभिप्राय दे कि पुरुष को वीर्यबान, 
दोना चादिये । इसमें आश्वलायन गृहासत्र का प्रमाएः-- 











अथास्ये मण्डल्ागारूछायायां दक्षिश॒स्यां नासिकायाम- 
जीतामोषधी नस्‍्तः करोति ॥ १ ॥ 
प्रजावज्नीवपुत्राभ्यां हैके || रे।। भाषण्णू० १ ४३ । ६, ६१ ॥ 
के दूसरे वा तीसरे मद्दीने में वदवृत्ष की जञठटा या 
उसकी पत्ती लेके ख्ली फो दक्षिण नासापुट से खुंघावे और कुछ 
अन्य पुष्ठ अर्थात्‌ गडुच जो गिलोय या ब्राह्मी ओऔषध खिलाधे । 
पेसा ही पारस्कर गृह्ासून्न का प्रमाण है-- 
अधथ पृश्सवर्न पुरा स्यन्दत इति मासे द्वितीये दृत्तीये वा ॥ १॥ 
पारस्कर कों० । के १४ ॥ 
इसके अन्तर, पुंसवन उसको कहते हैं जो पूपे ऋतुदान 
देकर मर्भस्थिति से दूसरे वा तीसरे भद्दीने में पुसवन संस्कार 
किया जावा है। ह 
इसी प्रकार गोभिलीय और शौनक गृह्मसत्नों में मी लिखा है। 
अथ कियाररूम+-पएृष्ठ २ से १३ दें पृष्ठ के शान्तिप्रकरण 
पयेन्त कहे भमाणे (विश्वानि देव०) इत्यादि चारों: वेदों के मन्‍्धों 
से यजप्तान और पुरोद्चितादि ईश्वरोपासना करें और जितने 
पुरुष बहाँ उपस्थित दों वे भी परमेश्वरोपासना में चित्त लगावें। 
आर पृष्ठ ५ मैं कह्दे भ्रमाणे खस्तिवाचन तथा पृष्ठ १० में लिखे 
प्रमाणे शान्तिप्रकरण फरके पृष्ठ ९४में लिखे प्रमाण यश्ञदेश,यश्षशाला 
तथा पृष्ठ १४ वें में यक्षकुएड, १५ में यश्लसपम्रिधा, पात्र, द्ोम के 
द्रव्य और पाकस्थाली आदि करके और पृष्ठ २२-२४ में लिखे 
प्रमाणे |अयन्त इध्म०) इत्यादि, (ओम अदिते०) इत्यादि ४ (चार) 
मन्नोक्त कर्सी और आधाराबाज्यभागाहुति ४ (चार ) तथा 
व्याहति आहुति ४ (चार) और पृष्ठ २५ में (ओं प्रजापतये स्वाद), 
पृष्ठ १४-२४ में (आओ यद्सप कर्मणो०) लिखे प्रमाणे ९ (दो) आइुति 
देकर, नीचे लिखे हुए दोनों मन्त्रों से दो आहुति घृत की देवें--- 


ध्घ संस्कारविधि; 


ओम आ ते गर्भो योनिमेतु पुमान्‌ वाणइवेषुधिस । 
आ पीरो जायतां पुत्र॒स्ते दशमास्यः स्वाहा ॥२॥ 
श्रथवें० कां० ३ । सू० २३ । मं० २॥ 
ओम अभिरेतु प्रथमो देवतानां सो पे प्रजां सुच्चतु सत्युपाशात्‌ । 
व्तदयं राजा वरुणो5तुमन्यतां ययेय॑ ख्ली पौत्रमधं न रोदात्‌ खाह्दा। २। 
मन्म्र त्रा० 4 । १ । १० ॥ आाख्व० भृू० 3। १8 ।] ६ ॥ 
इन दोनों मन्‍्मों को बोलके दो आ्रहुति किये पश्चात्‌, एकान्त 
मैं पत्नी के हृदय पर हाथ घर के यद्द निम्नलिखित मन्त्र पति बोले-- 
आओ ये सुसीमे हृदये हितसन्तः प्रजापतों । 
मन्ये5हं मां तद्दिद्वांस साहं पौन्र मं नियाप् ॥१॥| 
संण त्रा० $ ] ९ । १० ॥ झामश्र० गू० १। १३।०७॥ 
तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २७--२८ में लिखे प्रमभाणे सामवेद आखिक 
-और मद्दावामदेव्यगान गा के जो २ पुरुष वा ख््री संस्कार समय 
'पर आये हों उनको विदा करदे । 
पुनः वटवृत्त के कोमल कूपल और गिलोय को मद्दीन बॉँट कपड़े 
!मैं छान, गर्भिणी स्री के दक्षिण नासापुट में खुंधावे। तत्पश्धात्‌-- 
'हिरण्यगर्भः समंवतेताग्रें मृतस्प जातः पतिरेक आसीत । 
'स॒ दाधार पृथिवीं द्यामुतेमां करमें देवाय हविराँ विधेम ॥१॥ 
य० आ० १8 | मं० 9॥ 
अद्भधयः संश्ृतः एथिव्ये रपांच विश्वकर्मणः समंवत्तेता्र । 
'तस्य॒ लष्टा विदर्भटरपमेति तन्मत्थेस्प देवत्वमाजानमग्रं ॥२॥ 
य० झ० ६१ | सं० १७ | पार० ग्रू० $ | १४। २ ॥ 
इन दोनों मन्‍्जों को बोल के पति अपनी गिणी पत्नी के 
-गर्भाशय स्थान पर दाथ घर के वह प्रन्त्र योले-- 


सीमन्तोन्नयनप्रकरणम्‌ ४६ 


सुपरणों>सि गरुत्म खिवृत्ते शिरों गायत्र चहुरैहद्रयन्त्रे पत्ती । 
आत्मा छन्दास्पज्ञानि यज७पि नाम । 
साम॑ ते तनृवीमदेव्य यंज्ञायज्षियं पुच्छे धिष्णयाः शुफा) । 
सुपर्णोशध्सि गरुत्मान्दिवं गच्छ खा पत ॥१॥ 
फपलात सो खतिक्स धुकादा विहार कर । विशेष हर, 
इसके पश्चात्‌ 
गिलोय, व्राह्मी ओपधि और झुंटी को दूध के साथ थोड़ी २ 
खाया करे । आह कप कु अ पड अधिक 
» खंट्टी, १ » चेक अआईदे सन १ 
कादर करें । कोज, कण, शोभादि दोषों में न फँसे, सित को 
सदा प्रसन्न रक्खे, इत्यादि शुभाचरण करे ॥ 
इति पु'सवनसंस्कारविधिः समाप्तः ॥ 
अथ सीमनन्‍्तोन्नयनम्‌ 
अब तीसरा संस्कार सीमन्तोत्नयन कहते हैं, जिससे 
गर्मिंणी ख्री का मन सन्‍्तुए्ट, आरोग्य, गर्भ स्थिर, उत्कृष्ट होवे 
आर प्रतिदिन बढ़ता जावे । इसमें आगे प्रमाण लिखते हैं--- 
चतुर्थ गर्भभासे सीमन्तोन्नयनम् ॥१॥ 
आपूर्यमाणपत्षे यदा पुंसा नकत्रेण चन्द्रमा युक्त/स्यात्‌।२॥ 
अथास्यै युग्मेन शलालुग्रप्सेन ज्येण्या च शलल्या त्रिमिथ्र 
कुशपिन्जूलैरुथ्वे सीमन्त ध्यूहति भूछ्ु॑ंबः स्व॒रोमिति त्रिः 
चतुधो ॥३॥ (यद्द भाशलायवगुद्ययूत्र, भ० १कं० ३४। २, ४ ॥) 
पु७पवनवत्थमे गर्भ मासे पष्ठेड्टमे वा ॥४॥ 
52: 
पारस्करगृह्यसछुतन्र का प्रमाणु 
शौनकमहासूज में मी जिला हे। 








शौ 


४० संस्कारविधिः 


अथ्थे--गर्भमास से चौथे महीने में, श॒ुक्लपक्ष' में. जिस दिना 
पुनर्वेसु, पुष्य, अजुराधा, सूल, श्रवण, अभ्विनी ओर मगशिरा 
आदि पुल्िश वावयक नक्षत्रों से युक्त चन्द्रमा'हो, उसी दिन 
सीमन्तोत्नयन संस्कार करें। और पुंसवन संस्कार के तुल्य 
छुठे, आठवें महीने में पूबरोक्त पक्त नक्षचयुक्त चन्द्रप्ता के दिल 
सीमन्वोन्नयन्र संस्कार करें ॥ १--४ ॥ 
अथ विधि-इसम प्रथम २--९८ पृष्ठ तक की विधि करके 
( अदितेष्लुमन्यस ) इत्य(दि पृष्ठ २२ में लिखे प्रमाणे घेदी से 
पूर्वादि दिशाओं में जल सेचन करके-- ] 
आर देव॑ सवितः भ्रसुंव यहञ प्रसुंव यक्षपत्ति भगांध ।' 
दिव्पो मन्धुवें! केंतपृू३ केसैल्। पुनातु बाचस्पतियाँच ना 
स्वदतु स्वाहों।। है || प० झ० ११ । मं० ७ ॥| 
इस मंत्र से कुरड के चारों ओर जल सेचन करके, आधा- 
रावाज्यभागाहुति ४ ( चार ) और व्याहृति आहुति ४ ( घार ) 
मिल के ८ ( आठ ) आहुति पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाशे करके-- 
शो प्रजापतये त्वा जुट निवेपामि ॥ 
क्थात्‌ चाबल, तिल, मूंग, इन तीनों फो सम भाग लेके--- 
आओ प्रजापतये त्वा जुट प्रोज्ञामि ॥ 
2 अज इनकी खिचड़ी बना, उसमें पुष्कल घी डाल 
के, मन्‍नों से ८ ( आठ ) आहुति देवं-- 
ओं धाता दंदातु दाशुपे प्राथी जीवातुप्त॒ितम । 
वर्य देवस्प॑धीमहि सुम्र्ति दाजिनीवत/# स्वाहा || इर्द 
धात्रे-इदल मम | १ ॥ 
झथवे० कां० ७। सू० १७ | सं० २ ॥ झश्य० गू० १ । १७ ॥॥ 


॥ झयर्वचेद सें--“सुमति पिश्वराधसः पाठ है ॥ 


सीमन्तोन्नयनप्रकश्णम्‌ भर 


ओ धाता प्रंजानामुत राय ईशे घात्रेदं विश्व वन जान । 
धाता कृष्टीरनिंमिषामिच धात्र इद्धुव्यं घृतव॑ज्जुहोत स्वाहा ॥ 
इद धात्रे-इदल मम ॥ २ ॥ 

आओ राकामई सुहयाँ सुष्ठुती हुवे शुणोत॑ नः सुभगा वोध॑त॒ 
त्मना । सीब्यत्वपः सुच्या च्छिच्रमानया ददांतु वार॑ शुत- 


दायमुकथ्य॑ स्वाहं | इद राकाये-हृदल्न मम | ३े ॥ 
यास्ते राके सुमत्यः सुपेशंसों यामिदेदांसि दाशुपे वद्ध॑नि । 
तामिनों अद्य सुना उपागहि सहस्पोष॑ सुभगे रराणा स्वाहा ॥ 
इद राकाये-इदन्न मम ॥ ४ ॥। ऋ सं० २ । सू०३२। मं० ४, ४ ॥। 
नेजमेप परा पत॒ सुपुत्रः पुनरापत | 
अस्ये में पुत्रकामाये गर्भमा भैहि यः पुमान्खाहा ॥ १॥ 
यथेय॑ एंविवी_ महंचाना गर्भभा दुघे। 
एवं ते गर्भमा भेहि दशमे मासि खत्तवे स्वाहा ॥ ६॥ 
णोः श्रेष्टेन रुपेणास्यां नायों २8 । 
पुमांस पुत्राना घेहि दशमे मासि खत्तवे स्वाहा ॥ ७॥ 
आमख० गू० $4 १४ । ३॥| 
इन सात मन्‍्चों से खिब्ड़ी की सात आहति देके, पुनः 
( प्रजापते न त्व० ) पृष्ठ २५ में लिखित इससे एक, सब मिल्रा के 
प आठ) आहुति देवे । और पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणे ( ओं प्रजा 
पतये० ) मन्त्र से एक भाव की, ओर पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणें 
( ओ यदस्य कर्मणो० ) मन्त्र से शक खिचड़ी की आहुति देवें। 
तत्पश्चात्‌ “ओं त्वन्नो अग्ने०” पृष्ठ २६-२७ में लिखे प्रमाण ८ 
(आठ ) घृत की आहुति, और “आओ भूरझये” पृष्ठ २४ में लिखे 
प्रमाणगे ४ ( चार ) व्याहृति मन्‍्त्रों से चार आज्याहुति देकर, 
. पति और पत्नी एकान्‍्त में जा के उत्तमासन पर ब्रेठ पति पत्नी 
के पग्चात्‌ पृष्ठ की ओर वेठ-- 


। 


श्र संस्कारविधिः 





ओ सुमित्रिया न आप ओष॑धयः सन्तु दुर्भिश्रियास्तस्ों 
सन्तु ग्रो>स्मान्देष्टि य॑ च च॒य द्िष्म: | १॥| य्० अ० ६। मं० २२॥ 
मूद्धान दियों अंरति प्रंथिव्या वैश्वानरमत आ जातमगरिम्‌ | 


कवि९ सम्राज॒मतिथि जनानामासन्ना पात्र जनयन्त देवा! | २॥ 
यज्ञु० अ० ७ । सें० २४७ | 


ओम अयमूज्जावतो वृक्ष ऊर्ज्जीव फलिनी भव । 
पण वनस्पते नुत्वा नुत्वा खूयतां रयिः ||३॥ पा० १। १४ ६॥ 
आओ येनादितः सीमानं नयति प्रजापतिमेहते सौभगाय । 
तेनाहमस्ये सीभानं नयापति प्रजामस्ये जरद््टि कृणोमि ॥४॥ 
सन्प्रत्नाहण १ ॥ ६ । १--१ ॥ यो० २। ७ | ४ ॥ 
ओ राकामहं सुहां सुधदुती ईैवे शृणोतु नः सुभगा वोधतु त्मना । 
सीव्य॒त्वपः सूच्या छिंचमानया ददातु वारं शतदायमुक्ध्यम्‌ | ९। 
ओ यास्तें राके सुमतयः सुपेशंसो याभिदेदांति दाशुष॑ वस्लौनि। 
तार्मिनों अद्य सुमनां उपागंहि सहस्रपो् सुभगे राणा ॥६॥ 
ऋष भं० २। सू० इ२ । स॑० ४७, ९ ॥ गो० २।७। ८ ॥। 
इन भन्‍्त्रों को पढ़के पति अपने हाथ से खपल्नी के केशों ' 
में खुगन्‍्ध तेल डाल कंधे से खुधार, हाथ में उद्ुस्बर अथवा 
त्स्ध की शलाका वा कुशा की खंड छीपी वा शाही पशु 
के कांटे से अपनी पत्नी के केशों को खच्छ कर, पट्टी निकाल 
आर पीछे की ओर जूड़ा छुन्द्र बॉधकर यज्ञशात्रा में आदें, उस 
समय वीणा आदि वाजे वजवाबें। तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २७-४८ में 
लिखे प्रमाणे सामवेद का गान करें| पश्चात्‌ू-- 


आओ सोम एवं नो राजेमा माजुपीः प्रजाः । 
अविमुक्तचक्र आसोरंस्तीरे तुम्यमसो# ||पा० कां १। क॑० १४॥ 
# यहाँ किसी नदी का नामोचारण करें ॥ 


जातकमैप्रकस्णम्‌ श्र 


आएरस्म में इस मन का गान करके पश्चात्‌ अन्य मन्‍्म्रों 
का गान करें । तत्पश्चात्‌ पूने आहतियों के देने से बची हुई 
खिचड़ी में पुष्कल छघुत डाल के गणिणी क्री अपना अतिविम्व 
डस थी में देखे । 
उस समय पति ख्यी से पूछे--किं पश्यसि ॥ 
स्री उ्तर देवे--प्रजां पशून्‌ सौभाग्य मं दी्घोयु्टव 
पत्यु) पश्यासि || गोमिल० मृू० २७० ३॥ 
तत्पश्चाव्‌ एकास्त में घुछ कुलीन सौभाग्यवती, पुत्रचती 
गर्मिणी अपने कुल की और त्राह्मणों की स्त्रियाँ बेठें प्रसल्नचददन और 
प्रसन्नता की बातें करें, और बह गभिणी स्त्री उस खिचड़ी फो खाते 
और बे बुद्ध, समीप बैठी हुईं उत्तम स््री लोग ऐसा आशीर्वाद देवें--- 
ओ बीरतस्त भव, जीवतस्तं भव, जीवपत्नी त्व॑ं भव ॥ 
गोमिल यु० २। ७। १०) 
ऐसे शुभ माइलिक बचन बोलें । तत्पश्चात्‌ संस्कार में आये 
हुए मनुष्यों का यथायोग्य सत्कार करके स्त्री ल्लियों और पुरुष 
धुरुषों को विदा करें ॥ 
- इति सीमन्तोन्नयनसंस्कारधिधिः समाप्तः ॥ 
अथ जातकमंसंस्कारविधिः 
इसका समय और प्रमाण और कर्मविधि इस धकार करें-- 
सोष्यन्तीमद्धिरभ्युक्ञति [| प्ा० कां० १ । कं० १६ ॥ 
इत्यादि पारस्कर शुहासूत्र का प्रमाण है। इसी प्रकार 
आध्वलायन (१११४। १-३), गोमिलीय (३॥७। १-१२ ) 
ओर शौनकग्रह्यस्त्रों में भी लिखा है।॥ 
विधि-जब धलव होने का समय आवे तब निम्नलिखित 
मन्त्र से गभिणी स्त्री के शरीर पर ज्ञल्न से माजेन करे-- 








हि संस्कारविधिः 





ओम एजतु दशमास्यों गर्भीं जरायुणा सह । यथाय॑ 


चायुरेजति यरया समृद्र एजंति । एवाय दश्शामास्यों अस्ज्ज- 
रायुणा सह || यज्ञु० अ० ८ | सें० रझा पा० १ । १६ । १ ॥ 
जैन करने के पश्चात्त- 

ओम अवैतु पृश्निशेवल्*शुने जराय्वत्तवे | नैव मा सेन 
पीवरी नकर्सिंश्रनायतनम॒व जरायु पद्यताम्‌ ॥ पा०गू०११६॥२॥ 

इस मन्त्र का जप करके पुनः माजेन करे । 

इपारं जात॑ पुराउन्येरालम्भात्‌ सर्पिमधुनी हिरएयनिकापं 
हिरिएयेन प्राशयेत्‌ ॥ आख० १ | १४ ११॥ 

जब पुत्र का जन्म होवे तब प्रथम दायी आदि स्त्री लोग 
चालक के शरीर का जरायु पृथक्‌ कर मुख, नासिका, कान, 
आँख आदि में ले मल को शीघ्र दूर कर कोमल चलन से पोंछ 

' शुद्ध कर पिता के गोद में वाल्क को देवें। पिता जहाँ वायु 

ओर शीत का प्रवेश न हो बह“ँ बेठ के एक वीता भर नाड़ी 
को छोड़ ऊपर खूत से बांध के उस बन्धन के ऊपर से नाड़ी 
छेदन करके, किश्वित्‌ उष्ण जल से,बालक को स्नान करा, शुद्ध 
वस्त्र से पोंछ, चधीन शुद्ध वल्न पहिना के, जो प्रखृतधर के बाहर 
पूोक्त प्रकार कुर॒ड कर रक्खा हो, अथवा ताम्त्रे के कुण्ड में 
समिथा पूर्वलिखित प्रमाणे चयन कर, पूर्वोक्त सामान्यविध्युक्त 
पृष्ठ २२-२३ में कहे प्रमारो अग्स्याधान समिदाधान कर, अग्नि 
को परदीघ्त करके, झुगन्धित घृतादि बेदी के पास रख के, हाथ 
पग धोके, एक पीठासन अर्थात्‌ शुभासन पुरोद्धित & के लिये 
कुण्ड के दक्षिणभाग में रक्‍्खे, उस पर उत्तराभिमुख वेठे । 

& धर्माव्मा, शास्मेक्त विधि को पू्रीति से जाननेद्दारा, विद्वान, 
सद्धर्मो, कुत्तीन, निन्यंसनी, सुशोल, वेद्प्रिय, पूजनीय, स्वोपरि ग्रहस्थ ., 
की पुरोह्ित संज्ञा है ॥ 





जञातकर्म प्रकरणम्‌ श्र 


ब्प+-5+>टण-->>े 








ओर यजमान अर्थात्‌ वालक का पिता दाथ पग धोके वेदी 
के पश्चिम भाग में आसन बिछा उस पर उपबल् ओढ़ के पूर्वा 
पभेमुख वेठे तथा सव साप्रत्ती अपने और पुरोहित के पास रख 
के पुरोहित पद के खीकार के लिये चोले :-- 

ओम आ बसो; सदने सीद ॥ 

» तत्पश्चात्‌ पुरोदित--ओं सीदामी ॥ 
बोल के आसन पर वेठ के पृष्ठ २२ में लिखे प्रमाणे ओम, 
अयन्त इष्म०” आदि मन्तरों से वेदी में चन्दन की समिदाधान 
'करे। और प्रदीतत समिधा पर पूर्वोक्त सिद्ध किये धी की पृष्ठ 
२४ में लिखे प्रमाण आधाराचाज्यभागाहुति ४( चार ) और 
व्याहति आह्ुति ४ (चार ) दोनों मिल के ८ ( आठ ) आज्या- 
डुति देनी । तत्पश्चात्‌ -- 

ओ या तिरश्री निपच्चते अहं पिघरणी इति | तां त्वा 
घृतस्य धारया यजे सश्राधनीमहम्‌ | स*्राधिन्ये देष्ये 
देष्ड्ये साहा ॥ इदं संराधिन्ये-इदन्न मम ॥ ९ ॥ 

ओ विपश्रित्पुच्छममरत्तद्भाता पुनराहरत्‌। परे हि त्वे विपाि- 
स्युपानयं जनिष्यते>पौ नाम स्वाहा ।। इदं धात्रे-शदज्ञ मम॥२॥ 

मन्त्रत्राह्मण १। ६। ६। ७ ॥ गोमिल गृ० २। ७ | ३६--१७ ॥ 

इन दोनों मनन्‍्त्रों से दो आज्याहुति करके पृष्ठ २७-२८ में 

लिखे प्रमाणे वामदेव्य गान करके, २-६ पृष्ठ में लिखे प्रभारी 

ईध्वरोपासना करें । 

तत्पश्चात्‌ घी और मधु दोनों वरावर मिला के जो प्रथम 

"खो की शल्राका कर रच्खी हो उससे बालक की ज्ञीभ पर 

“ओरेम[ यह अक्षर लिखके डसके दक्षिण कान में विदोसीति”” 

चर गशुत्त नाम वेद है, ऐसा खुना के पूर्व मिलाये हुये घी और 


ध्द्‌ स॑स्कारविधि! 


मधु को उस सोने की शलाका से वालक को नीचे लिखे मन्त्र 
से थोड़ा २ चढावे !-- 


श्रों प्र ते ददामि मधुनो घृतस्य वेद सवित्रा प्रसुतं मघोनाम्‌ । 
आयुष्मान्‌ गुप्तो देवतामिः शतं जीव शरदो लोके अस्मिन॥ १॥ 


आश्र० गृ० १। १२९ । १ ह 
मेधां ते मित्रावरुणों मेधामपिदधातु ते। मेधां ते अश्विनौ 
देवावाधत्ता पुष्करसजी || २ | गो० २ | ७। २१ ॥ 
ओ भूस्तयि दधामि ॥३।| ओ भूवस्वयि दधामि ॥४॥ 
ओ स्स्लयि दधामि | ५| ओ भूजुव/स्वस्सवे त्वयि दधामि ।६। 
पार० काँं० १ | क॑ १६ । ४ ।। 
आओ सर्देसुस्पतिमहुत प्रियमिन्द्रस्य काम्यंम्‌ । सर्नि मेधामया- 
प्रिप5खाई ॥9कछल्सं० $ सू० $८।मं० ६ ॥ गो० २७॥३१६-२२॥ 
इन पत्येक मनन्‍्चों से सात वार घृत मधु प्राशन कराके, 
तत्पश्चात्‌ चांचल और जी को शुद्ध कर पानी से पीस वल्ल से 
एक प में रख के, हाथ के अंगूठा और अनामिका से 


ओ रैम इृदमाज्यमिदमन्नमिदमायुरिद्मसतम््‌|| यो २। ७ १४॥ 
इस मन्त्र फो घोल के चालक के म्ु्न में एक बिन्दु छोड़ देंचे। 
यह एक भोमिलीय ग्रह्मतूत्र फा मत है! सव का नहीं। 
पश्चात्‌ वालक का पिता बालक के दक्षिण कान में मुख 
लगा के निम्नलिखित मन्त्र बोले ;-- 
श्रों मेधां ते देवः सविता मेधां देवी सरस्रती । मेधां ते 
. अश्विनो देवावाघत्तां पृष्करसनो ॥१॥ आखश्व० १। ११।२॥ 
ओम अभिरायुष्मान्‌ स वनस्पतिमिरायुष्मोस्तेन त्वायुपा- 
युष्मन्तं करोमि ॥ रे ॥ 


ज्ञातकर्मप्रकरणम्‌ ४७ 


ओ सोम आयुष्मान्‌ स ओपधीमभिरायुष्मॉस्तेन० #।। हे ॥ 
ओ ब्रह्म आयुष्मत्‌ तद आ्राह्मणैरायुष्मतेन० ॥ ४ ॥ 
औऑ देवा आयुष्मन्तस्तेज्मृतेनायुष्मन्तस्तेन० ।। १ |) 
ओम्‌ ऋषय आयुष्मन्तस्ते ततैरायुष्मन्तस्तेन० || है ॥ 
ओ पितर आयुष्मन्तस्ते स्वधामिरायुष्सन्तस्तेन० ॥ ७ ॥ 
ओ यज्ञ आयुष्मान स दक्तिणामिरायुष्मॉस्तेन० | ८ ॥ 
ओ समुद्र आयुष्मान्‌ स ख़वन्तीमिरायुष्मौस्तेन त्वायुवा- 
युष्मन्त करोमि । & || प्रा० कां० १।३१६। ६ ॥ 

इन नव भन्‍्तों का अप करे। इसी प्रकार बायें कान पर 
मुख घर ये द्वी नव मन्त्र पुनः जपे। इसके पीछे वालक के फन्धों 
पर फोमल स्पशे से द्वाथ घर अर्थात्‌ वालक के स्कन्धों पर 

हाथ का बोर न पड़े धर के निम्नलिखित मन्त्र वोले;-- 
ओम इन्द्र श्रेष्ठानि द्रविंणानि घेहि चिति दस सुभगत्वम॒स्मे | 
पोषँ स्थीणार्मारेंष्टि तनूनों स्वाझान वाचः सुदिनत्वमहाम ॥२॥ 
मं ऋ?० मुं० २६ सू० २९ | सं० ६ ॥ 
अस्मे प्र यन्धि मधवनजीपिलिन्द्र रायो विश्वपारस्य भूरे! । 
अस्मे शर्त शरदों जीवसे था अस्मे वीराच्छथ॑त इन्द्र शिप्िन्‌॥ २॥ 
जऋष० मेँं० हे | सू० ६६ । स॑० १० ॥ 
ओम अश्मा भव परशुभव हिरण्यमस्तृतं भव वेदों वे 

पुत्ननामासि स जीव शरूः शतम्‌ ॥ ३ ॥ 
मंण जा० $4 6 | $८॥ अश्वा० १ | १९। ३६ ॥ 
इन तीन मन्त्रों को बोले | तत्पश्चात्‌:-- 

क# यहाँ पूरे मन्त्र का शेष ( त्वा ) इत्मादि उत्तर सनम के पश्माव्‌ चोले ॥ 


शप संस्कारविधि! 





व्यायुप॑जमद॑गे! कश्यपंस ज्यायुषस्‌ | 
यहेवेषु ज्यायुपं तन्नों अस्तु ज्यायुषम्‌ ॥ १॥ 
यज्ु० झ० ह | सं० इर ॥ पार० १। १६ ।७०३ 
इस मन्त्र का तीन वार जप करे । 
वत्पश्चात्‌ वालक के स्कन्धों पर से हाथ उठाले और जिस 
जगह पर वालक का जन्म हुआ हो वहाँ जा के:-- 


ओ बेद ते भूमि हृदयं दिवि चन्द्रमसि श्रितम्‌। वेदाह 
तन्मां तद्रद्यात्पए्येम शरदः शर्त जीवेम शरद। शत 
अृरगुयाम शरद शतम्‌ ॥| १ || पार० का० ३ । के० ३६। १७ ॥। 

इस मन्ज का जप करे। तथा;-- 

यत्ते सुप्रीम हृदय< हितमन्तः प्रजापतो । 
बेदाह मन्ये तद्‌ ब्रह्म माहं पौत्रमं निमाम्‌ ॥ रे | 
यत्मृथिष्यामम्रतं॑ दिवि चन्द्रमति शित्तम्‌ । 
वेदामृतस्पाहं नाम माह पौन्रमघ< रिपस ॥ हे ॥ 
इन्द्रामी शर्म यच्छतं ग्रजाये में प्रजापतिः । 
यथायं न प्रप्ीयते पुत्रों जनिन्या अधि ॥०॥ 
यदहथन्द्रमसि कृष्ण प्रथिव्या हृदय श्रितम्‌ । 
तदहं विद्वा0स्वत्पश्यन्‌ माह पोत्रमघ< रुदम ॥ ४ || 
मं० बरा० $। ६ | १६--१३ ॥ ग्रोमिज्ञ २ | ४ । ४--७ ॥| 
इन मल्त्रों को पढ़ता हुआ खुगन्धित जल से प्रसता के 
शरीर का माजत करे। 


कोषसि कतमोधस्येपो5स्पमृ तोडसि । 
आहस्पत्य॑ मास॑  प्रविशासों ॥ ६॥ 


जातकर्सप्रकरणम्‌ श्६ 
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: से लाह्ने परिददालहस्ल्ा राज्यै; परिददातु रात्रिस्लाहो- 
रात्रास्यां परिददालहोरात्रो त्वाद्मासेम्यः परिदत्तामद्धमा- 
सास्ता मासेम्यः परिददतु मासास्लतुस्यः परिददलुतवस्सा 
संवत्सराय परिददतु संवत्सरस्लायुपे जरायै परिददालतो ॥।७॥ 
सें० मा० १ । ४ । १४--१४ ॥ गोमिज्ञ २ (.८। $--१८ ॥ 
. इन मन्त्रों को पढ़ के वालक को आशीर्वाद देवे । पुनः-- 
अद्भादड्भात्स शसवसि हृदयादधिजायसे । 
प्राणं ते आणेन सं द्ासि जीव मे यावदायुप््‌ || ८।॥| 
अड्दड्भा त्संभव्ति हृदयादधिजायसे । 
चै पुत्रनामासि स॒ जोष शरदः शतम्‌ ॥ ६ ॥ 
अश्सा भव परशुभव हिरण्पमस्तृत॑ भव | 
आत्मासि पुत्र मा मथा; स जीव शरद) शतम्‌ ॥१०॥ 
पशूनां. ता हि्लारेणाभिजिधाम्यसौ ॥११॥ 
सं० वा० १। ४] १६-१६ ॥ गोमिल २ । ८। २१--२५ ॥ 
इस भन्‍्त्रों को पड़ के पुञत्र के शिर का आध्राण करे, अर्थात्‌ 
सूंधे | इसी प्रकार जब परदेश से आवे वा जावे तब २ भी इस 
क्रिया को करे, जिससे पुत्र ओर पिता माता में अति प्रेम घढ़े । 
ओम इडाप्ि मैत्रावरुणी वीरे वीस्मणीजनथा; | 
सा ल॑ बीखती भव यास्मान्वीखतोष्करत्‌ ॥ १॥ 


पारस्कर काँ० १। क॑० १६ | १६ ॥ 
इस भन्त्र से इंश्वर की प्रार्थना करके प्रखूता ल्री को प्रसन्न 


करके पश्चात्‌ स्त्री के दोनों स्तन किल्वित्‌ उष्ण छुगन्धित जल 
से प्रज्ञालन कर पोंछ के।-- 
ओस इस स्तनमूर्जेस्वन्त घयापां प्रपीनमग्रे सरिरस्य मध्य । 
ञ है। मन्तसवेन्त्समुद्रिय< | 
उत्से जुपस्त्रु मधुमन्तमवेन्त्सम॒द्रियर सर्दनमार्विशस्त्र ॥ १॥ 


यज्भञु० झभ० १७ | सं० ८७ ॥ पार० १। १६ ३ २० ॥ 


६० संस्कारविधि: 


इस मन्य को पढ़ के दक्षिण स्तन प्रथम बालक के झुखर में 
देवे। इसके पश्चात्‌-- 
श्रों यस्ते स्तन: शश॒यो यो मंयोभ्रूयेन विश्वा पृष्याधि वार्यीणि । 
यो र॑त्नथा व॑साविधः सुदत्रः सरस्वति तमिह धार्तवे क। ॥१॥ 


ऋ० सं० $ | सू० १६४ | सं० ४६ ॥ पार० $ | १६। २१ ॥ 
इस मन्त्र को पढ़ के वाम स्तन बालक के मुख में देवे | तत्पश्चात्‌ः-- 
ओम आपो देवेषु जाग्रथ यथा देवेषु जाग्रथ | 
एबमस्या5४ सतिकाया७ सपुत्रिकायां जाग्रथ ॥ १ ॥ 
पारस्कर काँ० १ | कं० १६। २९ ॥ 
इस मन्ञ्र से प्रखता क्ली के शिर की ओर एक कलश जल 
ले पूणे भर के दश रात्रि तक वहीं धर रक्खे तथा प्रसखता स्री 
प्रखत स्थान में दूश दिन तक रहे, वहाँ नित्य साथ॑ और प्रातः- 
काल सन्धिवेला में निम्नलिखित दो मनन्‍्ञों से भात और सरसों 
मिला के दश दिन तक बराबर आहुतियाँ देवे-- 
ओर शएडामकों उपबीर! शौणिडिकेय उलूखलः । मलि- 
म्लुचो द्रोणासश्च्यवनों नश्यतादितः स्वाहा ॥ इदं शण्डा- 
मकोभ्यामृुपवीराय शौण्डिकेयायोलूबलाय मलिम्लुचाय 
द्रोणेभ्यश्च्यवनाय-इद न मम ॥ १ ॥ 
ओप्ू आलिखन्ननिभिषः किंवदन्त उपश्वतिः हपेत्तः 
कुम्मीशन्रुः पात्रपाणितंमशिहेन्त्रीमूखः सर्पपारुणरच्यवनो 
नश्यतादितः स्वाहा | इृदमालिखतेषनिभिषाय किंवदद्भथ 
उपश्रतये हेक्षाय कुम्मीशत्रवे पात्रपाणये उमणये हन्त्रीमुखाय 


सपेपारुणाय च्यवनाय-इद न मम ॥ २ ॥ 
पारस्कर कां० १ | १६ [१ 


नामकरणप्रकरणम ६१ 
इन भन्ञों से १० दित तक दोम करके, इन मन्‍्तरों से १० दिन तक द्ोम करके, पश्चाद्‌ अच्छे-अच्छे 
विद्वान धार्मिक वेदिक मत वाले बाहर खड़े रहकर और बालक 


का पिता भीतर रहकर आशीर्वादरूपी नीचे लिखे मन्त्रों का 
पाठ आनन्दित होके करें-- 


मा नें दासिषष॑यो दैव्या ये तंनुपा ये न॑स्त॒न्व स्तिनुजा३ | 
अमंत्यों मर्तेयों अमि नः सचध्वमायुरधत्त प्रतरं जीवर्से नः॥१॥ 
अयर्ध० कां० ६ ॥ सू० ४१ | मं० ३ ॥ 

: इस जीवेम्यः परियें देधामि मैपां लु गादपरो अरधैमेतम । 
शुत्॑ जीव॑न्तः शरद: पुरूचीस्तिरो म॒त्यु दधतां पर्वेतेन ॥२॥ 
झअथवें० कां० ६ | सु० ४१ ।'में० २३ ॥ 

विवस्वोन्नो अम॑य कृणोतु यः सुत्रार्मा जीरदानुः सुदालुः । 
इंहेमे बीरा वहवों भवन्तु गोमदश्ब॑बुन्मस्यस्तु पुष्टमू ॥ ३ ॥ 
अथर्व० काँ० १८ । सु० ३ । मं० ६१ ॥ 

इति जातकर्मसंस्कारविधिः समाप्तः ॥ 





अथ नामकरणसंस्कारविधि चद्यामः || 


- अच् प्रसाणस--नाम चासी दद्युः ॥ १॥ घोषबदायन्त- 
रन्‍्त/स्थममिनिष्ठानान्त दयक्षस्म ॥२। चतुरत्तरं वा ॥३े॥ 
इयल'  प्रतिन्‍्ठाकापथतुरतरं ब्रह्ममचेसकामः ॥ ४ ॥ 
युग्मानि ल्वेष पुंसाम ॥ ५ ॥ अयुजानि स्लीयास््‌ ॥ ६ ॥ 
अमिवादनीय च समीक्षेत्र तन्मातापितरी विदष्यावामरोप- 
नयनात्‌ ॥ ७ ।| यद आश्लायन गुहासूत्र [ १ । १५। ४-१० ] में।.. 


५ 


दर संस्कारविधिः 


तथा पारस्कर शहासूत्र में-- 
दशस्यामुत्थाप्प# पिता नाम करोति ॥ १ ॥ दक्ष 
चतुरत्तरं वा घोषवदादयन्तरन्तःस्थं दीघामिनिष्ठानान्तं क्ृतं कुर्यान्न 
तद्धितम्‌ ॥२॥ अयुजाक्रमाकारान्त* स्त्रिये तद्धितम ॥३॥ 
शर्म ब्राह्मणस्प वर्म क्षत्रियस्य गुप्तेति वैश्यस्य || ४ ॥ 
पार० १। १७ ९-४ 


इसी प्रकार गोमिलीय और शौनक गुद्यखूत्र में भी लिखा है। 
ज्ञामकरण!' अर्थात्‌ जन्मे हुए बालक का झुल्दर नाम धरे ॥ 
नामकरण का काल---जिस दिन जन्म हो उस दिन से ले के 
१० दिन छोड़ ११ वें वा १०१ ( एकसौ एक ) वें अथवा दूसरे 
वर्ष के आरम्भ में जिस दिन जन्म हुआ हो नाम धरे | 
जिस दिन नाम धरना हो उस दिन अति प्रसन्नता से इष्ट 
मित्र द्वितिषी लोगों को बुला यथावत्‌ सत्कार कर, क्रिया का 
आरम्भ यजमान वालक का पिता और ऋत्विज करें । 
पुत्र पृष्ठ -«८ में लिखे प्रमाणे सब मन्नुष्य ईश्वरोपासना, 
खस्तिवाचन, शान्तिप्रकरण और सामान्यप्रकरणस्थ संपूरण विधि 
करके आधारावाज्यभागाहुति ४ (चार) और व्याहृृति आहुति ४ 
(चार) और पृष्ठ १६-२७ में लिखे प्रमाणे (त्वं नो अग्ने) इत्यादि आठ 
मन्त्रों से ८ (आठ) आहुति अर्थात्‌ सब मित्रके १६ घुताहुति करें। 
तत्पश्चात्‌ बालक को शुद्ध स्नान करा शुद्ध बल्म पहिना के 
उसकी माता कुएड के समीप वालक के पिता के पीछे से आ 
दक्षिण भाग में होकर वालक का मस्तक उत्तर दिशा में रख के 
बालक के पिता के हाथ में देवे और स्लरी पुनः उसी प्रकार पति 
के पीछे दोकर उत्तर भाग में पूर्वाभिस्ुख बेढे । “ 
तत्पश्थात्‌ पिता उस धालक का उत्तर में शिर और दत्तिण 
# पारस्कर गृद्यसूत्र मं-- त्राह्मणान्‌ सोजयित्वा' प्राठ अधिक मिलता है।। 


तामकरणशुप्रकरणम्‌ द३े 


क््स्न्स्स्स्स्स्म्म्स्म्न्न्स्स्स््स्स्स्स्स्स्स्स्मससर पाक फंस स पम्प +-5पड ०८ पका डक प्फम्स्मा+5 ५ 
में पण करके अपनी पल्नी को देवे । पश्चात्‌ ज्ञो उसी संस्कार के 
लिये फरत्तव्य हो प्रथम उस प्रधान होम को करे। पूर्वोक्त प्रकार 
घृत और सब साकल्य सिद्ध कर रफ्खे, उसमें से प्रथम घी का 
चमसा भर के-- 

ओ प्रजापतये खाहा ॥ 
इस मन्ध से १ आहुति देकर, पीछे जिस तिथि जिस नक्तन्न 
में बालक का जन्म हुआ हो उस तिथि और डस नक्षत्र का 
नाम लेके, उस तिथि ओर डस नक्षत्र के देवता के नाम से ४ 
( चार ) आहुति देनी । 
अर्थात्‌ एक तिथि, दूसरी तिथि के देवता, तीसरी नक्षनन 
ओर चौथी नक्तन्न के देवता के नाम से, अर्थात्‌ तिथि चक्षत्र और 
उनके देवताओं के नाम के अन्त में चतुर्थी विभक्ति का रूप और 
खाद्दान्त बोल के (चार) घी की आहुति देवे। जेले किसी 
का जन्म भ्रतिपदा और अश्विनी नक्तत्न में हुआ दो, तो!-- 
ओं प्रतिपदे खाद्य | ओ ब्रह्मणें साहा | ओम अशिन्‍्ये 
_ सराहा ओम अशिमभ्यां स्वाह# || गोमि० प्र०२ खं०्प, सू०९,४ र॥ ' 
$# सिथिदेवता।--१ महान । २-त्वष्ट । ३-विपणु | ४-यम । 
६इ-सोम । ६-कछुमार। ७-मुनि। ८-चसु। ६-शिव। १०-ध्म । 
६ १-रुद्र। १ ३-वाथु। १३-कास। १४-अनन्‍्त। १४-विश्वेदेव। ३०-पितर | 
नव्त्रदेवता।---भविनी-अशी । भरणी-यम । झृत्तिका-अप्ति | 
रोहियो-प्रजापति । मार्यशोप-सोम । झाद्रों-रुद्र । पुनर्वेशु-अदिति । 
भुष्य-वृद्दस्पत्ति । अश्ष पा-सर्प $ मघा-पितू । पूवोफाह्गुनी-भग । उत्तरा- 
फात्युदी-भयेमव्‌ । हस्त-सबित्‌ । चिंत्रा-जट्ट । स्वाति-घायु | विशाखा- 
चन्द्राप्नी । अनुराघा-मित्र । ज्येष्टा-इन्द्र । भ्ूल-निरति । पूबोषाद्ा-- 
अप्‌ । उत्तराषाद्रा-विश्वेदेव । भ्रवए-विष्यु | धनिष्टा-चसु । शतमिपजू-- 
बढण । पुवोभादपदा-अजपात | उत्तरामाद्रपदा-अदिदु ध्त्य । रेवती-पूपन्‌ । 





६8 संस्कारधिधि! 


तत्पश्चात्‌ प्रृष्ठ २० में लिखी हुई खिष्टकत मन्त्र से एक 
आहूति, और पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणे ७ ( चार ) व्याह्ति आहुति 
दोनों मिल के £ आहुति देके, तत्पश्चात्‌ माता बालक फो लेके 
शुभ आसन पर बेंठे, और पिता बालक के नाखिका द्वार से 
वाहर निकलते हुए वायु का स्पर्श करके-- 

कोंअसि कतप्तोइसे कस्पोंसि को नामासि। यस्त्र ते नामा- 
म॑न्महि य॑ तवा सेमिनातीदपाम। भूजेव॒ स्तर; सुप्रजा। प्रजामि: 
समा सुचीरों बीरेः सुपोष३ पोषे३ || य० अ० ७। मं० २६ ॥ 

ओ को5सि कतमोथ्स्पेषो3स्पम्नतोउसि । आहस्पत्यं 

मास प्रविशासी || सं० कवा० १। २ । १४ ॥ गोौ० २ | ४। १६।॥। 

जो यह “अखो” पद दे, इसके पीछे वालक का ठद्दराया 
हुआ नाम, अर्थात्‌ जो पुत्न दो तो नीचे लिखे प्रमाणे दो अक्षर 
का वा चार अक्षर का घोषसंशक और अन्‍न्तःस्थ वर्ण अर्थात्‌ 
पाँयों वर्गों के दो-दो अक्षर छोड़ के तीसरा, चौथा, पॉँचवां और 
य, र, ल, व ये चार वर्ण नाम में अवश्य आवें# । 

जैसे देव अथवा जयदेब, ब्राह्मण हो तो दैवशर्मा, क्षत्रिय हो 

# ग, घ, उ, ज, रस, ज, ड, द, ण, द, घ, न, ब, भ, म, ये स्पर्थ 
और य, र, ल, ध ये चार भ्रन्त/स्य और ह एक ऊष्सा, इतने अक्तर नाम, 
में होने चाहियें और स्वर्ों में से कोई भी स्वर द्वो । जैसे ( भद्रः भद्रसेनः, 
देवदत्त,, भवः, भवनाथः, नाग्देषः, रवदत्तर, इरिदेवः ) इत्यादि पुरुषों 
का समात्तर नाम रखना चाहिये तथा ख्ियों का विपभातर नाम रक्‍्खे । 
भ्रन्त में दी्घ स्वर भर तद्धितान्त भी होवे | जैसे ( श्री, ही, यशोदा, 
छुखदा, गान्धारी, सौमाग्यपती, कल्याणक्रोडा ) इत्यादि । परन्तु स््रियों के 
डस प्रकार के नाम कभी न रबखें, उसमें प्रमाणः--- 


नत्तेदक्तनदीनाञ्नों . नान्त्यपर्वैतनामिकाम । 
'न पच्यष्टिग्रेप्यनात्ञं न व भीषणनामिकाम्‌ ॥ प्न्ठु० ३। ६ ॥ 


नामकरणुप्रकरणम्‌ ६५ 
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तो देववर्मा, वेश्य हो तो देवगुप्त और शुद्ध हो तो देवदास इत्यादि 
और जो ऊत्री हो तो एक तीन वा पाँच अन्ञर का नाम रक्‍ले-- 
ओर, ही, यशोदा, खुखदा, सौभाग्यप्रदा इत्यादि । नामों को प्रसिद्ध 
चोलके, पुनः “असौ” पद के स्थान में बालक का नाम्र घर के; 
चुन: 'ओं कोउसि०० ऊपर लिखित मन्त्र बोलना | 
ओ स लाह्ने परिददात्वहस्त्वा राज्ये परिददातु शात्रि 
सत्वाहोरात्राभ्यां परिददालहोरात्री ल्वाइमासेभ्यः परित्ता- 
मद्धंपासास्ता मासेम्यः परिददत मासास्वत्तुस्यः परिदद- 
लुतवरत्ा संवत्सराय परिददतु संवत्सरस्वायुपे जराये 
परिददातु, असो || मं० बा० १ ४। १६ ॥ गो २। घ। १४ ॥ 
क ्ः मन्त्रों से बालक को 80: जातकर्म में लिख आये 
श्रंशीर्बाद्‌ देवे । इस बालक का नाम रख 
अस्कार में आये हुये मनुष्यों फो वह नाम खुना के पृष्ठ २७-५८ 
में लिखे प्रभाणे महावाभदेव्यगान करे । 
तत्पश्चाद कार्यार्थ श्राये हुए मनुष्यों को आदर सत्कार 
करके विदा करे | और सब लोग जाते समय पृष्ठ २६ में लिखे 
अम्ाणों परमेश्वर की स्तुति प्रार्थनीपासना फरके बालक को 
आशीर्वाद देवें कि 
“हे बालक ! समायुष्मान्‌ वर्चस्त्री तेजसी श्रीमान्‌ भूया/'* ही 
द्दे चालक ! आयुष्मान्‌ विद्याचान, $ धघर्मात्मा, यशखतरी, 
पुरुषार्थी, अतापी, परोपकारी श्रीमान, हो हा 
इति नामकरणसंस्कारतिधिः समाप्तः | 
( धरत्त ) रोदियी, रेबती इत्यादि (वृद्ध ) आजा, अश्वरथा, बदुरी 
इत्यादि, ( नदी ) गड्ा, यम्॒ना इल्यादि, ( अन्य ) चायदात्वी इत्यादि 
० कप जि 
है नार हि 
अर्य॑ ४ अबिडका इत्यादि लाम निविद्ध हैं ॥ 


मा आ ” आं] 


दद संस्काराविधि: 
अथ निष्क्रमणसंस्कारविधि वक्त्यामः ॥ 
अक क-+ पक दी +++ 
'निष्क्मण संस्कार! उसको फहते हैं कि जो वालक को घर: 
से जहाँ का पायुस्थान शुद्ध हो वहाँ भ्रमण कराना - होता है। 
डस्रका समय जब अच्छा देखे तभी बालक को बाहर घुमार्वे, 
अथवा चौथे मास में तो अवश्य भ्रमण करावें। इसमें प्रमाण;-- 
चतुर्थे माप्ति निष्क्मणिका स्थमदीक्षयति तब्नच्चुरिति ॥ 
यह पारस्कर ग्रह्मसूत्र १। १७। ४, ५ का वचन है ॥ 
जननाचस्वृतीयो ज्योत्स्तस्तस्प तृतीयायाम्‌ || 
यह गोसिल गृह्मसूत्र २। ८। १--४ में भी है ॥। 
अर्थ:--निष्कमण संस्कार के काल के दो भेद हैं--एक 
बालक के जन्म के पश्चात्‌ तीसरे शुक्लपक्त की तृतीया और 
दूसरा चौथे मद्दीने में जिस तिथि में वालक का जन्म हुआ हो 
डस तिथि में यह संस्कार करे ॥ 
उस संस्कार के दिन प्रततः।काल सूर्योदय के पश्चात्‌ वालक- 
को शुद्ध जल से स्वान करा शुद्ध छुन्द्र वल्र परिधान कराये । 
पश्चात्‌ घालक फो यक्षशाला में बालक की माता ले आके पति 
के दक्षिण पाएगे में होकर पति के सामने आकर वालक का 
मस्तक उत्तर ओर छाती ऊपर अर्थात्‌ चित्ता रख के पति के. 
हाथ में देवे। पुनः पति के पीछे की ओर घूम के बायें पाए में 
पूर्वा भिमुष झा चेठ के हे 
शो यत्ते सुसीमे हृदय हितमन्तः प्रजापतो | 
वेदाहं मन्ये तद्‌ ब्रह्म हा पोत्रमघं निगास्‌ ॥ १ | 
ओ यत्पृथिव्याम्मतं दिवि चन्द्रमसि श्रितम् । 
वेदामतस्याहं नाम माह पौम्रमघ< रिपम्‌.॥ २ ||. 
ओम इन्द्राम्री शम यच्छत प्रजाये मे प्रजापति । 
यथाय न प्रमीयेत पुत्रों जनित्या अधि ॥ ३॥ 
में० मा० १ | €। १०--१२ ॥ गोमित् २ । झ । १--४ !#. 


निष्कमण॒प्रकरणम द्द्छ 


इन तीन प्नन्‍्त्रों से पस्मेश्वर की आराधना करके, पृष्ठ २-२८ 
में लिखे प्रमाणे परमेश्वरोपासना, खस्तिवाचन, .शान्तिप्रकरण 
आदि साप्ान्यप्रकरणोक्त सप्रस्त विधि कर और पुत्र को देख के, 
इनसे पुश्न के शिर फो स्पर्श करके निम्नलिखित मल्च बोले-- 

ओम अज्लादद्भात्सम्मवसि हृदयादघिजायसे । 
आत्मा वे पृत्रनामाति स जीव शरदः शतम्‌ ॥| १ || 
आओ प्रजापतेष्ववा . हिंड्ारेणावजिधामि | 
सहस्रायुपाउतऔी जीव शर। शतम्‌ ॥ २॥ 
गां ता हिड्लारेणावजिधामि । 
सहस्रायुधाध्पत्ती जीव शरद+ शतम्‌ ॥ ३॥ 
पार ०१ क० १८०८ । २० तो 
तथा निम्नलिखित मन्त्र वालक के दक्षिण कान में जपे।--- 
अस्मे प्र यन्धि मधवन्नजीपिनिन्द्र रायो विश्ववास्स्य भूरें।। ., 
अस्मे शत *शरदों जीव था अस्मे वीरान्छशत इन्द्र शिप्रिन। १ 
३ ऋ० में० ३ । सू० ३६ | में० १० ॥। 
इन्द्र भेष्ठानि द्रविंणानि घेह़ि चित्ति दर्च॑स्य सुमग॒त्वस॒स्मे । 
पोष स्पीणामारी्ट तनूनों स्वाधान वाचः सुदिनत्वमहाम ।२। 
ऋण मंण २। सू० २१। मं० दे ॥ पू्‌० १ १८। ६॥ आश्व० १। १४६ ३।। 
इस मन्त्र को बाम कान में जप के पतली की गोद में उत्तर 
दिशा में शिर और दक्षिण दिशा में पग करके वालक को देखे 
आर मौन करके ख््री के शिर का रपश करे | तत्पश्चात्‌ आनन्द 
पूर्वक उठ के हे पालक को सूर्य का दर्शन करावे और निम्नलिखित 


आ तचजुर्देवहित परस्ताच्छुकमुचरत्‌। पश्येम शरद! शत 
जीवेम शरद; शत घृणुयाम शरद: श॒तते श्र त्रवाम शरद 


शुतमदीनाः स्थाम शुर्द। शुत्त भूयंथ्र शरदः शतात्‌ || 
य० झण० इद | मं० र४ की पा० १। १७ दवा 





दि संस्कारविधिः 

इस मन्त्र को बोल के थोड़ा-ला शुद्ध वायु में भ्रमण करके 
यश्षशाला में ला, सव लोग :-- न 

“तं जीव शरद शर्तं वधमानः ॥* 

इस वचन को दोल के आएशीर्बाद देवें। तत्पश्चात्‌ बालक 
के माता और पिता संस्कार में आये हुए स्त्रियों और पुरुषों 
का यथायोग्य सत्कार करके विदा करें। तत्पश्चात्‌ जब रात्रि 
में चन्द्रमा प्रकाशभान हो तब बालक कौ माता लड़के को शुद्ध 
घर्र पद्दिन दाहिनी ओर से आगे आके पिता के हाथ में वालक 
को उत्तर की ओर शिर और दक्षिण की ओर पग करके देवे, 
' झौर वालक की माता दाहिनी ओर से लौट कर बाई ओर आ 
अज्लति भर के चन्द्रमा के सन्मुख खड़ी रह के /-- 

आओ यददअन्द्रमसि कृष्णं पूथिव्या हृदय प्रिक्म्‌ । 

तदहं विद्वा॑सततश्यन्माइं पोम्रमघ*< रुदस ॥ 

सं० बरा० १। २ १ 5४३ ॥ गोमित्तन २ । ८४। ६, ७ ॥। 

इस भन्त्र से परमात्मा की स्तुति करके जल को पृथिवी पर 
छोड़ देवे । तत्पश्चात्‌ बालक की माता पुनः पति के पृष्ठ की 
ओर से पति के दाहिने पाएवे से सन्मुख आके पति से पुत्र को 
लेके पुनः पति के पीछे होकर वाईं ओर आए वालक का उत्तर 
की ओर शिर दक्तिण की ओर पग रख के खड़ी रहे। और 
बालक का पिता जल की अश्ललि भर (आओ यद्दश्च० ) इसी 
मन्त्र से परमेश्वर की प्राथेना करके जल को पृथिवी पर छोड़ 
के दोनों प्रसन्न होफर घर में आयें ॥ 

इति निष्क्मण संस्कारविधिः समाप्त : ॥ 





अथान्नप्राशनविधिं वक्त्यामः ॥ 
अरश्नप्राशन संस्कार तभ्री करे जव वालक की शक्ति अन्न पचाने 
योग्य होवे। इसमें आश्वलायन शहयखत १।१६१-३ का प्रभाग-- 


अजन्नप्राशनप्रकरणम्‌ ४६ 


पष्ठे मास्पन्नतआशनम्‌ ।|१॥ घृत्तोदन तेजस्कामः ॥र॥ 
दधिमधुघृतमिश्रितमन्नं प्राशयेत्‌ ॥ ३ ॥ 
इसी प्रकार पारस्कर ग्रह्मसआदि में भी दे ॥ 
छुठे मद्दीने बालक को अ्रन्नप्राशन करावषे । जिसको तेजखी 
बालक करना हो बद् चृतयुक्त भात अथवा दद्दी, शहद ओर 
चुत तीनों भात के साथ मिला के निम्नलिखित विधि से अन्न- 
प्राशन करावे, अर्थात्‌ पूर्वोक्त पृष्ठ २-२८ में कह्टे हुए सम्पूर्णविध्ति 
को करके जिस दिन बालक का जन्म हुआ हो उसी दिन यह 
संस्कार करे | और निश्न लिखे प्रमाणे भात सिद्ध करे--- 
ओ प्राणाय ला जुट प्रोत्ाभि। ओम्‌ अपानाय त्वा"। ओऑ 
च्चुपे त्वा० । ओ भ्ोत्राय ला ० । ओम अभ्े स्विष्टकृते त्वा ०॥ 
इन पाँच भन्यों का यही अभिप्राय है. कि चावलों को थो, 
शुद्ध करके अच्छे प्रकार बनाना और पकते हुये भात में यथायोग्य 
घृत भी डाल देना । जब अच्छे प्रकार पक जावें तब उतार थोड़े 
ठण्ढे हुए पश्चात्‌ होमस्थाली में-- 3७२) 
ओ प्राणाय ला जुए्ट निवेपासि। ओम अपानायत्वा ० । ओ 
च्ुपे तवा?। ओऑ भ्रोत्राय ला० । ओम अम्रये स्विष्टकृते ला ०॥ 
इन पाँच मन्‍त्रों से कार्यकर्ता यजम्ान और पुरोहित वथा 
ऋत्विजों को पात्र में पृथक्‌ २ देके, पृष्ठ २२-२३ में लिखे प्रमाणे 
अ््नयाधान, समिदाधानादि करके प्रथम आधारावाज्यभागाहुति 
.४ (चार ) और व्याह्ृति आइति ४ (चार ) मिल के ८ ( आठ ) 
घृत की आहुति देके, पुनः उस पकाये हुप्ए भात की आहति 
नीचे लिखे हुए मन्त्रों से देवे-- 
ओ देवीं वाचमजनयन्त देवास्तां विश्वरूपा! पशुवों वदन्ति | 


सा नो मन्द्रेषमूज दुर्हाना घेलुवांगस्मानुप सुष्ठतैतु स्वाहा ॥ , 


इंद वाचे-इदत्म मस ॥ | ऋ"० मं० ८ । सू० १०० मेँ० ११ ॥ 


छ० संस्कारविधिः 
वाजों नो अद्य प्र सुवाति दान वाजों देवारे ऋतुर्भे 
कल्पयाति | वाजों हि मा सववारं जजान विथवा आशा 
वाजपतिजयेय* स्वाहां॥ इदं वाचे वाजाय-इदं न मम॥र॥। 
य० झ० $४। मेंण इ३ ॥ पा० १। १६। २-२ दे ॥ 
इन दो मन्‍न्रों से दो आइुति देवे। तत्पश्चात्‌ उसी स्रात में 


आर 3 जी 22 के-- 
20॥ दर स्वाहा || इदं प्राणाय-इदं न मम ॥१॥ 


श्ोम अपानेन गन्धानशीय सवाहा)। इृदमपानाय-इदं न मम ॥ २े। 
ओआ चन्षुपा रूपाएयशीय साहा ॥ इदं चन्चुपे-इदं न मम ॥३े॥ 
शो श्रोत्रेण यशो5शीय स्वाह् ॥ इदं श्रोत्राय-इदं न मम ॥४॥ 
पार० कों० १ | क॑० १६। ४ ॥ 
इन मन्त्रों से ४ ( चार ) आहुति देके, (आओ यदस्य कर्मणो०) 
पृष्ठ २८ में लि० खिष्क्त्‌ आहुति एक देवे। तत्पश्चात्‌ पृष्ठ 
२४ में लि० व्याहृति आहुति ४ ( चार ) और पृष्ठ २६-२७ में 
लिखे ( जो त्व॑ं नो० ) इत्यादि से ८ ( आठ ) आज्याहुति मिल 
के १९ (बारह ) आहुति देवे। उसके पीछे आहुति से बचे 
हुए भात में दही मु और उसमें घी यथायोग्य किचित्‌ 
मिला के और झछुगन्धियुक्त ओर भी चावल बनाये हुए थोड़े से 
मिला के वालक रुचि के प्रमाणे-- 
ओप अन्न॑पुते>न्नस्प नो देह्नमीवस्य शुष्तिणः । 
प्रप्र॑ दातार तारिप ऊर्ज नो घेदि द्िपदे चतुष्पदे ॥ 
यज्गञु० झअ० ११६ | में० घह ॥ झाश्० १। १६ २ ॥ 
इस मन्त्र को पढ़ के थोड़ा < पूर्वोक्त भात वालक के मुख 
में देवे। यधारुचि खिला वालक का सुख धो और अपने हाथ 
धो के पृष्ठ २७--२८ में लि० आचिक ओर महावामदेब्ययान 


चूड़ाकमप्रकरणम्‌ १ 





करके जो वालक के माता पिता और अन्य बुद्ध व्वी पुरुष आये 
हो वे परमात्मः की प्रार्थना करके-- 
“लमन्नपतिस्त्नादो वर्धमानों भूयाः ॥! 
इस वाक्य से वालक को आशीर्वाद देके, पश्चात्‌ संस्कार में 
आये हुए पुरुषों का सत्कार वालक का पिता और स्लियों का 
सत्कार वालक फी माता करके सबको प्रसन्नतापूर्वक विद करें। 
इत्यतप्राशनसंस्कारचिधिः समाप्तः ॥' 








अथ चूडाकमेसंस्कारविधि वच्यामः ॥। 
यह आहठवाँ संस्कार चूड़ाकर्म है, जिसको फेशच्छेदन 
संस्कार भी कहते हैं। इसमें आश्वलायन श॒हासून्न १। १७। १२ 
क्ता्‌ हर गा 
वर्षें चौलम्‌ || १॥ उत्तरतो उप्रे ब्री हियवम। पतिलानां 
प्रथक्पूर्ञशरावाणि निदधाति ॥ २ ॥| 
इसी प्रकार पारस्कर गृह्मसूनादि में सी है-- 
सांवत्सरिक्र्प चूडाकरणुस्‌ | पार० २। १। १ ॥ 
इस प्रकार गोमिलीय ग्रह्मसत्र का भी मत है ॥। 
यद्द चूड़ाकर्म अर्थात्‌ मुएडन बालक फे जन्म से तीखरे वर्ष 
चा एक वे में करता । उत्तरायणकाशल शुक्षपत्त में जिस दिन 
आनन्द मड़ल दो उस दिन यह संस्कार करे ॥ 
विधि।--आरस्म में पृष्ठ २२८ में लिखित विधि करके चार 
शरावे ले; एक में चावल, दूसरे में यव, तीसरे में उ्द और 'ोथे 
शुरणवे में तिल भर के वेदी के उत्तर में घर देवे। घर के पूष्ठ रेहे, 
जे सिखे प्रमाणे “ओम अदितेउशुमन्यस्थ०” इत्यादि तीन मन्ों 
से कुण्ड के तीन वाजू और पृष्ठ रेई में लिखे प्रमाणे “नं देव 
सवबितः प्रसुष०” इस मन्त से कुएड के चारों ओर जल छिटका 
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के पूर्व पृष्ठ २२---२३ में लिखित अग्न्याधान समिदाधान कर 
अ्रप्मि को भ्रदीप्त करके जो समिधा भ्रदीप्त हुई हो उस पर 
लद्द॒य देकर पृष्ठ २४ में आधारावाज्यभागाहुति ४ ( चार ) 
और व्याहृति आहुति ४ ( चार ) और पृष्ठ २१६--२७ में लि० ८ 
(आठ) आज्याहुती सब मिल के १५ (सोलह) आहुति देके. पृष्ठ 
२४५ में लिखे प्रमाण ओं भूभुवः खः | अपन आयू षि०” इत्यादि 
मन्त्रों से चार आज्याहुति प्रधान होम की देके, पश्चात्‌ पृष्ठ २४ 
में लिखे प्रमाणे व्याहति आहुति चार और खिष्टकृत्‌ मन्त्र से 
एक आहुति मिलके पाँच घृत की आहुति देंवे, इतनी क्रिया 
करके कर्मकर्त्ता परमात्मा का ध्यान करके नाई ( नापित ) की 
ओर प्रथम देख के!-- 
ओम आयमगन्त्सबिता छुरेणोष्शेन वाय उद॒केनेहिं। आदित्या 
रुद्रा वसंव उन्दन्तु सचेतसः सोम॑स्य राज्जों चपत प्रचेतलः ॥ 
अथवे० कां० ६ | सू० ६८ | मं० १ ॥ गो० २। ६-१० ॥!' 
इस मन्त्र को जप करके, पिता वालक के पृष्ठमाग में बेठ के 
किश्वित्‌ उष्ण और किश्विंत्‌ ठएढा जल दोनों पात्रों में लेके/-- 
उष्णेन वाय उदकेनेहि#|| पार० कां० २ । क॑० १ । १६ ॥ 
इस मन्त्र को बोल के दोनों पात्नों का जल एक पात्र में मित्रा 
देवे। पश्चात्‌ थोड़ा जल थोड़ा माखन अथवा दही की भलाई लेके-- 
ओम अर्दितिः श्मश्रुं वपत्वाप उन्दन्तु व्चेसा | 
चिकिंत्सत॒ प्रजाप॑तिदीधायुत्लाय च्॑से ॥ १ ॥ 
अथवे० कां० ६ | सू० इ८् । मं० २॥ झा० १। १७ | ७ ॥ 
आओ सवित्रा प्रश्नता देव्या आप उन्दन्तु ते तनूं 
दीघोयुत्वाय बचेसे || २ || पाररकर० २। कं 4 । १ ॥ 
# 'उद्कनैधि०? इति गोमिल्लीयः पाठः ॥ 
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इन मन्त्रों को बोल के वालक के शिर के बालों में तीन बार 
हाथ फेर के केशों को भिगोवे। तत्पश्चाव्‌ कंघा लेके केशों को 
खुधार के इकट्ठा करे, अर्थात्‌ बिखरे न रहें । तत्पश्चात्‌-- 
ओम ओषधे त्रायस्वैनम्‌ || स्ोमि० २।८६। १०-३७ 
इस मन्ध्र को घोल के तीन दे लेके दाहिनी बाजू के केशों 
के समूह को हाथ से दया के-- 
ओ बिष्णोद ९प्टोउसि ॥ 
में० आ० १॥ ६ । ४ ॥ गोलि० २। 5८। १०-१७ ॥ 
इस मन्त्र से छुरे करी ओर देख के-- 
ओ शिवो नामांसि स््र्धितिस्त पिता नमस्ते अस्तु मा 
मां हि $ || य० अ० ३ | मं० ६३ ॥ प्रा० ३२। १। ११ ॥ 
इस मन्त्र को बोल के छुरे को दाहिने हाथ में लेवे। तत्पश्चात्‌-- 
आओ स्वधिते मैन शहिश्सी॥ य० झ०४। सं०१॥ झा० ११७8॥| 
ओ निरव॑रत्त॑याम्यायुषेडल्नाध्याय प्रजन॑नाय शायस्पोषाय 
सुप्रणास्त्वाय सुवी्योग [| य० झअ० ३ । सं० ६३ ॥ पा० २। ११॥ 
इन दो मन्‍्ह्रों को बोल के उस छुरे और उन कुशाओं को 
केशों के समीप ले जाके-- 
ओ येनाबैपत्सविता चुरेण सोम॑स्य राज्ञो वरुणस्प विद्वान्‌ । 
तेन॑ अह्याणों वप्तेदमस्थ गोमानश्वयानयमंस्तु प्रजावाच ॥ 
झगसवें० कां० ६ । सू० ६८६ । सं० ३ गा आ० १। १७ । १० हे 
इस मन्त्र को बोल के कुशसद्दित उन केशों को काटे # । 
ओर वे काटे हुए केश और दर्भ शमीवृच्त के पत्रसद्दित, अर्थात्‌ 
# केशलेदन की रीति पेसी है कि दम और फेश दोनों युक्ति से पकड़ 


कर दोनों ओर से पकढ़ के बोच में से केशों को छुरे से काटे। यदि 
छुरे के बढले कैंची से काटे तो भी सटीक दै 
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यहाँ शमीवृक्त के पन्न भी प्रथम से रखने चाहियें, उनन सब को 
लड़के का पिता और लड़के की माँ एक शयावा में रक्खे और 
कोई केश छेंदून करते समय उड़ा हो डसको गोबर से उठा के 
शरावा में अथवा उसके पास रक्‍्खे | तत्पश्चात्‌ इसी प्रकार-- 
ओं येन धाता इहस्पतेरप्रेरिन्द्रस्य चायुषेब्वपत्‌ 
तेन त आयुषे बपामि सुल्लोक्याय खस्तये | 
नश्रांश्रो० १। १७) १२ ॥ 
इस भनन्‍्त्र से दूसरी वार केश का सम्ूद दूसरी ओर का 
फाट के उस्री प्रकार शरावा में रकखे । 32१5४ 
ओ येन भूयश्वरात्यं ज्योक्‌ च पश्यति प्येम्‌ । 
तेन ते आयुषे वपामि सुश्छोक्याय सस्तये | 
झामश्र ० १॥। १७।॥ १२ ॥ 
इस मन्त्र से तीसरी वार उसी प्रकार केशसमूह को काट 
के, डपरि उक्त तीन मन्‍्ह्रों अर्थात्‌ “ओं येनावपत०” “ओं येन 
भाता०” “ओं येच भूयश्व०? ता वरल 
आओ येन पूषा बृहस्पतेवोयोरिन्द्सर्य चावपत्‌ । 
तेन त वामि ब्रह्मणा जीवातवे जीवनाय दीघोयुश्टवाय बचत | 
मिल २। ८। ११-११ ॥ 
इस एक, इन चार मन्त्रों फो वोल के चौथी धार इसी 


प्रकार केशों के समूह को काटे | अर्थात्‌ प्रथम दक्षिण वाजू 
के केश काटने की विधि पूर्ण हुए पश्चात्‌ बाई ओर के केश 
काटने की विधि करे । तत्पश्चात्‌ उसके पीछे आगे के केश काटे । 
परन्तु चौथी वार फाटने में “येन पूषा०” इस मन्त्र के बदले-- 
ओं येन भूरिश्विरा दिवं ज्योकू च पश्चाद्धि सूर्यम। 
नतेन ते वषामि ब्रह्मणा जीवातवे जीवनाय सुश्ोक्याय सवस्तये॥| 


लि, पार० २। 3 १६ ॥ 
यह मन्त्र बोल के चौथी वार छेदन करे। तत्पश्चात्‌-- 





ओ ज्यायुप जमदभे! कृश्यपैस्य च्यायुपम्‌ । 
यहेवेषुं ज्यायुप तन्नों अस्तु उ्यायुप्म्‌ ॥ 
यजु० श्र० ६ | सं० ६२ ॥ पार० २।१।॥ १४ ॥ 
इस एक मन्त्र को वोल के शिर के पीछे के केश एक बार 
फिर काट के इसी ( ओं उ्यायुषं० ) मन्त्र को बोलते जाना और 
आधे दाथ के पृष्ठ से वालक के शिर पर द्वाथ फेर के मन्त्र 
पूरा हुए पश्चात्‌ छुरा नाई के द्ाथ में देके-- 
ओआ यत्कछुरेण मचेयता सुपेशसा व्ता वपसि केशान्‌ 
शुन्धि शिरो मास्यायु। श्र मोपीः || आशय ३। १७। १३ ॥ 
इस मनन्‍्ञ को घोल'के, नापित से पथरी पर छुरे की घार 
सेज्ञ करा के, नापित से चालक का पिता कहे कि इस शीतोष्ण 
नल से बालक का शिर अच्छे प्रकार कोमल द्वाथ से भिज्ो, 
साथधानी और कोमल हाथ से क्लौर कर, कहीं छुरा न लगने 
पावे । इतना कह के कुगड से उतर दिशा में नापित को लेज्ा, 
सनन्‍्मुख बालक को पूर्वाभिझ्लुख येठा के जितने केश रखने 
हों उतने ही फेश रफ़्खे। परन्तु पॉँचों ओर थोड़ा * केश रखावे 
अथवा किसी एक कर फि अथवा एक हक कटवा 
» पश्चात्‌ दूसरी था रखने अच्छे | 
के जब ज्षौर हो चुके तव कुगड के पास पड़ा ४ छुआ देने 
योग्य पदार्थ वा शशवा आदि कि जिनमें प्रथम अन्न भरा था 
नापित को देवे। और सुएडन किये हुए सब केश, दम, शमीपत्न और 
गोवर नाई को देवे, यथायोग्य उसको धन वा घता भी देवे | और 
नाई केश, दर्भ, शमीपत्र और भोवर को जंगल में लेजा गढ़ा 
खोद के उसमें सब डाल ऊपर से मिट्टी से दाव देवे, अथवा 
गोशाला, नदी वा तालाव के किनारे पर उसी प्रकार केशादि 


फो गाढ़ देंवे, पेसा नापित से कह दे अथवा फिसी को साथ 
जज 45/24/3050: 5 है है 
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क्षौर हुए पश्चात्‌ मक्खन अथवा दछही की मलाई हाथ) 
में लगा बालक के शिर पर लगा के स्नान करा उत्तम पस्ध 
पह्चिना के वाल्नक को पिता अपने पास ले शुभासन पर पूर्वाभि- 
सुख बेठ के, पृष्ठ २७-२८ में सामवेद का आचिक और मदावाम- 
देव्यगान करके, बालक की माता स्तियों और बालक का पिता 
पुरुषों का यथायोग्य सत्कार करके विदा करें । और जाते समय 
सव लोग तथा वालक फे माता पिता परमेश्वर का ध्यानकरके- 


“आ्रों त॑ जीव शरदः श्॒तं वर्धेमानः ।!”” 


इस मन्त्र को बोल बालक को आशीर्वाद देके अपने २ घर को 
पार और पालक के मातापिता प्रसन्न होकर बालक को प्रसन्न रखें। 
इति चूड़ाकर्मसंस्कारविधि: समाप्तः ॥ 


अथ कण्णवेधसंस्कारविधि वक््यामः | 


अत्र प्रमाणम--कर्ण वेधो वर्ष तृतीये पन्‍्चमे वा ॥१॥ 

यह कांत्यायन शह्सूत्र १-२ का बचन है. । बालक के 
करो वा नासिका के वेध का समय जन्म से तीसरे वा पॉँचवें 
वर्ष का उचित है | जो दिन करणोे वा नाखिका के वेध का 
ठदराया हो, उसी दिन चालक को प्रातःकाल शुद्ध जल से स्नान 
श्रोर बल्लालज्वार धारण कराके बालक की माताःयक्षशाला में 
लावे । पृष्ठ २--२८ तक में लिखा हुआ सक विधि करे | और 
उस बालक के आगे कुछ खाने का पदार्थ वा खिलौना धर के-- 
शो भट्र कर्योमि: सुणुयाम देवा अद्रं पश्येमाचसियजत्राई 


स्प्रेजेंस्तुप्टवांसस्तनूभिव्यशेमहि देवहिंत॑ यदायुः ॥१॥ 

ऋण भ० १ | सू० घूश | म० ८ | 

[पिर० १।१७ की टीका में जो पदार्थक्रम गदाघरजी का है, पारस्कर 
मेडीक० हॉल काशी १६४२ में छुपे पुस्तक के २३६ पृष्ट पर है ॥] 





उपनयनप्रकरणम ७७ े 


:. इस मन्त्र को पढ़ के चरक खुश्रुत वेद्यक भ्रन्धों के जानने 
बाले सह्देय् के हाथ से कर वा नासिक वेध करावें कि जो 
नाड़ी आदि को बचा के वेध कर सके | 

पूर्वोक्त मन्त्र से दक्षिण कान, और-- 
वुच्तयन्ती वेदा गंनीगन्ति कश प्रियं सखाय॑ परिषस्थजाना | 
योपेंव शिड्क्ते वित॒ताधि धन्व॒न्ज्या इये समने पारयन्ती ।२। 

ऋ० मं० ६ | खू० ७५ | मं० ३॥ पा० १। १७ पदार्थक्रम ॥ 

इस मन्त्र को पढ़के दूसरे वामकरण का वेध करे। तत्पश्चात्‌ 
यही वैद्य उन छिद्रों में शलाका रक्‍्खे कि जिससे छिद्र पूर न 
जावें और ऐसी ओषधि उस पर लगावे जिससे कान पक नहीं 
आर शीघ्र अच्छे हो जायें ॥ 

इति कर्णवेघसंस्कारविधिः सम्राप्तः ॥ 


अधोपनयन&संस्कारविधिं वक््यामः ॥ 

र अन्न प्रमाणानि-- 

अष्टमे बर्षे त्राक्षणसुपनयेत्‌ ॥ १ ॥ गरोष्टमे वा || २॥ 
एकादशे ज्षत्रियम्‌ ॥३॥ द्वादशे वैश्यम्‌ ।|९॥ आपोडशाद्‌ 
आह्यणस्यानतीतः काल? ॥ ५॥ आद्वाविशात्वत्रियस्प, 
आचतुर्विशद्वैश्यस्य, अत ऊध्य बतितसावित्रीका भवन्ति | ६॥ 

यह आशलायन ग्रह्मसत्र १। १६। १---६ का प्रमाण है । 

इसी प्रकार पारस्फरादि गृहासतं का भी प्रमाण है ॥ 
” अर्थ।:--जिस दिन जन्म हुआ दो अथवा जिस दिन गभे 
रदा दो, उससे ( आठवें ) वर्ष में ब्राह्मण के बालक का, जन्म वा 
गर्भ से ग्यारहवें धरे में क्षज्षिय के, और जन्म वा गे से बारहवें 


# उप नाम समीप नयन अभोत्‌ प्राप्त करना घ होना ॥ 


छ्द संस्कारविधि: 

वर्ष में वैश्य के वालक का यज्ञोपवीत करें, तथा ब्राह्मण के 
१६ (सोलह), क्षन्षिय के २९ (वाईस) और वैश्य के २४ (चौबीस) 
से पूवे २ यज्ञोपवीत होना चाहिये | यदि पूर्वोक्त काल में इनका 
यक्षोपवीत न हो तो वे पतित माने जावे ॥ १--६॥ 


श्लोक-ब्रह्मवचेसकामस्य कार्य विप्रस्य पव्चमे । 

राज्ञो बलार्थिनः पष्ठे वैश्यस्पेहार्थिनो5४टमे |[मछ० २ । ३७० ॥ 
यह मनुस्द्ृति का वचन है कि जिसको शीघ्र विद्या, बल और 
व्यवहार करने की इच्छा हो और बालक भी पढ़ने में समर्थ हुए 
हों तो आाह्मण के लड़के का जन्म वा गर्भ से पाँचवें, क्षत्रिय के लड़के 
का जन्म वा गर्भसे छुठे और चेश्य के लड़के का जन्म वा गये से 
आहवे बर्ष में यक्ञोपचीत करें, परन्तु यह बात तब सम्भव है कि जब 
घालक की माता और पिता का विवाह पूरो त्रह्मचये के पश्चात्‌ हुआ 
होवे। उन्हीं के ऐसे उत्तम वालक श्रेष्ठ बुद्धि और शीघ्र समर्थ बढ़ने 
वाले होते हैं। जब वालक का शरीर और चुद्धि ऐसी हो कि 

अब यहद्द पढ़ने के योग्य हुआ, तभी यज्ञोपबीत करा देवें। , 

यक्षोपवीत का समय--उत्तरायण से और-- 

वसम्ते आह्षणमुपनयेत्त । ग्रीष्मे राजन्यम | शरदि वैश्यम्‌। 
, स्वेकालमेके||गद्द शतपथ आहाण २। $ ३। € का वचन है (पाठमेद)॥ 
अरथे;--प्राह्यण का वसन्‍्त, क्षत्रिय का श्रीष्म और वेश्य 
का शरद ऋतु में यज्ञोपवीत करें। अथवा सब ऋतुओं में 
उपनयन द्वो सकता है, ओर इसका प्रातःकाल द्वी समय दे | 
पयोव्रतो ब्राह्मणों यवागूत्रतो राजन्य आमिज्षात्रतों वेश्यः ॥| 
यह शत्तपथ ब्राह्मण का वचन दे ॥ गो० २। १० । ७ की टीका ॥ 
जिस दिन वालक का यक्षोपवीत करना हो, उससे तीन 
दिन अथवा एक दिन पूर्व तीन वा एक ब्त वालक को कराना 


चाहिये | उन व्रतों में त्राह्षण का लड़का एक बार वा अनेकवार 
दुग्धपान, चात्निय का लड़का 'यवागू' अर्थात्‌ यव को मोटा 








उपनयनप्रकर णम्‌ ७६ 


दल्न ग्रड़ फे साथ पतली जैसे कि कढ़ी होती-है वैसी बना, कर 
पिलाबें और 'आमिक्षा' अर्थाद्‌ जिसको श्रीखयड या सिखरड 
कहते हैं वेसी ज्ञो दही चौगुना दूध एक गुना तथा यथायोग्य 
खांड, केशर डाल के कपड़े में छानकर बनाया जाता है, उसको 
चेश्य का लड़का पी के ह्नत करे । अर्थात्‌ जब-जब लड़कों 
को भूख लगे तब २ तीनों बणु के लड़के इन तीनों पदार्थों का 
खेधन करें, अन्य पदार्थ कुछ न खादें पीयें।॥ 

विधि।--ज्व जिस दिन उपनयन करना हो, डसके पृवे दिन 
में सब सामभ्नी इकट्टी कर याथातथ्य शोधन आदि कर लेवे । 
आर उस दिल पृष्ठ *२८वें तक सब कुरड के समीप सामग्री घर, 
प्रात:काल बालक का क्षौर करा, शुद्ध जल से स्नान कराके 
उत्तम वछ्य पहिना, यक्षमएडप में पिता वा आचार्य "बालक को 
मिशज्ञादि का भोजन कराके बेदी के पश्चिम भाग में खुन्द्र 
आखन पर पूर्वाभिम्लुख वेठांवे । और बालक का पिता और पृष्ठ 
२० में लिखे ऋत्विज लोग भी पूर्वोक्त प्रकार अपने २ आसन 
पर बेठ यथावत््‌ आचमनादि किया करें 

पश्चात्‌ कार्यकर्ता बालक के सुख सेः-- 
ब्रक्नवर्यमागाम्‌, ब्रह्मचायेसानि )| पार० कां०- २ | क॑० २ 
ये बचन चुलवा के आचाये#-- 
आओ मसेनेन्द्राय बृहस्पतिबासः . पर्यदधादमृतम्‌ । 
तेन त्वा परिद्ाम्यायुषे दीघोयुत्वाय बलाय वचेसे | 
पार० काोँं० २। कं० २(७॥ 

# श्राचाय्ये उसको कहते हैं कि जो साझ्ेपाह़ चेदों के शब्द, अर्थ, 
सम्बन्ध और क्रिया का जाननेद्दारा, छुल कपद रहित, अतिप्रेम से सब को 
विद्या का दाता, परोपकारी, तन, मन और' घन से सबको सुख बढ़ाने में 


जो तत्पर भहाशय, पछपात किसी का न करे और सत्योपदेष्टा सब का 
द्वितैषी घसोत्मा जितेन्द्रिय द्ोवे ॥. 





दः० संस्कारविधि! 

इस मन्त्र को बोल के बालक को सुन्दर चह्म और उपवस्र 
पहिनावे | पश्चात्‌ बालक आचार्य के सन्मुख बैठे और यहोपवीत 
द्दाथ न्मबक 


ओ यज्ञोपवीत परम पतित्रं प्रजापतेय॑त्सहजं पुरस्तात । 
आयुष्यमग्रथ प्रतिमुत्न शुश्र यज्ञोपवीत बलमस्तु तेजः ॥१॥ 
यज्ञोपवीतमसि यज्ञस्य त्वा यज्ञोपवीततेनोपनद्यामि ॥र॥ 
'.. पार० कोॉ० २।२। ११॥ 
इन मनन्‍्त्रों को बोल के आचार बायें स्कन्धे के ऊपर कणठ 
के पास से शिर बीच में तिकाल दाइने हाथ के नीचे बगल में 
निकाल कदि तक धारण करावे | 
तत्पश्चात्‌ बालक को अपने दाहिने झोर साथ वबेठा के ईश्वर 
की स्तुति, धरार्थनीपासना, खस्तिवांचन और शान्तिप्रकरण का 
पाठ करके समिदाधान अग्न्याधान कर (ओम अदिते5 सुमन्यस्व०) 
इत्यादि पूर्वोक्त चार मन्तरों से पृश्चोक्त रीति से कुएड के चारों ओर 
जल छिटका, पश्चात्‌ आज्याहुति करने का आरंभ करना । 
वेदी में प्रदीक्त हुई सम्रिघा को लक्ष्य में घर चमसा में आज्य- 
स्थाली से घौ ले, आघारावाज्यभागाहुति ४ (चार) और व्याह्ृति 
आहुति ४ (चार) तथा पृष्ठ २६-२७ में आज्याहुति ८ तीनों मिल 
के १६ ( सोलह ) घृत की आहति दे के, पश्चात्‌ बालक के दाथ 
से भ्रधान होम जो विशेष शाकल्य वनाया हो, उसकौ आहुतियाँ 
निम्नलिखित मन्द्रों से दिलानी । (ओ्रोंभूुंवः खः | अगझ आधूर्ि०) 
पृष्ठ २५ में ४ ( चार ) आज्याइवि देंवे। तत्पश्चात्‌- 
ओम अग्ने ्रतपते त्रतं चरिध्यामि तत्ते प्रत्रवीमि तच्छ- 
केयम्‌ । तेनथ्योसमिदमहमनतात्सत्यमुपैमि खाहा ॥ इृदमग्ये- 
इंद॑ न सत्र ॥ १॥ 





य्रे संस्कारविधिः 


ओम आपो हि ह्ला म॑योश्वव॒स्ताः ने हमें दंधातन | 
महे रणाय च्ंसे ॥ १ ॥ 

यो व॑ः शिवतमो रसस्तर्य॑भाजयतेंह न॑ः | 
उशुतीरिष मातरः ॥ २॥ .' 

'तस्मा अर गरमाम वो यस्य क्षयाय जिन्वथ । 
आप जुनय॑था च नः ॥ ३ ॥ 

पऋष० मेब १० | सू० ६। सं० १-०३ ॥ पा० २। २। १४ ॥ 

* + इन तीन ' मलजों को पढ़ के, बुक की दक्षिण हस्ताअलिः 


शुद्धोदक से भ 
तत्पश्चात्‌ अपनी हस्ताअलि भरके ;-- 


ऑ तत्स॑वित॒वृणीमहे वर्य देवस्थ मोजनम। श्रेष्ठे सवैधात॑म॑ 
तुरं भगेस्प घीमहि || ऋण मं० ३। सू० घर। सं० १॥ आ०१२०१४॥ 
इस मन्त्र को पढ़ के आचाये अपनी अज्जत्रि का जल बालक 
की अशञ्जत्रि में छोड़ केघालक की इस्ताअलि अंगुष्ठलद्दित पकड़ के: -- 
ओ देबस्य त्वा सबितुः प्रसवेडश्चि नोबा हुम्यां पृष्णो हस्ताभ्यां 
इस्तं गह्ाम्पसो#। | य० भ० < । स॑० २६ ॥ झआ० १॥ २०१४ ॥ 
इस भन्त्र को पढ़ के वालक की हस्ताञ्अलि का जल नीचे। 
पात्र में छुड़ा देना । 
इसी प्रकार दूसरी बार अर्थात्‌ प्रथम आचाय॑ अपनी 
अज्लि भर वालक की अञ्जलि में अपनी अज्ललि का जल भर 
के अंगुषप्ठलह्ित हाथ पकड़ के -- 
” 'ओ संबिता ते हस्तमग्रभीत, असो || ब्रा० १ । २० । ५ ॥ 
पुनः इसी प्रकार तीसरी चार आचाये अपने दाथ में जल 
भर पुनः बालक की अस्जलि में भर अंग्रष्टसद्ित हाथ पकढ़/-- 
%# 'छसौ” इस पद के स्थान में बाद्धक का सम्बोधनास्त नामोचारण 
प्दंत्र करना चाहिये |। | 


. डपनयनप्रकस्णम्‌ धरे 


ओम अगरिराचार्पस्तव, असो || सं० ब्रा० १।६। १६। भा० रन 
तीसरी वार वालक की अर्स्जलि का जल चुड़वा के बाहर 
निकल सूये के सामने खड़े रह देख के 


ओ देव सवितरेष ते ब्रह्मचारी ते गोपाय समामत »< ॥ 


झा० १4]९२०।॥ ६ ॥ 
इस एक ओर पृष्ठ ६७ में लिखे ( तब्बचु्देवद्दितस० ॥ पा० 
२।३। १४ ) इस दूसरे मनन को पढ़ के बालक को सर्यावः 
लोकन करा, बालकसहित आचाय समामणएडप में आ यश्कुणड 
की उत्तर वाजू केः 
ओ युवा सवासाः वरिषीत आगात्स उ भ्रेयांत्र भवति 
जायमान; || ऋ० मं० ३ ।॥ सू० ८ | मं० ४ ॥ झआ० १। २०। ८ 
ञ सूर्यस्पावृतमन्वावत्तेस्थ। अतौ# || गोमिज्त २। १०। २८॥ 
इस मन्त्र को पढ़े । ओर वालक आचार्य की प्रदक्षिणा 
करके आचार्य के सम्मुख बेठे 


आधचाये वालक के दक्षिण स्कन्धे पर अपने दक्तिण 
दस ले करे, और पश्चात्‌ अपने दाथ को वस्र 





ओ प्राणानां ग्रन्थिसि मा विस्रसोइन्तक इद ते 

परिददामि, अमुम्‌ # ॥ ९ || गो० २। १० । २८॥ 

इस मन्त्र को 
ओम अहूर इदं ते परिददामि। अमुम्‌ || २ ॥ 
इस मन्ज से उदर पर। और! 

ऑ क्ृशन इदं ते परिददामि, अप्लुम्‌ | हे ॥ 

इस मन्त्र से इृदय । 
चन्छिका में “स मावृतत” पाठ है। 
'झसौ” और “अमु् इन दोनों पदों के श्पान में सके बालक का 
[| 


घ्ठ संस्कारविधिः 


ञ प्रजापतये त्वा परिददामि, असो | ४ ॥ 
इस मन्त्र के दक्षिण स्फन्‍ध । और/-- 
ओ देवाय त्वा सबिन्रे परिददामि, असो ॥ ५ ॥ 
सें० आ० १। ६ २१--१४ ॥ ग्रोमिल २। १० । शर्म, ३४७ ॥* 
इस मन्त्र फो बोल के वाप हाथ से वाएँ सकन्ध पर स्पशे 
करके, धाल्तक के हृदय पर हाथ धरके!-- 5 
आओ ते धीरातः कुवय॒ उन्न॑यन्ति स्वाध्यो३ मनता देवुयन्तः ॥ 
कह पट ( सू० घर अत शक ४॥ थधा० १। २०। ६ रच 
इस मन्त्र को बोल के आचाये सम्मुख रहकर, वालक 
* दक्षिण हृदय पर झपना हाथ रखके!-- 
आओ मम ब्रते ते हृदय दधामि मम चित्तमनुचित्तं ते अस्तु । 
मम वाचभेक्ना झुपख बृहस्पतिप्टवा निशुनक्त महमम्र्‌ ॥ 
पार० कॉ० । २ | क॑ं० २। १६ ॥ 
आचार्य यद्द प्रतिन्ना मन्त्र बोले | पश्चात्‌ वालक को बोलने 
की झाशा दे। अर्थात्‌ हे शिष्य वालक ! तेरे हृदय फो मैं अपने 
आधीन करता हूँ, तेरा चित मेरे चित्त के सदा रहे, 
आर तू मेरी धाणी को एकापग्रमन हो प्रीति ले साधक उसके 
अर्थ का सेवन किया कर, ओर आज से तेरी प्रतिज्ञा के अज्ञु- 
फूल बृहस्पति, परमात्मा तुक को मुझ से युक्त करे | 
इसी प्रकार शिष्य भी थ्राचार्य से प्रतिज्ञा करावे कि--हे 
४25३8 ! का हद का अपने न गत बचा शित्ता 
था की उन्नति में धारण करता हूँ । अलुफ़ूल 
आपका चित सदा रहे । आप मेरी बाणी को पकाप्न छोके 


» और परमात्मा मेरे लिये आपको सदा नियुक्त रक्‍्खे। 
इस प्रकार दोनों प्रतिज्ञा करके-- की) 


आचार्योक्ति---को नामा$पसि || तेरा फ्या नाम है ? 
वालकोक्तिः--अहम्भी:% ॥ मेरा अमुक नाम ऐसा उत्तर देवे। 
# अर्थात्‌ एतन्नामास्सि, झदस्भोः 


उपनयनप्रकरणम्‌ प्‌ 
आचाये।-कस्य ब्रह्मचार्य्यति ॥ तू किसका ब्रह्मचारी है! 
बालक:--म्रवत; ।। परार० कां० २। कंब २ ॥ आपका । 


आचार्य वालक की रक्षा के लिये-- 
इन्द्रस्प ब्रह्मचार्य्यस्पम्रिराचायस्तवाइमाचायेस्तव असौ$/॥ 


पार० कों० २ ।॥ फं० २। १४-२० ॥ 

इस भमन्ध को वोलके, वालक की रक्षा के लिये अधह्चाये:-- 

ओ कस्य ब्रह्मचाय्यैत्ति प्राणस्य ब्रह्मचायंसि कस्त्ा 
कमुपनयते काय ला परिददामि | ( || ब्रा्व० १ । २०१ ०॥ 

आओ प्रजापतये त्वा परिददामि। देवाय ला सबवित्रे 
परिददामि। अद्भयस्वोषधी भ्यः परिददामि | दावाएथिवीम्पां 
ता परिददामि | विश्वेभ्यस्त्वा देवेभ्यः परिददामि | सर्वेभ्यस्त्वा 
भूतेस्य। परिददाम्यरिष्टये ।। २ || पारन कॉ० २। कं० २। २१॥ 

इन मन्‍्चों को वोल बालक को शिक्षा करे कि भाण आदि 
की विद्या के लिये यत्नवान, हो । 
,.._यद्द उपनयन संस्कार पूरे हुए पश्चात्‌ यदि उसी दिन थेदा- 
रस्म करने फा चिचार पिता और आचाये का दो, तो उस 
दिन करना, और ओ दूसरे दिन फा विचार दो तो पृष्ठ २७-२८ 
में लिखे ऋतिक और मद्दावामदेव्यगान फरके, संस्कार में आईं 
हुई स्लियों का बालक की माता और पुरुषों का वालक का 
पिता सत्कार करके विदा करे । और माता पिता आचाये 
सम्बन्धी इछ मित्र सब मिल फे:-- 

ओं ल॑ जीव शरद; श॒तं वद्धमानः । आयुष्मान्‌ तेजस्वी 
वर्चेखवी भ्रूयाः | हे 

इत्युपनयनसंस्कारविधि: समाप्तः ॥ 

७ असौ' इस पद के स्थान में सर्दत्त चालक का नासोश्वारण करना चाहिये।॥ 


दि संस्कारविधिः 


अथ वेदारम्भखंस्फकारबिधिविधीयते || 
"०+2:544-+फ्+--++ इक 


विदारस्म' उसको कहते हैं जो गायत्ञी मन्त्र से खेके साझो- 
पाह्# चारों षेदों के श्रष्ययन करने के लिये नियम धारण करना ॥ 
समय।--जो दिन उपनयन संस्कार का है, वट्दी वेदारस्म 
का है। यदि उस दिवस में न हो सके अथवा करने की इच्छा 
न हो तो दूसरे दिन करे । यदि दूंसरा दिन भी श्रज्भुकूल न हो 
तो एक ब्ष के भीतर किसी दिन करे ॥ 
विधि।--ज्ञो बेदस्म्म का दिन ठहराया हो, उस दिन प्रात:- 
काल शुद्धोद्क से स्नान कराके शुद्ध वश्ल पहिना, पश्चात्‌ 
कार्यकर्ता अर्थात्‌ पिता थदि पिता न हो तो आयाये बालक 
को लेके उत्तमासन पर चेदी के पश्चिम पूर्वाभिमुख बेठे | | 
तत्पश्चात्‌ २-१३ तक में इंश्बरस्तुति ३, प्रार्थनोपासना, 
स्तिवाचन, शान्तिप्रकरण करके पृष्ठ २१ में ( ञ्ञॉ भूभेष! ख० 
इस मन्त्र से अग्न्याधान पृष्ठ २९ में (ओम अयन्त इध्म० ) 
इत्यादि ४ मन्‍्जों से समिदाधान, पुष्ठ २३ में ( ओम अदितेउन्न॒: 
मन्यस््र० ) इत्यादि तीन मन्तरों से कुरड के तीनों ओर, और 
( श्रों देव सवितः० ) इस मन्ज से कुण्ड के चारों ओर जल 
छिटका के, पृष्ठ २२ में ( ओम्‌ उद्वुध्यखाग्ने० ) इस मन्त्र से 
के अग्न--शिक्षा, करप, व्याकरण, निरुक्त, हुन्दहं, ज्योतिष । 
उपाज्ञ--पूर्वमीमांसा, वेशेषिक, न्‍्याम, थोग, सांस्य और वेदान्त । 
उपंवेद--भायुरद्देद, धमुवेद, गान्धर्वबेद भर भर्थबेद भ्र्थाव्‌ शिवपशास्त्र । 
' आद्ण--ऐतरेय, शतवथ, साम और गोपय | वेद--कऋक्‌, बज़ु, साम 
और अथर्वे इन सब को क्रम से पढ़े ॥ 
| जो उपनबन किये पश्चात्‌ उसी दिन चेदारम्म करे, उसको 
बेदारम्म के झादि में इंश्वरस्तुति, प्राथनोपासना भौर स्वस्तिवाचन, शान्ति 
प्रकरश करना झावश्यक नहीं ॥ 








बेदारस्मप्रकरणम्‌ घ्3 , 


आज्ि को पदीत करके, प्रदीत्त समिधा पर पृष्ठ २४ में शाधारा- 
वाज्यमागाहुति ४ ( चार ), व्याहृति आाहुति ४( चार ) और 
श्रष्ठ १६--२७ में आज्याहुति आठ, मिलके १६९( सोलह ) 
आज्याहुति देने के पश्चात्‌ प्रधान # होमाहुति दिलाके, पश्चात्‌ 
पृष्ठ २४ में व्या्टति आहुति ४ ( चार ).और स्विष्ठछत आहुसि 
१( एक ), पृष्ठ २५ में प्राजापत्याहुति १ ( एक.) मिलकर,छुट 
आज्याहुति बालक, के हाथ से द्लानी | तत्पश्चात-- 
ओम अग्ने सुअ्रवः सुश्रवस्ं सा कुछ । आओ यथा लमसने 
सुश्रवः सुअ्रवा असि । ओम एवं मां सुभ्॒वः सोभवस कुछ । 
आओ यथा त्वमग्ने देवानां यज़्स्य निधिपा असि । ओम 
एवमहं मलुष्याणां वेदस्य निधिपो भूयासम्‌ ॥। 
पार० काँ० २। कं० ४। १--२ ॥ 
इस मन्त्र से वेदी की अज्ि को इकट्ठा करना । 
वत्पश्चात्‌ बालक कुएड की प्रदक्षिणा करके पृष्ठ २३ में 
लिखे प्र० “अदिते5नुमन्यख” इत्यादि ४ (चार ) मननरों से कुराड 
के सब ओर जल सिश्चन करके बालक कुण्ड के दक्षिण की 
ओर उत्तराभिमुख खड़ा रहकर, धुत में भिजो के एक समिथा 
हाथ में ले-- 
ओम अग्नये समिधमाहाप चहते जातबेदसे । यथा 
लमग्ने समिधा समिध्यस एबमहमायुपा मेधया धचेसा प्रजया 
पशुमिनेह्वचेसेन समिन्धे जीवपुन्नो ममाचायों मेघोव्यइम- 
सान्‍्यनिराकरिष्णुयेशस्त्री तेजस्वी त्रह्मवचेस्ूपत्नादों भूयास* 


खाहा || पार० को० २ | के० 8४१३ ॥ 
१०प्रघान होम” उसको कहते हैं जो संस्कार में मुख्य करके किया ज्ञाता'है ] 





प्८ संस्कारविधि! 


समरिधा को वेदिस्थ अप्लि के मध्य में छोड देना । इसी प्रकार 
दूसरी और तीसरी समिधा छोड़े । ! 
पुनः “ओझोम अग्ने खुधवः सुश्रवसं०” इस मंत्र से पेदिस्थि अभि. 
को इकट्ठा करके पृष्ठ ररे में लिखे प्र० “ओम अदि्तिउश्चुमन्यख०” 
इत्यादि चार मन्‍त्रों से कुएड के सब ओर जल सेचन करके, 
वालक घेदी के पश्चिम पूर्वाभिम्ठुख् वेठ के, बेदी फे अभि पर 
दोनों दाथों को थोड़ा-सा तपा के दाथ में जन्न लगा;-- ' 
आओ तनूपा अग्नेबसि तन्‍वं मे पाहि || ९ ॥ 
ओम आयुर्दा भ्रग्नेज्स्यायुमें देहि। २ ॥ 
ओ वर्चोदा अग्रेडसि वर्चो मे देहि॥ हे ॥ 
ऑ अग्रे यन्मे तन्‍वा ऊने तन्‍्म आप || ४ ॥ 
ओ मेधां मे देबः सविता आदधातु ॥ ५४ ॥ 
ओं मेधां मे देवी सरस्वती आदघातु || ६ ॥ 
ओं मेघां मे अश्विन देवावाघत्तां पृष्करसजी॥७ ॥ 
पार» को २ | कं० ४ ॥ 
जलन स्पशे करफे, इन सात मन्‍त्रों से सात बार किजित्‌ 
इथेली उ्णु कर मुख स्पश करना । तत्पश्चाव्‌ बालक-- 
ओ वाक्‌ व्‌ मं आप्यायताम्‌ ।| रै॥ इस मन्त्र से मुख । 
ओं प्राणश्व म॒ श्राप्यायताद ।|२।| इस मन्त्र से नासिका द्वार । 


ओ चक्षुअ्ध म॒आप्यायताम || २)| इस मन्त्र स्रे दोनों नेत्र 
ओ श्रोत्रब्च मे आप्यायताम ॥९|| इस सनन्‍्त्र से दोनों कान । 
ओ यशो बल म आप्यायताम्‌| ९ै।| पार० २।४। ८० परि० ॥ 
इस मन्त्र से दोनों वाहुओं को स्पशे करे । 

ओ मयि म्रेधां मयि प्रजां मय्यमिस्तेणों दधातुं | मगि 
मेघां मयि प्रजां मयीन्द्र इन्द्रियं द्धातु | माय मेधां भयि 





वेदारस्मप्रफरणम्‌ घर 


प्रजां मयि प्वर्यो आाजो दधातु । यत्ते अग्ने तेजस्तेनाहं 
तेजस्व्री भूयासम्‌ । यत्ते अगने व्चस्तेनाह बचे भूयासम्‌ । 
यत्ते अने हरस्तेनाईं इरस्वी भूयासम्‌ । 
आश्व० हम० $ | क॑० २१ | सू० ४ ॥ 
इन मस्थों से घालक परमेक्मर फा उपस्थान करके कुरड 
की उत्तर पाजू की ओर जाके, जानू को भूमि में टेक के पूर्षा- 
भिमुख बैठे । ओर आचार्य बालक के सम्मुख पश्चिमाभिमुख बेटे । 
बालकोक्ति।--अधीहि भूः सावित्री भो अलुबूहि ॥ 
झाप्त«. १ २१। ४ 
अर्थात्‌ आचार्य से चालक कट्टे कि--है झाचार्य ! प्रथम 
एक आकार पश्चात्‌ तीन मद्दाव्याह्ृति तत्पश्यात्‌ साविश्ी ये 
न्रिक अर्थात्‌ तीनों मिन्न के परमात्मा फे घाचक मन्त्र को मुझे 
उपदेश फीजिये । 
तत्पश्चाव्‌ जाचार्य एक वस्म अपने ज्ौर बालक के कन्धे 
पर रख के अपने हाथ से घालक के दोनों दाथ की अजलि को 
पकड़ के नीचे लिखे अमाणे बालक फो तीन धार करके गायत्री 
मन्जोपदेश करे-- 
प्रथम वार-ओं भूजुवः स्व । तत्लवितुवेरेण्यम्‌ । 
इतना टुकड़ा एक २ पद का शुद्ध उच्चारण बालक से फराफे, 
दूसरीवार-ओं भूभुवः स्व: । तत्सवितुेरेण्यं भर्गो देवस्य घीमहि। 
एक २ पद से यथावत्‌ धीरे २ उच्चारण करवा के, तीसरी वार- 
ओ भूभुवः स्वः । तत्सपितुरवेरेण्यं भर्गों देवस्प घोमहि । 
घियो यो नः अ्रचोदयात््‌ ॥ 
धीरे २ इस मन्त्र फो वुलवा के, संक्तेप से इनका अर्थ भरी 
नीचे खिखे प्रमाणे आचाये सुनावे-- 








६० संस्कारविधिः 


अर्थ:--(ओ रेम्‌) यह सुख्य परमेश्जर का निज नाम है, जिस ' 
नाम के साथ अन्य सघ नाम लग जाते हैं, ( भू! ) ज्ञो प्राण का 
भी पाण, (सुवः सब दुःख़ों से छुड़ानेहारा, (स्व:)खय॑ं सुखसरूप 
आर अपने उपासकों को सब खुखों की प्राप्ति कसनेहारा है,उस 
(सपितुः ) सब जगत्‌ की उत्पत्ति करने वाले, सूर्यादि प्रफाशकों 
के भी प्रकाशक, समप्न ऐज्जय के दाता, ( देवस्थ) कामना करने 
योग्य, स्वेत्र षिजय करानेदारे परमात्मा का, जो ( परेशयम ) 
अतिश्रेष्ठ ऋण और ध्यान करने योग्य, ( भर्गः ) सब क्लशों को 
भस्म करनेद्दारा, पविच्न, शुद्धखरूप है, (तत्‌) उसको इम लोग 
(श्रीमहि ) धारण करें, ( यः ) यह जो परमात्मा ( नः ) हमारी 
( धियः ) बुद्धियों को उत्तम गुण कर्म खभाथों में ( प्रचोदयात्‌ ) 
प्रेरणा करे। इसी प्रयोजन के लिये इस जगदीश्र ही की स्तुति 
भाथेनोपासना करने और इससे भिन्न और किसी को उपास्य 
इश्देव उसके तुल्य वा उससे अधिक नहीं मानना चाहिये। 
इस प्रकार श्रर्थे. खुनाये । पश्चात्‌-- 
ओ मम त्रते ते हृदय दधामि मम चित्तमनुचित्त ते अस्तु । 
मम बाबसेकमना जुपस्त दृहस्पतिष्ट्रवा नियुनक्करु महामम्‌ |। 
पार० का० २ । कं० २। १६ ॥ झआा० १|। २१ | ७ || 
इस मन्त्र से बालक ओर आचार्य पूवेबत्‌ दढ़ प्रतिज्ञा करके 
ओऑ इयं दुरुक़ परिबाधमाना वर्ण पवित्र पुनती म आगात्‌ ! 
प्राणापानाभ्यां वलमादधाना स्वसा देवी सुभगा मेखलेयम्‌ ॥ 
पार? काँ० २ क॑ं० २। ८॥ 
इस मन्त्र से आचार्य सुन्दर, चिक्रनी, प्रथम बना के रक्‍्खी 
हुईं मेखला % को वालक के कटि में बांध के-- 
# भाह्यण को मुन्ज था दुर्भ की, छत्रिय को धनुप संशक ठूण वा 
बहकल की और वेश्य को ऊन था शण की मेखज्ञा होना चाहिये ॥ 


वेदारम्भप्करणम्‌ ६१ 


आ युवा सुवासाः परिवीत आगात्‌ स उ श्रेयांत्‌ भवति जाय॑मान;। 


से घीरांसः कवय उन्नयन्ति स्वाध्योः मनंसा देचयम्तः ।। 
. ऋण सं० दे | सू० झ। मन्त्र ४ ॥ पार० २।२। ६ ॥ 
इस मन्त्र को बोल के, दो शुद्ध कौपीन, दो अक्लोते और 
'पुक उत्तरीय और दो कटिवस्र प्रह्मचारी को आचाये देंवे । और 
जन में से एक कौपीन, एक कटिवल्ल और एक उपच्ञा वालक 
को आचार धारण करावे। 
' तत्पदआतद्‌ आचार्य दुरड # हाथ में लेके सामते खड़ा रहे, 
आर बालक भी आजाये के सामने हाथ जोढ़-- 
ओ यो मे दण्डः परापतद्रेदाबसोउघिभूम्याम्‌ । 
तमहं पुनरादद आयुपे बक्षणे त्रह्मबचेसाय ॥ 
पार० काँ० २ | कं २ ॥ 
* इस मन्त्र को बोल के, आचाये के हाथ से दण्ड ले लेवे 
तत्पश्चात्‌ पिता अह्मचारी को अह्मचर्याश्रम का साधारण 
उपदेश करे 
ब्रह्मचायेसि असौ+ ॥ १.॥ अपो अशान || २ ॥। कमे 
कुरु ॥ ३ ॥ दिवा- मा स्वाप्तीड ॥ ४ ॥ आचारयाधीनो 
वेदमधीष्व || ५ ॥ द्वादश बबाणि अतिवेदं ब्रह्मचय ग्रहण 
वा ब्रह्मचय चर ॥| ६ || आ० १। २९ । २-३ ॥ 


# आद्वण के बालक को खढ़ा रख के भूमि से क्क्षाट के केशों तक 
पलाश था बिव्व वृद्ध का, उश्चिय को घट वा खदिर का लत्लाट अं तक, 
दैश्य को पीलू भयवा गूत्नर वृद्ध का नासिका के झप्रभाग तक दयढ प्रमाण 
है। और वे दण्ड चिकने सूचे हो, झप्ति में जज्ने, टेढ़े, कीढ़ो के खाये हुए 
न हों। और एक २ झूग चर्म उनके बैठने के किये, एक २ जत्धपात्र, एक- 
एक उपपादय और एक २ आवमसनीय सब बहाचारियों को देना चाहिये ॥ 


* 'असौ' इस पद के स्थान में मद्मयचारी का नाम सर्वत्र उचारण करे । 


ध्र संस्कारविधि: 
'' ।/'आचायाधीनो भवान्यत्राधभोचरणात्‌ ॥ ७ ॥ क्रोधारते 
वर्जय ॥८॥ मैथुन वर्जय ॥६£॥ उपरि शय्यां बजेय ॥१०॥ 
कौशीलवगन्धाझ्नानि पर्जेय ॥११॥ अत्यन्त स्‍्नानं भोजन 
निद्रां जागरणं निन्‍दां लोभभोइमयशोकान्‌ बर्जय ॥११॥ 
प्रतिदिन रात्रे; पंश्चिमे यामे चोत्थायावश्यक॑ कृत्ा 
दन्तधावनस्नानसन्ध्योपासनेश्वरस्तुतिप्राथनोपासनायोगाम्या 
साबित्यमाचर )।१३॥ छुरकृत्यं वजेय ॥१४) मांसरूचाहारं 
मद्यादिपानं च वजय | १४॥| गवाश्वइस्त्युप्रादियानं वजय॥ १६॥ 
अन्तग्रोमनिवासोपानच्छत्रघारणं वजय || १७ ॥ अकामतः 
स्यप्रिन्द्रियस्पर्शेन वीय॑स्खलन विहाय वीय शरीरे 
संरदयोध्वेरेताः सतवं भव ॥१५८॥ तैलाम्यड्नमदेनात्यम्लाति- 
तिक्तकपायचाररेचनद्रव्शणि मा सेवस्त ॥१६॥ नित्य युक्ता- 
हारविहारवान्‌ विद्योपाजने च यत्नवान्‌ भव ॥२०॥ सुशीलो 
मितभाषी सम्यो भव ॥२१॥ मेखलादरण्डधारणमैक्ष्यच्य- 
समिदाधानोदकस्पशनाचायेप्रियाचरशग्रात/प्तायममिवादनवि- 
धापचंचयजिवेन्द्रियलादीन्येते ते नित्यधमो) ॥ रे २।| 
गोमित्न ६३ | १। १६--२६ 9 

अर्थ:--तू आज से बख़क्मचारी है॥ १॥ नित्य सन्ध्योपासन 
भोजन के पूर्व शुद्ध ज् का आचमन किया कर ॥ २॥ डुष्ट कर्मों 
को छोड़ धर्मयुक्त कर्म किया कर ॥ र३॥ दिन में शवन फभी मत 
कर | ४॥ आचार्य के आधीन रद के नित्य साक्नोपाज्ञ वेद पढ़ने 
में पुरुषार्थ किया कर॥ ५ ॥ एक * साज़ोपाज़ वेद के लिये बारह 
चर्ष पर्यन्त ब्रह्मचये अर्थात्‌ ४८ घर्ष तक वा जबतक साक्भोपाई 
चारों वेद पूरे दोवें तवतक अखफ्डित म्ह्मचये कर। ६॥ थ्राचार्य 
के अधीन धर्माचरण में रहा कर, परन्तु यदि आचाये अधर्माचय्ण 








वेदासस्मप्रकरणम्‌ ध्हे 


वा अधघसे फरने का उपदेश करे, उसको तू कभी मत माने और 
उसका आपश्णु सत कर ॥७। क्रोध और मिथ्यानाषण कहना 
. छोड़ दे ॥ ८॥ आठ < प्रकार के मैथुन को छोड़ देगा ॥ ६ ॥ 
भूमि में शपन करना, पलह्ू आदि पर कमी थे सोना ॥ १० ॥ 
कौशीलव अर्थात्‌ गाना, बज्ञाना तथा चत्य आदि निन्दित कर्म, 
गन्ध और अज्जन का सेवन मत कर ॥ ११ ॥ अति स्नान, अति 
भोजन, अधिक निद्रा, अधिक जागरण, निन्‍्दा, खोम, मोद, सयथ, 
शोक का अहण कसी जद कर ॥ १५॥ राजि के चौये पहर में 


ज्ञाग, आवश्यक शौचादि दन्‍तधावन, स्नान, सन्ध्योपाखना, इंख़र 
» प्रार्थना और उपासना, योगाम्यास का आचरण नित्य 


किया कर ॥१४॥ क्तौर मत करा ॥१४॥ मांस, रूखा, शुष्क अन्न 
मत खाबे और मद्यादि मत पीवे ॥१४॥ यो यान--बैल्, घोड़ा, 
हाथी, ऊँट आदि की सवारी मत कर ॥१६॥ गांव धर्थात्‌ बस्ती 
में निवास और जूता और छुत्र का धारण मत कर ॥९०। लघु- 
शंका के बिना डपस्थ इन्द्रिय के स्पशे से बीयस्खलन कभी न 
करके घीये फो शरीर में रख के निरन्तर ऊच्चरेता अर्थात्‌ नीचे 
दीये को मत गिरने दे, इस प्रकार यत्न से वर्चा कर ॥ १८॥ 
तेलादि से अक्षमदेन, डबटना, अति खट्दा, अमत्ी आदि, अति 
लालमिर्यी आदि, फसेला हरडें आदि; चार अधिक लवरा 
आएंदि और रेचफ जप्तालगोदा आदि छब्यों का खेचच मत कर १ था 
नित्य युक्ति से आहार विद्ार करके क्थिाग्रदण में यल्शील 
हो ॥२०ण। खुशील, थोड़े बोलनेवाजा, समा में बेठने बोग्य, शुरु 
अदृणु कर ॥२१॥ सेखला और दयड का धशरण, मित्ताचरण, अभि 
होज, स्नान, सन्ध्योपासन, आचाय का प्ियाचरण प्रातःसायं 
» स्ली का ध्यान, कथा, स्पशे, कीड़ा, दर्शन, धाकिज्षन 


| कौर समागमस, यह झाठ प्रकार का मैथुन कहाता है, जो इनको छोड़ देता 
है, बही नद्गाचारी है ॥ 


>ध्ड संस्कारविधि: 
आचाये को चमस्कार करना, ये तेरे नित्य करने के और जो 
निषेध किये थे नित्य न करने के कर्स हैं ॥ २२ ॥ 

जब यह उपदेश पिता कर चुके, तव बालक पिता को नम- . 
स्कार कर हाथ जोड़ के कहे कि जेसा आपने उपदेश किया 
बैसा ही करूँगा । * 

तत्पश्चात्‌ ब्रह्मचारी यशकुएड फी प्रदक्षिणा करके कुएड 
के पश्चिम भाग में खड़ा रहके माता, पिता, वहिन, भाई, मामा, 
मौसी, चादी आदि जो शिक्षा देने में न्कार न करें उनसे 
भिन्ता * लेवे, और जितनी भिक्ता मिले बह आायें के आगे 
धर देनी । तत्पश्चात्‌ आचार्य उसमें से कुछ थोड़ासा अन्न लेके 
चह सद भिक्षा चालक को दे देवे और वह चालक उस सित्ता 
को अपने भोजन के लिये रख छोड़े । 

तत्पश्चाच्‌ चालक को शुभासन पर बेठा के पृष्ठ २७---२८ 
में लिखे वामदेव्यगान को करना । तत्पश्चात्‌ वालक पूर्व रक्खी 
हुईं मित्ता का भोजन करे। पश्चात्‌ सायंकाल तक विश्राम 
ओर ग्रृह्मश्रम संस्कार में लिखी विधि सन्ध्योपासन आचार्य 
बालक के हाथ से करावे । 

ओर पश्चात्‌ त्रह्मचारी सहित आचाये कुएड के पश्चिम 
भाग में आसन पर पूर्वाभि्मुख्त वेठे और स्थालीपाक अर्थात्‌ 
पृष्ठ १५ में लिखे भ्र० भाव वना, उसमें घी डाल, पात्र में रख 
पृष्ठ १२ में अयात्यम गत री मामा ४०००३ का ५ 

ज्यमागा चार ६. 
दोनों मिद्व के ८( आठ ) आज्याहति देनी । 

४ शाह का बाज्रक यदि पुरुष से मिक्षा सांगे तो “भवार्‌ मिर्जा 
ददातु” जोर जो री से सांगे तो “मषती मि्चां ददातु!, और बत्षिय 
का चाहंक 'मिक्षां भबात्‌ ददात और श्री से “मिक्षांट्मदती शदातु”, 
पैश्य का बालक ““मिक्षा ददाहु मदार और “सिक्षां रदाहु मक्ती! शेसा 
वलय बोल के | 





वेदारस्सप्रकरणम्‌ ।4 





तत्पश्चात्‌ त्रह्मचारी खड़ा हो के पृष्ठ ८७ में “ओम अग्ने 
खुश्नचः०” इस मंत्र से तीन समिन्रा की आहुति देबे | तत्पश्चात्‌ 
बालक वेठ के यशकुएड की अजि से अपना हाथ तपा पृष्ठ २१ 
में पूवेचत्‌ सुख का स्पशे करना । 
तत्पश्चात्‌ पृष्ठ १५ में दिखे प्र० बनाये हुए भात को वालक 
आचार्य को द्ोम और भोजन के लिये देवे । पुनः आचाये उस भात 
मेंसेआइति के अनुमान भात फो स्थाली मैं ले के उसमें घी मिल्ला--- 
आ सद॑सरपतिमुत प्रियमिन्द्रस्य काम्यंत्र । सुनि 
मेधामंयातिप€ स्वाहा ॥| इ्द सदसस्पतये-इद न मत ॥१॥ 
य० अण० ३१ । मं० १३ ॥ आखश्वर० १ । २९ । मं० १ गे 
तत्स॑वितुवरेएय भर्गी देवज धीमहि। घियो यो न॑ः प्रचोद- 
यांत््‌ ॥ इदं सबित्रे-इर्द न मम ॥२॥ चछुण्भ०२२।मं० ६0 
ओम ऋषिस्या स्वाहा || इदं ऋषिस्य/-हदं न मम ॥।३॥ 
आश्च० झ० १॥ के० २२ । सू० १९ ॥ 
इन तीन मन्त्रों से तीन अर्थात्‌ एक २ मन्त्र से एक २ 
आहुति देके और पृष्ठ २० में लि० ( ञ्रों यदस्य कर्सणो० ) इस 
मन्ज से चौथी आइुति देवे । तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २४ में लि० व्याहृति 
आइति ४ ( चार ) पृष्ठ २६-२७ में ( ञरों त्वं चो० ) इन ८ (आठ) 
मन्‍त्रों से आज्याइति ८ ( आठ ) मिलके १५ ( बारह ) आज्या- 
हुति देके, त्रह्मचारी शुभासन पर पूर्वाभिमुख बेठ के पृष्ठ २७-२८ 
में लि० वामदेन्यगान आचाये के साथ करके-- 
अप्ुकगोत्रोत्पन्नो5हं भो सवन्‍्तमभिवादये || गो५ ९ १०। २५ ४ 
ऐसा वाक्य घोल के आचार्य का वन्‍्दन करे। और आचारय्य:-- 
आयुप्मान विद्यावान्‌ भव सौम्प ॥ 
ऐसा आशीर्वाद देके, पश्चात्‌ होम से बचे हुए इविष्य अद् 
आर इसरे भी सुन्दर मिशकत्ष कः भोज्ज' आजाये के साथ 


ध्द संस्कारधिधिः 





अर्थात्‌ पृथक २ तधाव पंथंक २ वेद के करें हेत्पआात हर करें। तत्पश्चाव्‌ दस्त सुख प्रचलन फरके 
संस्कार में निमन्‍न्नण से जो आये हों उनको यथायोग्य भोजन 
करा, तत्पथ्चात्‌ त्लियों को व्वी और पुरुषों को पुरुष भीतिपूषक 
विदागीरी करें । और सब ज्ञने वालक को निमश्नलिखित:-- 
हे बालक ! त्मीथरकृपया बिद्वान्‌ शरीरात्मबलयुक्तः कुशली 
वीपवानरोगः सवो विद्या अधीत्याउस्मान्‌ दिह्छुः सल्नागम्या। ॥ 

ऐसा अआशीर्वाद दे के अपने २ घर फो चले ज्ञायें । 

तत्पथ्ात्‌ प्रह्मतारी ३ (तीन ) दिन तक भूमि में शयन, 
आतठःसाय॑ पृष्ठ ८७ में लि० ( ओमग्ने सुअब/० ) इस मन्त्र से 
समिधा होम और पृष्ठ २२ में लि० सुख तथा अद्गस्पर्श आचाये 
कराषे | तथा तीन दिन तक ( सद्सस्पति० ) इत्यादि पृष्ठ &५ 
में लि० ४ ( धार ) स्थाज्ञीपाक की आहुतति पू्वोक्त रीति से 
ब्रझचारी के दाथ से करबाव और ३ (तीन ) दिन तक क्षार 
लघण रहित पदार्थ का भोजन प्रह्मचारी किया करे. । 

तत्पश्चात्‌ पाठशाला में जाके गुरु के समीप विद्याभ्यास 
करने के समय की प्रतिज्ञा करे तथा आचाये भी करे। 
आचाये| उपनयभानो त्त्मचारिणं कुणुते गर्ममन्तः । 
त॑ रातरीस्तिस उदरे बिभरत्ति ते जात॑ द्ष्टभिसंयन्ति देवा। | २॥ 
इयं समिसंयिवी चोर्ट्ितीयोतान्तरितत समिधोपणाति । 
ब्रह्मचारी समिधा भेखलया अमेण लोकस्तप॑सा पिपर्ति ॥२॥ 
ब्रह्मचाये [ति समिधा सर्मिंड! काप्ण वरसानो दीजितो दी्षश्मंश्॒ 
स स॒द्य एति पूर्वस्माद्तरं समद्रं लोकान्संगभ्य मुहराचररिंकत । ३। 
श्रह्मचर्येण तप॑ता राजा राई वि रक्तति। .' 


आचार्योजिल्लचयेंण अह्मचारिंणमिच्छते ॥ ४ ॥ 


चेदारस्मप्रकयणम्‌ ६७ 
्रह्मचर्येश कन्या३ युवाने विन्दते पर्तिंम ॥ १ ॥ 
त्रह्मचारीत्रह्म भ्राजदू विभर्ति तस्मिन्देवा अधि विश समोताः । 
प्राणापानों जनय्नाद्‌ व्यान॑ वाच॑ मनो हदें ब्रह्म मेघाम्‌ ॥६॥ 
श्रथवें० काँ० १३ | सू० € | मं० ३, ४, ६, १७, 4८5, २४ ॥ 
| संत्तेप से सापार्थ--ज्ञो आचाये ब्रह्मयथारी को अतिश्ञापूर्वक 
समीप रख के ३ ( तीन ) रात्रि पय्येन्‍्त गृहाश्रम के प्रकरण में 
लिखे सन्ध्योपासनादि सत्पुरुषों के आचार की शिक्षा कर 
डसके आत्मा के भीतर ग्भरूप विद्या स्थापना करने के लिये 
डसको धारण कर और उस को पूर्ण विद्वान कर देता है और जब 
वह पूर्ण ब्रह्मचयें और विद्या को पूर्ण करके घर को आता है' 
तब डसको देखने के लिये सब विद्वान लोग सन्मुख जाकर 


बढ़ा मान्य करते हैं ॥ १॥ 
जो यह प्रह्मचारी वेदारम्भ के समय तीन समिथा अश्नि में 


होम कर धह्मचये के ध्त को नियमपूर्वकः सेवन करके विद्या 
पूणे करने को दृढ़ोत्साही होता है, बह ज्ञानो पृथिवी, सूर्य और 
अन्तरिक्ष के सदश सब का पालन करता है, क्‍्योंकि' वह 
सम्िदाधान, मेखलादि चिह्मों का धारण और परिश्रम से विद्या 
पूर्ण करके इस चह्मचर्यालुष्ठानरूप तप से सव ज्ञोगों को सदग्र॒ुण 


ओर आनन्द से तृप्त कर देता है ॥ २॥ 
जब विद्या जे प्रकाशित और म॒गचर्मादे धारण कर 


दीक्षित दोके ( दीघैश्मश्वः )४० ( चाल्लीस ) बर्षे तक डोढ़ी भूछ 
आदि पश्चकेशों का धारण करनेवाला प्रह्मचारी होता है; वद्द 
- पूर्ण समुद्ररूप अह्मचर्याजुप्ठान को पूर्ण करके ग़ुर्रुकुल से उत्तर 
समुद्र अर्थात्‌ ग्रह्मश्रम को शीघ्र प्राप्त होता है । वद्द सब लोगों 
का संग्रह करके वारस्वार पुरुषा्थ और जगत्‌ को सत्योपदेश 
से ऋनन्दित कर देता है ॥ डा के, 


ध्द्र संस्कारविधि: 
वही राज़ा उत्तम दोता है जो पूर्णा न्रह्मचर्यरूप तपमत्धरण । 
से पूर्ण विद्यान खुशिक्षित खुशील जितेन्द्रिय होकर राज्य को 
विविध प्रकार से पालन करता है, और वही विद्वान प्रह्मचारी 


करे # और आचाये हो सकता है जो यथावत्‌ त्रह्म- 
चये से संपूर्णा विद्याओं को पढ़ता है ६ 


लड़के पूर्ण प्रह्मचर्य और पूर्रा विद्या पढ़ पूर्णा जवान हो . 
के ही अपने सइश कन्या से विवाद करें वेसे कन्या भी अखणएड 


अह्मचर्य से पूर्ण विद्या पढ़, पूर्ण युवति दो अपने तु 
थुवावस्था घाले पति को भाप्त दोषे ॥8४॥ जज 


जब चहाचारी ब्रह्म अर्थात्‌ साक्षोपाह्ञ चारों चेदों को शब्द, 
अर्थ और सम्बन्ध के ज्ञानपूवंक धारण करता है, तभी प्रकाश- 
मान्‌ दोता- उसमें सम्पूर्ण दिव्यगुण निवास करते और सब 
घिद्दल्‌ उससे मित्रता करते हैं। वह प्रह्मचारी त्रह्मचर्य ही से 
प्राण, दीधैजीबरन, दुःख कलेशों का नाश, सम्पूर्ण विद्याओं में 
व्यापकता, उत्तम धाणी, पव्रिच आत्मा, शुद्ध दृद्य परमात्मा 
और श्रेष्ठ प्रक्षा का धारण करके सब मनुष्यों के द्वित के लिये 
सब विद्याओ्ं का प्रकाश करता है ॥ ६ ॥ 

त्रह्मचय काल-इसमें छानन्‍्दोग्योपनिषद्‌ के तृतीय प्रपाटक 
के सोलदवें खणंड का प्रमाण है-- 

मात्मान्‌ पित॒मानाचाय्यवान्‌ पुरुषों वेद ॥ १ ॥ 

शतक १४। ६॥। १० ॥# 

पुरुषो बाव यज्ञस्तस्थ यानि चतुर्विशतिबपोणि तत्‌ 
प्रात/सवरन चतुविशत्यक्षरा गायत्री गायत्रं प्रातःसचन ददस्य 
चसवो उन्वायत्ता: प्राणा वाव बसव एे हीद॑ सबे वासयन्ति || २॥ 

तं चेदेतस्मिन्‌ चयति किब्चिदुपतपेत्‌ सब्रयात्‌ प्राणा 
बतव इदं मे प्रातशसवर्न माध्यन्दिनं सवनमलुसन्तनुतेति मां 

क# अथाोद्‌ करता 


वेदारस्मप्रकर्णम्‌ ६६ 
प्राणानां बच्चनां मध्ये यज्ञो विलीप्सीयेत्युद्धेध तत एलगदो 
ह भवति ॥ ३ ॥॥ 

अथ यानि चतुअल्वारिंशद्रपोणि तन्माध्यन्दिनं सबन॑ 
चतुअलारिंशदचरा त्रिष्ठप्‌ त्ैश्रर्भ माध्यन्दिनं सवरन तदस्य 
रुद्रा अन्चायता: आ्राणा बाव रुद्रा एवं हीद॑ से रोदयन्ति ॥ 9॥ 
त॑ चेदेतस्मित्‌ वयसि फरिग्चिदुपतपेत्‌ स श्रयात्‌ भ्राणा 
रुद्रा इंदं मे भाध्यन्दिनं सबन॑ तृतीयसवनमनुसन्तनुतेति 
माहम्पाणानां रुद्राणां मध्ये यज्ञो पिलोप्ीयेत्युद्धैथ तत 
एल्यगदो ६ मवति ॥ ३ ॥ 
अथ यान्य्टचलारिंशद्रपोणि तत्‌ तृतीयसवनमशचला- 
रिंशदच्तरा जगती जागतं ठृतीयसचनं तदस्यादित्या अन्चा- 
यत्ता; प्राणा वाबादित्या एवे हीदं सर्वभाददते )। ६ ॥ 
त॑ चेदेतस्मिच्‌ वयसि किम्विदुपतपेतू स ब्रूयात्‌ प्राणा आदित्या 
इदं मे तृत्तीयसवनमायुरलुसन्तनुतेति माह आणानामादित्यानों 
मध्ये यज्ो विलोप्सीयेत्युद्ेध तत एत्यगदों दैव सबति ॥७॥ 


छान्‍्दीग्य० अ० है ख० १६ | १--६ ॥ 
अर्थ:--ओ वालक को ५ ( पाँच ) चषे फी आयु तक मण्ता 
पाँच से ८ ( आठ ) तक पिता ८ ( आठ ) से ४८ ( अड़तालीस ), 
४४ ( चवालीस ), ४० ( चालीस ), २६ ( छुत्तीस ) ३० (तीस ) 
तक अथवा २४ ( पत्वीख ) वर्ष तक आचार्य तथा कन्या को ८ 
(आठ ) से २४ ( चौबीस ), २९ (चाईस ), ९० (बीस » रै८ 
( अठारद ) अथवा १६ ( सोलह ) वे तक आचार की शिक्षा 
प्राप्त दो तभी पुरुष या स््री पिद्यावान्‌ होकर धर्मार्थ काम मोक्ष 
के व्यवदारों में अतिचतुर दवोते हैं ॥ १॥ 


१०० संस्कारविधिः 


यह मलुष्य-देह यज्ञ अर्थात्‌ अच्छे प्रकार उसको आयु बल 
आदि से सम्पन्न करने के लिये छोटे से छोटा यद्द पक्त है कि 
२४ ( चौबीस ) वर्ष पर्यन्त त्रह्मचयें पुरछूथ और १६ ( खोलह ) 
बषे तक स्त्री, अहाचर्याक्रम यथावत्‌ पूर्ण, जेसे २४ ( चौबीस ) 
अक्तुर का गायत्री छुन्द होता है बेसे करे। वह प्रातःसवन 
कहता है, जिससे इस मलुष्य-देह के मध्य वसुरूप प्राण प्राप्त 
होते हैं', जो वलवान होकर सच शुभ शुणों को शरीर, आत्मा 
ओर मन के बीच में वास कराते हैं ॥ २ ॥ 

जो कोई इस २५ ( पतच्चीस ) बषे के आयु से पूर्व ब्रह्मजारी 
को विवाह वा विपयभोग करने का उपदेश करे, उसको घह 
प्रह्मचारी यह उत्तर देंबे कि देख, यदि मेरे प्राण, मन ओर इन्द्रिय 
२५ ( पच्चीस ) वर्ष तक चहामचये से वलवान्‌ न हुए तो भध्यम 
सबन जो कि आगे ४४ ( चालीस ) वर्ष तक का प्रह्मचयें कहा 
है. उसको पूरे करने के लिये सुझ में सामथ्ये न हो सकेगा, 
किन्तु प्रथम कोटि का बह्मचर्य मध्यम कोटि के ऋह्मचये को 
सिद्ध करता है, इसलिये क्या में तुम्हारे सदश भूखे हैँ कि जो 
इस शरीर, धाण, अन्ताःकरण और आत्मा के संयोगरूप सब 
शुभ गुण, कर्म और खमाव के साधन करनेवाले इस खंँघात 
को शीघ्र नष्ट करके अपने मलुप्य-देह धारण के फल से विम्तुख 
रहूँ ? ओर सब आश्रमों के भूल, सव उत्तम फर्मो में उत्तम कर्स 
आर सब के मुख्य कारण बरह्मचये को खगणिडित करके महादुःख- 
सागर में कमी न डूदूँगा। किन्तु ओ प्रथम आयु में प्रह्मचर्य 
करता है वह भह्मचर्य के सेवन से विद्या को प्राप्त होके निश्चित 
रोगरहित होता है, इसलिये तुम भूखे लोगों के कहने से भह्मचर्य 
का ल्ोप में कभी न करूँगा ॥ ३े ॥ 

ओर जो ४४ ( चवालीस ) बषे तक अर्थात्‌ जेसा ४४ 





वेदायस्मप्रकरणम्‌ ह्ण्र्‌ 
( चालीस ) अक्षर का तच्रिष्ठ॒प छन्द होता है. तद्बत्‌ जो मध्यम 
बह्मचर्य करता है. वह प्रह्मचारी रुद्ररूप पाणों को पाप्त दोता 
है कि जिलके आगे किंसी दुष्ट की दुएता नहीं चलती और 
वह सब दुष्ट कर्म करनेवालों को सदा रुलाता रहता है ॥ ४॥ 
, यदि मध्यम घहचर्ये के सेवन करने वाले से कोई कहे कि 
तू इस बह्मचयें को छोड़ विवाद करके आवन्द को प्राप्त हो, 
उसको ब्रह्मचारी यद्द उचर देवे कि जो सुख अधिक प्रह्मचर्याश्रम 
के सेबन से होता और विपयसम्बन्धी भी अधिक आनन्द होता 
है, वह ब्रह्मचय को न करने से सप्त में भी नहीं प्राप्त होता, 
फ्योंकि सांसारिक व्यवहार विपय ओर पसरमार्थ सम्बन्धी पूरे 
खुख फो अह्मचारी ही प्राप्त होता है अन्य कोई नहीं | इसलिये 
मैं उस सर्वोत्तम सुख घाप्ति के साधन प्रह्मचये का लोप न करके 
विद्वान, वलवान्‌, आयुष्माद, धर्मात्मा हो के सम्पूर्ण आनन्द को 
प्राप्त द्ोऊँगा । तुम्हारे नि्दुद्धियों के कहने से शीक्र विवाह करके 
खय॑ और अपने कुल को नष्ट श्रष्टठ कभी न करूँगा ॥ ४ ॥। 
अब ४८ (झड़तालीस) ये पर्येन्त जेसा कि ४८(अड़तालीस) 
अच्छर का जञगती छुन्द होता है वैसे इस उत्तम बह्मचये से पूरे 
विद्या, पूर्ण बल, पूरों प्रज्ञा, पूर्ण शुभ गुण, कर्म, खमावयुक्त 
सूर्यचत्‌ प्रकाशमान्‌ होकर चह्मचारी सब विद्याओं को अहण 
करता है ॥ ६४७ | 
यदि कोई इस सर्वोत्तम धर्म से गिराना चाहे उसको 
श्रह्मचारी उत्तर देवे कि अरे ! छोकरों के छोकरे सुक से दूर 
रहो | तु्दारे दुर्गैन्धरूप भ्रए वचनों से मैं दूर रहता हैं। में इस 
उत्तम बह्मचयय का लोप कभी न करूँगा । इसको पूर्ण फरके 
खबे रोगों से रहित सर्वेविद्यादि शुभ ग्रुण, कम, समाव सहित 
इोऊँगा । इस मेरी शुभ अतिशा को परमात्मा अपनी ऊपा से पू्णे - 








१०२ संस्कारविधिः 
करे जिससे मैं तुम निर्वुद्धियों को उपदेश और विद्या पढ़ा के 
विशेष तुम्हारे बालकों को आनन्दयुक्त कर सकूँ॥ ७॥ 
चतस्रोअ्वस्थाः शरीरस्य वृद्धियौंवनं संपूर्णता किन्चित्य- 
रिहणिश्रेति । तत्रापोडशाद्‌ वृद्धि!। आपब्न्वपिंशतेयोवनम्‌ । 
आचत्वारिंशतस्सम्पूर्णंता। ततः किव्न्चित्परिहणिय्रेति || ९।॥% 
पन्चविंशे ततो वर्षे पुमान्नारी तु षोडशे। 
समत्वागतवी्यों तौ जानीयात्‌ कुशलो मिषक्‌ ॥ २॥ 
यह धन्वन्तरिजी कृत खुश्ुतग्रन्थ अ० ३५ | का प्रमाण है.। 
अर्थ:--इस मलुष्य-देह की ४ अवस्था, हैं-एक वृद्धि, 
दूसरी यौवन, तीसरी संपूणंता, चौथी किश्वित्‌ हानि करने- 
दारी अवस्था है। इनमें १६( सोलहवें ) बषे आरंम्भ २४ 
(पच्चीसवें) वे में पूतिवाली चुद्धि की अवस्या है. | जो कोई इस 
चृद्धि की अवस्था में वीर्याद्‌ धातुओं का नाश करेगा बह जेसे 
कुल्हाड़े से काटे वृत्त वा डरंडे से फूटे घड़े के समान अपने 


कसुश्ुत, सूजरस्यान, अध्याय ३९ में ऐसा पाठ है-- 

वयस्तु श्रिविध॑ वाल्यं, मध्यं वृद्धेमिति । तब्रोनपोठशवर्षीया बालाः । 
ते त्रिधिधा:--छौरपएः चीराज़ादा आज्ादा हृति। तेपु संबत्सरपराः क्षीरपाः 
द्विसंवप्सरपराः सीराज्नादांः । परतो अज्नादा इति । पोडशसप्तत्योरन्तरे मध्य 
धयः तस्य विकदपो उुद्धियोविन सम्पूर्णता परिद्ाणिरिति। तन्र आविंशतेद दिः, 
आश्रिंशतो मौवनमु, आचत्वारिंशतः सर्वधाल्िन्द्रियवलवीर्यसम्पूणंता, 
अत ऊध्वेमीशत्परिद्याणियावत्सप्ततिरिति । सप्ततेरुध्षे छीयमाणघाल्विन्द्िय, 
बलवीयोत्साइमहन्यदइनि वल्लीपलिठलत्ित्पजु्ंं फासखासप्रदृत्तिमिरुप- 
हम अप क सर्वक्रियात्वसमर्थ जीर्यागारमिवामिवृष्य्यवसीदन्तं कृद्धमा- 
चचते | 


| इस पर ३१ पृष्ठ पर की टिप्पणी देखो || 
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सर्वेस्व फा नाश करके पश्चाचाप करेगा। पुनः उसके द्वाथ में 
खुधार कुछ भी न रहेगा।। और दूसरी जो युवावस्था उसका 
आरम्भ २४५ ( पच्चीसवें ) वषे से और पूर्ति ४० ( चालीसवें ) 
चर में होती है। जो कोई इसको. यथावत्‌ संरक्तित न फर 
रक्‍्खेगा वह अपनी भाग्यशालीनता को नए्ट कर देवेगा। और 
तीसरी पूर्ण युवावस्था ४० ( चालीसवें ) वर्ष में होती है'। जो 
कोई प्रह्मचारी होकर पुनः ऋतुगामी, परखीतागी, एकस्लीवत, 
गर्भ रहे पश्चात्‌ एक वर्ष पर्यल्त अह्मचारी न रहेगा पद भी 
चना बनाया धूल में मिल जायगा | और चौथी ४० ( चालीखवें) 
वर्ष में यावत्‌ निर्बीय न हो तावत्‌ किश्वित्‌ दानिरूप अवस्था 
है। यदि किश्वित्‌ हानि के बदले बीय की अधिक हानि फरेगा 
यद्द भी राजयद्मा और भगन्दरादि रोगों से पीड़ित हो जायगा। * 
आर जो इन चारों अवस्थाओं को यथोक्त सुरक्षित रक्खेगा, बदद 
सर्वदा आनन्दित होकर सव संसार को खुखी कर सकेगा ॥१॥ 

अब इसमें इतना विशेष समझना चाहिये कि झ्री और 
पुरुष के शरीर में पूर्वोक्त चारों अवस्थाओं का एकसा समय 
नहीं है, किन्तु जितना सामथ्ये २५ ( पद्चीसवें ) वर्ष में पुरुष के 
शरीर में होता है! उतना सामर्थ्य ञ्ली के शरीर में १९ ( सोल- 
इवें ) बे में दो जाता है। यदि वहुत शीघ्र विवाह फरना चाहें: 
तो २४५ ( पद्चीस ) वर्ष का पुरुष ओर १६ ( सोलद ) वर्ष की 
स्त्री दोनों तुल्य सामथ्थ्य वाले द्वोते हैं. ॥ २॥ 

इस कारण इस श्रवस्था में जो विवाह करता, बह अधम 
विवाद है।और जो १७ (सचह) वर्ष की खी और ३० (तीस) बर्षे 
का पुरुष, १८ (अठारह) व्षे की जी और छत्तीस वर्ष का पुरुष, 
१६ ( उन्नीस ) वर्ष की स्त्री रे८ ( अड़तीस ) वर्ष का पुरुष विवाद 
करे तो इसको मध्यम समय जानो । और ज्ञो २० ( बीस ), २१ 
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(इक्कीस ) २९ (चाईंस ) वा २४ ( चौबीस ) वर्ष की स्त्री 
४० ( चात्रीस ), ४२ ( वयालीस ), ४६ ( छयालीस ) और ४८ 
( अ्रड़तालीस ) वर्ष का पुरुष होकर विवाद करे वह सर्वोत्तम 
है'। हे ब्रह्मचारिन ! इन वाक्‍्यों को तू ध्यान में रख जो कि 
छुकको आगे के आश्रमों में काम आदेंगे । 

जो महुष्य अपने सनन्‍्तान कुल, सम्बन्धी और देश की 
उन्नति करना चाहें वे इन पूर्वोक्त और आगे कही हुईं बातों का 
यथावत्‌ आचरण करें-- 
श्रोत्रं लक चकछ्षुपी जिहा नासिका चैव पव्चमी | 
पायूपस्थं हस्तपादं. वाक्‌ वैव दशमी रुपता ॥ १॥ 
बुद्दीन्द्रियणि पब्चैषांश्रोजादीन्यजुपूर्वशः 
कर्मेन्द्रियाणि पत्चैषां पाय्वादीनि प्रचच्षते || २ || 
एकादश मनो जेयं स्वगुणेनोभयात्मकम्त | 
यस्मिन्‌ जिते जितावेतौ भवतः पव्चकौ गणौ )। ३॥ 
इन्द्रियाणां. विचरतां. विषयेष्वपहारिष | 
संयमे यत्रमातिष्ठेद्दिदरान यन्‍्तेव वाजिनाम ॥ ४ |॥ 
इन्द्रियाणां. प्रसज्चेन. दोपमृच्छयसंशयम्‌ । 
संनियम्य तु॒तान्येब ततः सिद्धि नियच्छति ॥५॥ 
 वैदास्त्यागथ्॒ यज्ञाश्र नियमाश्थ॒तपांसि च। 
न॒पिश्रभावदु्टस्प सिद्धि गच्छन्ति कहिचित्‌ ॥ ६ ॥ 
वशे कृल्लेन्द्रियग्राम॑ संयम्य च मनस्तथा । 
सर्वान्‌ संताधयेदथौनाकिए्वंन_ योगतस्तनुम ॥७।॥ 


मबु० झअ० २ । ६०--६ २, ८म्न, ध३। ॥०० ॥ 
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यमान्‌ सेवेत सततं न नियमान्‌ केवलान बुध) | 
यमान्‌ पतत्यक्रुबोणों तियमान केवलान्‌ू भजन्‌ || ८ ॥ 


सबु० २। ४ ॥ 


अभिषादनशीलस्य नित्य वृद्धोपसेबिनः । - 
चत्वारि तस्य वड्ेन्ते आयुर्विधा यशों चलम्‌ ॥ ६ ॥ 
अज्ञो मवति वे बालः पिता भवति मन्त्रद। । 

अजज हि वालमित्याहुः पितेत्येव तु मन्त्रदम ॥१०॥ 
न हायनैन पलितैन वित्तेन न वन्धुमिः | 
ऋषयशअक्तिरे धरम योउनूचानः स नो महान्‌ ॥११॥ 
न तेन वृद्धों भवति येनास्य पलितं शिरः । 

यो वे युवाप्यधीयानस्त॑ देवा स्थविरं बिंदु ॥२२॥ 
यथा काष्ठमयों हस्ती यथा चमंसयों श्रगः। 
यश्चपिग्रोइ्नधीयानस्त्रयस्ते नाम बिश्रति ॥१३॥ 
संमानाद्‌ त्राह्मणो नित्यमुद्दनित विपादिव | 
अमृतस्पेव चाकाइक्तेददमानस्प. सवेदा ॥१४॥ 
वेदमेव सदाभ्यस्पेत्पस्तप्स्पन्‌ द्विजोत्तमः । 
वेदाभ्यासो हि विश्रस्थ तपः परंमिहोच्यते ॥११॥ 
योधनधीत्य द्विजो वेदसन्यत्र कुरुते अमस्‌ | 

स जीवन्नेव शूद्रवमाशु गच्छति सान्वयः ॥१६॥ 
यथा खनन्‌ खनित्रेण नरो वार्यधिगच्छति | 

तथा गुरुगतां विद्या. शुभपुरधिगच्छति ॥१७॥ ' 


१्०दे संस्कारविधि: 


श्रदधानः शुझां विद्यामाददीतावरादपि । 
अन्त्यादपि परं धर्म स्लरीरत्नं दुष्कुलाद्रपि ॥१०॥ 
विषादप्ममृतं ग्राह्न॑ बालादपि सुभाषितम | 
विषिधानि च शिल्पानि समादेयानि सचेतः ॥१६॥ 
मनु० अ० २। कछो० १३१, १४६३--१६७, १६२, १३६६, १६४८ 
२१८, १३८, २४० ॥ 
अर्थ।--कान, त्वचा, नेचन, जीभ, नासिका, शुदा, उपस्थ 
(मूत्र का मार्ग )) हाथ, पग, वाणी ये दश ( १० ) इन्द्रिय इस 
शरीर में हैं ॥ १॥ 
इसमें कणे आदि पाँच श्ञानेन्द्रिय और गुदा आदि पाँच 
कर्मेन्द्रिय कहाते हैं ॥ २॥ 
इन्द्रिय मन है, वह अपने स्मृति आदि गुणों से 
दोनों प्रकार के इन्द्रियों से सम्बन्ध फरता है कि जिस मन के 
जीतने में ब्ानेन्द्रिय तथा कर्मेन्द्रिय दोनों ज्ञीत लिये जाते हैं'॥ ३२॥ 
जैसे सारथि धोड़े को कुपथ में नहीं जाने देता चेसे विद्यान 
ब्रह्मचारी आकर्षण करने वाले विषयों में जाते हुये इन्द्रियों के 
रोकने में सदा प्रयल्ल किया करे ॥ ४३ 
न्नह्मचारी इन्द्रियों के साथ मन लगाने से निःसंदेह दोषी 
दोजाता दि और उन पूर्वोक्त दश इन्द्रियों को वश में करके 
दी पश्चात्‌ सिद्धि को प्राप्त दोता है ॥ ५४ ॥ 
जिस का ब्राह्मणपन ( सम्मान नहीं चाहना वा इन्द्रियों को 
वश में रखना आदि ) विगड़ा वा जिसका विशेष प्रभाव ( वर्णा- 
श्रम के गुण कर्स ) बिगड़े हैं, उस पुरुष के वेद पढ़ना, त्याग 
अर्थात्‌ संन्यास लेना, यज्ल ( श्रग्मिदोत्नादि ) करना, नियम 
( ब्रह्मचर्याश्रम आदि ) करना, तप, ( निंदा, स्तुति और द्ानि, 
लाभ आदि हन्द्र का सहन ) करना आदि कर्म कदापि सिद्ध 
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नहीं हो सकते, इसलिये ब्रह्मचारी को चाहिये कि अपने नियम 
धर्मों को यधावत्‌ पालन करके सिद्धि को प्राप्त होवे ॥ ९,॥ 

प्रह्मचारी पुरुष सब इन्द्रियों को वश में कर और आत्मा 
के साथ म्रन को संयुक्त करके योगाभ्यास से शरीर को किल्विंत्‌ 
२ पीड़ा देता हुआ अपने सब प्रयोजनों को सिद्ध करे ॥ ७ ॥ 

' बुद्धिमान बह्मचारी को चाहिये कि यमों का सेवन नित्य 
करे केवल नियप्तों का नहीं, क्योंकि यमों8 को न करता हुआ 
आर केवल नियमों | फा सेवन करता हुआ भी अपने कतेच्य 
से पतित हो ज्ञाता है, इसलिये यम सेवन पूर्वक नियम-लेवन 


नित्य किया करे ॥ ८॥। 
अभिवादन करने का जिसका खभाव और वियया वा 


अबस्था मैं चुद्ध पुरुषों का जो नित्य सेवन करता दे, उसकी 
अवस्था, विद्या, कीति और घल इन चारों की नित्य उन्नति 
हुआ करती है। इसलिये ब्रह्मचारी को चाहिये कि आचाये, 
माता, पिता, अतिथि, मद्दात्मा आदि अपने बड़ों को नित्य 
नमस्कार और सेवन किया करे ॥ ६ ॥, 

अल्ष अर्थात्‌ जो कुछ नहीं पढ़ा, वद्द निश्चय करके वालक 
होता और जो मन्न्रद्‌ अर्थात्‌ दूसरे को विचार देनेवाला, 
विद्या पढ़ा, विद्या विचार में निपुरा है वह पितास्थानीय दोता 
है, क्योंकि जिस कारण सत्पुरुषों ने अज्ष जन को वालक कहा 
आर प्न्त्रद्‌ को पिता ही फहा है, इससे प्रथम ब्रह्मचर्याश्रम 
संपन्न होकर शञानवान, विद्यावान्‌ अवश्य होना चादिये ॥ १० ॥ 

# अटिसासल्यास्तेयत्रह्मच्यापरिप्रद्मा यमाः | निर्वेर्ता, सत्य योजना, 
चोरीज्ाग, वीर्यरक्रण भौर विषयमोग में घृणा ये < यम हैं ॥ 

स शौचसन्तोपतपःस्वाध्यायेश्वरप्रशिघानानि नियमाः ॥ 

शौच, सन्तोष, तप ( इानि क्वाम आदि इन्द् का सहना ), स्वाध्याय 

चेद का पढ़ना), ईशवरप्रणिधान (सर्वेत्व ईंश्वरापैए[) ये पाँच नियम कट्ठाते हैं ॥ 








श्ण्द संस्कारविधि: 


धर्मेत्ता ऋषिजनों ने न वर्षो, न पके केशों वा भूलते हुए 
अज्ञों, ज़् धन और न बंछुजनों से वड़प्पन माना, किन्तु यही 
धर्म निश्चय किया कि जो हम लोगों में वादविवाद्‌ में उत्तर _ 
देनेवाला अर्थात्‌ वक्ता हो वद बड़ा है। इससे प्रह्मचरयाक्षम संपन्न 
होकर विद्याचान्‌ होना, चाहिये, जिससे कि संसार में वड़प्पन 

, ध्रतिष्ठा पा्वें और दूसरों को उत्तर देने में अति निपुण हों ॥११॥ 

डस कारण से चृद्ध नहीं होता कि जिससे इसका शिर 
भूल जाय, केश पक जावें। किन्तु ज्ञो जवान भी पढ़ा हुआ 
विद्वान है! उसको विद्वानों ने उृद्ध जाना और माना है। इससे 
ब्रह्मचर्याभ्रम संपन्न होकर विद्या पढ़नी चाहिये) १२ ॥ 

जैसे काठ का फठपुतला हाथी वा जेसे चमड़े का बनाया 
हुआ स्ग हो, वेले बिना पढ़ा हुआ विप्र अर्थात्‌ ब्राह्मण वा 
वुष्धिमान, जन होता है।। उक्त पे हाथी, रुग ओर विप्र तीनों 
नाममात्र धारण फरते हैं। इस कारण प्रह्मर्याश्रम संपन्न 
होकर विद्या पढ़नी चाहिये ॥ १३॥ 

ब्राह्मण विष के समान उत्तम मान से नित्य उदासीनता रक्खे 
ओर अमृत के समान अपमान की आकांक्षा सबेदा करे, अर्थात्‌ 
प्रह्मचर्यादि आधभ्रमों के लिये भिक्षामात्र मांगते भी कभी मान 
की इच्छा न करे ॥ १४ ॥ | 

हविजोत्तम अर्थात्‌ भ्ाह्मणादिकों में उत्तम सज्जन पुरुष 
सर्चकाल तपश्चर्या करता हुआ वेद ही का अभ्यास करे | जिस 
कारण पध्राह्मण वर बुद्धिमान, जन को वेदामभ्यास करना इस 
संसार में पस्मतप कद्दा है, इससे प्रह्मचर्याश्रम-संपन्न होकर 


अधएय वेद्विद्याध्ययन करे |) हो ॥ 

जो घाहमण, क्षत्रिय और चेद कोन पढ़कर अ्रन्‍्य 
शात्ल में श्रम करता है, चह जीवता दी अपने वंश के सहित 
शुद्रपन को प्राप्त दो जाता है। इससे प्रह्मचर्याअ्रम संपन्न होकर 
चेदविद्या अवश्य पढ़े ॥ १५९ ॥ 
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जैसे फावड़ा से खोदता हुआ मनुष्य जन को प्राप्त दोता है, 
बैसे उपदेश वा पढ़ाना खुनने वाला पुरुष 4 गुरु की सेवा करने 
वाला पुरुष ) गुरुजनों ने जो पाई हुईं विद्या है उसको प्राप्त होता है। 
इस कारण ब्रह्मचर्याश्रम संपन्न होकर गुरुजनों से उपदेश अध्य- 
यन सुने (गुरुजन की सेवा कर उनसे सुने) और वेद पढ़े ॥१७॥ 

उत्तम विद्या की भ्रद्धा करता हुआ पुरुष अपने से न्यून भी 
हो, उससे उस विद्या को पहण करे। नीच जाति से भी उत्तम 
धर्स का प्रहण करे और निन्‍्ध कुल से भी द्ियों में उत्तम 
ल्लीज़न का भ्रहण करे, यह वीति है। इससे गहस्याश्रम से पूर्व 
२ ब्रह्मचर्याभ्रम-संपत्न होकर कहीं से न कहां से उत्तप्त विद्या 
पढ़े, उत्तम धर्म सीखे और प्रह्मचये के अदन्तर भृहाश्रम में 
उत्तम स्ली से विवाह करे॥ १८॥ 

क्योंकि विप से भी अमृत का प्रहण करता चाहिये, वातक 
से भी उत्तम वचन को लेना चाहिये और नादा प्रकार के शिल्प 
काम सब से अ्रच्छे प्रकार ग्रहण करने चाहियें। इस फारण प्रह्म- 
चर्याभम संपन्न होकर देश २ पर्यटन कर उत्तम गुण सीखे॥१६ 

यान्यनवद्यानि पमोणि । तानि सेक्रितव्यानि। नो 
इतराणि । यान्यरभाक सुचरितानि। तानि लयोपास्यानि। 
नो इतराणि। ये के चासच्छेया 2 सा ब्राह्मणाः । तेपाँ लयाध्स- 
नेन प्रशवप्तितव्यम || १ || तैविरोगारण्य७ प्रपा० ७। झबु० ११॥ 

ऋतं तप! सत्यं तपः भ्रुत्त तप; शान्तं तपों दमसतप- 
शशमस्तपों दान॑ तपो यहस्तपों अद्नभूर्वः सुपक्रह्वेतदुपा- 
सैतत्तप+॥| २ | ैत्तितीयारण्प० प्रपा० १० । झनु० ४ ॥ 

अर्थ:--हे शिष्य | जो अनिन्दित, पापरद्धित अर्थात्‌ अन्याय 
श्रधर्माचरण रहित स्यायधर्माचरण सहित कर्म हैं, उन्हों का 
सेवन तू किया करना, इनसे विरुद्ध अधर्माचरण कभी मत 


११० संस्काइविधिः 


करना। हे शिष्य ! जो तेरे माता, पिता, आचार्य आदि दम लोगों 
के अच्छे धर्मयुक्त उत्तम कम हैं. उन्हीं का आचरण तू कर 
आर जो हमारे दुष्ट कर्म हों डनका आचरण कभी मत कर। 
हे ब्रह्मचारिन्‌ ! जो हमारे मध्य में धर्मात्मा, श्रेष्ठ, ब्रह्मवित्‌ 
विद्वान हैं, उन्हीं के समीप वेठना, संग करना ओर उन्हीं का 

विश्वास किया कर || १ | 
हे शिष्य | यथार्थ का ग्रहण, सत्य मानना, सत्य धोलना, पेदादि 


सत्य शास्ओों का सुनना, अपने मन को अ्रधर्माचरण में न जाने 
देना, भ्रोत्रादि “इन्द्रियों को दुष्टाचार से रोक श्रेष्ठाचार में 
लगाना, क्रोधादि के त्याग से शान्त रहना, विद्या आदि शुभ गशुरणों 
का दान करना अप्निहोत्रादि और विद्वानों का संग फर जितने 
भूमि, अन्तरिक्त और सूर्यादि लोकों में पदार्थ हैं, उनका यश्षाशक्ति 
शान करता ओर योगाम्यास, प्राणायाम, एक त्रह्म परमात्मा की 
उपासना करना, ये सब कर्म करना ही तप कहता है ॥ २॥ 

ऋतव्-च स्वाध्यायप्रवचने च | सत्यव्च स्वाध्यायग्रवचने 
च। तपश्र साध्या०। दमश्व साध्या०।| शमश्र स्वाध्या०। 
अ्रक््यथ स्वाध्या० । अग्निहीत्र च स्वाध्या० | सत्यमिति 
सत्यवचा राथीतैर; । तप इति तपानितल्य। पौरुशिष्टिः | 
स्वाध्यायप्रवचने एवेति नाको मौट्टल्य; | तद्धि तपस्तद्वि 
तप ।। ३ ॥। तैत्तिरीय० प्रपा० ७ | झनु० ६ ॥ 

अथथः- हे ब्रह्मचारिन्‌ ! तू सत्य धारण कर, पढ़ और 
पढ़ाया कर | सत्योपदेश करना कभी मत छोड़, सदा सत्य 
बोल, पढ़ और पढ़ाया कर | दृपे शोकादि छोड़, प्राणायाम 
योगाभ्यास कर तथा पढ़ और पढ़ाया भी कर | अपनी इन्द्रियों 
को बुरे कार्मो से हटा अच्छे कामों में चला, विद्या का प्रहण 
कर और कराया फर | अपने अन्तःकरण और आत्मा को 
अन्यायाचरण से इटा, न्यायाचरण में प्रदत्त कर और कराया 
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कर तथा पढ़ और सदा पढ़ाया फर। अश्निविद्या के सेंवनपू्वेक , 
विद्या को पढ़ और पढ़ाया कर। अग्निद्दोत्न करता हुआ 
पढ़ और पढ़ाया कर । सत्ववादी होना तप है, यह सत्यवचा 
राथीतर आचार्य का, न्‍्यायाचरण में कष्ट सहना तप है, यद 
तपोनित्य पौरुशिष्टि आचार्य का, और धर्म में चल के पढ़ना 
पढ़ाना और सत्योपदेश करना ही तप है, यह नाक मौदूल्य 
आचाये का मत है! और सब आचायों के मत में यही पूर्षोक्त 
तप है, यही पूर्वोक्त तप है ऐसा तू जान ॥ ३ ॥ 

इत्यादि उपदेश तीन दिन के भीतर आचार्य था वालक का 
पिता करे। तत्पश्चात्‌ घर को छोड़ गुरुकुल में जावें। यदि पुत्र 
दो वो पुरुषों की पाठशाला और कन्या हो तो स्त्रियों की पाठं- 
शाला में भेजे | यदि घर में वर्णोच्चारण फी शिक्षा यथावत न हुईं 
हो तो आचाये बालकों को और कन्याओं को ल्ली, पाणिनि- 
मुनिकृत वर्णेश्वास्णशिक्ता १ ( एक ) महीने के भीतर पढ़ा देवें । 
पुनः पाणिनिमुनिकृत अष्टाध्यांयी का पाठ पदच्छेद अर्थसहिंत 
८( आठ ) महीने में अथवा १( एक ) वर्ष में पढ़ाकर धातुपाठ 
ओर दश लकारों के रूप सधवाना तथा दश प्रक्रिया भी सध- 
घानी । पुनः पारिनिमुनिक्ृतत लिक्वाछुशासन और डणादि गणपाट 
तथा अपष्राध्यायीस्थ ए्बुल और ठच प्रत्ययाद्चन्त छुक्न्‍्तरूप 
६ (छः) महीने के भीतर सधवा देवें। तत्पश्चात्‌ पुनः दूसरी बार 
अशपष्यायी, पदार्थोक्ति, समास, शड्ठासप्राधान, उत्सगे, अपवाद* 
शान्वयपूर्वक पढ़ावें और संस्क्ृतमाषण का भी अभ्यास कराते 
ज्ञाय | ८ महीने के सीतर इतना पढ़ना पढ़ाना चाहिये | 

तत्पश्चात्‌ पतश्नलिमुनिकृत महाभाष्य जिसमें वर्णोश्चारणु- 
शिक्षा, श्रशध्यायी, धातुपाठ, गण॒पाठ, डणादिगण, लिझ्ानुशा- 


7 ८ जिस संत का अधिक विषय हो वह उत्सर्ग और जो किसो सूत्र 
के बढ़े विषय में से थोड़े विषय में प्रवृत्त हो वह अपवाद कहता है ॥ 





११२ संस्कारविधिः 
सन इन ६ (छु:) अन्धों की व्याज्य यथावत्‌ लिखी है, डेढ़ वर्ष 
में अर्थात्‌ १८ ( अठारह ) महीने में इसको पढ़ना पढ़ाना | इस 
प्रकार शिक्षा और व्याकरण शास््र को ३ (तीन ) वर्ष ५ (पांच) 
महीने चा £ ( नौ ) महीने अथवा ४( चार) वर्ष के सीतर पूरा 
कर सब संस्कृतविद्या के मर्मस्थलों को समझने के योग्य होपे । 

तत्पश्चात्‌ यास्कस्रुनिक्तत निघराटु, निरुक्त तथा कात्यायनादि 
मुनिकृत कोश १॥ (डेढ़) वर्ष के भीतर पढ़ के, अव्ययार्थ, 
आप्तमुनिकृत वाव्यवाच्कसस्वन्धरूप «४ यौगिक योगरूढि' और 
रूढि तीन प्रकार के शब्दों के श्र्थ यथावत्‌ जानें । तत्पश्चात्त 
पिज्ललाचायेकृत पिज़लसूत्र छुन्दोग्रन्थ भाष्यसद्धित ३ ( तीन ) 
महीने में पढ़ ओर ३ (तीन ) मद्दीने में श्लोकादिर्चनविद्या को 
सीखे | पुतः यास्कसुनिकृत काव्यालड्डकारसूच, वात्स्पायनमुनि- 
छत भाष्यसहित, आकांक्षा, योग्यता, आसत्ति और तात्पयांथ, 
अन्वयसहित पढ़ के इसी के साथ मनुस्स॒ति, विदुरनीति और 
किसी पकरण में के १० सर्ग वल्मीकीय रामायण के, ये 'सब 
१ (एक ) बे के भीतर पढ़े' ओर पढ़ावें। डे 

तथा १( एक ) वर्ष में खूयेसिद्धान्तादि में से कोई १ (एक) 
सिद्धान्त से गणितविद्या जिसमें वीजगरणित, रेखाणित और 
'पाठीगणित, जिसको अड्भुगणित भी कहते हैं, पढ़े' और पढ़ावें। 
निधराटु से ले के ज्योतिष्‌ पर्यन्त चेदाज्ञों को चार वर्ष के भीतर 
पढ़े । तत्पश्चात्‌ जैमिनिमुनिक्ृरत सूज पूर्वेमीमांसा को व्यासमुनि- 
कृत व्याख्यासहित, कणादम्मुनिकृत वेशेषिकसूज़रूप शाझ्ष को, 
गोतममुनिक्तत प्रशस्तपादभाष्यसहित, वात्स्पायनम्तुनिक्तत भाष्य- 
सहित, गोतममुनिकृत सन्नरूप न्यायशासत्र; व्यासमुनिकृतत भाष्य- 


सहित पतजञ्जञलिसुनिकृत योगसूत्र योगशास्त्र; भागुरिमुनिकृत 
“५ जीमिक--जो क्रिया के साथ सम्बन्ध रक्खे जैसे पाक याजकादि। 
शोगरूढ़ि---मैसे पकुजांदि । रुढ़ि--मैसे धन, वन इत्यादि ॥ 


| वेद्शसम्भप्रकरणम्‌ ु ११३ 


भाष्ययुक्त कपिलाचार्यकुत खूचखरूप सांख्यशाह्म, जैमिनि 
वा चोधायव आदि मुनिकृत व्याख्यासहित व्यासमुनिकृत 
शारीरिकसूत्र तथा ईश, केन, कठ, प्रश्न, सुए्डक, मारडक्य, 
पेतरेय, तैक्तिरीय, छान्‍्दोग्य और बृद्ददारण्यक १० ( दश ) उप- 
निषद्‌ व्यासादिसुनिकृत व्याख्यासद्दित वेदान्तशासत्र । इन ६ (छुर) 
शार्रों को २( दो ) वर्ष के भीतर पढ़ लेचें। 
तत्पश्चात्‌ बहचूच, ऐतरेय, ऋग्वेद का त्राह्मण, आश्वलायन- 
कृत श्रौत तथा ग्रह्मखूचत् ७ और कल्पसूच पद्‌ क्रम और व्याकर- 
णादि के सहाय से छुन्दः, खर, पदार्थ, अन्चय, भावार्थ सहित 
ऋग्वेद का पठन ३ ( तीन ) वर्ष के भीतर करे, इसी प्रकार 
यजुर्वेद को शतपथ त्राह्यण और पदादि के सहित २ (दो बर्ष तथा 
सामत्राह्मण और पदादि तथा गानसहित साम्रवेद को २ (दो) बे 
तथा भोपथब्राह्मण और पदादि के सहित अथर्वचेद २ (दो) वर्ष के 
भीतर पढ़ें और पढ़ावें। सव मित्र के ६ ( नी ) धर्षों के भीतर 
४ (चारों) वेदों को पढ़ना ओर पढ़ाना चाहिये। घुन! ऋग्वेद का 
डपवेद आयुर्वेद, जिसको वैद्यकशात्द्र कहते हैं, जिसमें धन्वन्त 
रिजीकृत खुशुत और निघणय्द्ध तथा पतश्नलि ऋषिकृत चरक 
आदि आपे अन्ध हैं इनको ३ ( तीन ) चर्ष के भीतर पढ़ें । जेसे 
सुश्रुत में शल्ल लिखे हैं, बनाकर शरीर के सब अवयवों को चीर 
के देखें तथा जो उसमें शारीरिकादि विद्या लिखी हैं, साक्षात्‌ करें। 
तत्पश्चात्त्‌ यजुवेंद्‌ का उपवेद धलुर्देद, जिसको शझ्त्ल्न विद्या ' 
कहते हैं, जिसमें अद्ञिय आदि ऋषिकृत अन्थ हैं, जो इस समय - 
वहुधा नहीं मिलते, ३२( तीन ) वर्ष में पढ़े और पढ़ावें। पुनः 
सामवेद का उपचेद यांधर्ववेद्‌, जिसमें नारद्संहितांदि अत्थ हैं उन- 
& जो ब्राह्मण था सूत्र पेदविरुद्ध हिंसापरक हो, उसका प्रमाण न करना ॥| 
द् 


श्र. |. संस्कारविधिः 


को पढ़ के खर, राग रागिणी, समय, वादिचत्न, भ्राम ताल मच्छै- 
ना आदि का अभ्यास यथावत्‌ रे ( तीन ) घर्ष के भीतर करें। 
तत्पश्चात्‌ अथर्ववेद का उपचेद अर्थवेद जिसफो शिरलूप- 
शासत्र कहते हैं, जिसमें विश्वकर्मा त्वष्टा और मयकंत संहिता 
अ्रन्थ हैं, उनको ६( छु। ) वर्ष के भीतर पढ़ फे विमान, तार, 
भूगर्भादे विद्याओं को साज्षात्‌ करें। ये शिक्षा से ले के आयु- 
चेंद्‌ तक १४ ( चौदह ) विद्याओं को ३१ ( इकत्तीस ) वर्षों में 
पढ़ के भद्ाविद्यानू होकर अपने और सब जगत्‌ के कल्याण 
आर उन्नति करने में सदा प्रयल्ल किया करें ॥ 
इति वेदारम्भसंस्कार॒धिधिः समाप्तः ॥ 





अथ समावत्तेनसंस्कारविधिं वच्ष्याम) ॥ 
क-+- पु ७५ 22६२-७० 
समावत्तेनसंस्कार” उसको कहते हैं. कि जो अ्रह्मचय्येबरत, 
साक्षोपाज्ञ पेदचिद्या, उत्तम शिक्षा और पदार्थविज्ञान को पूर्ण 
रीति से प्राप्त होके विधाह विधानपूर्वक गशृद्दाअ्र्म को भ्रहण फर- 
ने के लिये विद्यालय छोड़ के घर फी ओर आना ॥ 
इसमें प्रमाण।--वेदसमाप्मि वाचयीत । कल्याणें! सह 
सम्प्रयोगः । स्नातकायोपस्थितोय । राजे च। आचायेश्वशुर- 
पिवग्यमातुलानां व दधनि मध्वानीय । सर्पिवों मध्वलाभे । 
' विष्टर) पाद्यमध्यमाचमनीय मधुपर्क। | १ ॥ 
यह भ्रा्बलायनगृद्यघृत्न १ २२।१६॥।१।२६॥३२०॥ १॥२४।२--७|। 
तथा पारस्करगृद्यसूनत्न २ । ६ ।--२॥ २। ४ । ३२ में-- 
वेद ध्समाप्य स्नायाद्‌। त्रह्मचय वाष्टचल्वारिश्शकम । 
त्रय एव स्नातका भवन्ति। विद्यास्तातको व्रतस्नातको विद्या- 
ब्रतस्मातकश्चेति || २ ॥ 


समावत्तनप्रकरणम्‌ श्र 





जब वेदों की सम्राप्ति दो, तव समावर््नसंस्कार करे। सदा 
पुरवातमा पुरुषों के सब हज में सामा ०५43 
पुरुषों का जब अपूर्वागमत होवे तव, स्तातक जब विद्या 
और त्रह्मचर्य पूरे करके त्रह्मचारी घर को आधे राजे, आचाये, 
श्वशुर, चाचा और माप्ता आदि जब आदें, तब प्रथम ( पाच्म ) 
» पग धोने का जल, ( अध्यम ) सुखप्रचान के लिये जल और 
आचमन के लिये जल देके शुभासन पर वेठा, दही में म्रचु अथवा 
शहद न मिले तो घी मिला के मछुप्क एक अच्छे पात्र में 
इनको देवे। वेद की समाधि और ४८ ( अढ़तालीस ) वर्ष का 
बह्मचर्य समाप्त करके स्नान * करे॥ १-२ ॥ 
त॑ प्रतीत खधर्भेश धमंदायहरं पितु) । 
स्रग्विएं तत्प आतसीनमहयेत्‌ प्रथम गया ||रे॥ मछु० शा 
अर्थ:--जो विद्वान माता पिता का पुत्र शिष्य प्रह्मचारी दो, 
बह खथम से यथावत्‌ युक्ष पितृस्थाती डस आचाये को उत्तम 
आसन पर वेठा, पुष्पमाला पद्दिना कर प्रथम गोदान दैवे, 
यथाशक्ति बल्ल, धन आदि भी देके सत्कार करे ॥ ३॥ की 
तानि कस्पंदू अरह्मचारी संलिलस्य पष्ठे तपों5ति्ठ चप्यमानः 
समुद्रे । स स्‍लातो वम्रु/पिद्नल! एंयिव्यां बहु रोचते ॥ 9॥ 
अगवे० फॉ० ११ सू० ३ | म॑० २३ ! 
अर्थ:--जो प्रह्मचारी समुद्र के समान गम्भीर, पढ़े उसम मत 
चह्मचये में मिवास कर प्रद्दातप को करता हुआ, बेदपठन, 
बीर्यनिश्रदद, आचाये के प्रियाचरणादि कर्मों को पूरा कर पश्चात्‌ 
पृष्ठ ११७-११८ में लिखे अद्भुसार स्नावविध्ि करके पूर्ण विद्याओं 
# जो केवल दिद्या की समाप्त तथा त्रह्मचर्य ब्रत को न समाप्त करके 
स्वाव करता है वह विद्यास्तातक, मो त्ह्मचय श्रत को समाप्त तथा विद्या को 
न समाप्त करके स्नान करता है, हट बतस्तातक और जो विद्या तथा बक्मचर्य 
ब्त दोनों को समाप्त करके स्नाव करता है, चद्द विधाव्रतत्नातक कहाता है ॥ 


११६ संस्कारविधि: 


को धरता खझुन्द्र बरणेयुक्त होके पृथिवी में अनेक शुभ गुण कर्स 
आझौर खभाव से प्रकाशमान होता है वद्दी धन्यवाद के योग्य है ॥४॥ 
इसका समय---४8 १०२-१०४ तक में लिखे प्रमाणे जानना। 
परन्तु जब विद्या, दस्तक्रिया ब्रह्मचर्थ न्नत भी पूरा दोवे, तभी 
गृहाश्रम की इच्छा स्री ओर पुरुष करें। विचाह के स्थान दो 
हैं--एक आताये का घर, दूसरा अपना घर | दोनों ठिकानों में 
से किसी एक ठिकाने आके विवाह में लिखे प्रम॑णे सब विधि 
करें। इस संस्कार की विधि पूरा करके पश्चात्‌ विदाह करें ॥ 
विधि+--जो शुभ दिन समावततेन का नियत करे उस दिन 


आचाये के घर में पृष्ठ १४-१६ में लिखे यज्ञ कुरड आदि बना के 
सब शाफकल्य और साम्र्नी संस्कार दिन से पूर्वे दिन में जोड़ रक्खे 
आर स्थालीपाक ७ वना के तथा घुतादि और पात्रादि यक्षशाला में 
चेदी के समीप रच्खे। पुनः पृष्ठ ९० में लिखे० यथावत्‌ ४ (चारों) 
दिशाओं में आसन विला. बेठ पृष्ठ २ से पृष्ठ १३ तक में ईश्वरो- 
पासना, खस्तिवाचन शान्तिप्रकरण करें, और जितने वहाँ पुरुष 
आये हों वे भी एकाग्नचित्त होके ईश्वर के ध्यान में मन्न होवें। 
तत्पश्वाव्‌ पृष्ठ २१-२२ में अग्न्याधान समिदाधान कर के पृष्ठ २३ 
में बेदी के चारों ओर उदक-सेचन करके आसन पर पूर्वा भिम्मुख 
चाय वेठके पृष्ठ २० में आधारावाज्यमागाहुति ४(चार) ओर पृष्ठ 
२४ में व्याह्ृति आहुति ४ (चार) और पृष्ठ ६-२७ में अध्टाज्याहुति 
८ (आठ) और पृष्ठ २४ में खिप्ठछत्‌आहुति १ (एक) और प्राजाप- 
तव्याइुति १ (एक) ये सब मिलके १८ (अठारह) आज्याहुति देनी। 
चत्पश्चात्‌ चह्मचारी पृष्ठ ८७ में ( ऋेम्‌ अग्ने सुअवः० ) इस 
मन्त्र से कुरएड का अप्नि कुरड के मध्य में इकट्ठा करे। तत्पश्चात्‌ 
पृष्ठ ८७ में (ओम अग्ने समिध०) इस सन्त से कुएड में ३ (तीन) 


#जो कि पूर्व प््ठ १५-१६ में दिखे प्रसाणे भात आदि बनाकर रक्सा ॥ 
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समिधा होम फर पृष्ठ ८८ में ( झों तनूपा० ) इत्यादि ७ (साठ ) 
मन्त्रों से दक्षिण दस्वाज्लि आगी पर थोड़ी सी तपा, उस जब् 
से मुखस्पशे और तत्पश्चाव्‌ पृष्ठ २१ में० (ओऔं बाड़ म० ) 
इत्यादि मन्षों से उक्त प्रमाणे अक्वस्पश कर, पुनः खुगन्धादि 
ओषधयुक्त जल से भरे हुए ८ ( आठ ) घड़े वेदी के उत्तरभाग 
में जो पूर्व से रक्खे हुए हों, उनमें से-- 

ओ ये अप्खन्तरुूनयः प्रविष्टा गोह् उपगोद्यो मयूष 
मनोद्ास्तलो विरुजस्तन्‌ दुषुरिन्द्रियदा तान्‌ विजद्दामि यो 


रोचनस्तमिह गहामि || पर कां० २ । कं० ६ । सू० १० ॥ 
इस मन्त्र फो पढ़, एक घड़े को प्रहण करके डस घड़े में 


से जल लेके!-- 
ओ तेन माममिपिच्चामि श्रियै यशे ब्र्मणे त्रह्मनचेसा य ॥ 
पार० कॉ« २ | क॑० ६ | खू* ११ ॥ 
इस मन्त्र को बोल के स्नान करना । 
तत्पश्चात्‌ उपरिकिथित ( ञआं ये अप्खन्तर० ) इस मन्त्र फो 
बोल के दूसरे घड़े को ले उसमें से लोटे में जन ले के:-- 
ओ येन श्रियमंकृणुतां येनावमशता> सुराम्‌ । 
येनावयावम्यपिज्चतां यद्वां तदश्िना यशः ॥ 
पार० का० २ | कं० ६ | सृ० १२ ॥ 
इस भन्त् को वोल के स्नान करना। तत्पश्चात्‌ पूर्वयत्‌ ऊपर 
के ( ओऑ ये अप्खन्तर० ) इसी मन्त्र का पाठ वोल के वेदी के 
उत्तर में रक्खे धड़ों में से २(तीच ) घड़ों को लेके पृष्ठ परे में 
लिखे हुए ( ओम आपो हि छा० ) इस ३ ( तीन ) मन्त्रों को बोल 
के इस घड़ों के जल से स्तान करना । तत्पश्चात्‌ ८ (आठ) घड़ों में 
से रहे हुए रे (तीन) घड़ों को लेके ( ओम आपो हि छा०) इन्हीं 
३ ( तीन ) मन्त्रों को मन में बोल के स्नान करे । पुन/-- 
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ओम उद्ुत्तमं वरुण पाशम॒स्मदवाधुम वि मंध्यप्त श्रयाय । 
अर्या वयमांदित्य ब्रते तवानांगसो अर्दितये स्पाम ॥ 
ऋ० सं० १ | सू० २४ । मं० १९ |॥ 
इस मन्त्र को बोल के वह्मचारी अपनी मेखला और दण्ड 
को छोड़े | तत्पत्धात्‌ वह स्नातक बन्रह्मचारी सूथे के सम्मुख 
खड़ा रह कर:-- लि लक म 
ओम उद्यचन न्द्रो मरुद्धिरस्थात्‌ प्रातयोव- 
मिरस्थादशसनिरसि दशसनिं मा कुवोविदन्‌ भा गमय। 
उद्चन आ्राजम्ृष्णुरिन्द्रो मरुझ्िस्स्थादिया यावभिरस्थाच्छतसनि- 
रसि शतसनि मा कुवोषिदनू मा गमय। उद्यन्‌ आजभृष्णुरिन्द्रो- 
मरुद्धि र्स्थात सायंयावमिरस्थात्‌ सहस्नसनिरसि सहखसनिं मा 
कुवोविदन्‌ सा गसय || पार० का० २ | के० ६। १६ ॥ 
इस मन्त्र से परमात्मा का उपस्थान स्तुति करके, तत्पश्चात्‌' 
दृढ्दी वा तित्न प्राशन करके जटा, रोम और नख वपन अर्थात्‌ 
छेद्न करा के!-- 
ओम अन्नाद्याय व्यूइध्ब९ सोमो राजाध्यमागमत्‌ । 
स॒ मे खुख॑ प्रमान्‍्यते यशसा थ भगेन च | 
पार० काँ० २ | कं० ६ | १०३॥॥ 
इस मन्त्र को वोल के ब्रह्मचारी डठुस्बर की लकड़ी से 
दन्‍्तधावन करे। 
वत्पश्चात्‌ खुगन्ध द्रव्य शरीर पर मत्र के शुद्ध जल से स्नान 
कर शरीर को पॉछ अधोवख अर्थात्‌ घोती वा पीताम्वर घारण 
करके खुगन्धयुक्त चन्दनादि का अछ्ल्ेपन करे। तत्पश्रात्‌ 
चच्ु झुख नासिका के छिड्ों काः-- 
ओ प्राणापानौ से तपय चज्ञुमें तर्पय श्रोत्रं से तपेय | 
पार० काँ० २। क॑० ६ । १८ ॥ 
इस मनन से स्पशे करके द्वाथ में जल ले, अपसब्ध ओर 
दक्षिगमुख होके-- 
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ओ पितरः शुन्धृ्वम्‌ || पार० कॉ० २ । कं० ६ । १६ ॥ 
इस मन्त्र से जल भूमि पर छोड़ के सब्य दोके--- 
ओ सुचन्षा अहमतीम्यों भूयातर सुबचो मुखेन। 
सुधृत्कर्णाभ्यां भूयासस्‌ || पर" को २ । क० ६ । १६ ॥ 
ल्‍, इस मन्त्र का जप करके!-- 
ओ परिधात्पे यशोधास्यै दीघोयुलाय जरदशिरस्मि । 
शत च जीवामि शरदः पुरूची रायस्पोपमभिसंव्यमिध्ये ॥ 
पार० को० २ | के० ६ । २० ॥ ' 
इस मन्त्र से सुन्दर, अतिश्रेष्ठबल्न धारण करके:-- 
आओ यशसा मा चावापृथिवी यशसेन्द्राइहरपती। 
यशो भ्गश्न मा विन्द्शों मा प्रतिपधताम्‌ ॥ 
पार० काँ० २। कं० ६११२१ ॥४ 
इस भन्‍्त्र से उत्तम उपवस्र धारण करके/-- 
आओ या आइरज्जमदश्िःभ्रद्धाये मेधाये काम्ायेन्द्रियाय। 
ता अह प्रतिग्रहामि यशसा च भगेन च॥ 
पार० का० २। के० ६ | २३ ॥ 
इस मन्त्र से खुगन्धित पुष्पों की माला लेके;-- 
आओ यध्शो5प्सरपमिन्द्रथकार बिपुल प्रथु । 
तेन सद्ग्रयिताः सुमनतत आवध्नामि यशों मयि ॥ 
पार० काँ० २। के॑० ६। २४ ॥ 
इस मन्त्र से धारण करनी । 
पुनः शिरोवेएन अर्थात्‌ पगड़ी, दुपद्ठा और टोपी आदि 
अथवा मुकुद दाथ में लेके पृष्ठ प३ में लि० (ओं युवा खुवासा०) 
इस मन्त्र से धारण करे | 
उसके पश्चात्‌ अलड्ढार लेके.» 
ओम अलइझ्रणमसि भूयोश्लड्टरणं. भूयात्‌ ॥ 
पार० काँ० ३१ | कं० ६ | २६ ॥ 
इस मन्त्र से धारण करे । और/-- 
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ओऑ वृत्रस्थासि कनीनकश्चछ्ुदों असि चुमें देहि ॥ 
, यजु० झ० ४ | मं० ३ ॥ पार० कां २ । के० ६ । २७ ॥ 
इस मन्त्र से आँख में अज्ञन करना । तत्पश्चात्‌-- 
आओ रोचिष्णुरसि ।| पार० को० ४ । के० ६ | २८ ॥ 
इस मन्त्र से दर्पण में मुल अवलोकन करे। तत्पश्चात्‌-- 
शो बृहस्पतेश्छदिरसि पाप्मनो मामन्त्ेंहि तेजसो यशसों 
माम्नन्तर्धेहि || पार० कॉं० २ । क॑ ६। २६ ॥| 
इस मन्त्र से छुत्र धारणु करे | पुनः-- 
ओ प्रतिष्ठे स्थो विश्वतो मा पातस्‌ || पार० कां ० २ । क॑० ६।३० ॥ 
इस मन्त्र से उपानह, पादवे्न, पगरखा और जिसको जोड़ा 
भी कहते हैं, धारण करे । तत्पश्चात्‌:-- 
ओ विश्वाम्यों मा नाष्ट्राम्यस्परिपाहि सवेतः ॥ 
पार० काँ० २ | कं० ६। ३१ ॥ 
इस मन्त्र से बांस आदि की एक खुन्दर लकड़ी हाथ में 
धारण करनी । 
तत्पश्चात्‌ व्रह्मचारी के माता पिता आदि जब बह आचाये 
कुल से अपना पुत्र घर को आवे, उसको बड़े मान प्रतिष्ठा, 
उत्सव, उत्साह से अपने घर पर ले आधे । घर पर लाके उनके 
पिता माता सम्बन्धी बन्धु आदि त्रह्मचारी का सत्कार करने 
के लिये (पाय) अर्थात्‌ पग धोने ओर (अरष्य) अर्थात्‌ आचमन 
करने के लिये जल देकर शुभ आसन पर वेठावें। दृद्दी मचु और 
थी इन तीनों को मिलाकर एक सुन्दर पात्र में अञ्मचारी के 
आगे धरे । उसका आपध्राण बह्मचारी करे | 
पुनः उस सेस्कार में श्रये हुए आचाये आदि को उत्तम 
“अन्नपानादि से सत्कारपूर्वक भोजन कराके और बद्द श्रह्मचारी 
और उसके माता पितादि आचाये को उत्तम आसन पर बेढा 


विवाहप्रकरणम्‌ १२१ 
पूर्वोक्त प्रकार मधुपक फर झुन्द्र पुष्पमाला, वल्न गोदान, घन 
आदि की दक्तिणा यथाशक्ति देके सव के सामने आता के ज्ो 
कि उत्तम गुणु हों उनकी प्रशंसा कर और विद्यादान की ऋृत- 
घझता सबको खुनावे-- 

झुनो भद्धजनो ! इन महाशय आचार्य ने मेरे पर बड़ा उपकार - 
किया है जिसने मुझको पशुता से छुडा उत्तम विद्वान बनाया 
है, उसका प्रत्युपकार मैं कुछ भी नहीं कर सकता, इसके बदले 
में अपने आचाये फो अनेक धन्यवाद दे नमस्कार कर प्रार्थना 
करता हूँ कि जैसे आपने मुझको उत्तम शिक्षा और विद्यादा 
दे के रृवकृत्य किया, उसी प्रकार अन्य विद्यार्थियों को भी कूत- 
ऊत्य करेंगे। और जैले आपने सुझको उत्तम विद्या देके आनन्दित 
किया है, वैसे में भी अन्य विद्यार्थियों को कृवक॒त्य और आनन्दित 
करता रहूँगा, और आपके किये डपकार को कभी न भूलूँगा। 

सर्वेशक्तिमान्‌ ज्गदीश्वर आप मुझ ओर सब पढ़ने पढ़ाने- 
हारे तथा सब संसार पर अपनी ऊकृपादष्टि से सबको सभ्य, 
विद्वान, शरीर और आत्मा के चल से युक्त और परोपकारादि 
शुभ कर्तो की सिद्धि करने कराने में चिरायु, खस्प, पुरुषार्थी, 
उत्साही करे कि जिससे इस परमात्मा की सृष्टि में उसके गुण, 
कर्म, खभाव के अनुकूल अपने गुण कर्स, खभावों को करके धर्म 
अर्थ, काम और मोक्त की सिद्धि कर कराके सदा आनन्द में रहें। 

इति समादत्तनसंस्कार॒विधिः समाप्तः ॥ 





अथ विवाहसंस्कारविधि वक्ष्याम) ॥ 


(विबाह” उसको कहते हैं कि जो पूर्रा त्रक्षचर्यत्रत, विद्या, 
यल को प्राप्त होके सव प्रकार से शुभ गुण, कर्स, खभादों में 
तठुल्प परस्पर प्रीतियुक्त हो के निम्नलिखित भमाणे सन्तातो- 
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त्पत्ति और अपने २ वर्णाअम के अनुकूल उत्तम कर्म करने के 
'लिये ली और पुरुष का सम्बन्ध सन्तानोत्पत्ति के अर्थ होता है। 
इसमें प्रसाण/- उदगयन आपूय्यमाणपत्ते पुण्ये नक्षत्रे# 
चौलकर्मोपनयनगोदानविवाहा।॥ १ ॥ सावेकालमेके विवाहम्‌ ।२। 
* ' यह आश्वल्ायन शृह्यसत्र [! ।४।१। २), और-- 
आवसध्याधान दारकाले | ३।।इत्यादिपारस्कर | १।२। १ |और 
पुण्ये नक्षत्रे दारान कुर्वीत / ४॥लक्षणप्रशस्तानकुशलेन ।। १॥॥ 
इत्यादि गोमिलीय [ १। १०। १।१२] भृह्यखत्र और इसी 
प्रकार शीनक ग्ह्मसूत्र में भी है ॥ 
अर्थ:--उत्तरायण शुक्लपक्य अच्छे दिन अर्थात्‌ जिस दिम 
प्रसन्नता हो उस दिन विवाह करना चाहिये। १॥ और कितने ही 
आचार्यों का ऐसा मत है कि सब काल में विचाह करना चादिये।र। 
जिस अप्नि का स्थापन विवाह में होता है उसका आवसब्य 
नाम है ॥श१।॥ प्रसन्नता के दिन स्नी का पाणिप्रहण, जो कि स््री 
सर्वथा शुभ ग॒णादि से उत्तम हो, करना चाहिये।॥ ४-५॥ 
इसका समय;-- पृष्ठ ६६-१०४तक में ज्ञानना चाहिये। व्षू 
ओर घर की आयु, कुल वास्तव्यस्थान, शरीर और खभाव 
की परीक्षा अवश्य करें, अर्थात्‌ दोनों सशान ओर विवाह फी 
इच्छा करने वाले हों | ख्री की आयु से वर की आयु न्‍्यून से 
न्यून ब्योढ़्ी ओर अधिक से अधिक दूनी द्वोवे | परस्पर कुल 
की परीक्षा भी करनी चाहिये | इसमें प्रमाण!-- 
वेदानधीत्य वेदों वा वेदं वापि यथाक्रमम्‌ | 
अविष्लुतत्रह्मचर्यो ग्रहस्थाश्रमसाविशेत्‌ ॥ १ ॥ 
गुरुणानुमतः , स्नात्वा समावृत्तो यथाविधि | 
उद्ददेत द्वेजो भायो सबणों लक्षणान्विताम || २ | 


७ यह नदन्नादि का विचार कत्पनायुक्त है, इससे प्रमाय नहीं ॥ 





विवाइप्रकरणम्‌ १श३ 








असपिएडा च या मातुर्सगोत्रा चया पितु। | 


सा प्रशस्ता द्विजातीतां दारकमंणि मैथुने ॥ ३॥ 
महान्वपि समृद्धानि गोउजाविधनधान्यतः । 
ख़ीसम्बन्धे दशेतानि कुलानि परिव्ेयेत्‌ ॥ ४ ॥ 
हीनक्रियं निष्पुरुष॑ निश्छन्दों रोमशाशंसम्‌ । 
जुय्यामयाव्यपस्मारिश्वित्रिकुष्ठि कुलानि च॥ १॥ 
नोहहेत्‌ कपिलां कन्यां नाधिकाड़ी न रोगिणीम । 
नालोमिकां नातिलोमां न वाचाटां न पिड्लाम ॥ ६ ।॥ 
नर्बृच्तनदीनाम्नी,.. नान्त्यपर्वेतनामिकाम | 

न पक्त्यहिश्रेष्यनान्षी न व भीषणनाभिकाम्‌ || ७ ॥ 
अव्यड्रा़ी सोध्यनाम्नी इंसवारण गामिनीम्‌ । 
तनुलोमकेशदशनां मृदद्नीमुद्हेत स्लियम्‌ ।| ८ ॥ 
ब्राह्ो. देवस्तयैयाप: प्राजापत्यस्तपासुरः । 
गान्धवों रातुसश्चेव पेशाचथाश्मो उधमः ॥ 8 ॥ 
आच्छाद्य चार्चयित्ना च श्रुतिशीलवते खयम | 
आहूय दान कन्याया ब्राह्मो धर्म! प्रकीचितः ॥१०॥ 
यज्ञे तु बितते सम्यग्रत्िजे कम कुबते। 
अलइकृत्य सुतादानं॑ देव॑ धर्म प्रचज्ते ॥११॥ 
एक गोमिथुन दे था वरादादाय धर्मंतः । 
कन्याग्रदान॑ विधिवदापों धमेंः स उच्यते ॥१२॥ 
सह नो चरतां धर्ममिति वाचानुभाष्य च। 
कन्याप्रदानमभ्यच्ये प्राजापत्यो विंधिः रत) ॥१३॥ 
ज्ञातिभ्यों द्रविश दत्वा कन्याये चेदर शक्तितः । 
कन्याप्रदानं॑ विधिवदासुरों धमे उच्यते ॥१४॥ 


श्श्् संस्कारविधि: 





इच्छाया5न्योन्यसंयोग: कन्यायाश्र वरस्य च | 
गान्धवेः स तु विज्ञेयों मेथुन्यः कामसम्भव) ॥११॥ 
हत्वा छित्तवा च भित्त्वा च ऋरशन्ती रुदती ग़ृहात्‌ । 
प्रसक्त कन्‍्याहरुणं राज्सो विधिरुच्यते ॥१६॥ 
सुप्तां मत्तां प्रमत्ता वा रहो यत्रोपगच्छति । 
स पापिष्ठो विवाहानां पैशाचश्राशटमो$्धमः ॥१७॥ 
ब्राह्मादेघु पविवाहेपु चतुष्वेंवानुपूतशः । 
व्रह्मनचंखिनः पुत्रा जायन्ते शिष्टसंमता; ॥॥१८॥ 
रूपसतगरुणोपेता धनवन्तो यशखिनः | 
पर्याप्तभोगा धर्मिष्ठा जीवन्ति च शर्त समा; ॥१६॥ 
इतरेषु तु॒ शिप्रेपु तृशंसाततवादिनः । 
जायन्ते दुर्विवाहेपु ब्रह्मधमंद्रिप१. सुता। ॥२०॥ 
30727 के स्रीविवाहरनिन्धा भवति प्रजा। 
निन्दितेनिन्दिता नूणां तस्मान्रिन्धान्‌ विवजयेत्‌ ||२१॥ 
[ मन्ुु० क्र० ३॥ २, ४-१०, २१, २७-३४, ३६-४२ | 
अर्थ:--ब्रह्मयतयें से ४ (चार ), ३२ ( तीन ), २( दो ) 
अथवा १ ( एक ) वेद को यथावत्‌ पढ़, अखण्डित ब्रह्मचथे का 
पालन करके ग्रद्मभ्मम को धारण करें ॥ १ ॥ 
यथाचत्‌ उत्तम रीति से ब्रह्मचय और विद्या फो श्रहय कर 
गुरु की आशा से स्नान करके ब्राह्मण, क्षज्रिय ओर बेश्य अपने 
वर्ण की उत्तम लक्षणयुक्त त्री से विवाह करे ॥ २॥ 
जो स्त्री की माता की छः पीढ़ी और पिता के गोत्र की न 
हो, वही द्विज़ों के लिये विवाद करने में उत्तम है ॥ रे ॥ 
विवाद में नीचे लिखे हुए दश कुल, चाहें वे गाय आदि 
पशु धन और धान्य से कितने हो वड़े हों, उन कुलों की कन्या 
के साथ विवाद न करे ॥ ४ ॥ 


विवाहप्रकरएम्‌ ११ 


वे दश कुल ये हैं।--१ एक जिस कुल में उत्तम क्रिया न 

दो। २ दूसरा-जिस कुल में कोई भी उत्तम पुरुषन हो। 
' ३ तीसरा--ज्िस कुल में कोई विद्वान न हो । ४ चौथा--जिस 

कुल में शरीर के ऊपर बढ़े २ त्लोम हों । ५ पांचवा--जिस कुल 
में बवासीर हो ! * छुठा--जिस कुल में क्षयी अर्थात्‌ राजपच्मा 
शोेग हो | ७ सातवॉ--जिस कुल में अग्निमन्दता से आमाशुय 
रोग हो । ८ आठवॉ--ज़िस कुल में स्ुगी रोग हो । ६ नववा-- 
जिस कुल में श्वेतकुछ | और १० दशबॉ--जिस कुल में गलित 
कुछ आदि रोग हों | उन कुलों की कन्या अथवा उस कुलों के 
पुरुषों से विचाद्द कभी न करे ॥ ४ ॥ 

पीले चर्णु॑याली, जिसके शरीर में कोई अचयव अधिक हो, 
रोगिणी, जिसके शरीर पर भी लोम न दों और जिसके शरीर 
पर बड़े २ लोम हों, व्यर्थ अधिक वोलनेहारी और जिसके पीले, 
विह्ली के सदश नेश्न हों ॥ ५ ॥ 

तथा जिस कन्या का ( ऋत्ष ) नक्षत्र पर नाम अर्थात्‌ 
रेचती, रोहिणी इत्यादि, (नदी) जिसका गह्ला, यमुना इत्यादि, 
(पर्चच) जिसका विन्ध्याचला इत्यादि नामवाली. ( पत्ती ) पत्ती 
अर्थात्‌ कोकिला, हंसा इत्यादि, (अटद्ठि) अर्थात्‌ उरगा, भोगिनी 
इत्यादि, | प्रेष्य ) दासी इत्यादि, ( भीषण ) कालिका, चणिडिका 
इत्यादि, लक्षण और नाम युक्त कन्या से विवाह न करे ॥ ७ ॥ 

किन्तु जिसके सुन्दर अह्ष, उत्तम नाम हंस और हस्तिनी 
के सदश चालवाली, जिसके सूच्म लोम, सूच्म केश और सच्म 
दांत हों,जिसके सव अड्ड कोमल हों उस की से विवाह करे ॥८॥ 

भ्राह्म, देव, आर, प्राजपत्य, आखुर, गान्धवे, राक्तस और 
पिशाच, ये विवाह आठ पकार के होते हैं ॥ ६ ॥ 

१ (एक)--ब्ाह्म, जो कन्या के योग्य, सुशील, विद्वान पुरुष 
को सत्कार कर के कन्या को वल्लादि से अलंकृत करके उत्तम 


१५६ संस्कारविधिः 


पुरुष को बुला अर्थात्‌ जिसको कन्या ने प्रसन्न भी किया हो, 
डसको कन्या देना वह त्राह्म विवाह कहाता है'॥ १० ॥ 

२ (दूसथ)--विस्ठृत यक्ष में बड़े * विद्वानों का वरण कर 
उसमें कर्म करनेवाले विद्वान फी वस्र आभूषण आदि से 
कन्या को झुशोमित करके देना, बह देव विवाह ॥ ११॥ 

३(तीसरा)--१(एक) गाय वेल् का जोड़ा अथवा २ (दो) जोड़े» 
वर से लेके धर्स पूवेंक कन्‍्यादान करना वह आपे विवाह ॥१श॥ 

आर ४ (चौथा)--कन्या और वर को यक्षशाला में विधि करके 
सब के सामने तुम दोनों मिलके ग्रहाश्रम के कर्मो को यथावत्‌ 
करो, ऐसा कहकर दोनों की प्रसन्नतापू्वंक पाणिग्रहण होना वह 
प्राज्ञापत्य विवाह कद्दाता है।। ये (चार) विचाह उत्तम हैं ॥१श॥ 

आर ४ ( पांचवाँ )--वर फी जातिवालों और कन्या फो 
यथाशक्ति धन देके, होम आदि विधि कर कन्या देना, आसुर 
विवाह फहाता है. ॥ १४॥ 

६ ( छुठा )--वर कन्या फी इच्छा से दोनों का संयोग 
होना और अपने मन में मान सेना कि. हम दोनों स्ली-पुरुष हैं, 
यह काम से हुआ गान्धवे विवाह कहाता है ॥ १४५॥ 

ओर ७८ सातवाँ )--हनन, छ्ेदन और कन्या के फुट्ठम्वियों 
का विदारण कर क्रोशती रोती कांपती ओर भयभीत हुईं फन्या 
को बलात्कार हरण करके विवाह करना वह राक्षस अति 


नीच विवाह है॥ १६ ॥] 
८ (आठवी)-आऔर जो सोती, पागल हुईं वा नशा पीकर उन्मत्त 


हुई कन्या को एकान्त पाकर दूषित कर देना, यह सब विवाहों में 
_नीच से नीच, महानीच, डुष्ट, अति दुष, पेशाच विवाह है॥(श। 
५९ यह यात मिथ्या है, क्योंकि आगे मंुस्दति में निषेध किया है 
ओऔर'युक्तिपिरुद भी है, इसद्िप कुछ मो न लेदेकर दोनों फी प्रसब्नता 
से पाणिअहण होना आप विवाह है 
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... राह, दैव, आप और प्रजापत्य इस ४ (चार) बिवाहों में पाणि- 
अहण किये हुए त्यी-पुरुषों से जो सन्तान उत्पन्त होते हैं पे वेद[दि 
विद्या से तेजखी, आत्त पुरुषों के सम्मत, ऋअत्युत्तम होते हैं ॥ १॥ 
वे पुत्र था कन्या सुन्दर, रूप, बल, पराक्रम, शुद्ध बुद्धधादि 
उत्तम गुणयुक्त, वहुधनयुक्त, पुएयकीतिमान्‌ और पूर्ण भोग के 
भोक्ता, अतिशय, धर्मात्मा होकर १००सौ)वर्ष तक जीते हैं.॥१६॥ 
इन चार विवादों से जो वाकी रहे ४(चार) आखुर, 
भान्धर्व, राक्स और ६:23 पैशाच, इन चार दुष्ट विधादों से उत्पन्न 
डर सन्तान निन्दित कर्मेकर्ता, मिथ्यावादी, वेद्धर्म के द्वेषी, 
नीच खमाववाले होते हैं ॥ २० ॥ 
इसलिये मलुष्यों को योग्य है कि जिन निन्दित विवाहों से 
नीच प्रजा होती है उतका त्याग, और जिन उत्तम विवाहों से 
उत्तम प्रज्ञा होती है उनको करना अत्युत्तम दे ॥ २१॥ 
उत्कृष्टायामिर्पाय. बराय सहशाय च। 
अप्राप्तामपि तां तस्मे कन्यां दद्याद्चिचत्ण! ॥ १ ॥ 
कापमामरणातिप्टेद ग्हे कन्यसुमत्यपि। 
न चैवैनां प्रयछतेचु गुणहौीनाय कईचित्‌ | २॥ 
श्रीणि वर्षाण्युदीज्ेत कुमाग्रंतुमती सती। 
ऊध्वेन्तु कालादेतस्मादिन्देत सहर्श पतिम्र्‌ ॥ हे ॥ 
[ सजु० भ० ६ । ४८-६० |; 
श्र्थ/--यदि माता पिता कन्या का विधाद क्रना चाहें,तो अति 
उत्तष्ट शुभ गुण कर्म खभावबाले, कन्या के सदश रुपलाव- 
: श्यादि गुशयुक्त वर ही को चाहे । वह कन्या ( चर ) माता की 
छः पीढ़ी के भीवर भी हो तथापि उसी को कन्या देता, अन्य को 
कभी न देना कि जिससे दोनों अतिप्रसन्न होकर ग्रह्मभ्रम की 
उन्नति और उत्तम सन्‍्तानों की उत्पत्ति करें ॥ १॥ 
चाहे मरणपयथनत कन्या पिता के घर में दिना बिवाद्द के 
बैठी भी रहे, परन्तु शुणहीन, असदश, डुषपपुरुष के साथ फन्‍्या 
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का पिवाह कभी न करे और वर कन्या भी अपने आप खसहश 
के साथ ही विवाह करें ॥ २॥ 
जब कन्या घिवाह करने की इच्छा करे, तब रजखला होने के 
दिन से ३ (तीन) वष को छोड़ के चौथे वे में विवाह करे ॥शे॥ 
( प्रश्न ) 'अप्टवर्षा भवेदु गौरी नववर्षा थे रोहिणी” 
इत्यादि शछोकों की कया गति होगी ? 
(उत्तर) इन स्छोकों और इनके माननेबालों की डुगेति। अर्थात्‌ 
इन ख्छोकों की रीति से वाल्यावस्था में अपने सनन्‍्तानों का विवाह 
कर करा उनको नछ भ्रष्ट रोगी, अल्पायु करते हैं, वे अपने कुल का ' 
जानों सत्यानाश कर रहे हैं। इसलिये यदि शीघ्र विवाह करें तो वेदा- 
रम्भ में लिखे हुए १६ (सोलह) वर्ष से न्‍्यून कन्य्रा और २५ (पश्चीस) 
चर्ष से न्‍्यून पुरुष का विवाह कभी न करें करावें। इसके आगे जितना 
अधिक व्रह्मचर्य रक्खेंगे उतना ही उत्तको आनन्द अधिक होगा । 


( प्रश्न्‌) विवाह निकटवासियों से प्ञथवा दूरबासियों से 
करना चाहिये ? 


( उत्तर )--दृहिता दुहिता दूरे हिता दोग्धेवां ॥ 

है निरु० ३] १। ४ ॥ 

यह निरुक्त का प्रमाण है _कि जितना दूर देश में विवाह 
होगा उतना दी अधिक लाभ होगा | 

( प्रश्न) अपने गोत्र, घा भाई वहनों का परस्पर विवाह 
क्यों नहीं होगा ? 

( उत्तर )एक--दोप यद्द है कि इनके विवाह होने में प्रीति 
कभी नहीं होती, क्योंकि जितनी प्रीति परोक्ष पदार्थ में होती है 
उतनी प्रत्यक्ष में नहीं और वाल्यावस्था के गुण दोष भी विदित 
रहते हैं. तथा भयादि भी अधिक नहीं रहते । दूसरा--जबतक 
दूरस्थ एक दूसरे फुल के साथ सम्बन्ध नहों होता तवतक शरीर 
आदि की पुष्टि भी पूर्ण नहीं होती । तीसरा- दूर सम्बन्ध होने 
से परस्पर प्रीति, उन्नति, ऐश्वयं वढ़ता है, निकट से नहीं । 

युवावस्या द्वी में विवाह करने में वेद का प्रमाण-- 
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तमस्मेंरा युवृतयो युवा मम्नंज्यमानाः पर्ि यन्त्याप! । 
स शुक्रोमि!शिक्षमी रेवदस्मे दीदायनिध्मो घृतनिर्णिगप्सु) १॥ 
असम तिस्रो अंव्यध्याय नारेदिवाय देवीदिविपन्न्म । 
कृत इयोप है प्रससे अप्यु स पीयूप धयति पूवेसनाम ॥२॥ 
अश्वस्यात्र जनिमास्य चु स॑दृहे रिपः सम्पूर्च।पाहि सूरीद्‌ । 
आमाएं पर परो अप्रम॒ष्यं नारातयों वि नंशब्नानृतानि॥३॥ 
बे तिंमिच्छन्मति ऋ० मं० २ । सू० ३१! म॑ं० ४-६ | 
वुधूरियं पर्तिमिच्छन्त्येति य £ बहति महिपीमिप्राम । 
आर्य अ्रवस्याद्रथ आ च घोषात्युरू सहसर परे वत्तेयाते॥8॥ 
नये 2 28 पे ९० | मेक हि 
उप व॒ ऐप वन्धेभिः शूपैः प्र यही दिवशितर्याद्विरकै: । 
उपासानक्ता विदृवीव विश्वमा है बहतो मत्योय यज्षम ॥३॥ 
ऋ० मं० € | सू० ४१ । सं० ७ ॥ 
झर्थः--जो ( मस ज्यमराना:) उत्तम प्रह्मचर्य त्रत और सह्दि- 
च्याञ्रों से अत्यन्त शुद्ध ( युवतयः ) २० ( वीसवें ) वर्ष से २४ 
( चौवीसवें ) वर्षवात्री कन्या लोग, जैसे ( आपः ) जल 
चा नदी समुद्र को प्राप्त दोती हें हक ) हमको प्राप्त 
(ली, अपने २ प्रसन्न, अपने २ है वा दूने आयुवाण्ते 
३ ) उस ब्रह्मचय और विद्या से परिपूर्ण, शुभलक्षणयुक्त 
( युवानस ) जवान पति को ( परियन्ति ) अच्छे प्रकार थाप्त 
होती हैं, (सः) वह बह्ामचारी (शुक्रेमिः ) शुद्ध गुण और 
( शिक्षमिः ) बीर्यादि से बुछठ हे हि 4 हमारे दा में 
शैयद ) अत्यन्त भ्रीयुक्त क य ) अप 
32 को प्राप्त होवे। जैसे ( अप्छु ) अन्तरित्त वा सता 
(घुवनिर्णिक्‌) जल को शोधन करनेद्दार (अनिध्यः) आप प्रका- 
शित विद्युत्‌ अप्रि है, इसी प्रकार ञ्ली और पुरुष के हृदय में प्रेम 
हे 
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बाहर अप्रकाशमान, भीतर खुप्रकाशित रहकर उत्तम संतान और 
अत्यन्त आनन्द को अहाभम में दोनों स््री पुरुष प्राप्त होचें ॥ १॥ 
हे स्त्री पुरुषो ! जैसे (तिल्लः ) उत्तम मध्यम तथा निकछृष्ट 
खभावयुक्त ( देवीः ) विद्वान नरों की विद्धुपी ह्ञियां ( अस्मे ) 
इस ( अव्यध्याय ) पीड़ा से रहित (देवाय ) काम के लिये 
(अज्नम ) अन्नादि उत्तम पदार्थों को ( द्धिषन्ति ) धारण 
करती हैं, ( कृवा इच ) की हुईं शिक्षायुक्त के समान ( अप्स ) 
प्राणवत्‌ प्रीति आदि व्यवद्दारों में प्रचुत्त द्वोने के लिये स्त्रियों से 
पुरुष और पुरुषों से व्त्री ( डप प्रसस्न ) सम्बन्ध को प्राप्त होते 
हैं, (स हि) वही पुरुष और त्ली आनन्द को पात्त होती हैं। जैसे 
जलों में ( पीयूषम्‌ ) अम्तृतरूप रस को (पूर्वलूनाम्‌ ) प्रथम प्रसत 
हुईं स्लियों का बालक ( धयति ) दुग्ध पी के बढ़ता है, वेसे इन 
ब्रह्मचारी और त्रह्मचारिणी स््री के सन्‍्तान यथावत्‌ बढ़ते हैं ॥२॥ 
जैसे राजादि सब लोग ( पूर्षु ) अपने नगरों और ( आ- 
माझु ) अपने घर में उत्पन्न हुए पुज् और कन्यारूप प्रज्ञा 
शञ्रों में उत्तम शिक्षाओं को ( परः ) उत्तम विद्वान ( अप्रमृष्यम ) 
शह्चुओं को सहने के अयोग्य ब्रह्मचये से प्राप्त हुए शरीरात्म- 
बलयुक्त देह को ( अरातयः ) शब्चु लोग ( न ) नहीं ( विनशनः ) 
विनाश कर सकते, और ( अच्भतवानि ) मिथ्याभाषणादि दुष्ट 
डुब्येसन उनको प्राप्त ( न ) नहीं दोते, वेले उत्तम स्त्री पुरुषों को 
( दर ) दो आदि डुगुण ओर ( रिपः ) हिंसा आदि पाप ( न 
सम्पृचः ) सम्बन्ध नहीं करते, किन्तु जो युवावस्था में विवाह कर 
प्रसन्नतापूर्वक विधि से संतानोत्पत्ति करते हैं इनके (अस्य) इसः 
(अश्वस्य ) महान भ्रह्मश्रम के मध्य में उत्तम बालकों का (जनिम) 
जन्म होता है। इसलिये हे स्तरि व पुरुष ! तू ( सूशीन ) विद्वानों 
की ( पाहि ) रक्ता कर | ( थ) और ऐसे ग्रहस्थों को ( अच्च ) 
इस गृहाभ्रम में संदेव ( खः ) खुख घढ़ता रहता है ॥ ३॥ 
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हे मनुष्पो ! (यः) जो पूर्वोक्त लक्षणयुक्त पूरे जवान 

( ईमू ) सब प्रकार की परीक्षा करके (महिषीम्‌) उत्तम 
कुल में उत्पन्न हुईं, विद्या, शुभगुण, रूप सुशीलतादि युक्त (इथि- 

- शाम) वर की इच्छा करनेहारी, हृदय को प्रिय स्ली को 
( एति ) भ्राप्त दोता है, और जो ( पतिम ) विवाह से अपने 
स्वामी की (इच्छन्ती ) इच्छा करती हुई ( इयम्‌ ) यह ( चछ्: ) 
स्त्री अपने सदश, हृदय फो प्रिय पति को ( एति ) प्राप्त होती 
है, वह पुरुष व! स्री ( अस्य ) इस गृद्माश्षम के मध्य ( आश्रय 
स्थाच्‌ ) अत्यन्त विद्या धन धान्ययुक्त सब ओर से होवें। और 
वे दोनों ( रथः ) रथ के समान ( आधोषात ) परस्पर प्रिय 
बचन बोलें, ( च ) और सव गृह श्रम के मार को ( बढाते ) उठा 
सकते हैं.। तथा वे दोनों (पुरु) बहुत (सहस्तना) असंख्य उत्तम 
कार्यों को (परिवतयाते ) सव ओर से सिद्ध कर सकते हैं.॥४॥ 
है मनुष्यो ! यदि तुम पूरा न्रह्मचर्य से सुशिक्षित विद्यायुक्त 
अपने सनन्‍्तानों को कराके स्थर्यवर विवाह कराओ, तो ये 
(बन्येमिः ) कामना के योग्य, ( चितयद्धि: ) सब सत्य विद्याओं 
को जानने हारे, ( अरे! ) सत्कार के योग्य, ( शव: ) शरीर! 
कबलों ले युक्त हो के ( व: ) तुम्हारे लिये ( एपे ) सब खुख 
प्रात कराने को समर्थ होपें, और थे ( उषासानक्ता ) जैसे दिन 
और रात वथा जैसे (चिदुषीव ) विदुषी क्ली और विद्वान 
पुरुष ( विश्वम्‌) ग्रह्मश्मम के सम्पूर्ो व्यवहार को ( आवहतः ) 
सब ओर से प्राप्त दोते हैं, (ह ) चेसे दी इस ( यज्षम्‌ ) संगत: 
” हूप गृहाश्रम के व्यवहार को वे स्त्री पुरुष पूणे कर सकते हैं । 
आर ( मर्व्याय ) महुष्यों के लिये यही पूर्वोक्त विवाह पूर्ण खुख- 
दायक है। और (यही) पढ़े ही शम गुण कर्स' स्वमाववाले स्री 


त्तों कामनाओं उप प्र बहत 
32050 3 हैं, अन्य नहीं ७७9७७ 
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जैसे ब्रह्मचर्य में कन्या का ब्रह्मचर्य वेदोक्त है, वेसे ही सब 
पुरुषों को ब्रह्मचय से विद्या पढ़ पूरे जवान दो, पररुपर परीक्षा 
करके जिससे जिसकी विवाह फरने में पूर्या प्रीति हो, उसी से 
उसका विवाह होना अत्युत्तम है। जो कोई युवावस्था में विवाद 
नफरा के वाल्यावस्था में अनिरिछत अयोग्यवर कन्या का विधाद 
कराते हैं वे पेदोक्त ईश्वराज्ञा के विरोधी होकर महा दुःखसागर में 
क्योंकर न डवेंगे ? और जो पूर्वोक्त विधि से विवाह करते कराते 
हैं, वे ईशवराज्षा के अनुकूल होने से पूर्ण खुख को भराप्त होते हैं। 
(प्रक्ष) विवाह अपने २वर्ण में होना चाहिये वा अन्य वर्णा में भी ! 

( उत्तर ) अपने २ वर्णा में । परन्तु वर्ण॑व्यवस्था गुण कर्मों 

के अनुसार होनी चाहिये, जन्ममात्र से नहीं। ओ पूर्ण विद्वान 
धर्मात्मा, परोपकारी, जितेन्द्रिय, मिथ्याभाषणादिदोषरहित, 
विद्या और धर्मप्रचार में तत्पर रहे इत्यादि उत्तम शुर जिसमें 
हों वह प्राह्मणु प्राह्मणी | विद्या वल शौये न्‍्यायकारित्वादि गुण 
जिसमें हों वह क्षत्रिय चतिया | और जो विद्वान हो के कृषि, 
पशुपालन, व्यापार, देशभाषाओं में चतुरता आदि गुण जिसमें 
हों वह वेश्य वेश्या । और जो विद्यादीन, भूखे दो बह श्र शद्वा 
होवे । इसी क्रम से विवाह होना चाहिये, अर्थात्‌ ब्राह्मण का 
आ्ाह्मणी, जन्रिय का क्षत्रिया, वैश्य का वेश्या और शूद्ध का शहर 

के साथ ही विवाद्द होने में आनन्द होता है, अन्यथा नहीं। 
पर्ची इस वर्णेन्यवस्था में प्रभाणः-- 
बधेया जघन्यों वर्ण: पूवे पूर्व वर्शमापथ्चते जातिपखित्तों ॥१॥ 
अधर्मचर्यया पूर्वों वर्णो जघन्यं जधन्यं वर्णमापद्यतेजातिपसिृत्तो। २ 
आपस्तम्बे प्र० २ | € | १०-११ ॥ 
शुद्रो ब्राह्मणतामेति ब्राक्षणश्रैति शूद्रताम्‌ । 


जुत्रियाज्ञातमेषन्तु विद्यादश्यात्यैव च।॥ रे ॥ 
मनुस्दती झ० १० । ६५ ॥ 


विवाहप्रकरणम्‌ श्३े३ 
अर्थ;--धर्माचरण से नीच वे उत्तम २ बणे को भाष्त 
होता है, और उस वर्ण में जो २ ३४ अं & केक फर्म हैं 
की 2%22%0020/%%५/ हक 
शआर थे ही उस २ वर के अधिकार और कर्मों के कर्ता दोबें ॥१॥ 
उत्तम गुण फरसे स्वभाव से जो शूद्ध है. वह वैश्य, क्षत्रिय, 
आर ब्राह्मण; और चेश्य, चोत्रिय और त्राह्मण॥ तथा क्तश्रिय, 
ब्राह्मण वर्ण के अधिकार और कर्मों को प्राप्त होता है । वैसे ही 
नीच फर्स और गुणों से जो ब्राह्मण है' वह क्षत्रिय, वैश्य, श्र: 
ओर ज्षत्रिय, बेश्य, शूद्र; तथा चेश्य, शूद्ध वर्ण के अधिकार 
आर कर्मों फो प्राप्त होता है'॥ ३॥ 
इसी प्रकार वर्णुब्यवस्था होने से पक्तपात न द्वोकर सब बर्ण 
उत्तम बने रहते और उत्तम बनने में प्रयल्न करते; और उत्तम वर्या, 
भय से कि मैं नीच घर्ण न हो जाऊं इसलिये बुरे कर्म छोड़ उत्तम 
कर्मों ही को किया करते हैं, इससे संसार फी बढ़ी उन्नति है। 
आर्यावत्तेदेश में ज्वतक ऐसी चर्णुब्यवस्था पूर्वोक्त जह्मचर्य विदया- 
प्रहण और उत्तमता से स्रयंवर विवाद्द होता था तभी देश की 
उन्नति थी, अब भी ऐसा दी होना चाहिये, जिससे आञर्यावत्त 
देश अपनी पूर्वावस्था को प्राप्त होकर आनन्दित द्ोोवे । 
परीक्षा--अव बघू वर एक दूसरे के गुण, कर्म ओर खभाव 
की परीक्षा इस प्रकार करें:--दोनों का त॒ल्य शील, समान बुद्धि, 
समाद आचार, समान रूपादि गुण, अहिंसकता, सत्य मधुर- 
भाषण, हृतश्ञता, दयालुता, अहक्लार, मत्सर, ईर्ष्या, काम, क्रोध, 
निलोंमता, देश का खुधार, विद्याग्रहरण, सत्योपदेश करने में निमे- 
यता, उत्साह, कपट, थ॒ त, चोरी, मच्य, मांसादि दोषों फा त्याग, 
झृदकायों में अति चतुरता दो । 
जब २ प्रात: सायं वा परदेश से आकर मिलें तव २ 'नमस्ते' इस 
वाक्य ले परस्पर नमस्कार कर की पति के चस्युस्पर, पादप्त्षा- 


१३४ संस्कारविधिः 


लन, आसनदान करे तथा दोनों परस्पर प्रेम बढ़ानेहारे वचनादि 
व्यवहारों सेचर््तकर आनन्द भोगें। वर के शरीर से कली का शरीर 
पतला ओर ऊंचाई पुरुष के स्कन्ध तुल्य ञ्लरी का शिर होना चाहिये। 
तत्पश्चात्‌ भीतर की परीक्षा ख््री पुरुष पघचनादि व्यवहारों से करें- 
ओम ऋतमग्ने प्रथमं जज्ञे ऋते सत्य॑ प्रतिष्ठितम्‌ | यदियं 
कुमाय्य॑भिजाता तदियमिह प्रतिपद्यताम्‌ । यत्सत्यं तद दृश्यताम॥ 
आश्व० ग्रृू० श्र० १ । कं० ९। ४ ॥ 
अर्थ:--जब विवाह करने का समय निश्चय हो चुके तव 
कन्या चतुर पुरुषों से वर की और वर चतुर सिच्रियों से कन्या 
की परोक्ष में परीक्षा करावे, पश्चात्‌ उत्तम विद्वान स्त्री पुरुषों 
की सभा करके दोनों परस्पर सँवाद्‌ करें कि हे स्त्नीवा हे 
पुरुष ! इस जगत्‌ के पूबे ऋत, यथार्थखरूप महत्तत्त्व उत्पन्न 
हुआ था और उस महत्तत्त्व में सत्य, चिशुणात्मक, नाशरहित 
प्रकृत्ति प्रतिष्ठित है। जेसे पुरुष और प्रकृति के योग से सब 
विश्व उत्पन्न हुआ है, बेसे मैं कुमारी और मैं कुमार पुरुष इस 
समय में विवाह करने की सत्य प्रतिज्ञा करती वा करता हूँ, 
उसको यह कन्या और मैं वर प्राप्त होवें और अपनी प्रतिक्ा 
को सत्य करने के लिये दढ़ोत्साही रहें ॥ 
विधि;---जब कन्या रजखला होकर पृष्ठ ३२-३४ में लिखे 
प्रमाण शुद्ध हो जाय, तव जिस दिन गर्भाधान की रात्रि निश्चित की 
हो, उसमें विचाह करने के लिये प्रथम ही सब सामग्री जोड़ रखनी 
चाहिये। और १३-१६ पृष्ठ में लि० यक्षशाला, वेदी, ऋत्विक्‌, यश्ष- 
पात्र, शाकल्य आदि सब सामग्री शुद्ध फरके रखनी उचित है। 
पश्चात्‌ एक » घन्दे मात्र रात्षि जाने पर:-- 
» यदि श्राधी रात तक विधिपूरी न हो सके दो मध्याद्वोत्तर आरम्म 
कर देवे कि जिससे मध्यरात्रि तक विवाष्टविधि पूरी हो जावे । 





विदाहप्रकरणम्‌ ररेश 


ओ काम वेद ते नाम मंदों नामातति समानया्ु९ सुरा 
ते अमवत । परमत्र जन्मे तपतों निर्मितोहपि खाह्द ॥१॥ 

ओ इमं त उपर मधुना सश्सृजामि प्रजापतेमुंसमेतद 
द्वितीयम्‌ । तेन पुश्सोभिभवात्रि सवोननशानशिन्यप्ि 
रा्ी खाह ॥ २॥ ह 

ओगू श्राप क्रव्यादमकृपन्‌ गुहाना: ख्ीणप्ुपसथ्परया 
पुराणा। | तेनाज्यपक्ृख* सैमृड लाप्ट लगे तद्धातु 
खाहां | हे ॥ गोण २। १ । १० ॥ 

इन मतों से सुगन्धित शुद्ध जल से पूर्ण कलशों को शेफे 
चधू बर स्नान कर पश्चात्‌ वधू उत्तम वल्लालड्ञार धारण करके 
उत्तम आसन पर पूर्वाभिमुख बेठे | तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २ से १३ तक 
दिखे प्र० ईश्वरस्तुति, भ्रार्थोपासता, खस्तियाचत, शान्ति- 
प्रकरण करे । तत्यश्वात्‌ पृष्ठ २१२२ में लिखे प्रभाणे अम्नयाधान 
समिदाधान, पृष्ठ १५ में लि० स्थालीपाक आदि यथोक्त कर पेदी 
के समीप रक्खे | वेसे वर भी एकान्त अपने घर में जाके उत्तम 
चल्लालज्ञार करके यहशाला में आ उत्तम्रासत पर पूर्वाभि्ुस 
बैठ के पृष्ठ २६ में लिखे प्र० ईशवरस्तुति # प्रार्थनोपसना कर 
चधू के धर को ज्ञाते.का ढड् करे। तत्यश्चात्‌ कन्या के और 
वरपत्त के पुरुष बड़े सामान ( सम्मान !) से वर को वधू के घर 
को ले जावें। जिस समय वर बघू के धर प्रवेश करे उसी समय 
धधु और कार्यकर्ता मधुपक आदिसेवर का निम्न लिखित प्रकार 
आदर सत्कार करें। उसकी रीति यह है कि वर व के धर में 
अवेश फरके पूर्वाभिमुख खड़ा रहे शोर बधू तथा कार्यकर्ता बर 
के सप्रीप उत्तराभिमुख खड़े रह के बधू और कार्यकर्ता-- 
है विवाह में आये हुए स्री पुरुष भी एकाग्नचित ध्यानावस्थित हो 

डून तीन कर्मों के भनुसार इसर का चित्तन किया को ॥ 


श्श्द संस्कारविधि: 
रो साधु भवानास्तामचेयिष्यामों भवन्तम्‌ || 


पार० काँ० $ | फं० ॥ | सू० ४ ॥ 
इस वाक्य को धोले । उस पर वर-- 


ओम अचैय ॥| 
पैसा प्रत्युत्तर देवे । पुनः जो वधू और कार्येकर्तता ने वर के 
लिये उत्तम आसन तैयार कर रक्‍खा हो उसको वधू हाथ 
में ले कर के आगे खड़ी रहे--- 
ओं बिष्टरो विष्टरों विष्टर; प्रतिगरह्मताम्‌ ॥ 
पार० कॉ० $ | क॑० १६ ॥ 
यह उत्तम आसन आप अ्रहण कीजिये | चर-- 
श्र प्रतिगह्मामि ॥ 
इस धाकय को घोल के वधू के हाथ से आसन छे, बिता 
उस पर सभामणएडप में पूर्वांभिमुख वेठ के वर-- 
ओ वर्ष्सो5स्मि समानानामुद्यतामिव सये! । इसन्तसमि- 
तिष्ठामि यो मा फथामिदासति || पार०्कां० ३ ' कं०३। ८४ 
इस मन्त्र को बोले । तत्पय्थात्‌ कार्यकर्ता एक झुन्द्र पात्र 
में पूणे जल भर के कन्या के द्वाथ में देवे और फन्या-- 
श्री पाद्य॑ पा्य॑ पाध॑ प्रतिमृहतास्‌ || पर ० को० १।क ३। ६॥ 
इस बाफय को योल के वर के आगे धरे | पुन! वर-- 


शो अतिगृहामि ॥ 


इस धाक्य को बोल के फनन्‍्या के हाथ से उदक ले पर ह# 
प्रज्ञालन करे, और उस समय-- 

*# यदि घर का प्रवेशक द्वार पूर्वोभिमुख दो तो वर उत्तराभिमुख और 
वधू सथा कार्यकर्तों पूर्वाभिमुख खड़े रहके यदि आाहायण वर्ण हो तो प्रघम 
दक्षिण पा पदञ्मात्‌ बाय भोर अम्प इल्रियादि वर्ण है तो प्रथम बांवां पग 
भोषे पंश्मात्‌ दाहिसा ॥ 


विवाहप्रकरणम १३७ 
ओ बिराजो दोहोउसि विराजों दोहमशीय मयि पादादै 


विराजो दोह) |; पार० कौ० ३ । क॑० ३। १२ ॥ 
इस मन्त्र को बोले तत्पश्चात्‌ फिर भी कार्यकर्ता दूसरा शुद्ध 
लोटा पविनत्न जल से भर कन्या के हाथ में देवे । पुन! कन्या-- 
ओम अर्घो5घों5धे! प्रतिगहताम ॥ 
इस वाषय को वोल के वर के होथ में देवे । और वर-- 


ओम प्रतिग्रह्मामि ॥| 


इस बाकय को बोल के कन्या के हाथ से जलपात्र ले के 
उससे मुख प्रक्षालन करे और उसी समय घर सुख धोके-- 

ओम आप स्थ युष्मामिः सवोन्क्रामानवाप्नवानि ॥ १॥ 

ओ समुद्र वः प्रशिणोमि स्ां योनिममिगच्छत । अरिश्टस्मा 
वीरा मा परासेचि मत्ययः ॥२॥ वार० कां० ३ | कं० ३ । ३३ ॥| 

इन मन्त्रों फो बोले | तत्पश्चात्‌ बेदी के पश्चिम विछ्ाये हुए 
उसी शुभासन पर पूर्वाभिसुख बेठे । तत्पश्चात्‌ कार्यकर्ता एक 
झुन्दर डपपात्र जल से पूरे भर उसमें आचमनी रख कन्या के 
हाथ में देवे, और उस सम्रय कन्या-- 

ओम आचमनीयमाचमनीयमाचमनीयम्प्रतिगृहाताम्‌ ॥ 

इस वाक्य को बोल के सामने करे । और वर-- 

ओ प्रतिगह्मामि ॥ 

इस वाक्य को बोल के कन्या के हाथ में से जलपात्र को 
ले, सामने धर, उसमें से दाहिने हाथ में जल जितना अंग्ुलियों 
के मूल तक पहुँचे उतना ले के घर-- 

ओम आ मागन्‌ यशतता सश्सुज वचेसा | त॑ मरा कुरु 


प्रियं प्रभानामधिपतिं पशूनामरिष्टि तनूनाम्‌ ॥| 
पार० काँ० ९ | के० ३। १२ 








श्शे८ संस्कारविधि: 





इस मन्त्र से एक आचमन इसी प्रकार दूसरो और तीसरी बार 
इसी मन्त्र को पढ़ के दूसरा और तीसरा आजमन करे । तत्पश्चात्‌ 
कार्यकर्ता मधुपके+ का पात्र कन्या के हाथ में देवे। और कन्य(-- 
ओम मधुपर्कों मधुपर्को मधुपकः प्रतिगह्यताम | 
ऐसी विनती वर से करे । और वर-- 
ओम प्रतिगह्ामि ॥ 
इस बाक्य को बोल के कन्या के हाथ से ले, और उस समय-- 
ओम सित्रस्य ला चन्नुषा प्रतीच्षे ॥। 
पार० काॉ० | कं० ३॥ १६ | 
इतर वाक्य को बोल के मधुपर्क को अपनी दष्टि से 


ओ देवस्॑त्वा सवितु) प्रसह़ेउबिनोंबोहुस्याँ पृष्णों 
इस्तम्याँ प्रति गृहामि ॥ 
य० झ० १॥। म० १० ह पार० कॉ० १] ३॥)। १७॥। 
इस मन्त्र को वोल के मघुपक के पात्र को वाम हाथ 
खेचे | और 
ओ भूर्धवः स्वः | मधु बाता ऋतायते मधु क्षरन्ति 
'सिन्ध॑वः । माध्वीने। सन्लोष॑धीः ॥। १ ॥ ओ भूर्वः स्तर 
मधु नत्तमुतोष॑सों मधुमत्पायिदं रजेंः। मधु धोर॑स्तु नः 
पिता ॥ २ ॥ ओ भ्ूभेवः स्वः । मधुभान्नो वनस्पतिमंधुर्मो 
अस्त सयें । माध्वीगोवों भवन्तु नः ॥। ३ ॥ 
स० आ० १३ । सं० २७-२६ ॥ झारद० $॥ २४ | १४ ॥ 
£ भधुपर्क उसको कद्दते हैं. जो दद्दी में घी वा शहद मिलाया जाता 
है। उसका परिमाण १२ ( बारह ) तोज्े दद्दी में ४ ( चार ) तोके शहत 
अथवा ४ ( चार ) तोले घी मित्ानो चाहिये, और यह मधुपर्क कांसे 
पात्र में होना उचित है 


विवादप्रकरयम्‌ १३६ 
इन तीन मनत्रों ले मधुपके की ओर अवलोकन करके 
दाहिने हाथ की अनामिका और अंगुष्ट से तीन वार-- 
ओ नप्त: श्यावास्यायान्नशने यत्त आविद्ध तत्त निष्कृन्तामि ॥ 
. पार० काँ० । क० ३ । सू० $४८ ॥) 
इस मन्त्र से दाहिने हाथ की अनामिका और अंगुषप्ठ से 
मधुपर्क को तीन बार विलोवे। ओर उस मधुपकी में से वर-- 
आओ वसवस्त्वा गायत्रेण छन्दसा मक्षयन्तु ॥ 
इस मनन से पूर्व दिशा 
ओ रुद्रास्त्ा त्रैट्रमेन छन्दसा भक्षयन्तु ॥ 
इस मन्त्र से दक्षिण दिशा | 
ओम आदित्यास्ता जागतेन छन्दसा भक्षयन्तु ॥ 
इस मन्त्र से पश्चिम दिशा। और-- 
ओ विश्व ता देवा आजुट्भेन छन्दसा भक्षयन्तु ॥ 
इस भन्त्र से उत्तर दिशा में थोड़ा २ मधुपक को छोड़े 


श्ञ्र देवे । 
हमारा परिगृह्मामि | झाश्वत्ञा०यु०श्र० १।कं०२ श|स्‌ू०१३९॥ 
इस भन्जत्रस्थ वाक्य को बोल के पात्र के मध्य भाग में से लेके 
ऊपर की ओर तीन वार फेंकना | तत्पय्थात्‌ उस मधुपक के 
तीन भाग करके तीन कांले के पात्रों में रखना, रखके भूमि में 
अपने सम्मुख तीनों पात्र रक्खे, रखके-- 
ओ यन्मधुनो मधव्यं परम*रूपमन्नाधम्‌ । तेनाइं मधुनो 
मधव्येन परमेण रूपेणाल्ाधेन परमो मधब्योज्चादाध्मानि | 
पार० काँ० १ | कं० ३२ ॥| 
इस मन्त्र को एक २ वार बोल के एक *२ भाग में से बर 
थोड़ा २ प्राशन करे वा सब प्राशन करे, जो उन पात्रों में शेष 


१४० संस्कारविधि:ः 


उच्छिष्ट मघुपक रहा हो वह किसी अपने सेवक को देवे वा 
जल में डाल देवे । तत्पश्चात- 
ओम अम्रतोपिधानमसि स्वाहा ॥ 
चाधला० गृू० झअ० १ | कू० २५ | सू० २ ॥ 
ओ सत्यं यशः श्रीमेयि श्री: श्रयतां स्वाहा ॥ 
आझश्क्ता० गृ० आअ० १ य० २४ ॥ सू० २२ ॥ 
इन दो मन्‍्त्रों से दो आचमन अर्थात्‌ एक से एक और 
दूसरे से दूसरा शुद्ध जल का वर करे। तत्पश्चात्‌ वर पृष्ठ २१ में 
लिखे प्र० चक्षुरादि इन्द्रियों को जल से स्पशे करे। पत्चात्‌ कन्या-- 
ओ गौगोंगों: प्रतिगह्मताम | 
इस वाक्य से वर की विनती करके अपनी शक्ति के योग्य वर 
को गोदानादि द्वव्य, जो कि वर के योग्य हो, अपेण करे। और वए-- 
ओऑ प्रतिगुह्मामि || पार० काँं० 4 । क॑० ३॥ 
इस वाक्य से डसको ग्रहण करे। इस प्रकार मधुपक विधि 
यथावत्‌ करके वधू और कार्यकर्ता घर फो समामण्डपस्थान#ं 
से घर में ले जा के शुभ आसन पर पूर्वाभिमुख बेठा के वर के 
सामने पत्चिमाभिमुख वधू को वेठावे, और कार्यकर्ता उत्तराभि 
झुख वेठ के-- हि 
ओम अप्लुक + गोत्रोत्पन्नामिमाममुकनाम्नी >< मलढकृतों 
कन्यां प्रतिगुहातु भवान्‌ ॥ 
# यदि समामयढप ख्यापन न किया हो तो जिस घर में मधुपर्क 
हुआ दो उससे दूसरे घर में घर को लेजावे । 
+ अमुक इस पद के स्थान में जिस गोम्र और कुल्ष में वधू उत्पन्न 
हुई हो उसका उधारण अर्थात्‌ उसका नाम लेना ॥ 
“झमुकनास्तीम! इस स्थान पर वधू का जाम द्वितीय विमक्ति 
के पुकवश्नन से ओोल्ना | 


विवाहप्रकरणम्‌ १७१ 
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इस प्रकार बोल के, वर का हाथ चता अर्थात्‌ हथेली 
ऊपर रखके उसके हाथ में वधू का दक्तिय हाथ चत्ता ही 
। रखना और घर--- 


ओ प्रतिग्रह्ममि ॥ 

ऐसे बोल के-- 

ओ जरां गच्छ परिघत्स्र वासो भवा कृष्टीनाममिशस्तिपा 
वा | शर्त च जीव शरदः सुबचो रयि च पृत्रानलुसंव्ययस्वा- 
युष्मतीदं परिधत्स पासः ।। पार० काँ० ३ । कं० ४ (३३ ४ 

इस मन्त्र को बोल के वधू को उत्तम वल्ल देवे तत्पश्रात्‌-- 

ओ या अकृंतत्रवयन या अतन्वत याश्र देवीस्तन्तूनमितो 
ततन्य | तास्ता देवीजेरसे संब्ययस्वायुष्मतीदं परिधर्स्त वास: ॥ 

पार० ध० कां० १ | क्ं७ ४ | १३ ॥ 
इस मन्त्र को बोल के वधू को वर उपवल्म देवे। और इन 
बल्लों को वघू के के दूसरे धर में एकान्त में जा उन्हीं ब््नों फो 
घारण करे, और बह उपवस्ध॒ को यज्ञोपवीतवत्‌ धाण्य करे। 
आओ परिधास्थे यशोधास्थै दीघोपुत्वाय जरदशिरस्मि | 
शत च जीवामि शरद पुरूची रायस्पोषममिसंव्ययिष्ये ॥ 
पार० काँ० २ | फं० ६ । २० ॥ 
इस मन्त्र को पढ़के वर आप अधोवस्र धारण करे। और-- 
झो यशसा मा धावापूथिवी यशसेन्द्राइदरपती । 
यशो भगश्न मा विन्दयशों मा प्रतिपच्यताम | 
पार० कां० २। क॑० ६। २१ ॥ 
इस मन्त्र को पढ़ के द्वि पद्धा धारण करे। 

इस प्रकार वधू बल्म परिधान करके ज्वतक तेयार दोषे; 
वबतक कार्यकर्ता अथवा दूसरा कोई यश्षमएडप में जा कुरड के 
समीपस्थ हो पृष्ठ १९--२३ में लिखे प्रमाणे इन्धन और कपूर वा 
घृत से कुण्ड के अश्लि को भ्रदीत्त करे । और आहुति के लिये 





श्र संस्कारविधिः 
खुगन्ध डाला हुआ घी बटलोई में करके कुएड के अशि पर 
गरम कर कॉसे के पात्र में रक्खे और स््र्‌ चादि होम के पात्र तथा 
शुद्ध जलपात्र इत्यादि सामग्री यज्ञकुराड के समीप जोड़ कर रक्खे। 
ओर वरपक्ष का एक पुरुष शुद्ध वल्ल धारण कर शुद्ध जल 
से पूरे एक कलश फो ले के यज्ञ कुएड की परिक्रमा कर कुरड 
के दक्षिणभाग में उत्तराभिमुख हो, कलशस्थापन अर्थात्‌ भूमि 
पर अच्छे प्रकार अपने आगे घर के जवतक विवाह का रृत्य 
पूर्ण न हो जाय तवतक उत्तराभिमुख बैठा रहे । 
ओर उसी प्रकार घर के पक्त का दूसरा पुरुष हाथ में दण्ड लेके 
कुंड के दक्षिणभाग में कार्यसमाप्तिपयेन्त उत्तराभिम्तुख वैठा रहे । 
ओर इसी प्रकार वक्षू का सहोदर भाई अथवा सहोद्र न 
हो तो चचेरा भाई, मामा का पुत्र अथवा मौसी का लड़का हो 
बह चावल या जुवार की घाएी और शमी धृत्त के खूखे पत्ते इन 
दोनों को मिलाकर शमीपत्रयुक्त धाणी की ४ ( चार ) अजञ्ञत्रि 
एक शुद्ध खूप में रख के, धाणी सहित सूप लेके यशकुएड के 
पश्चिममाग में पूर्वाभिम्ुुख बेठा रहे । 
तत्पश्चात्‌ कार्यकर्ता एक सपाट शिला जो कि खुन्दर चिकनी 
हो उस को तथा वधू और वर को कुएड के समीप बेठाने के लिये 
दो कुशासन वा यश्िय ठणासन अथवा यक्षिय वृक्ष की छाल के 
जो कि प्रथम से सिद्ध कर रक्खे हों, उन आसनों को रखवावे। 
तत्पश्चात्‌ जो वर के लिये वल्न धारण फरके तैयार हुईं कन्या , 
को कार्यकर्ता वर के सम्मुख लावे । और उस समय चर-- 
ओ समझन्तु विश्वें देवा; समापों हृदंयानि नौ । 
सं मांतरिश्वा सं घाता समु देट्टी दधातु नौ # ॥ १ ॥ 
ऋण सें० १० | सू० छह । सं० ४७ ॥| पा० १॥४॥। १४ ॥! 
# घर और कन्या घोलें कि है ( विश्वे देवाः ) इस यज्ञशाल्ला में बेटे 











इस मन्त्र को चोले । 
तत्यश्नात्‌ वर दक्षिण दाथ से वधू का दक्षिण दवथ पकड़ के-- 
ऑ यदेपि प्नत्ता दूर॑ दिशोश्लुपवमानों था। 
हिरिएयपर्णो बैकणेः ते ला मन्मनतां करोतु # अतौ ॥२॥ 
पर कां० $ | कं ४ | २५ ॥ 
इस मन्त्र को बोल के उसको ले के घर के बाहर मएडप- 
खान में कुएड के समीप हाथ पकड़े हुए दोनों आबे। और चर-- 


हुए विद्वान लोगो ! आप हम दोनों को ( समब्जन्तु ) निम्नय करके जानें 
कि अपनी प्रसक्नतापूर॑क गृह्नाक्रम में एकत्र रहने के लिये एक दूसरे का: 
स्वीकार करता वा करती हूं, कि ( नो ) हमारे दोभों के ( हृदथानि ) हृदय 
(श्राप: ) जज के समान ( सत्र) शास्त्र भौर मिल्ते हुए रहेंगे । जैसे. 
( मातरिश्ा ) प्राणवायु इमको प्रिय है देसे ( सम ) एम दोनों एफ दूसरे 
से सदा प्रसन्न रहेंगे। जैसे ( घाता ) धारण करनेह्ाारा परमाश्मा सव में 
सम) मिला हुआ सब जयत्‌ को धारण करता है, वैसे हम दोनों एक 
दूसरे का घारण करेंगे। जैसे (समुद्रेष्ठी) उपदेश करनेद्वारा श्रोता्रों से भीति 
करता है देसे ( नी ) हमारे दोनों का आत्मा एक दूसरे के साथ हढ़ प्रेम- 
को ( दधातु ) धारण करे ॥ 

४ ( झसों ) इस पद के स्थान में कन्या का नाम'उद्चारण काना । हे 
बारानने दा हे धरानन (यद्‌) जो तू ( समता ) अपनी हस्द्ा से सुसको 
जैसे ( पद्सानः ) पवित्र वायु ( वा) जैसे ( दविर्यप्रणों वैकर्णः ) तेजो- 
मय जल भादे को किरणों से प्रहण करने वात सूर्य ( दूरम ) दूरस्थ 
पदार्थों भ्रौर ( दिशो<जु ) दिशाओं को प्राप्त होता, वैसे तू प्रेसपवेंक अपनी- 
इच्छा से समझो प्राप्त होती या होता है, उस ( खरा ) तुमको ( सः ) वह 
प्रमेश्वर ( मत्मनसाम्‌ ) मेरे मन के अमरूद ( करोत ) करे, भौर हे 
(वीर ) जो थाप सन से सुसको (ऐपि ) प्राप्त होते हो-उस झापको जग. 
दीक्वर भेरे सन के भद्ठकूज सदा रक्खे ॥ २ ॥ 


रण संस्कारविधिः 





ओ भूझेवः स्व:। अधोरचचुरप॑तिध्न्येधि शिवा पुशु- 
भय सुमनां। सुबचों: । वीरखंदेवृकामा स्योना शज्नों भव 
द्विपदे श्‌ं चरतुष्पदे के || ने | ऋण १० | ८5५) ४४ ॥ 

ओ भूजव! स्तर: | सा नः पूषा शिवतमामैरय सा न 
ऊरू उशति विहर । यस्याप्तुशन्तः प्रहराण शेफ॑ यस्यामु 
कामा वहवो निविष्टये || ४ || | पार० को० ३ । ४। १३ ॥ 

इन मनन्‍त्रों को वोल के, दोनों वर वध्ू यक्षकुएड की प्रद- 
'क्षिणा करके कुएड के पश्चिम भाग में प्रथम स्थापन किये हुए 
आसन पर पूर्वाभिमुख वर के दक्षिण भाग में वधू और वधू 
के बाम भाग में वर वेठ के, वधू -- 

ओ प्र में पतियानः पन्‍्थाः कल्पता& शिवा अरिए्ट 
पतिलोक॑ गमेयम्‌ ।| सं० ब्रा० १ | १ । ८॥ ग्रोमि० २११। २१ | 

॥# हे घरानने ( अपतिष्नि ) पति से विरोध न करनेह्दारी तृ जिसके 
( ओम ) अथोव्‌ रक्षा फरनेवाला ( भू: ) प्राणदाता ( भुवः ) सब दुःखों 
को दूर करनेद्ारा ( स्वः ) सुखस्वरूप और सब सुख के दाता भादि नाम 
हैं, उस परमात्मा की कृपा और अपने उत्तम पुरुषार्थ से हे ( अघोरचछुः ) 
प्रियदष्टि ( एधि ) दो, (शिवा ) मंगल करनेहारी ( पशुभ्यः ) सब पशुओं 
को सुखदाता, ( सुमनाः ) पविश्नान्तःकरणयुक्त, प्रसन्नचित्त, ( सुवर्चा ) 
सुन्दर शुभ गुण कम्म त्वमाव और विद्या से सुप्रकाशित, ( पीरसूः ) उत्तम 
घीर पुरुषों को उत्पन्न करनेहारी, ( देदुकामा ) देवर की कामना करती 
हुई अर्थात्‌ नियोग की भी इच्छा करनेह्वारी ( स्थोना ) सुखयुक्त हो के 
(नः ) हमारे ( द्विपदे) महुष्यादि के लिये ( शमर्‌) सुख करनेह्ारी 
( भव ) सदा हो, भर ( चतुष्पदें ) गाय आदि पशुझों की भी ( शमर 
सुख देनेह्ारी हो, पैसे ही में तेरा पति भी घर्त्ता करूँ ॥ ३ ॥ 
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इस मनन्‍्ञ को चोसे | 

तत्पय्माव्‌ पृष्ठ २० में लिखे प्रमाण यशकुरुड के समौप दक्तिण 
भाग में उत्तरभिष्ठुल्ध पुरोहित की स्थापना फरनी । तत्पश्चात्‌ 
वृष्ठ २०-२१ में लिखे-- 

ओम अमृतोपस्तरणमसि साहा ॥ 
इत्यादि तीन मन्त्रों में प्रत्येक मस्च से एक २ आचमन, चेले 
तीन शराचमन बर, वधू और पुरोहित और फार्यकर्सा करके 
हस्त और मुख प्रच्तालन एक शुद्धपात्र में करके पघूर रखवादें । 
हाथ ओर मुझ पोंछ के पृष्ठ २१ में लिखे यश्कुणड में ( ओ 
भूभुवः सदोरिष० ) इस मन्त्र से अग्त्याधान, पृष्ठ २२ में लिखे० 
( झ्ोम्‌ अयन्त इध्म० ) इत्यादि मन्‍्त्रों ले समिदाधान, और पृष्ठ 
२३ में किखे-- 
ओम अदिते&नुमन्यस्व !| 

इत्यादि तीन मन्‍्त्रों से कुगड की तीन ओर, ओर ( श्रों देव सबितः 
प्रछुव० ) इस मन्ज से कुण्ड की चारों ओर दक्षिण हाथ की 
असलि से शुद्ध जल सेचन करके, कुरड में डाली हुईं समिया 
प्रदी्त हुए पश्चात्‌, पृष्ठ २४ में लि० चू, घर पुरोहित और कार्य- 
कर्चा आधारावाज्यमागाहुति ४ ( चार ) घी की देवें। 

वत्पद्चाव्‌ पृष्ठ २० में लि० व्याहति आहुति ४ (चार) घी की 
और पृष्ठ २६-४७ में लि० अप्राज्याहुति ८ (आठ) ये सब मिल के 
१६ (खोल) आज्याहुति दे के, प्रधान होमाहुति का पारंभ करें। 
इस प्रधान होम के समय वश्षू अपने दक्षिण दाथ को वर के दक्तिस 
स्कन्घे पर स्पश करके, पृष्ठ २४ में लि० (आओ भूमुवः खः । अन्न 
आयुूंषि०) इत्यादि चार मन्‍्त्रों से अर्थात्‌ एक २ से एक-एक मिल 
के ४ (वार) आज्याहुति कम से करें, और निम्नलिखित-- 

२० 
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ओ भूृजृव॒ः स्व! । त्वेमयेम्ता भवसि यत्कनीनां नाम॑ 
खधावन्गुद्े विभर्षिंः | अज्ञन्ति पिन्रं सुधित॑ नः्गोपिये 
इम्पती समनसा कणोषि खाहां || इदमग्रये-इ्ं न मम ॥ 


ऋण मं० ९ | सू० ३ | में० २॥ आ० १।४।७॥ 


इस मन्त्र को वोल के ४ पांचवीं आज्याहुति देनी । तत्पश्चात्‌-- 

#£ ओम ऋतापाद ऋतधामाभिगन्ध॒वेः। स ने इदं ब्रह्म 

जुंत्रःपांतु तस्मे खाह्य वाट ॥| इृदसृतासाहे ऋतधामे अम्नये 
-इद न मम ॥ १ ॥ 

॥8 ओम ऋतापाड़ ऋतधामामिगेन्धृवस्तस्पौषधयो5्प्सरतो 
मुदो नाम । ताम्यः स्वाहा ॥ इदमोषधिस्यो5प्सरोस्यो 
मुझूय:-इदं न मम || २॥ 

ओ संशहितो विश्वसांमा सो गन्धुवे! | स से इद॑ ब्रह् 


ज्षत्रं पांतु तस्मे स्वाह्य वाट ॥ इंद॑ सशहिताय विश्वसाम्रे 
य गन्धवौय-हदं न मम || हे ॥ 
हितो विश्वसामा सर्यीं गन्धवेस्तस्प मरीचयो3- 
प्सुर्त आयुवो नार्म । ताम्यः खाहां । इद मसीचिस्यो- 
प्सरोभ्य आयुभ्य/-इद न मम ॥ ४ ॥ 
ओऑ सुपुम्णः सयरश्मिश्रन्द्रमां गन्धवेः। स ने इदं ब्र् 
जुत्र पतु तस्मे स्त्राह्य बाद ॥ इद सुपुम्धाय सर्गरश्मये 
चन्द्रमसे गन्धवोय-इ्द न सम || ५ ॥ 
| सुपुम्ग मै गन्धुवेस्तस्य नह्ैत्राएय- 
प्सुरसों भेकुरयों नाम॑ | ताभ्यः स्वाहा ॥ इद्द न्षत्रेम्यो- 
>प्सरोम्यो भेकुरिस्प/-हुद ने मम ॥ ६ || 
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ओण ईप्रों विश्वव्यंचा बातों गन्धवेः । स न॑ हद बह 
चुत्र पातु तस्मे स्वाह्य वाद ॥ इृदाभिपराय विश्वव्यचते 
बाताय गन्धर्वाय-इदं न मम ॥ ७ ॥ 

ओम ईषिरों विश्वव्यचा वातों गन्धर्वस्तस्थापों अप्सरस 
ऊर्ज्जों नाम॑ । ताभ्यः स्वाहा | इृदमदूथो5प्सरोम्य उउस्ये+-- 
इद न मम || ८ ॥ 

आओ अुज्युः सुपर्णों यह्ों ग॑न्धुवेः । स न इद अक्म चुत 
पातु तस्मे स्त्राह् वाद्‌॥ इद भ्रुज्यवे सुपर्णाय यज्ञाय 
मन्धवाय-इृदं न सत्र | & ॥ 

ओ अज्युः सुपर्णों यज्ञो मन्ध्वस्तस्प दारेंणा अप्सरस 
स्तावा नाम॑ ताभ्यः स्त्राहो ॥ इद॑ दक्षिणास्योप्पसरोम्य: 
स्तावाभ्य+-इदं न मम्र ॥ १० ॥ 

आ प्रजापंतिविश्वकंमों मनों गन्धुवे! | स ने इद बहा 
चुत पांतु तस्मे स्त्राह् वाद ॥ इद प्रजापतयें विश्वकर्मणे 
मनसे गन्धवोय-इद न मम ॥ ११ ॥| 

ओऑ प्रजाप॑तिर्विश्वरकर्मो मनों गन्धुर्वस्तस्प॑ऋष्सामान्य- 
प्सुसस एश्टयो नाम | ताम्यः स्वाहा ॥ इृदसक्सामेम्यो3- 
प्सरोम्य एटिस्य/-इद न मम ॥ १२ ॥ 


यजु० $८। श८-४३ ॥ पार० का० १ | कै २ । ज्वा ८ ॥ 

इन बारद ( १९ ) मन्‍्त्रों से बारद ( राष्टरशृत्‌ ) आज्याडुति 
देनी । तत्पश्चात्‌ जयाहोम करना-- ु 

आओ चित्त च स्वाहा ॥ इंदं चित्ताय-इदं ने मम | ९१॥ 


आओ चित्तिश्व स्वाह्म || इदं॑ चिर्मै-ह्द न सम ॥ २॥ 
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ओप आकृूतठ॑ च स्वाहा ॥ इदमाकृताय-इद न मप्त ॥ रे॥| 
ओम आहृतिय स्वाहा ॥ इदमाहृत्ये-इ्द न सम ॥ १॥ 
ऑओ विद्वातं च स्वाह्म ॥ इदंविज्ञाताय-इदं न मम ॥ २॥ 
ओं विज्ञातिय स्राह्म | इदं विज्ञात्य-ददं न मम्र ॥ ६॥ 
आओ समनग्र स्वाहा ॥ इदं सनसे-इ्द॑ न मम ॥ ७॥। 
ओं शक्षरोथ स्वाहा | इदं शकरोभ्य/-इदं न मप्त || ८ ॥| 
आओ दशशय स्वाहा | इदं दशोय-इदं॑ न मम ॥ ६ ॥ 
ओ पौर्णमासं च स्वाहा | इदं पौर्णमासाय-इदं न मम्र ॥ १ ०॥ 
आओ वृहग्य स्वाहा ॥ इं्दं बृहते-इदं ने समर ॥११॥ 
ओ रघन्तरव्च स्वाक्न || इदं रयन्तराय-इंदं नं मम्र ॥१ २।। 
ओ प्रजापतिजेयानिन्द्राय वृष्णे प्रायच्छ्‌ुग्रः पृतना जयेषु । 
तस्मी विशः समनप्तन्त सवोश्स उग्र) स इदब्यो बभूव 
स्वाहा ॥ इदं जापतये जयानिन्द्राय-इदं न मम्र ॥ १३॥ 
इन पत्येक मन्तरों से एक २ करके ज्ञयाहोम की १३ (तरह) 
आज्याइुति देनी । 
वत्यव्य॒द्‌ अ्रभ्यावन होम करवा । इसके मत्त ये हैं:-- 
ओम अग्रिभ्रतानामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मएयस्पिन्‌ 
छत्नेउस्पामाशिष्यस्थां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मएयस्यां देवहत्या४ 
स्वराह्द ॥ इदसमग्रये भूवानामधिपतये-इदं न सम ॥ १ ॥ 
ओम इन्द्रो ज्येप्रानामधिपतिः स मावल सन्‌ ब्रह्मरयस्मित्‌ 
च॒त्रेउस्पामाशिष्यस्पां पुरोधायामस्मिन्‌ कमएयस्यां देवहृत्या: 
स्वाहा ॥| इदमिन्द्राय ज्येद्रानामधिपतये-इद न मम ॥२॥ 
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आओ यमः पृथिध्याअधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मण्यस्मिन्‌ 
क्षत्रेपामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्पिन्‌ कर्मएयरयां देवहुत्या0 
स्त्राहा ॥ इंदं यम्ाय पृथिव्या अधिपतये-इदं न मम ॥ ३॥ 
ओ वायुरन्तरिक्षस्पाधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मएयरिपन्‌ 
चत्रेडस्पामाशिध्यस्यां प्रोधायामस्मिन्‌ कर्मएयस्यां देवहृत्या5 
राह | इदं वायवे अन्तर्क्तिस्थाधिपतये-हृद॑ न मम ॥ ४॥ 
ऑओ द्वर्यों दिवोअधिपति! स मावलस्मिन्‌ ब्रह्मए्यस्मित्‌ 
ज्न्नेडस्थामाशिष्यस्पां पुरोधायामस्मिन कमेण्यस्पां देवहृत्या“ 
स्वाहा ॥ इद॑ छमोय दियोधिपतये-हृदं न मम ॥ ४ ॥ 
ओं चन्द्रमा नकत्राणामधिपतति!स मावल्व स्मिनूब्रह्मएयस्मिन्‌ 
ज्षत्रे बस्पामाशिष्यस्पां प्रोधायामस्मिन्‌ कर्मएयस्यां देवहूत्या 
खाहा || इदं चन्द्रमतते नक्षत्राशामधिपतये-इदं न मंत्र || ६ | ' 
ओ बृदस्पतित्रक्षणो 3धिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मएयस्मिन्‌ 
ज्त्रे>स्यामाशिष्यस्पां पुरोधायास्मिन्‌ कर्मण्यस्यां देवहूत्या 
स्वाहा ॥ इदं बृहस्पतये ब्रह्मणोईधिपतये इंदं न मम्र ॥ ७॥ 
ओ मित्र; सत्यानामधिपतिः स मावत्वस्मिन ब्रक्मस्यस्मिन्‌ 
च्त्रेउस्थामाशिष्यस्थां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मएयस्यां देवहुत्या& 
स्वाहा ॥ इदं मित्राय सल्यानामधिपतये इृदं न मम |। ८ | 
आओ वरुणोल्पामधिपतिः स मावलस्मिन्‌ ब्रह्मस्यस्मिन 
चत्रेषस्यामाशिष्यस्पों पुरोधायामस्मिन्‌ क्मण्यस्पां देवहूया७५ 
साहा ॥ इदं वरुणायापामधिपतये-इदं न मम ॥ & ॥ 
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ओर समुद्र: स्लोल्लानामधिपति! स मावत्वस्मिन्‌ ब्राह्मण्यस्मिन्‌ 
छत्रेउस्पामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ कर्मण्यस्यां देवहृत्याक 
साहा || इदं समुद्राय स्लोत्यानामधिपतये-इदं न मम | १० ॥ 
आओ अन्नश्साग्राज्यानामधिपतिः तन्मावत्वस्मिनृब्रह्मएयस्मिन्‌ 
छत्रेउस्यामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन कमेएयस्यां देवहृत्या0 
खाहा | इदमन्नाय साम्राज्यानामधिपतये-इदं न मम ॥ १ है॥ 
ओआ सोम ओषधीनामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मए्यस्मिन्‌ 
चत्रेबस्पामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ करमेणयस्ां देवहूत्या/ 
खाहा ॥ इदं सोमाय श्रोपधीनामधिपतये-इद॑ न मम ॥१३॥ 
आओ सविता प्रसवानामधिपतिःस मावत्वस्मिन ब्रह्मण्यरिपिन्‌ 
चत्रेउस्पामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मन्‌ कर्मण्यस्यां देवहूला0 
खाहा | इदं सवित्रे श्रसवानामधिफ्तये-इदं न मम || १ ३ ॥ 
आओ रुद्र; पशूनामधिपति! स सावल्वस्मिन्‌ त्रह्मण्यस्मिन्‌ 
चत्रेज्स्पामाशिष्यस्थां पुरोधायामस्मिन्‌ क्मेएयस्यां देवहृत्या0 
खाहा ॥ इदं रुद्राय पशूनामधिपतये-इदं न मर ॥ १४ ॥ 
आओ लष्टा रूपाणामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ त्रह्मएयस्मिन 
जत्रेः्स्यामाशिष्यस्थां पुरोधायामस्मिन्‌ कमएयस्यां देवहू्या0 
खाहा ॥ इदं लष्टे रूपाणामधिपतये- इंद न मम || १४ ॥ 
ओ विष्णु: पवेतानामधिपतिः स मावत्वस्मिन्‌ ब्रह्मएयस्मिन्‌ 
क्षत्रे 5स्पामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन कमएयस्यां देवहूला 
खाद्य ॥ इदं विष्णवे पवेतानामधिपतये इदं न मम ॥१९॥ 
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क्रो मरुतो गणानामधिपतयस्ते मावन्लस्मिन्‌ अक्मण्यस्मिन्‌ 
चन्रेअस्पामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन कर्मण्यस्यां देवहत्या 
साहा।। इदं सरुदम्यों गणानामघिपतिस्य:-इदं न मम ॥७॥॥ 

आओ पितरः पितामद्ा/परे्वरे ततास्ततामहा इृह मावन्लस्मिन्‌ 
| अह्मण्यस्मिन्‌. घात्रेजस्पामाशिष्यस्यां पुरोधायामस्मिन्‌ 
कमेएयस्पां देवहृत्या७ स्वाहा ॥। इदं पित्म्यः पितामहेश्यः 
परेस्योध्वरेस्यरवतेस्यरततामहेस्थश्र-इदं न मम ॥ १८ || 


पार० का० $ ! कं० ६ । १० 
इस प्रकार अभ्यातान द्वोम की १८ ( अठारद्द ) आज्याहुति 


जोर अपिरेत प्रथमो देवताना» सोउस्पे प्रजां मुच्चतु 
मृत्युपाशात्‌ | तदय< राजा परुणोअ्लुमन्यतां ययेय< स्री 
पौत्रमध॑ न रोदात्‌ स्वाह्म ॥ इदसम्रये-इदं ल मम ॥ १ ॥ 

ओम इमाममिल्लायतां गाहपत्यः प्रजामस्म॑ नयतु दीघे- 
मायु$। अशुन्योपस्था जीवतामस्तु माता पीन्रमानन्दममि- 
विवृध्यतामिय< स्राह्य ॥ इदमग्रये-इदं न म॒त्त ॥ २ ॥ 

श सस्ति नोध्मे दिव आ प्रथिव्या विश्वानि पेह्ययथा 
यजत्र | यदस्पां महि दिवि जात प्रशुस्त तदस्माठु द्रविणं 
घेहि चित्र स्वाहा ॥ दमभ्रये-दर्दं न मम ॥ ३ ॥ 

ओ छुगन्नु पन्‍्यां प्रदिश न एहि ज्योतिष्मध्ये हाजरं न 
आयु: | अपैतु मृत्युरुदृतं मं # आगादेवस्बतो नो अभर्य॑ 


“7 उकरकर में न पाठ भमीहै। 
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ओ बरं मृत्यो अनुपरेहि पन्‍्यां यत्र नो अन्य इतरो देव- 
यानात्‌ । च्चुष्मते शणपते ते ब्रवीमि मा नः प्रजा७रीरिपो 
मोत वौरानस्ाहा || इंद॑ सृत्यवे-इदं न मम ॥ ४ ॥ 

पार० काँ० १ | कं० <। ११-१२ ॥ 

ओ चौरते पृष्ठ ९ रचतु धायुरूरू अश्विनो च | स्तनन्धयांस्ते 
पुत्रान्सविताभिरतवाबाससः परिधानाद्‌ बृहस्पतिरिशरेदेवा 
अभिरचन्तु पश्चात्‌ खाह्।। इदं विश्ेभ्यो देवेश्यः इदं न मम।।३॥ 

ओ मा ते ग॒हेपु निशि घोष उत्यादन्यत्र लहुद॒त्यः संविशन्‍्तु। 
मा त्व* रुदत्युर आवधिष्ठा जीवपत्नी पतिलोके विराज पश्यन्ती 
प्रजा०पुमनस्पप्ताना/खाहा ॥ इृदमग्रये-इदं न मध्त |[ ७॥ 

ओम अप्रजरयं पौत्रमत्यं पाप्मानप्वुत वा अघम । शीर्ष्ण! 
सजमिधोन्मुच्य हिपछयः प्रतितुत्बाप्ति पाश* खाहा ॥ 
इृदमसये- इद न मम || ८॥ 
से वा० १ । १ | १-३ ॥ गोमि० २। १ | सू० २०-२६ ॥ 
इन मन्धों में प्रत्येक से एक आहुति करके ८६( आठ ) 
आज्याहुति दीजिये। वत्पश्चात्‌ पृष्ठ २८ में लिखे अ०--- 

तो भूरप्ये स्वाहा || मो० २। १ ।२९-२६ ॥ 
इत्यादि चार मन्तरों से ४ ( घार ) आज्याहुति दीजिये । 

पेसे द्वोम करके घर आलम से उठ पूर्वा सिर्तुख वेठी हुई घघू 
के सम्पुल्न पश्चिमामिमुख खड़ा रहकर अपने वामहस्त से वश्ू 
का दाहिना हाथ चत्ता धर के ऊपर को उचाना, ओर अपने 
दक्षिण दाथ से चधू के उठाये हुए दक्षिण दस्ताशलि अजुष्ठ 
सहित बचा अहण करके, वए-- 
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आ गम्णामि ते सौभग॒त्वाय हस्तं मया पत्मा जरद॑शियेथास॑ 
गो अयेगा सविता पुरान्धिमह्न त्वादुगोहपत्याय लेवाः* ॥१॥ 
ऋ० मं० १० | सू० ८€ | सं० ३६ ॥ 
आओ भगंस्ते हस्त॑मग्रमीत्‌ सबिता हस्व॑ंबग्रमीत्‌ । 
पत्ती तवभाप्र धमंशाह गुहपतिस्तव # | २ ॥ 


» है घसनने ! जैसे में ( सौभगण्ञय ) ऐश्वर्य खुसन्तानादि सौमास्य 
की बढ़ती के लिये ( ते ) तेरे ( हस्तस ) हाथ को ( ग्रृब्थामि ) अदण 
करता हूं ( भया ) सु ( पत्पा ) पति के साथ ( जरदृष्टिः ) जराबस्या 
को सुखपूर्वक प्राप्त ( आसः ) दो, ठथा हे बीर ! में सौमाग्य की बुद्धि के 
लिये भाप के इस्त को अहण करती हुूं। आप सुरू पत्ती के साथ चुद्धावस्था 
पर्यन्त प्रस्न और अनुछूल रदिये । शापको में और सुर को झाप आज 
से पतिपत्रोमाव करके प्राप्त हुए हैं। ( भगः ) सकल ऐश्वर्ययुक्त ( अर्यसा ) 
न्यायकारी ( सविता ) सब जयत को उत्पत्ति का कच्तों ( पुरन्धिः ) बहुत 
प्रकार के जगव का घत्ता परमात्मा झोर ( देघाः ) ये सव समा मर्डप्‌ में 
बेंढे हुए विद्वान लोग ( गाइईपत्यान ) ग्रह्मभम कर्म के अनुष्ठान के लिये 
(सवा) चुरू को ( सहाव्‌ ) सुके ( अदुः ) देते हैं। श्राज से में आपके हस्ते 
ओर आप मेरे हाथ बिक चुके हैं,कमी एक दूसरे का अपियाचरण न करना )॥१॥। 

+ हे प्रिये ! ( भगः ) ऐश्वर्ययु् मैं ( ते ) तेरे ( इस्तस ) हाथ को 
( अ्रग्रमीत ) अहण करता हूं तथा ( सविता ) घर्मयुक्त मार्य में प्रेरक मैं 
तेहे ( हस्तस) दृतथ को ( अग्रमोद ) अहृण कर छुका हूं, ( खवम, ) त्‌. 
( धर्मसा ) धर्म से मेरी ( पत्नी ) भायां ( असि ) है और ( डहस्‌ )में धर्म 
से (तव ) तेरा (मृहपतिः ) भृद्रपति हूं। शपने दोनों सिल के घर के कर्मो 
की सिद्धि करें, भौर जो दोनों का झप्रियाचरण व्यभिदार है, उसको कमी 
न फरें, मिससे घर के सब काम सिद्ध, उत्तम सन्तान, ऐेवय और सुख की 
बढ़ती सद्ा होती रहे ॥ २ | ; 
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मम्ेयम॑स्तु पोष्या मह्य॑_ त्वादाद्‌ बृहस्पति: । 
मया पत्या प्रजावति शं जींव शरद; शुतम्‌“ ॥ ३ ॥ 

ल्वष्टा वासो व्यदिधाच्छुमे क॑ बृहस्पतें! प्रशिपां कवीनाम । 
तेनेमां नारों सविता मर्गथ सयोमिव परि घ्ता प्रजयां॥॥४॥ 

> हे अभपे | ( दृहर्पतिः) सघ जगव्‌ को पालन करनेहारे परमाप्मां 
ने जिस ( ध्वा ) तुम को ( महाम्‌ ) मुके ( अदात ) दिया है ( हयम ) 
यही तू जगव्‌ भरमें मेरी ( पोष्या ) पोषण करने योग्य पतली ( अस्तु 
दो, है ( प्रजावति ) तू ( मया पत्या ) सुझ पति के साथ ( शतम्‌ ) सौ 
( शरदः ) शरद्ऋतु भर्थात्‌ शतवर्ष पर्य॑न्त ( थं जीव ) सुखपूर्षक जीपन 
चघारण कर। वैसी दी पधू भी घर से अतिज्ञा करावे। हे भद्र धीर |! परमेश्वर 
की कृपा से आप सुमे प्राप्त हुए दो, मेरे लिये आपके बिना इस जगत में 
दूसरा पत्ति अर्थात्‌ स्वामी पान करनेद्वारा देव कोई नहीं है, न में भाषसे 
अन्य दूसरे किसी को मानूगो, जैसे भाप मेरे सिवाय दूसरी किसी ख्री से 
ओति न करोगे चैसे में भी किसी दूसरे पुरुष के साथ प्रीतिमाव से प्रेम न 
कुरूगी। शाप भेरे साथ सो वर्ष पर्मन्‍्त आनन्द से प्राण घारण फीजिये।। ३॥। 

# हे शुभानने ! जैसे ( बृहस्पतेः ) इस परमात्मा की सूष्टि में और 
उसकी तथा ( छपीनाम, ) भाप्त विद्वानों की ( प्रशिषा ) शिक्षा से दृग्पति 
द्वोते हैं, ( त्वष्टा ) जैसे विज्चजी सपको ब्याप्त हो रही है, पेसे तू मेरी 
प्रसन्नता के लिये ( घासः ) सुन्दर बख्र ( शुसे ) भोर आभूषण तथा 
(फर्म) मुझ से सुख को प्राप्त हो, एस मेरी भर तेरी इचछा को परमात्मा 
( व्यदधाव ) सिद्ध करे | जैसे ( सविता ) सकल जगत्‌ को उत्पत्ति करने- 
हारा परमात्मा (च) और ( भगः ) पूर्ण ऐश्वर्ययुक्त ( प्रजया ) उत्तम प्रजा 
से ( इमास्‌ ) इस तुर ( नारीम ) मुझ नर की स्त्री को ( परिधताम ) 
आच्चादित, शोभायुक्त करें बसे में ( तेन ) इस सब से ( सूयोग्‌ हवव ) 
सूर्य की किरण के समान तुझ को दस झौर भूषणादि से सुशोमित सदा 
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इन्द्रामी दयावाषथियी मांतरिया मिन्रावरुणा भगों अशिनोभा । 
ह | सोम + 
चृहस्पतिमेरुतो त्रह्म सोम इमां नारीं प्र॒जयां वर्धयन्तु < ॥श॥ 


, अथर्वे० काँ० १४ । सू० १ | मं० ११-४४ ॥ 
अहं वि ष्यामति मयिं रुपमस्या वेददित्पश्यन्मनंसा कुलायंमू । 
न स्तेयमरत्रि मन॒सोद॑सुच्ये खय अ्रथ्नानोवरुणस्य॒ पाशांनू#॥ $॥ 

झथर्वे० काँं०, ६४ । सु० १ । सं० १७ ॥ गौ० २। १ । १६ ॥ 
रक्खूंगा। तथा है प्रिय ! झाप को में हसती अ्कार सूर्य के समान सुशोमित 
आनन्द अलुकूल प्रियाचरण करके ( प्रजया ) ऐश्वर्य वरद्धाभूषण आदि से 
सदा आनन्दित रक्खूसी ॥ ४ ॥। 

> हे मेरे सम्धन्धी लोगो ! जैसे ( इन्दाप्ती ) बिजली भौर प्रसिद्ध 
झमि ( धावापृयिवी ) सूर्य भौर भूमि ( मातरिश्ा ) अन्तरित्तस्थ धायु 
( मित्रावरुणा ) प्राण भर उदान तथा ( सगः ) ऐश्वर्य ( अशिना ) सद्देध 
और सत्मोपदेशक ( उमा ) दोनों ( वृहस्पतिः ) श्रेष्ठ न्यायकारी बढ़ी प्रजा 
का पालन करनेहारा राजा ( मर्तः ) सभ्य मनुष्य ( बहा ) सबसे बढ़ा 
परमात्मा और ( सोमः ) घन्द्रमा तथा सोमलतादि ओपधीगण सब मजा 
की वृद्धि भौर पालन करते हैं, देसे ( इमां नारीमु) इस मेरी सी को 
( प्रजया ) प्रजा से यढ़ाया करते हैं, हुम मी ( पर्धयन्तु ) बढ़ाया करो । 
जैसे में इस स्री को प्रभा आदि से सदा बढ़ाया करूंगा पैसे ली भी 
प्रतिज्ञा फरे कि में मो इस पति को सदा आनन्द, ऐश्वर्य ओर प्रजा से 
बढ़ाया करूंगी । मैस्ते ये दोनों मिक्षके प्रजा फो बढ़ाया फरते हैं वैसे त्‌. 
और में मित्र के मृह्मश्रम के भम्युदय को बढ़ाया करें ॥ € ॥ 

# है कद्याण ऋोड़े ! जैसे ( मनसा ) भन से ( कुलायम ) कुछ की 
शृद्धि को ( पश्यन्‌) देखता हुआ ( अहस) मैं ( भस्याः ) इस तेरे 
( रुपस) रूप को ( विष्यामि ) प्रीठि से प्राप्त और इसमें प्रेम द्वारा ब्याप्त 
द्वोता हूं, वैसे यद्द व्‌ मेरी वधू ( मयि ) घुस में प्रेम से व्याप्त होके अनुकूल 
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इन पारिग्रहण के ६( छु: ) मन्‍्त्रों को बोल के, पश्चात्‌ घर, 
चघू को हस्ताज्नल्नि पकड़ के उठापे, और उसको साथ लेके, लो 
( कलश ) कुण्ड की दक्तिण दिज्षा में प्रथम स्थापन किया था 
उसको वही पुरुष, जो फल्लश के पास वेठा था, घर वधू के 
साथ * (उसी कलश को ) ले चले। यक्लकुण्ठ की दोनों 
प्रदक्षिण करें | प्रदक्षिणा करके!-- . 

ओगर्‌ अमो&हमस्मि सा त्व९सा त्वमस्यमो5हम्‌ | सामाह- 
मस्मि ऋक्‍तं दयोरह प्रथिवी त्वं तावेष पिवहावहै सह रेतो 
दधावहे । प्रजां प्रजनयावरे पुत्रान्‌ बिन्दावहै बहून्‌। ते सन्‍्तु 
जरद॒ए्यः सं प्रियो रोचिष्णू सुमनस्यमानों। पश्येम शरदः 
शर्त जीबेस शरदः शव< धृणुयाम शरद शतप# ॥ ७ ॥ 
; पार० काँ० १ । क० ६। ३ ॥ 
च्यवद्वार को ( बेदत्‌ ) आ्राप्त होदे । जेसे में ( मनसा ) भन से भी इस तुझू 
घधू के साथ ( स्तेयमू ) चोरी को ( उदसुच्ये ) छोड़ देता हूं और किसौ 
उत्तम पदार्थ का चोरी से ( नागमि ) भोग नहीं करता हूं, ( त्वयमम ) भाष 
( श्रव्नानः ) पुरुषार्थ से शिथिन्ष होकर भी ( चरुणस्य ) उत्कृष्ट प्यवद्वार 
में विष्नरूप दुब्यंसनी पुरुष के ( पाशान्‌ ) बन्धरनों को दूर करता रहूं, वेसे 
( इच ) ही यह वधू भी किया करे | इसी अ्रकार चधू भी स्वीकार करे कि 
में भी इसी प्रकार चाप से वर्ता करूंगी ॥ ६ ॥ 

%« है बधू जैसे ( अहम ) में (अमः ) ज्ञानवान्‌ ज्ञानपू्क तेरा प्रहझ 
करनेयाला ( श्रस्मि ) होता हूं, वेसे (सा ) सो ( त्वम ) तू मी ज्ञानपु्ेक 
मेरा अहल करनेद्वारी ( श्रस्ति ) है जेसे ( अऋद्दम्‌ ) में अपने पूर्ण प्रेम से 
तुमको ( श्रमः ) अहदल करा हूं, (सा ) सो मेंने अहरा की हुई ( प्वम ) 
तू मुझ को भी अहणल काती है । ( झद्म्‌ ) में ( साम ) सामबेद के तुक्प 
प्रशंसित ( अस्मि ) हूं, हे पघू ! दू ( ऋफछछ ) ऋग्वेद के तुस्य प्रशंसित है, 








वेदारमस्मप्रकरणम्‌ १५७ 


इन धतिज्ञा-मन्त्रों से दोनों प्रतिद्धा करके, पश्चात वर, वधू 
के पीछे रह के वघू के दक्तिग भाग और समीप में जा उत्तराधिमुख 
स्ढढ़ा रहके वधू की दक्षिणाज्लि अपनी दक्षिणाअ॒लि से पकड़ 
के दोनों खड़े रहें, और वह पुरुष पुनः कुएड के दक्षिण में कलश 
लेके वैसे वेठे । 

तत्पद्यात्‌ वधू की माता अथबा भाई जो प्रथम चावल और 
ज्वार की घाणी छूप में रकती थी, उसको वायें दृथ में छेके 
वृहिने हाथ से बधू का दक्षिण पग उठवा के पत्थर फी शिला 
पर उह़वानबे | और उस समय वर-- 


ओम्‌ आरोहेमम्श्मानमश्मेव तू स्थिरा सव । 


अभधितिष्ठ पृतन्यतोध्ववाघस्थ॒ प्तनायत+ ॥ 
पान काँ० $ | क॑ं० ७। ६१ ॥ 





इस मन्त्र को दोले 


( व्वम्‌ ) तू ( एणिवी ) एथिवी के समाम गर्भादि गृद्षाक्रस के ध्यवष्टारों को 
घारद करनेहारी है भर में ( थौः ) घरों करने द्वारे सुरे के समान हूं, 
घह् तू भौर मैं ( तादेव ) दोनों ही ( विवद्दावहै ) प्रसत्नतापरवेक विवाह फरें, 
€ सद्द ) साथ मिल के ( रेतः ) धोर्ष को ( दधावहे ) धारण्य करें, ( प्रजास ) 
उत्तम प्रता को ( प्रजनयावदे ) उत्पन्न करें, ( बहुद््‌) बहुत ( पुश्नान्‌ ) पुत्रों 
को ( बिन्दायहे ) भाप्त दोवें ( दे ) वे धुष्त ( जरदृष्टनः ) जरावस्था के अन्त 
उक लीवनयुर ( सन्ह ) रहें, ( संप्रियौं ) अच्छे प्रकार एक दूसरे में प्रसत 
( रोचिप्ध. ) पुक दूसरे में रुचियुकू ( सुमनस्यमानौ ) बिचार करते हुए 
( शतमर्‌ ) सौ ( शरदः ) शरदऋतु भ्रथांद शत्त धर्ष पर्भन्‍्त एक दूसरे को 
प्रेम की दृष्टि से ( पश्येस ) देखते रहें, ( श् शरदः ) सौ बर्ष पर्यन्त 
झानन्द से ( लौवेम ) जीते रहें भर ( शर्त शरदः ) सौ चर्ष पर्यन्‍्त प्रिय 
घचनों को ( शजुबास ) सुनते रहें ॥ ०॥ 


श्श्द संरकारविधि: 





तत्पश्चात्‌ बक्ू वर कुएड के समीप आके पूर्वाभिमुख दोनों 
खड़े रहें, ओर यहाँ वष्चू दक्षिण ओर रहदके अपनी हस्ता्ञलि 
को वर की हस्ताञ्ललि पर रक्खे । 

तत्पश्चात्‌ वधू की माँ व भाई जो बायें हाथ में धाणी का 
सूपड़ा पकड़ के खड़ा रह्या हो वह धाणी का खूपड़ा भूमि पर 
धर अथवा किसी के द्वाथ में देके जो व्यू वर की एकत्र की 
हुईं अर्थात्‌ नीचे वर की ओर ऊपर वधू की हस्ताअलि हो, 
उसमें प्रथम थोड़ा घृत सिंचन करके, पश्चात्‌ प्रथम सूप में से 
' दाहिने हाथ की अश्ललि से दो वार ले के वर बक्षू की एकत्र की 
हुई अश्नत्रि में धाणी डाले, पश्चात्‌ उस अज्जलिस्थ धाणी पर . 
थोड़ा-सा घी सिश्चन करे। पश्चात्‌ वधू वर की हस्ताजषलि सदह्दित 
अपनी इस्ताक्षलि को आगे से नमा के-- 

ओम अरय॑म॒णं देवं कन्या अभिमयक्षत। स नो अ्यमा देव! 
प्रेतो मुख्नतु मा पते! खाह्य ।। इृदमयेम्णे अम्ये-द्द न मस्त ॥ १॥ 

ओम इयं नायुपन्नते लाजानावपन्तिका । आयुष्मानस्तु मे 
पतिरेधन्तां ज्ञालयो मम खाह्य || इदमप्रये-इदं न मम्त ॥३॥ 

ओम इमॉज्वाजानावपाम्यम्ी समद्विकरणं तव। मम तुम्यं च 
संवनन तदपिरनुमन्यतामिय ९खाहा ।। इृदमग्रये-इर्दं न सम।। ३॥ 

पार० को ० १। क० ६ ॥ 
इन तीन मन्त्रों में एक २ भन्‍त्र से एक २ बार थोड़ी > धाणी 
की आहुति तीन वार प्रज्वलित इन्धन पर दे के वर-- 

ओ सरखति प्रेदमव सुभगे वाजिनीबति। यान्‍्त्वा विश्वस्य 
भूतस्य प्रजायामर॒पाग्रतः । यस्पां भूतश्समभवद्यस्पां विश्व- 
मिदं जगत्‌। तामद्य गायां गास्पामि या स्सलीणामुत्तमं यश३॥ 
पार० काँ० १ | कं० ६ ॥ 


££ संस्कार विधि के कई संस्करयों में “संवदनस सौ पाठ है। 
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चछू फी दस्तास॒लि पकड़ के, वर-- 
ओ तुम्यमग्रे पर्येवहन्त्युयों वहतु्ना सह । 
पुनः पर्तिभ्यों जायां दा अग्ने प्रजयां सह ॥ १॥ 
ऋण सं० १०।स० ८६ ! में० एम ॥ पार० १]२॥4 9 ४ 
ओ कन्यला पितृम्यः पतिलोक यतीयमप दीज्ञामयष्ट । 
कन्या उत लया वतं धारा उदन्या इवातिगाहेमहि द्विपः ॥ ३॥ 
शो० २।२९।१६८६॥ 
इन मनन्‍्त्रों को पढ़ यशकुएड की परदक्तिणा करके यश्चकुणड के 
पश्चिम भाग में पूवे की ओर मुख करके थोड़ी देर दोनों खड़े रहें।। 
तत्पश्चात्‌ पूर्वोक्त घकार कलश सहित यज्ञकुरड की प्रदक्तिण 
कर, पुनः दोबार इसी प्रकार अर्थात्‌ सब मिलके ४ ( चार ) 
परिक्रमा करके, अन्त में यपक्षकुएड के पश्चिम में थोढ़ा ठड़े रहके 
डक्त रीति से तीन वार क्रिया पूरी हुए पश्चात्‌ यश्षकुएड के एग्विम 
भाग में पूर्वाभिमुख वधू घर ख्छे रहें। पम्चात वधू की मा 
श्रथवा भाई उस सूप को तिरहछ्ा करके उसमें वाकी रही हुई 
थाणी को वधू की दस्ताजलि में डाल देवे । पश्चात्‌ वधू-- 
ओ भगाय सराहा ॥ इृदं मगाय इदं न मम || पार० १ ७। २४ 
इस मन्त्र फो वोल के प्रज्वलित अप्मि पर पेदी में उस घाणी 
की फक आहुति देवे । 
पश्चात्‌ वर, वधू को दक्षिण भाग मैं रख के कुएड के 
पश्चिम पूर्वाभिम्रुल्न वेठे के घर-- 
शऑ प्रजापतये स्वाहा ॥ इदं प्रजापतये-इृदं न मंत्र ॥ 
४ पार० १। ७ । ६ 
इस मन्त्र को धोत के ज्त॒था से एक घृत फी आउवुतति देवे । 


१६० संस्करबिधि: 


तत्पद्नाव एकान्‍्त में जा के वधू के वंघे हुए केशों को चर-- 
ओ प्र सवा गुन्धामि वरुणस्य पाशाधिन त्वावन्नात्सविवा सुशेव:। 
ऋतस्य योनों सुक्ृतल॑ लोके5र्शन्त्वा सह पर्या दघामि ॥१॥ 
ओऑ प्रेतो इुल्धामि नामुत॑ः सुचद्धामह॒तंरकरम्‌ । 
ययेयमिंन्द्र ,भीदवः सुपुत्रा सुसगासति ॥ २ ॥ 
ऋण मंं० १० | खू० ८२ । सं० २४, २५ । झआ० १। ७ | १७-१८) 
इन दोशों मनन्‍्तरों को बोल के प्रथम वधू के केशों को छोड़ना | 
तत्पश्चनाच्‌ सभामणडप में ऋफके सप्तपदी विधि फा आर्स्स 
करे, इस समय वर के उपपस्त्र के साथ वधू के उत्तरीय बस्तर फी 
गांठ देनी, इसे जोड़ा कहते हैं. । वधू वर दोनों जने आखन पर 
से उठके, घर अपने दक्तिण हाथ से वधू की दक्षिण हस्ताश्षतति 
पकड़ के यश्षकुएड के पश्चिम भाग में रहके यज्नकुणड के उत्तर 
भाग में जावें | तत्पद्चात्‌ घर अपना दक्षिण हाथ पघधू के दक्षिण 
स्कंथे पर रख के दोनों पास २ उष्तराभिसुस खड़े रहें। तत्पश्चात्‌ धर 
मा सब्येन दक्षिणसतिक्राम || गो" २। २। १३॥ 
ऐसा घोल फे बच्चू को उसका दक्षिण पग, उठवा के चलने के 
लिये आधा देबे। और-- 
ओम इबे एकपदी भव सा मामनुत्रता भव विष्णुस्ता- 
नयतु पूत्रान्‌ विन्दावहे वहूरते सनन्‍्तु जरदष्टयः ॥ १ ॥ 
इस मन्त्र को घोल के वर झपने रू ,थ वधू को लेकर ईशान 
दिशा में एक पगर < चले और घन्ञावे | 


»< इस एग भरने की विधि ऐसी है कि बधू प्रथम श्रपता जमा एय 
उठा के इंशानकोश को ओर बढ़ा के धरे, तत्पश्नाद दूसरे बार्मे पण को उठाड़े 
जमयणे पग्र कौ पटक्षौ श्रक थरे, भ्रभोंप ज्मणे पर केथोढ़ासा पीछे घायांपग 


विवादप्रकरणम ., श्द्र्‌ 








ओम ऊर्ज्जे द्विपदी भव०% | २॥ इस मन्त्र से दूसरा। 
ओ रायस्पोपाय त्रिपदी भव ० ॥ रे ॥ इस मन्त्र से तीसरा। 
ओ मायोभव्याय चतुष्पदी भव ० ॥ ४ ॥ इस मन्त्र से चौथा । 
ओं प्रजाम्यः पत्चपदी सव० ॥ £ ॥ इस मन्त्र से पांचवां । 
ओम ऋतुम्य। पदपदी भव ० ॥ ६ ॥ इस मन्त्र से छुठा, और- 
ओम सखा सप्तपदी मव० |] ७ || अऋष्य० १। ८४। १६ ॥ 
इस मनन से सातवां पम चलना । 
इस रीति से इन सात मन्त्रों से सात पग ईशान दिशा में 
'चला के, वधू वर दोनों गांठ बंधे हुए शुभासन पर बैठे । 
तत्पश्चात्‌ प्रथम से जो जल के फल्श को ले के यक्षकुएड 
की दक्षिण की ओर में वैठाया था, बह पुरुष उस पूर्वस्थापित 
अल कुम्भ को लेके वच्ू के समीप आबे। उसमें से थोड़ासा 
जल ले के चधू बर फे मस्तक पर छिंटकावे | और धर-- 
ओम आपो हि,हा म॑योश्॒व॒स्ता ने ऊुज्जें दंधातन। 
मुह्दे रणांय चत॑से ॥ १॥ यो व॑ः शिवतंमगो रससतर्स 
आजयतेह नं । उशुतीरिव मातरः ॥ २ ॥ तस्मा अरड्रमाम 
यो यस्य क्षर्याय निन्‍्वंथ | आपों जुनमंथा च न। ॥ हे ॥ 
आऋआ० मंणल १० । सू० & | सं० ९०३ ॥ 
ओम आप; शिवाः शिवतमा; शान्ता। शान्त्रतमास्तास्ते 
'कुखन्तु भेपजम्‌ | ४ || पह० ३ । ू। ३-६ ॥| 
इन चार भन्‍्नरों को बोले । 
जक्खे। इसी को एक पंगला गिणना। इसी प्रकार अगले छूः मंत्रों से भी क्रिया 
करना, अथोत एक २ भंग्न-से एक २ पग ईशान दिशा की शोर घरना ॥ 
# जो 'मर्चों के श्रागे मन्त्र में पाठ है, सो छुः सनन्‍्म्रें! से इस 'सव' पद 
है ग्रागे पूरा थोक के पा घरने की क्रिया करनी ॥ 
ह््ड़ 


श्ध्र ह संस्कारविधि: 


तत्पश्चात्‌ वधू वर वहां खे उठ के-- 

ओ तथ्नह्लुदेषहिंत पुरस्ताच्छुऋरमुच॑रत्‌ | पश्येम शुरदः शुरत 
जीवम शरद: शत्< शृणुयाम शुरदंः शुत्त प्र ब्रवाम शुरदः 
शुत्मदीनाः स्पाम शुरदः शुत्ं भूय॑ंत्र शरद: शुतात्‌ ।| 

य० झ० ३६ । सं० २४ ॥ पार० | $ | ८। ७॥| 
इस मन्त्र को पढ़ के खूथे का अवलोकन करें । 

तत्पश्चात्‌ वर, चधू के दक्षिण स्कन्घे पर से अपना. दक्षिण, 
हाथ ले के उससे वधू का हृदय स्पशे करके-- 
आओ मम तते ते हृदयं दधामि मम्र चिचमनु चित्त ते अस्तु । 
भम॒ वाचमेकमना जुपख प्रजापतिष्टवा नियुनक्ु महाम्‌ #॥ 

पार० काँ० १ । काँ० ८ | घ-॥। 
इस मन्ध्र को बोले, ओर उसी प्रकार चघू भी अपने दक्षिण हाथ 
से घर के हृदय का स्पशे करके इसी ऊपर लिखे हुए मन्त्र को बोले 

तत्पश्चात्‌ वर, वधू के मस्तक पर हाथ धरके/-- 


हे घधू ! ( ते ) तेरे ( हृदयस ) अन्तःकरण और आत्मा को (मम) 
मेरे ( धते ) कर्म के अनुकूल ( दधामि ) धारण करता हूं, ( मम ) मेरे 
( दित्तलू अनु ) चित्त के अनुकूल ( ते ) तेरा ( चित्तम) चित्त सदा (अस्त) 
रहे, ( मम ) मेरी ( घाचम्‌ ) घाणी को तू. ( एकमनाः ) एकामग्रचित्त से 
( जुपत्व ) सेवन किया कर । ( श्रज्ञापतिः ) प्रजा का पालन करनेवाज्षा 
परमात्मा ( सवा ) तु को ( मह्यम्‌ ) मेरे लिये ( नियुनक्तु ) नियुक्त करे ॥ 

५ पैसे ही हे प्रिय चीर स्वामिन्‌ ! भापका हृदय झाव्मा और अन्तःकरण 
मेरे प्रियाचरण कम में धारण फरती हूं। मेरे चित्त के अनुकूल आपका 
चित्त सदा रहे । आप एकाग्र होके मेरी घाणी का--जो कुछ में आप से 
कहूँ उसका-- सेवन सदा किया कीजिये, क्योंकि आज से प्रजापति परमाप्ना' 


नी तन 


विवाहप्रकरणम १६३ 





समझ्ीरिय बुधारमां समेत पश्यंत्‌। 
सोभाग्यमस्पे दच्वायायास्त॑ वि परेतन || 
ऋण में० 4० | सू० ८घ९ । म॑ ३३ ॥ पार० १ 5४। ६ ॥ 

इस मन्त्र को बोल के कार्याथ आये हुए लोगों की ओर 
अवलोकन करना ! और इस सम्रय सव छोग-- 

ओ सौभाग्यमस्तु । आओ शुभ भवतु ॥ 

इस वाक्य से आशीर्वाद देवें। 

तत्पश्चात्‌ वधू चर यश्षकुर॒ड के समीप पूर्ववत्‌ बैठ के पुनः ' 
पृष्ठ २४-२४ में लिखे प्रमाणे दोनों ( झों यद्ल्य कर्मणो० ) इस 
स्विए्कत्‌ मन्त्र से होमाहुति अर्थात्‌ एक आज्याहुति और पृष्ठ 
२४ में लिखे-- 

ओ भूरमये स्वाहा ॥ 

इत्यादि चार मन्‍त्रों से एक २से एक २आहुति करके ४(चार) 
आज्याहुति देवें। और इस अ्माणे विवाह की विधि पूरे हुए 
पश्चात्‌ दोनों जने आराम अर्थात्‌ विश्नाम करें | 

इस शीति से थोड़ा[सा विश्ञाम करके विवाद की उत्तर विधि 
करें। यद्द उत्तरचिधि सब वधू के घर की ईशान दिशा में विशेष 
करके एक धर प्रथम से वना रक्‍खा हो वहां जाके करनी । 

तत्पशचात्‌ सूर्य अस्त हुए पीछे आकाश में नक्षत्र दौखें उस 
समय वधू वर यक्षकुएड के पश्चिम भाग में पूर्वाभिसुख आसन 
पर बैठे | और पृष्ट २१ में क्षि० अस्याधान (ओं भूझु वः स्वचों०) 





ने आप को मेरे आधीन किया है। पैसे मुकको आप के झाधीन किया है। 
अयोत्‌ इस प्रतिज्ञा के अनुकूल दोनों व्तो करें, मिससे सवेदा आानर्दित 
और कीविमान्‌ पतित्रता और ख्रीमत होके सब प्रकार के व्यमिचार भप्रिय 
भाषणादि को छोड़ के पररपर प्रीतियुक्त रहें । 


१६४ स॑स्कारविधिः 


इस मन्त्र से करें । यदि प्रथम ही सभामणडप ईशान दिशा पं 
हुआ और प्रथम अग्न्याधान हुआ हो तो अग्न्याधान न करें। 
( ओम अयन्त इध्म० ) इत्यादि ४ मन्तरों से समिदाधान करके 
जब अभ्नि प्रदीत्त होवे तब पृष्ठ २४ में लिखे प्रभाणगे-- 

ओम अम्नये स्वाहा || झा० गु० अ० १। काँ० १० । सू०१३४ 
इत्यादि ४ ( बार ) मनत्रों से आधारावाज्यभागाहुति ४ ( चार) 
आर पृष्ठ २९ में लिखे प्रभाणे-- 

ओ भूरुनये स्वाहा ॥ 
इत्यादि ४ ( चार ) मनत्रों से ४ (चार) व्याह्ति आहुति, ये सब 
मिलके ८ ( आठ ) आज्याहुति देवें । 

तत्पश्चात्‌ प्रधान होम करें, निम्नलिखित भन्त्रों से:-- 

ओ लेखासन्धिषु पक्तमस्तरावत्तेंषु च यानि ते तानि पूर्ोहु- 
त्या सर्वाणि शमयाम्यहं खाह्य || इदं कन्यायै इदं न मम | १॥ 
ओं केशेषु यत्व पापकमीछिते रुदिते च यत्‌ | तानि० |॥|२॥ 
ओ शील्लेपु य् पापक॑ भाषिते हसिते च यत्त्‌। तानि० ॥३॥ 
ओम आरोकेपु दन्‍्तेषु हस्तयो! पादयोश्च यत्‌ | तानि० ॥९| 
ओम ऊर्दोरुपस्थे जदुघयोः सन्धानेषुच यानि ते। तानि०॥ ५) 
ओ यानि कानि च घोराणि सबोद्धेषु तवामवन्‌ । पूर्णो हुतिभिरा- 
ज्यस्य सवोणि तान्यशीशमम स्वराह ॥|इदं कन्यायै-इदं न मम ॥३॥ 

गोमि० २।३। ६ ॥ 
येछुः मन्त्र हैं, इनमें से एक २ मन्त्र वोल छः आज्याहुति देची, 
तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २४ में लिखे-- | 

ओ भूरमये स्वाहा ॥ 


विवाहप्रकरणम्‌ श्च्छ 








च्य्स्स्स्सन्च्स्न्नल्नन्यचचच्धस्खखि आ्शभच््मननचभम्स्ल्ल्स्स्स्लन्ल्त्ति 


इत्यादि ४ (चार ) व्याह्ृति मन्‍्त्रों से ४ (चार ) आज्याहुति देके, 
वधू वर व्दों से उठ के समामएडप के वाह्दर उत्तर दिशा में 
जाके, चर-- 
अब पश्य ॥ 
पेसा वोल के, वधू को धुब का तारा दिखलावे # | और बच्चू 
बर से बोले कि मैं-- 
पश्यामि ॥ ध्रुव के तारे फो देखती हैं 
तत्यश्नात्‌ पछू-- 
ओर म्रवमप्ति शुवाह पतिकुले भूयासम्‌ (अम्नुष्य अतौ) <॥ 
गोमिलगु० भ्र० २ । सं० ३ | सू० ८ ॥ 
इस मन्त्र को वोले । 
वत्पश्चात्‌-- 
अरुन्ध्ती पश्य || गोमिलयु० प्र० २ । खं० ६ । सु० ६ ॥ 
ऐसा दाक्य बोल के घर, वधू को अरुन्धती का तारा दिखलावे। 
आर बधु-- 
# है बधू था पर मैसे यह श्रुव इढ़ स्थिर है, इसी प्रकार झाप घौर मैं 
पक दूसरे फे प्रियाचरणों में दृढ़ स्थिर रहें ॥ 

» ( अप्लुप्प ) इस पद के स्थान में पठि का नाम पष्टीविमकूलन्त 
थोलना, मैसे--शिवशम्मो पति का नाम हो तो “शिवशमंणः” ऐसा और 
( असौ ) इस पद के स्थान में घधू अपने नाम को प्रयमाविमकूद्यन्त बोले, 
बैले “सूयात्त॑ शिवशर्मण॒र्ते सौमाग्यदाहम्‌” इस प्रकार दोनों पद जोड़ के 
बोले--''हे स्वामिद्‌ ! सौमाग्यदा ( अहम) मैं ( अमुष्य ) आप शिवशर्मो 
की भर्धांक्रो ( पतिकुले ) आपके कुल में ( श्रूषा ) निश्चय जैसे कि आप 
( मुब्स,) रद निग्यय वाले मेरे स्थिर पति ( असि ) हैं, देसे में मी आपकी 
स्पिर दृढ़ पत्नी ( सूयासम्‌ ) दोऊँ ॥ 


श्द्द संस्कारविधिः 





स्स्स््स्स्स्स्स्स्स्स्न्स्स्स्य्स्ड्ल्ट्व्च्ि जि च2 


पश्यामि )| ऐसा कद के-- 
ओम अरुन्धत्यसि रुद्धाइमस्मि ( अप्गुष्य अती ) # ॥ 
गोमि० २) ३ । १० ॥ 
इस भन्त्र को बोल के, वर बधू की ओर देख के चचू के 
मस्तक पर हाथ धरके-- 
ओऑ घ्रुवा दौध्ेवा प्रथिवी ध्रुव विश्वमिदं जगत्‌ । 
ध्रुवासः पता इमे धरुवा स्ली पतिकुले इयम ><॥ १॥ 
सं० बा० १। ६। ६॥ गोसि० २। ३। ११ ॥ 
ओ ध्रुवमपति धुचन्त्वा पश्याम्रि धुवैधि पोष्पे मयि । महं त्वा- 
दात्‌ बृहस्पतिमया पत्या प्रजावती संजीव शरद शतम्‌ +-॥२॥ 


पार० काँं० १]5 ॥ 
इन दोनों मन्जों को बोले । 


+ तू अरुन्धती लत्तत्र के तुल्य है। में भी रुकी हूं। आपकी में। 

* दे वरानने ! जैसे ( थौः ) सूर्य की फान्ति या विद्युत्‌ (भ्रवा) 
सूर्यलोक वा पृथिच्यादि में निश्चल, जैसे ( शथिवी ) भूमि अपने स्वरुप में 
(भवा ) स्थिर, जैसे ( हृदस ) यद ( विधस ) सब ( जगत ) संपार 
प्रवाहस्वरुप में ( अ्र व्‌ ) स्थिर है, जैसे ( हमे ) ये प्रत्यक्ष ( पदंताः ) पहाड़ 
( भ्रुधासः ) अपनी स्थिति में स्थिर हैं, वैसे ( इयम ) यह तू मेरी (स्त्री) 
पत्नी ( पत्िकुल् ) मेरे कुछ में ( श्रूवा ) सदा स्थिर रद्द ॥ १ ॥। 


+ है स्वामिन्‌ ! जैसे भाप मेरे समोप्र ( भर दस) रढ़ संकरप करके' 


स्थिर ( भ्रसि ) हैं, जैसे में ( सवा ) आपको ( प्र चल ) स्थिर दृढ़ (पश्यामि) 
देखती हूं देसे ही सदा के लिये मेरे साथ आप इढ़ रहियेगा, क्योकि मेरे 
मन के अनुकूल (त्वा) आपको ( वृहस्पतिः ) परमात्मा ( अदाद ) 
समर्पित कर चुका है, वैसे मुझ पत्नी के साथ उत्तम प्रजायुक्त होके ( शर्ते 
शरदः ) सौ घर्ष पर्यन्त ( श्र जीव ) जीविये । तथा हे बरानने पत्ती! 


विवहदप्रकरणम्‌ १६७ 
पश्चात्‌ वश्ू और वर दोनों यक्षकुएड के पश्चिम भाग 
मेँ पूर्वाभिमुख करके कुएड के समीप बेठें, और पृष्ठ २०-२१ 
मे 


ज्नत 


ओम अम्रतोपस्तरणमणि स्राह्म ॥| 


इत्यादि तीम भनन्‍्त्रों से एक २ आचमन करके तीन रे 
'आचमन दोनों फरें। पश्चात्‌ पृष्ठ १५ में लिखी हुई समिधाशओओं से 
यछकुणड में अस्लि को प्रदीत्त करके पृष्ठ १५ में लिखे० घुत और 
स्थालीपाक अर्थात्‌ भत उसी समय बनादें। पग्चात्‌ पृष्ठ २२९ में 
लिखे प्रमाणे “आम अयन्त इध्म” इत्यादि चार मन्‍्त्रों से समिधा 
ड्रीम दोनों ञने करके, पश्चात्‌ पृष्ठ २८ में लिखे प्रभाणे आधारा- 
चाज्यमागाहुति ४ ( चार ) और व्याह्ति आहुति ४ ( चार ) 
“दोनों मिलके ८( आठ ) आज्याहुति बर चच्चू देवें । 


तत्पक्चात्‌ जो ऊपर सिद्ध किया हुआ ओदन अर्थात्‌ भात 
को एक पात्र में निकाल के उसके ऊपर स्रघा से धुत सेचन 
करके घृत और भात को अच्छे प्रकार मिलाकर दक्षिण दाथ से 
थोड़ा २ भात दोनों जने छेके-- 
ओम अम्नये खाहा | इृदमग्रये-ददं न मम ॥ १ै॥ 
ओ प्रजापतये खाहा ॥ इदं प्रजापतये-इदं न मम ॥ रे ॥ 





/( पोध्पे ) धारण और पालन करने योग्य ( मयि ) सुर पति के निकट 

(था ) स्थिर (एथि) रह, ( मद्यस) सुर को भपनी मनसा के भजुकूल 
»तुके परमाप्सा ने दिया है, तू ( सया ) सु ( पत्या ) पति के साथ 
४ प्रजावती ) बहुत-ठत्तम प्रजायुक्त होकर सौ वे पर्यन्त आनन्दपूर्तक 
जीवन धारण कर । धधू पर ऐसी दृढ़ प्रतिशा करें कि जिससे कमी उल्नरे 
विरोध में न च्न ॥ २ ॥। 


श्ष्द संस्कारविधिः 


. ओ विशे्यो देवेम्यः खाहा ॥ इदं विशेम्यो देवेम्य: एं नममा।रे 
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ओम अनुमतये खाहा । इृदमनुसतये- इदं न सम ॥ ४ ॥ 
गोमि० २।३। १७-२१ ॥ 
इनमें प्रत्येक मन्त्र से एक २ करके ४ ( चार ) स्थालीपाक 
अर्थात्‌ भात की आहति देनी । तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २४-२५ में लिखे 
( ञरों यदस्य फर्सणो० ) इस मन्त्र से एक खिष्टकूत्‌ आहुति देनी। 
तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणे व्याह्ति आहुति ४ (चार) शौर 
पृष्ठ २६-२७ में लिखे अष्टाज्याहुति ८ ( आठ ) दोनों मिलके १ 
( घारद्द ) आज्याहुति देनी । 
तत्पश्चात्‌ शेष रहा हुआ भात एक पात्र में निकाल के उस 
पर घृत सेचन कर, ओर उस पर दक्षिण हाथ रख के;-- 
ओम अन्नपाशेन मणिना ग्राणस्तत्नेण पृश्चिना । 
वन्नामि सत्यग्रन्थिना मनश् हृदयं च ते # || १ ॥): 
आओ यदेतद्दयं तब तदस्तु हृदयं मम | 
यदिद९ हृदयं मम्र तदस्तु हृदय तव +॥ २ ॥ 
झत्न और प्राण का झन्तरिक्त के साथ सम्बन्ध है पैसे (ते) तेरे (हृदयम्‌) 


* हृदय (च) और (सनः) मन (च) और चित्त भादि को (सत्यप्रन्थिना) 


सत्यता की गाँठ से ( बध्नामि ) बांधती था बांधता हूं ।। १ ॥ 

+ है पर हे स्वामिन्‌ था है पत्नी ! ( यदेतत्‌ ) जो यद्ट (त्तव ) तेरा 
( हृदयम्‌ ) भाग्मा था अन्तःफरण है ( तत्‌ ) वह ( मम) मेरा ( हृदयम ) 
झाप्मा भनन्‍्तःकरण के तुल्य प्रिय (अस्तु) हो, और (सम) मेरा (यदिदस) 
नो यह ( हृदय) भाष्मा भ्राण और मन है (तत्‌ ) सो ( तब ) तेहे 
( इृदयम्‌ ) भाष्मादि के तुत्य प्रिय ( भस्तु ) सदा रहे ॥ २ | 


विवाहप्रकरणम्‌ , रद 





नब्च्ल्च्स्स्स्श्द्िजि आयात ४८८८०----+्>्ल्टट८- 


ओम अन्न॑ प्राणस्य पड्विशशस्तेन वश्चामि ता असौ।|रे॥ 
में० बरा० १] ३। ८-३० | गोमि० २। ३। 4७-२१ ॥ 

इन तीन मन्तों को मन से जप के, वर उस भात में से प्रथम 
थोड़ा सा भक्षण करके, जो उच्छिष्ट शेष भात रहे, वह अपनी 
बघू के लिये खाने को देवे। और जब वधू उसको खा चुके तव 
वधू वर यजश्षमण्डप में सजे हुए शुभासन पर नियम प्रमाणे पूवो- 
भिमुख वेठें, और पृष्ठ २७-२८ में लिखे प्रमाणे सामवेदोक्त 
मद्दावामदेव्यगान करें । 

तत्पश्चात्‌ पृष्ठ *१३ में लिखे प्रमाणे ईश्वर की स्तुति 
प्रार्थनोपासना, खत्तिवाचन, शान्तिकरण कर्म करके ज्ञारलवण, 
रद्दित मिष्ट दुग्ध घृतादि सह्दित भोजन करें। 

तत्पश्चात्‌ पृष्ठ ४४ में लिखे प्रमाणे पुरोहितादि सद्धमी और 
कार्यार्थ इकट्टे हुये ज्ञोगों को सस्मानार्थ उत्तम भोजन कराना । 
तत्पश्चात्‌ यथायोग्य पुरुषों का पुरुष ओर ल्लियों का ज्ली आदर 
सत्कार करके बिदा कर देवें । 

तत्पश्चाव्‌ दृश घटिका राजि ज्ञाय तव वधू और वरपृथकू स्थान 
में भूमि में विछोना करके तीन रात्रि पर्यन्त ब्रह्मचर्य नत सहित रह 
कर शयन फरें, और ऐसा भोजन करना कि स्तन में भी वीयेपात 
न दोपे । तत्पश्चात्‌ चोथे दिवस पृष्ठ २६-४४ में लिखे प्रमाणे विधि 
पूर्वक गर्भाधान संस्कार करें| यदि चौथे दिवस कोई अड़चन 
आधे तो अधिक दिन त्रह्मचये व्रत में दढ़ रह कर ज्ञिस दिन 
दोनों की इच्छा दो, और पृष्ठ ३२-३३ में लिखे प्रमाणे गर्भाधानव 
की रात्रि भी हो, उस रात्रि में यथाविधि गर्भाधान करें | 

# ( असौ ) हे यशोदे ! जो ( प्रायत्य ) प्राण का पोषण करनेद्दारा 
( पद्विंशः ) २६ ( छुव्बीसवां ) तत्व ( अब्म ) अच् है ( तेत ) उससे 
( त्वा ) तुमको ( यध्नामि ) इढ़ भीति से वांधता वा बांघती हूं !। # । 














१७० संस्कारविधिः 


यदि किसी विशेष कारण से श्वशुरणृंह में गर्भाधान संस्कार 
त् हो सके, तो दूसरे वा तीसरे दिन प्रततःकाल वरपक्त वाले लोग 
व्रधू और घर को रथ में बेठा के बड़े सम्मान से अपने घर में लावें। 


, और जो वधू अपने माता पिता के घर को छोड़ते समय 
आँख में अश्रु भर लावे तो-- 


जीच॑ रुंदन्ति वि संयन्ते अध्युरे दीामनु प्रतिति दीपियुनर! । 
बा पिवृभ्यों य इदं समेरिरे मयः पार्तिभ्यो जन॑यः परिष्वजें ॥ 
ऋ० मं० १० । सू० ४० | सं० १० ॥ झाश्व० $]८। ४॥ 

इस मन्त्र को वर बोले । 


और रथ में बेंठते समय बर अपने साथ दक्षिण वाजू वधू 
को बेठावे, उस समय में वर-- 


पृषा स्वेतो नंयतु हस्त॒गुद्याश्विना त्वा म्र वंहतां स्थेंन। 
गृहान्गच्छ गरहप॑त्नी यथासों वशिनी त्व॑ विदथमा वंदासि || १ ॥ 
सुककि शुक शंत्मलिं विश्वरूप हिस्ण्यबर्ण सुबृर्त सुचकम । 
था रोह सथें अमृतस्य लोक स्योन पत्पें वहतुं कृणुष्व ॥ २ || 
ऋ० मं० १० | सू० ८ । में० २६, २० ॥ शझाश्र० १।८६)।१॥ 
इन दो भन्‍त्रों को वोल के रथ को चलाना । 
यदि वधू को वहां से अपने घर लाने के समय नौका पर 
वेठना पड़े तो इस निम्नलिखित मन्त्र को पूर्व वोल के नौका पर वैठे-- 


अश्म॑न्व॒ती रीयते से र॑भध्यमुत्तिष्ठत प्र तरता सखाय! ॥ 
% झांख० १। ४७। ९ | 
झोर नौका से उतरते समय-- 


अन्ना जहाम ये असश्नशेवाः शिवान्वयपुत्तरेमामि वाजान्‌ | 
ऋण में० १० | सू० 2४३ । सं० ८ ।॥ झाशख० १4८॥। ३५॥ 


> ऋण से० १० | सू० ९३ । में० ८॥ 


निलनि विवाहप्रकरणम्‌ श्जा्‌ 


इस उत्तरा्द्ध मन्त्र को बोल के नाव से उतरे । 

पुनः इसी प्रकार मांगे में चार मार्गों का संयोग, नदी व्याप्न, 
चोर आदि से भय वा भयंकर स्थान ऊँचे दीचे साढ़ावाली पृथिवी 
बढ़े २ वृत्तों का कुएड वा श्मशानभूमि आधि तो-- 

मा बिंदन्‌ परिपन्थिनो य आसीद॑न्ति दम्पती | 
सगेमिंदुग (३ /चा 
स॒गेमिंदुगमतीतामपंद्ान्त्वरातयः ॥ 
ऋ० भं० १० । सु० घ£ | मंण इ२॥ भाश्व ३ | झो ६ ॥ 

इस मन्त्र को वोले । 

तत्पश्चात्‌ वधू चर जिस रथ में वेठके जाते हों, उस स्थ का 
कोई अंग हूट जाय अथवा किसी प्रकार का अफस्मात्‌ उपद्रव 
दोवे, तो मागे में कोई अच्छा स्थान देख के निवास करना, ओर 
साथ रखे हुए. विवाह्मक्‍्ि को प्रगट करके उसमें पृष्ठ २४ में 
लिखे प्रमाणे ४ ( चार ) व्याह्मति आज्याहुति देनी | पश्चात्‌ पृष्ठ 
२७-२८ में लिखे प्रमाण वामदेव्यगाव करना | 

पश्चात्‌ जब वधू बर का रथ वर के घर के आगे आ पहुँचे, 
तब कुलीन पुत्रवती सौभाग्यवती वा कोई ब्राह्मणी बा अपने कुल 
की स्त्री आगे सामते आकर बछू का दाथ पकड़ के घर के साथ 
रथ से नीचे उतारे, और बर के साथ समामंडप में लेजाबे। सभा- 
मणडप द्वारे आते दी वर वहां कार्यार्थ आये हुए लोगों की ओर 
अवलोकन फरके-- 

सुमइसलीरिय वधूरिमां समेत पश्यंत । 
सौभाग्यमस्ये द॒त्वायाथास्तं वि परेतन ॥ 

बऋह० मं० १० | सू० ८४ | मं० देई ॥ झाश० १ 8 ण॥। 


इस मन्त्र को बोले, और आये हुए लोग-- 





श्ज्र संस्कारविधिः 


आओ सोभाग्यमस्तु । ओ शुभ भवतु ॥ 
इस प्रकार आशीर्वाद देवें | तत्पश्चात्‌ वर-- 
हुह प्रिय प्रजया ते समृध्यतामस्मिन्गहे गाहिपत्याय जागृहि । 
एना पत्यो तब! से संजस्वाधा जिव्रों विदयमा वंदाय) ॥। 
ऋण मे० १० | सू० पढे | सं० २७ । झआाख० १॥ ८।४॥। 
इस मन्त्र को बोल के वधू को धर सभामरडप में ले जावे | 
तत्पश्चात्‌ वधू वर पूरे स्थापित यज्ञकुगड के समीप जावें। उस 
समय वबर/-- 
ओम इह गाव॒ः अर्जायध्यिहाथा इह पूरुपा। । 
इहो सहस्ंदक्तिणोअपेँ पृषा नि पींदतु ॥ 


अथवे० कां० २०१ सू० १२७ | म॑ १२॥ आश्व० १। ८। १० ॥ 


इस मन्त्र को बोल के, यज्ञकुगड के पश्चिम भाग में पीठाधन 
अथवा छणासन पर वधू को अपने दक्षिण भाग में पूर्वाभिमुख 
बैठावे । तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २०-२६ में लि०-- 

ओम अमृतोपस्तरणमत्ति० ॥ 
इत्यादि तीन मनन्‍्जों से एक २ से एक २ करके तीन २ आचमन 
करें| तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २१-२९ में लिखे प्रमाणे कुरड में यधाविधि 
समप्रिधाचयन अग्न्याधान करें | जब कुण्ड में अग्नि प्रज्वलित दो 
तब उस पर घृत सिद्ध करके पृष्ठ २२ में लिखे प्रमाणें समिदाधान 
करके प्रदीघ्त हुए अप्नि में पृष्ठ २० में लिखे प्रमाणे आघारावाज्य- 
भागाहुति ४ ( चार ) और व्याह्मति आहुति ४ ( चार ), अष्टा- 
ज्याहुति ८ ( आठ ) सब मि्रके १६ ( सोलद्द ) आज्याहुति वधू 
घर करके, प्रधानहोम का आरम्भ निम्नलिखित मनन्‍्त्रों से करें-- 
ओम इह धृतिः स्वाहा | इृदमिह धृत्ये-इदं न मम ॥ १॥ 


विवाहप्रकरणम्‌ १७३ 


श््च्य्््म्ल्स्स्च्च्च्य्य्य्य्न्नल्ल््स्स्म्स्स्चस्च्स्य्च्ल्ख्खस्च्चस्च्सचपस्क्ल्स्ल्स्स्ल््ल्ल्ल्ल्लफिििडिडिडििशि।॑ेसओओ 


ओम इह स्वृश्ठति। स्ाह्य ॥ इृदमिह स्वधृत्यै-इदं न मम ॥२॥ 
ओम हृह रन्ति) स्वाहा | इृदमिह रम्त्येनदद॑ न सम ॥३॥ 
ओम इंद रमख स्वाहा | इृदमिह र्माय-हुद॑ न सम ॥9॥ 
ओ' मयि घृति) स्वराह || इदं मयि शत्मै-इदं न सम ॥१॥ 
आओ मयि स्वधृतिः स्वाहा ॥ इदं मयि स्वृधृत्ये-इदं न मस ॥६॥ 
ओ' मयि रमः स्वाहा ॥ इद ससि र्माय-हदं न सम ॥७॥ 
ओ ' प्यि रमस््र स्वाहा ॥ इृंदं सयि स्माय-इदं न सप्र ॥|८॥ 

सें० ब्रा० १) ६। १॥ ४ ॥ योमि० २।४। १० ॥ 
इन मन्त्रों से प्रत्येक से एक २ करके ८( आठ ) आज्या- 
हुति देके, वक्ू चरः-- 
ओम आ नः प्र॒जां ज॑नयतु प्र॒जाप॑तिराजरसाय समेन- 
क्लयेमा । अदु्मद्भलीः पतिलोकमा विश श॑ नों भर द्विपदे 
शे च्तुष्पदे स्वाह्म# ।। इदं खयोये सावित्ये-इदं न मम ॥ १॥ 
के है धधू ( अर्यमा ) न्‍्यायकारी, दयालु ( प्रजापतिः ) परमात्मा 
कृपा करके ( आजरसाय ) जरावस्था पर्यन्त जीने के लिये ( नः ) इमारे 
( मजास ) उत्तम पज्ञा को शुभगुण कम और स्वभाव से ( आजनयत ) 
प्रसिद्ध करे, ( समनकतु ) उससे उत्तम सुख को प्ररप्त करे, ओर घे शुभ- 
शुणयुक्त (महलीः ) ख्रो लोग सब कुटम्बियों को आनन्द ( झअदुः ) 
देखें, उन में से एक छू हे चरानने ! ( पतिक्नोकस ) पति के घर घा सुख 
को ( झाविश ) प्रवेश पा प्राप्त हो ( नः ) इमारे ( द्विपदे ) पिता भादि 
भहुष्यों के लिये (श्र) सुखकार्िणिी और ( उतुष्पदे ) गौ आदि को 
( शम ) सुखकर्ती ( भव ) हो ॥ ३ ॥ 








श्ज४ संस्कारबिधिः 


ओम अधोरचचुरप॑तिध्न्योधि शिवा पुशुभ्यः सुमनाः 
सुबचोः। वीरसदेंवृकामा स्योना श॒त्रों भव दिपदे श॑ चरहुप्पदे 
स्वाह्य #॥ इदं सय्रोये सावित्ये-इ्द न मम ॥ २ ॥ 

ओम इसां ल्वमिन्द्र भादयः सुपुत्रां सुमागा कृणु। 
दशास्यां पुत्राना थेंहि प्तिमेकादशं कृषि स्वार्श +॥ 
इद॑ सयोये सावित्ये-इद न मम ॥ ३॥ 

# इस मन्त्र फा भर्थ पृष्ठ १४४ में लिखे प्रमाणे जानना ॥ २ ॥ 

+ ईश्वर पुरुष और ख्री को भ्राज्ञा देता है कि हे (मीद्वः ) पीग॑सेदन 
करनेद्वारे ( इन्द्र ) परमैश्वर्ययुक्त इस घधू के स्वामिन्‌ ! (स्वर) त्‌ ( इमाम) 
इस वधू को ( सुपुष्रास ) उत्तम पुश्रयुक्त ( सुभगास ) सुन्दर सौमाग्य 
भोगवाल्ञी ( कुछ ) कर । ( अस्यास्‌ ) इस वधू में ( दुश ) दक्ष ( पुश्नान्‌) 
पुत्रों को ( आ धेष्टि ) उत्पन्न कर, अधिक नहीं । और हे झो ! तू. भी 
झधिक कामना संत कर किन्तु दश पुत्र और ( एकादशस ) ग्यारह” 
( पत्तिम ) पति को प्राप्त देकर सब्तोष ( कृषि ) कर । यदि इससे भागे 
सस्तानोधत्ति का लाभ करोगे तो तुम्हारे दुष्ट, अद्पायु, निनरु द्धि सन्‍्तान 
होंगे, भौर तुम भी भरपायु रोगप्रस्त हो जाझ्ोगे | इसलिये भधिक 
सनन्‍्तानोस्पति न करता 

तथा ( पतिमेकादरश कृषि ) इस पद का श्र्थ नियोग में दूसरा होगा, 
अर्थात्‌ जैसे धुरुप को विवाहित स्त्री में दुश पुन्र उत्पन्न करने की झांशा 
परमात्मा ने की है, दैसी हो भाजा स्री को भी है कि दश पुत्र तक चाहे 
विवाहित पत्ति अथवां विधवा हुए पश्चात्‌ नियोग से दुश सम्तानों की ठपपति 
करने कराने को आज्ञा दे। बेसे ही एक स्त्री के लिये एक पति से एक वार 
विवाह और पुरुष के लिये भी एक स्त्री से एक ही वार विवाह करने की भाशा 
है ।,मैले, विधवा हुए परश्माद स्रो नियोग से सम्तानोत्पत्ति करके पुश्वती 
होवे, वेसे पुरुष भी विगत स्त्री दोवे हो नियोग से पुश्नवान्‌ होवे ॥ हे ॥ 


विवाहप्रकरणम्‌ १७४ 





ओ सुम्राज्ञी - बशरे भव सम्राहं श्रश्नवां भव | 
ननान्‍्दरी सुम्राहीं मव स॒म्राह्ी अधि देवृषु स्वाहा # ॥ 
इद सरयाये साविश्ये-इदन्न मर ॥ ४ ॥ 

पऋण सं० १० | सू० म६ | में० ४३-४६ || आरव० १ ] ८। ६ || 

इन ४ ( घार ) भन्‍त्रों से एक २ से एक २ करके ४ (चार) 
आउज्याहुति दे के, पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणे स्विए्क्रव्‌ दोमाहुति 
१(एक ) व्याहृति आझाज्याहुति ४ ( चार ) और प्रजापत्याहुति- 
१( एक ) ये सब मिलके ६ ( छः ) आज्याहुति देकर, वर वछ्ू-- 

सर्मझन्तु विशें देवाः समापो हृदयानि नो । 
से मांतरिधा सं घाता समु देष्टी दधातु नो” ॥ 
प० मुँं० १० | सू० ८४ | सं० ४७ ॥ झाख० $॥548॥ 
इस प्रन्‍्त्र को धोल के दोनों दध्िप्राशन करें । तत्पश्चतत्‌--- 
अहं भो अभिवादयाम्रि + || गोमि० २। ४७। ११ ॥ 

# है घरानने ! तू ( रचशुरें ) मेरे पिता जो कि तेरा' श्वश॒र है, उस में 
प्रीति करके । ( सम्नाशी ) सम्यक्‌ प्रकाशमान चक्रवर्ती राजा की राणी के: 
समान पछपात छोड़ के प्रदत्त ( भव ) हो । ( श्वश्रवाम्‌ ) मेरी माता जोड़ 
कि तेरी सासु है, उसमें प्रेमयुक्त हो के उसी की आज्ञा में ( सन्नाज्षी ) 
सम्यक्‌ प्रकाशमान ( भव ) रद्दा कर । ( ननान्दरि ) जो मेरी धद्दिन भोर 
तेरी ननन्‍द है उसमें भी ( सम्राज्षी ) प्ीतियुक्त और ( देद्गपु ) मेरे साई 
तेरे देवर भौर ज्येष्ट भथवा कनिष्ट हैं: उनमें भी ( सम्नाज्षी ) प्रीति से 
प्रकाशमान ( अधि भव ) भधिकारयुक्त हो, अर्थात्‌ सब से अविरोधपूर्तक' 
प्रीति से चतों कर ॥ ४ ॥ 

+ इस मन्त्र का अर्थ पृष्ठ १४७२-१४३ में लिखित समर लेना ॥ 

| इससे उत्तम “नमस्ते! यह वेदोक्त वाबय अमिवादन के लिए निल्य- 


श्ष्द्‌ संस्कारविधिः 


इस वाक्य को बोल के दोनों वधू चर, घर के माता पिता 
आदि बृद्धों को प्रीतिपूर्वक ज्षमस्कार करें । 

पश्चात्‌ दोनों चघू वर सुभूषित होकर शुभासन पर बेठ कै, 
पृष्ठ २७-२८ में लिखे प्रमाण वामदेव्यगान करके, उसी समय 
थष्ठ २६ में लिखे प्रमाणे ईश्वरोपासना फरना। उस समय 
कार्यार्थ आये हुए सब स्त्री पुरुष ध्यानावस्थित होकर परमेश्वर 
का ध्यान करें तथा वध्ू वर, पिता, आचाये और पुरोद्दित 
आदि को कहें कि-- 


ओ स्रस्ति भवन्तो झुबन्तु ।॥ 
आश्वल्ा० ग्रृ० अ० १ । कं० ८। स० ६५४ ॥ 

आप लोग स्वस्तिवाचन करें। तत्पश्चात्‌ पिता आचार 
पुरोहित ज्ञो विद्वान हों अथवा उनके अभाव में यदि पधू वर, 
विद्वान वेदवित्‌ हों तो वे ही दोनों पृष्ठ १० में लिखे प्रमाण 
अवस्तिवाचन का पाठ बड़े प्रेम से करे। 

पाठ हुए पश्चात्‌ कार्यार्थ आए हुए ली पुरुष सब-- 

ओ स्व॒स्ति, ओ स्स्ति, ओ स्रस्ति ॥ 

इस वाक्य को बोलें । तत्पश्चात्‌ कार्यकर्ता, पिता, चाचा 
भाई आदि पुरुषों को तथा मावा, चाची, भगिनी आदि स्त्रियों 
को यथावत्‌ सत्कार करके विदा करें । 

तत्पश्चात्‌ वक्ू वर क्ञार आहार और विषय दृष्णा रहित 
मतस्थ रह कर, पृष्ठ २६-४४ में लिखे प्रमाणे विवाह के चोधे 
दिवस में गर्भाधान संस्कार, करें अथवा उस दिन ऋतुकाल न 


22 मल मलिक कक अप कफ हद किट की इक 2 शक 3 
प्रत्ति स्नी पुरुष, पिता पुत्र भ्रथवा गुरु शिष्य आदि फे लिये है । प्रातः 
साथ अपूर्त समागम में जब २ मिल्लें तद २ इसी पाक्य से परस्पर 
चन्दन करें ॥ 





सुदाप्षमप्रकरणम्‌ १७७ 


जो तो किसी दूसरे दिन गे स्थापन करें। और जो बर दूसरे 
देश से विवाह के लिये आया हो तो वह जहाँ जिस स्थान में 
विवाद करने के लिये जाकर उतरा दो उस स्थान में गर्भाधान करे। 

पश्चात्‌ अपने घर आ के पति, साछु, श्वस्ुर, नतन्‍द, देवर, 
देवरानी, ज्येष्ठ, जेठानी आदि कुटुम्ब के मजुष्य वधू की पूजा 
अर्थात्‌ सत्कार करें, सदा प्रीतिपूवेंक परस्पर बतें, और मधुर 
चाणी, दस, आभूषण आदि से सदा प्रसन्न और सन्तुए ब्दू को 
रफ्खें तथा वध्चू भी सब को प्रसक्ष रकखे । और बर उस वधू के 
साथ पत्नीत्रतादि सद्ध्म से चर्तें, तथा पत्नी भी पति के साथ 
'पतिबतादि सद्धम चाल चलन से सदा पति की आज्ञा मैं तत्पर 
आर उत्छुक रहे, तथा वर भी ञ्जी की सेवा, प्रसन्नता में तत्पर स्हे॥ 


इति विवाहसंस्कारविधिः समाप्तः ॥ 











अथ गृहाअ्रससंस्कारविधि वच्यामः 
“लन्ड छत 
'गुहाश्रम संस्क्रार' उसको कद्दते हैं. कि ज्ञो ऐेहिक और 
यारलौकिक सुखप्राप्ति के लिये विवाह करके अपने सामथथ्य के 
अचुसार परोपकार करना, और नियत काल में यथाविध्ि 
'ईंश्वरोपासना और गृहकृत्य करना, और सत्य धर्म में ही अपना 
जन, मन, धन लगाना तथा धर्मानुसार सन्‍्तानों की उत्पत्ति करनी, 
इसी का नाम ग्रदाधम संस्कार दे । 
अन्न प्रमाणालि-- 
सोमों। वधूयुर॑भवदश्विनास्तामुमा बुरा । 
सूर्य यतत्ये शुर्सन्तीं मनता सविवाददात्‌ ॥ १ ॥ 
8 


श्ष्घ संस्कारविधि! 
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इंहेच सतु मा वि यों विश्वपायुव्येश्नुतम्‌ । 
ऋडन्ती पुत्रेनप्तृभिमेदिमानो स्वस्तको ॥ २ ॥ 
' आ० काँ० १४ | सू० १ मंण ३-२२ 
छार्थ:-- ( सोभः ) खुकुमार शुभगुणयुक्त ( वधूयुः ) वधू की 
कामना करनेहारा पति तथा वच्चू पति की कामना करनेहारी 
( अश्विना ) दोनों व्रह्मचये से विद्या को प्राप्त ' अभवत ) होचें, 
आर ( उमा ) दोनों ( बरा ) श्रेष्ठ तुल्य शुण कर्म खभाष वाले 
( आस्ताम ) होवें, ऐसी ( यत्‌ ) जो ( सूर्याम्‌ ) सूर्य की किर- 
ण॒वत्‌ सौन्दर्य ग्रुणयुक्त ( पत्ये ) पति के लिये ( मनसा ) मन से 
(शंसन्तीम्‌ ) गुण फीत्तत करनेवाली वक्यू है, उसको पुरुष और 
इसी प्रकार के पुरुष को स््री (सविता ) सकल जगत्‌ का उत्पा- 
दक परमात्मा (अददात्‌) देता है। अर्थात्‌ बड़े भाग्य से दोनों त्री 
पुरुषों का, जो कि तुल्य गुण कर्म खमाव हों, जोड़ा मिलता है ॥१॥ 
हे ज्ली और पुरुष ! मैं परमेश्वर आज्ञा देता हैँ कि जो 
तुम्दारे लिये पूर्व विवाह में प्रतिक्षा हो चुकी है' जिसको तुप् 
दोनों ने ख्रीकार किया है ( इद्गैव ) इसी में ( स्तम्‌) तत्पर रहो, 
( मा वियोए्म्‌ ) इस प्रतिज्ञा से विश्युक्त मत होओ | ( विश्वमा- 
युव्येश्युतम ) ऋतुगामी होके बीये का अधिक नाश न करके 
सम्पूर्ण आयु जो १०० सौ वर्षो से कम नहीं है, उसको प्राप्त 
होओ और पूर्वोक्त धर्म रीति से (पुत्नेः ) पुत्रों और ( नप्ठभिः ) 
नातियों के साथ ( क्रीडन्ती ) क्रीड़ा करते हुए (स्त्रस्तको) उत्तम 
गृद बाले ( मोद्मानी ) आनन्दित होकर ग्रह्मश्रम में प्रीतिपूर्वक 
वास करो ॥ २॥ 


सुमझली प्रतरणी गृहाणां सुशेवा पत्ये बशैराय शुम्भूः । 
स्योना श्रश्ननबे म्र॒ गुहानू. विंशेमान्‌ ॥३॥ 


गृहाश्रमप्रकरणम्‌ १७६ 


स्पोना भव श्शुरेभ्यः स्योना पत्यें गहेम्य॑ः 
स्योनास्ये सर्वेस्पे विशे स्योना पुष्टायपां भव ॥| ४ ॥ 
या दुह्ोदी युव॒तयों याश्रिह जरतीरपिं । 
वर्चों न्वश्स्थे स॑ दत्ताथास्त पिपरेतन ।| ४ ॥ 
आ रेंह तल्पे सुमनस्यमनिह प्र॒जां जनय पत्ये अस्मे । 
उन्‍्द्राणीव सबुधा वुध्य॑माना ज्योतिरया उपसः अति जागरासि ।६। 
अयचे० कां० १४ | सू० २ | मं० २६, २७, २६, ३१ || 

अर्थ:--हे वरानने ! तू ( खुमज्ञली ) अच्छे मज्ललाचरण 
करने तथा ( प्रतरणी ) दोप और शोकादि से पृथक्‌ रहनेद्दारी 
( गृद्णाम ) शहकायों में चतुर और तत्पर रहकर ( छुशेवा ) 
उत्तम छुखयुक्त होके ( पत्ये ) पति को ( श्वशुराय ) श्वशुर और 
( भ्वश्रवे ) साछु के लिये ( शस्भू: ) खुखकरत्नीं और ( स्योना ) 
खर्य प्रसन्न होकर ( इमान्‌ ) इन ( गद्दान्‌ ) घरों में खुखपूर्वक 
( प्रद्िश् ) प्रवेश कर ॥ हे ॥|. 

हे बधू ! तू (श्वशरेस्यः) श्वशुरादि के लिये (स्पोना) खुखदाता 
( पत्ये ) पति के लिये (स्योना) खुखदाता, और (गृहदेभ्यः ) गृहस्य 
सम्धधियों के लिये (स्पोना) खुखदायक (भव) हो, और (अस्ये) इस 
(सर्वेस्थे) सब (विशे) पजा के अर्थ (स्योना) खुखप्रद्‌ और (एपाम) 
इनके ( पुश॒य ) पोपण के अर्थ तत्पर ( भव ) हो ॥ ४॥ 

(यए ) जो ( डुदारदं:) डुए हृदयबाली अर्थात्‌ दुशत्मा 
( युववयः ) जवान स्त्रियों (च) ओर (या: ) जो (इह ) इस 
स्थान में ( जरती ) बुड़ढी दृद्ध दुए स्त्रियों हों थे ( अपि ) भी 
( अस्ये ) इस वधू की ( ्ु ) शीघ्र ( वर्चः ) तेज ( संदत्त ) देवें, 
( अथ ) इसके पश्चात्‌ ( अस्तम्‌ ) अपने २ घर को ( विपरेतन ) 
चली जावें और फिर इसके पास कभी न शआवें ॥ ४ ॥ 


१८० संस्कारविधिः 
हे वरानने ! तू ( खुमनस्यमाना ) प्रसन्न लिख होकर 
( तल्पम्‌ ) पर्यक्भु पर (आ रोह ) चढ़ के शयन कर और ( इह ) 
इस गशृहाभ्रम में स्थिर रहकर ( अस्मे ) इस ( पत्ये ) पति के 
लिये ( प्रज्ां जनय ) प्रजा को उत्पन्न कर, ( खुबुधा ) सुन्दर ज्ञानी 
( दुध्यमाना ) उत्तम शिक्षा को प्राप्त ( इन्द्राणीव ) सूथे की 
कान्ति के समान तू ( उषसः ) उषःकाल की (अमग्ना ) पहिली 
( ज्योति: ) ज्योति के तुल्य (धतिजागराखि) पत्यक्ष सब कामों में 
जागती रह ॥ ६ ॥ ४ 
देवा अग्रे न्‍्य पिचचन्त पत्नीः समस्पृशन्त तन्व स्तनूमिं: । 
सूरयेव नारि विश्वरूपा महिस्वा प्रजावंत्री पत्या स॑ मंवेह | ७॥ 
स॑ पिंतराबृत्विये सुजेथां माता पिता चु रेतंसो भवाथः। 
मयेइव योपामधि रोहयेनां प्रजांकेएवाथामिह पुष्यतं रयिस्‌ ॥| ८।॥ 
ता पूपन्छिवत॑मामेर॑यस्त्र यस्यां वीज॑ मलुष्याई वर्षन्ति । 
या न॑ ऊरू उंशुती विश्रयांति यस्यामुशन्तः प्रहरेम शेप: || ६ ॥ 
अथर्च० कां० १४ | सू० २१ सं० ३२, ६७, देप ॥ 
अर्थ:--हे सौभाग्यप्रदे ! (नारि) तू जैसे (इच ) इस 
शहाश्रम में ( अग्ने ) प्रथम ( देवा: ) विद्वान लोग ( पत्नी: ) उत्तम 
स्लियों को ( न्‍्यपचन्त ) प्राप्त हुये हैं, और (तनूमिः) शरीरों से 
(तन्वः) शरीरों को (समस्पुशन्त) स्पशे करते हैं, बेसे (विश्वरूपा) 
विविध झुन्दर रूप को धारण करनेद्दारी ( महित्वा ) सत्कार 
को प्राप्त होके (सूर्येव) खूथे की कान्ति के समान ( पत्या ) अपने 
खामी के साथ मिलके ( प्रज्ञावती ) प्रज्ञा को प्राप्त होनेहारी 
, (संभव ) अच्छे प्रकार हो ॥ ७॥ 
हे स्री पुरुषो ! तुम ( पितरी ) बालकों के जनक (ऋतिविये) 
ऋतुसमय में सनन्‍्तानों फो ( संखजेथाम ) अच्छे प्रकार उत्पन्न" 


ग्रद्माश्रमप्रकरणम्‌ रद 


सच्स्भ्स््च्य्च्ख्ख्््शच्न्क्य्ल्य््च्य्श्स्च्स्स्ाय्च्स्य्ल्स्थ्च्ससस्ल्ल््ल्सस्सचलड्च्ल्स्चचिपफिसफ्स्स्च्सियिपदतसच्य्र 


करो | (माता) जननी (थ) और (पिता) जनक दोजतों 
( रेतस! ) चीरये को मिलाकर गर्भाधान करने हारे ( भवाथः ) 
हजिये। है पुरुष ! ( एनाम्‌ ) इस ( योपाम्‌ ) अपनी स्त्री को 
( मर्यइव ) प्राप्त होनेयाले पति के समान (अधि रोहय) सन्‍्तानों 
से बढ़ा, और दोनों ( इह ) इस गरद्मश्रम में मिल के ( प्रजाम्‌ ) 
प्रजा को ( करबाथाम्‌ ) उत्पन्न करो, ( पुष्यतम्‌ ) पालन पोषण 
करो ओर पुरुषार्थ से ( रयिम्‌ ) धन को प्राप्त दोओ ॥ ८॥ 

हे (पूषम) बुद्धिकारक पुरुष ! (यस्याम्‌) जिसमें (मनुष्या:) 
मनुष्य लोग ( वीजम ) वीर को (व्पन्ति ) वोते हैं, ( या) जो 
( नः ) हमारी ( उशती ) कामना करती हुई ( ऊऋरू ) ऊरू को 
सुन्दरता से (विश्रयाति) विशेषकर आश्रय करती है, (यस्याम) 
जिसमें ( उशन्तः ) सनन्‍्तातनों की कामना करते हुए हमर ( शेप! ) 
उपस्थेन्द्रिय का ( प्रहरेम ) प्रदरण करते हैं, (ताम्‌) उस 
( शिवतमाम्‌ ) अतिशय कल्याण फरनेहारी अपनी स्त्री को 
सन्तानोत्पत्ति के लिये ( एरयसघ्व ) प्रेम से भेरणा कर ॥ ६ ॥ 

स्पोनाथोनेराधि वुध्य॑मानों इसामदो महंसा मोद॑मानी | 

स॒ग संपुत्री संग्रहो तंरायो जीवाबुपसों विभातीः ॥१०॥ 

इहेमाविन्द्र सं जद चक्रवाकेव दम्पंती। 

प्रजयैनो स्व॒स्तकों विश्वमायुव्यं<श्नुताम्‌ ॥ ११॥ 

जनियन्ति नावग्रंवः पुत्रियान्ति सुदानवः। 

अरिटिसू सचेवहि इहते वाज॑सातये ॥ १२॥ 

अथवें० कॉँ० १४ | सु० २। मं० ४३, ६४७, ७२ ॥ 

अर्थ;--है स्त्री और पुरुष ! जैसे सथे ( विभातीः ) खुन्द्र 
प्रकाशयुक्त ( उपसः ) अमातचेला को प्राप्त द्योता दै, वैसे ( स्पो- 
नात्‌ ) खुख से ( योने: ) घर के मध्य में (अधि दुध्यमानों ) 








श्यरे संस्कारविधिः 


सन्तानोत्पत्ति आदि की क्रिया को अच्छे प्रकार जाननेहारे, 
. सदा ( हसामुदौ ) हास्य और आजनन्‍्दयुक्त, ( महसा ) बड़े पेम 
से ( मोदमानों ) अत्यन्त आनन्द युक्त (खुमू ) उत्तम चाल 
चलन से धर्मयुक्त व्यवहार में अच्छे पकार चलनेहारे, 
( स॒पुत्रा ) उत्तम पुत्रवाले, ( खुशहो ) श्रेष्ठ ग्ृह्दि सामश्री युक्त 
( जीवी ) उत्तम प्रकार जीवन को धारण करते हुए ( तराथ: ) 
ग्रह्मश्रम के व्यवहारों के पार होओ ॥ १० ॥ 

हे ( इन्द्र ) पसमेश्वयेयुक्त विद्वन. राजन,! आप (इह् ) इस 
संसार में ( इमो ) इन स्त्री पुरुषों को समय पर विधाह करने 
की आज्ञा और ऐसी व्यवस्था दीजिये कि जिससे कोई स्त्री पुरुष 
पृष्ठ ६८-१०४ में लिखे प्रमाण से पूवे वा अन्यथा विवाह न कर 
सकें, वेसे ( सल्लुद ) सब को प्रसिद्धि से प्रेरणा कीजिये, 
जिससे चह्मचयेपू्वेंक शिक्षा को. पाके ( दुम्पती ) जाया और 
पति ( चक्रवाकेव ) चकवा चकवी के समान एक दूसरे से 
प्रेमवद्ध रहें और गर्भाधान संस्कफारोक्तविधि से ( प्रजया ) 
उन्नत हुई प्रजा से ( एनो ) ये दोनों ( स्वस्तकौ ) खुखयुक्त हो के 
( विश्वम ) सम्पूर्ण १०० वर्ष पर्यनत ( आयु: ) आयु को ( व्य- 
श्नुताम ) प्राप्त द्ोवें ॥११॥ 

हे मनुष्यो ! जेसे ( खुदानवः ) विद्यादि उत्तम ग्रुणों के दान 
करनेहारे ( अश्नवः ) उत्तम स््री पुरुष ( जनियन्ति ) पुओोत्पत्ति 
करते और ( पुन्नियन्ति ) पुत्र की कामना करते हैं बेखे ( नो) 
हमारे भी सनन्‍्तान उत्तम होवें, तथा (अरिप्राखू ) वल प्राण 
का नाश न करनेहारे होकर ( बृद्धते ) बढ़े ( वाजसातये ) परो- 
पकार के अर्थ विज्ञान और अन्न आदि के दान के लिये 
( सचेवद्दि ) कटिवद्ध सदा रहें, जिससे हमारे सन्तान भी 
उत्तम होवें ॥| १२ ॥ 


की उत्पत्ति आए सिद्ध 
क्पनी ढपा मे पे । 
कोर अल इसे 
॥ कैसी आग देह है 
अधात, ५६) 


रपछ संस्कारविधिः 


हैं वेसे ( अन्यो अन्यम्‌ ) एक दूसरे से (अभि हयेत ) प्रेम 
पूतेक कामना से वर्त्ता करो ॥ १४ ॥ 
अरनुव्रतः पितुः पुत्रो मात्रा भंवतु संमंना; । 
जाया पत्पे मधुमती वार्च वदतु शन्तिवाप् ।। १५ ।॥ 
भा आता आतर॑ द्विज्वन्मा स्वसारमुत स्पर्सा । 
सम्पन्चः सत्ता भूत्वा बाच बदत भद्रर्या ॥ १६ ॥ 
झथवे० काँं० ३ । सु० ३० । मं० २, ३ ॥ 
अर्थः-हे गृहस्थो ! जैसे तुम्दारा (पुत्र; ) पुत्र (मात्रा ) 
माता के साथ (मना) प्रीतियुक्त मनवाला, ( अन्नत्रतः )' 
अछुकूल आचरणयुक्त, ( पितु! ) और पिता के सम्बन्ध में भी 
इसी प्रकार का प्रेमवाला ( भवतु ) होवे, वैसे तुम भी पुत्रों के 
साथ सदा वर्ता करो | जैसे ( जाया ) ह्ली (पत्ये ) पति की' 
प्रसन्नता के लिये ( मधुमतीम ) माधुय शुणयुक्त ( वाचम्‌ ) 
वाणी को ( बदतु ) कहे वेसे पति भी (शन्तिवाम्‌ ) शान्तः 
होकर अपनी पत्नी से सदा मधुर भाषण किया फरे॥ १५॥ 
हे गृहस्मो ! तुम्हारे में ( श्राता ) भाई ( श्ातरम ) भाई के: 
साथ ( मा छित्तन ) द्वेष कभी न करे, (उत ) और (सस्ता ) 
यहिन ( सखल्वास्म ) वहिन से देष कभी (मा) न करे तथा 
बहिन भाई भी परस्पर द्वेष मत करो किन्ठु (सम्यश्वः) सम्पक्‌ 
प्रेमादि श॒यों से युक्त ( समता: ) समान शुण कर्म खम्नाववाले 
( भूत्वा ) होकर ( भद्गया ) मज्ञलकारक रीति से एक दूसरे के. 
साथ (वाचम) खुखदायक वाणी को (वदत्‌) घोला करो ॥१७॥ 
येन॑ देवा न वियन्ति नोच॑ विद मरियः । 


तरत्क॑एमो ब्रह्म वो ग॒द्दे संज्ञान पुरुषेम्यः | १७॥' 
अथर्व० कां० ३! सू ३० । सं०४ ॥ 


गृहाश्रमप्रकरण श्द्श 


अर्थ:-- हे गृहस्थो ! मैं ईश्वर ( येन) जिस प्रकार के 
व्यवद्दार से (देवा!) विद्वान लोय ( मिथः ) पररुषर ने 
( बवियन्ति ) पृथकृभाववाले नहीं होते, (च) और (नो 
विद्विपते ) परस्पर में ढरप कभी नहीं करते, ( तत्‌ ) वही कमे 
(बः ) तुम्हारे (ग्ृहे ) घर में ( कृरमः ) निश्चित करता हैँ। 
( पुरुषेभ्यः ) पुरुषों को ( संज्ञानम्‌ ) अच्छे प्रकार चिताता हूँ 
कि तुम लोग परस्पर प्रीति से बते कर बड़े ( ब्रह्म ) घनेश्वर्य 
को प्राप्त होओझो ॥ १७ ॥ 

ज्याय॑स्वन्तथित्तिनो माने यों संराधय॑न्तः सुधुराशर॑न्तः। 
अन्यो अन्यस्मैँ व॒ल्यु वर्दन्त एवं सप्ीचीनान्व) संसंन- 
सस्कृशोमि || १८ ||. अ्रयर्व० काँं० ३। सू० ३० । स॑० ४ ॥ 

अर्थ।-- हे गृहस्थादि मलुष्यो ! तुम ( ज्यायलन्तः ) उत्तम 
विद्यादिगुण्युक्त ( चित्तिनः ) विद्वान. सक्ञान ( खुघुरा ) धुर- 
न्धर होकर ( चरन्तः ) विचर्ते और ( संराधयन्तः ) परस्पर 
मिल के धन धान्य राज्य समृद्धि को प्राप्त होते हुए ( मा 
वियौष्ट) विरोधी वा पृथक्‌ * भाव मत फरो। ( अन्यः ) एक 
(अन्यस्मे ) दूसरे के लिये ( वल्णु ) सत्य मछु भाषण ( वदन्तः ) 
कहते हुए. एक दूसरे को ( एत ) प्राप्त होओ इसीलिये ( सभी- 
चीनान.) समान लामाउलामः से एक दूसरे के सहायक, 
( संमनसः ) ऐफमत्यवाले ( वः) तुमको ( कृणोमि ) करता 
हूँ अर्थात्‌ मैं इंश्वर तुम को जो आज्ञा देता हैं, इसको आलस्य 
छोड़कर किया करो ॥ रै८॥ 


समानी म्रुपा सह वोष्लमागः संमाने योकतरे स॒ह वे युनज्मि 
सुम्यब्चोलि . संपयतारा. नामिमिवामित्तः ॥१६॥ 


श्प्द संस्कारविधिः 





सधीचीनान्वः संमनसस्कृशुम्पेकश्रुष्टीन्त्संवननेन सीन । 
देवा इवामृत रक्षमाणाः सायंप्रातः सौमनसो वो अस्तु ॥२०॥ 
झथरवें० काँ० ३ । सू० ३० । मं० ६, ७॥ 
अर्थ:-- हे शहस्थादि मनुष्यो ! सुझ ईश्वर की आज्ञा से 
तुम्हारा (प्रपा ) जलपान स्नानादि का स्थान आदि व्यवहार 
९ समानी ) एकसा हो, ( व; ) तुम्हारा ( अज्नभाग; ) खान पान 
(सह ) साथ छुआ करे, (वः ) तुम्हारे ( समाने ) एक से 
( योकन्ने ) अश्वादि यान के जोते ( सह ) संगी हों और 
ठुमको मैं ध्रम्मादि व्यवहार में भी एकीभूत करके ( युनज्मि ) 
नियुक्त करता हूँ जेसे ( अरा; ) चक्र के आरे ( अभितः ) चारों 
ओर से ( नाभिमिव ) बीच के नालरूप काष्ठ में लगे रहते हैं 
अथवा जैसे ऋत्विज्ञ लोग और यजमान यज्ञ में मिल के 
( अग्रिम ) अझि आदि के सेवन से जगत्‌ का उपकार करते 
हैं, ः चेसे ( सम्यश्ञः ) सम्यक प्राप्तिवाले तुम मिल के धर्मयुक्त 


कर्मा को ( सपर्यत ) तथा एक दूसरे का हित सिद्ध किया 
करो ॥ १६॥ 


हे ग्रहस्थादि मनुष्यों ! मैं ईश्वर ( बः ) तुमको ( सभीची- 
नान्‌ ) सद्द वर्त्मान, ( संमनसः ) परस्पर के लिये हितेपी, 
( एकश्रुप्रीच ) एक ही घर्मेछृत्य में शीघ्र प्रवृत्त दोनेवाले, 
( सर्बान ) सब को ( संवननेन ) धर्मकृत्य के सेवन के साथ 
एक दूखरे के उपकार में नियुक्त ( कृणोमि ) करता हैँ। तुम 
( देवा: इच ) विद्वानों के समान ( अम्ततम ) व्यावहारिक वा 
पारमार्थिक खुख की (रक्तमाणाः) रक्ता करते हुये ( सायंग्रातः ) 
सन्ध्या और प्रातःकाल अर्थात्‌ सब समय में एक दूसरे से प्रेम- 
पूर्वक मिला करो | ऐसे करते हुए ( वः ) तुम्हायण ( सौमनसः ) 
भन का आनन्दयुक्त शुदभाव ( अस्तु ) सदा वना रहे ॥ २० ॥ 








गहाश्रमप्रकरणुम्‌ रद 


क्नाण्लस्‍चस्‍मनत नच्काआन्यारनी१०००००-२०८-०८६-००---०-०---२०२०००००००७-२००००००००००-०००- 


श्रमेण तपसा सृष्टा ब्रह्मणा वित्त्ते श्रेता ॥ २१ ॥ 
स॒ल्येनाबृता श्रिया प्रावृता यशसा परीवुता ॥ २२ ॥ 


स्वधया परिहिता अद्धया पर्मृँहा दीक्षयां गष्मा यक्ञ प्रतिष्ठित 
लोको निधनम्‌ ॥ २३ || श्रथर्व० कां० १२। सू० ९ । मं० १-३ ॥ 


अथेै;--हे स्त्री पुरुषो ! में ईश्वर तुमको श्ाज्ञा देता हैँ फि 
कुम सद गृहस्थ मनुष्य लोग ( भ्रमेण ) परिश्रम तथा ( ठपसा ) 
भाजायाम से (रण ) संयुक्त ( भह्मणा ) वेदविद्या परमात्मा 
ओर धत्तादि से ( वित्ते) भोगने योग्य घनादि के प्रयत् में और 
( ऋते ) यथार्थ पत्तपातरह्चित न्‍्यायरूप धर्म में ( श्रिता ) 
चलनेहारे सदा बने रहो ॥ २१ ॥ 

( सत्येन ) सत्यमापणादि कर्मो से ( आवूताः ) चारों 
ओर से युक्त, ( श्िया ) शोमायुक्त लद्मी से ( प्रावृताः ) युक्त, 
( यशसा ) कीर्ति और घन से ( परीक्षुता:) सब ओर से संयुक्त 
शहा करो ॥ २९ ॥ 

( खधया ) अपने ही अजन्नादि पदार्थ के प्रारण से (परि- 
द्विता; ) सब के हितकारी, ( श्रद्धया ) सत्य धारण में भ्रद्धा से 
( पयूंढा! ) सब ओर से सब को संत्याचरण प्राप्त करानेद्ारे 
( दीक्षया ) माना प्रकार के'प्रह्मलयें, सत्यधपणादि मत घारण 
से ( गुप्ता: ) सुरक्षित, ( यह ) विद्वानों के सत्कार, शिलपवियया 
ओर शुभ गुणों के दान में ( प्रतिष्ठिता ) प्रतिष्ठा फो प्राप्त हुआ 
करो, और इन्हों फर्मों से ( तिधनम्‌ लोकः ) इस भजुष्यलोफ 
को प्राप्त दोके सृत्युपयेन्त सदा आनन्द में रहो ॥ २३ ॥ 
ओज॑श् तेज सईथ वल॑ब्च वाक चेंन्द्रियं च श्रीय॒ धमेंध ॥२४॥॥ 


अधर्व० काों० १२ | सू० ४। से० ७ ॥ 





श्षप संस्कारविधि: 


अर्थ:--हे मलुष्यो ! तुम जो ( ओजः ) पराक्रम ( व) और 

इसकी सामग्री ( तेज: ) तेजखीपन ( थे) और इसकी सापम्रप्री 
( सह; ) स्तुति, निन्‍दा, हानि लाभ तथा शोकादि का सहन (घ ) 
आर इसके साधन ( बलझ् ) बल और इसके साधन ( वाकू. 
थे) सत्य, प्रिय धाणी और इसके अज्ुकूल व्यवहार ( इन्द्रि- 
यज्ध ) शान्त धर्सयुक्त अन्तःकरण और शुद्धात्म तथा जिते- 
निद्रयता ( भ्रीध्र ) लच्छी, सम्पत्ति और इसकी प्राप्ति का घर्स- 
युक्त उद्योग ( घर्मेश्च ) पच्तपातरहित न्यायाचरण पेदोक्त धर्म 
और ज्ञो इस के साधन था लक्षण हैं, उनको तुम्र भाप्त होके: 
इन्हीं भें सदा वर्ता करो ॥ २४ ॥ 

त्रक्ष॑थ चुन च॑ राएू च विशेथ लिपिंथ यशैश्ष 
वर्चेश्र द्रविंएं वे || २४ ॥ ' 

अयुश्र रूप चु नाम॑ च कीर्तिश्न प्राणथापानश्॒ चहुश् 
थ्रोत्र च ॥ २६ ॥ 

पयश्र रसथात्र चान्नायं च ऋत च॒ सत्य चेष्ट व पू्त थे 
प्रजा थे पशर्वश्व )। २६ || झथर्व० कां० १२। छू० २ । में० ८-१० ॥ 

अर्थ/--हे ग्रहस्थादि मजुष्यो ) तुमको योग्य है कि ( प्रह्म 
सच ) पूणे विद्यादि शुभ गुणयुक्त मध्य ओर सब के उपकारक 
शम्दमादि गुणयुक्त ब्रह्मकुल ( क्षप्रश्च ) विद्यादि उत्तम गुणयुक्त 
तथा विनय और शोर्यादिगुणों से सुक्त क्षत्रियकुल, ( शप्ट्रत्व ) 
राज्य और उसका न्याय से पालन, ( विशश्च ) उत्तम प्रजा और 
उसकी उन्नति, ( त्विषशच ) सहियादि से तेज, आरोग्य शरीर 
आर आत्मा के घल से प्रकाशमान और इसकी उन्नति से 
( यशश्च ) कीर्तियुक्त तथा इसके साधनों को धाप्त हुआ करो | 
( घ्ेश्च ) पढ़ी हुईं विद्या का विचार और उसका नित्य पढ़ता- 





मसृहाश्रमप्रकरणम श्द६ 
( द्रविणश्व ) द्रव्योपाज्न उसकी रक्षा और धर्सचुक्त परोपकार 
में व्यय करने आदि करम्मो को सदा किया करो ॥ २५ ॥ 
हे ्ली पुरुषो | तुम अपना ( आडुः ) जीवन वढ़ाओ, ( च) 
और सब जीवन में धर्मयुक्त उत्तम कर्म ही किया फरो।(रुपञ्) 
विषयासक्ति कुपथ्य रोग और अ्रधर्माचरण फो छोड़ के अपने 
खरूप फो अच्छा -रक्खो और चाभूषण भी धारण किया 
करो । ( नाम थ) नामकरण के पृष्ठ ६१-६५ में लिखे प्रमाणें 
शासत्रोक्त संज्ञा धारण और उसके नियमों को भी ( तथा ) 
( कीर्तिश् ) सत्याचरण से प्रशंसा को धारण करो ओर गुणों 
में दोषारोपणरूप निनन्‍दा को छोड़ दो । ( प्राणश्चध ) चिरकाल 
'र्यन्त जीवन प्राण का घारण और उसके युक्ताहार विद्वाशदि 
साधन ( भ्रपानश्व ) सब दुःख दूर करने का उपाय और उसकी 
सामग्री (चच्ुश्व ) प्रत्यत्ञ और अनुमान, उपमान ( श्रोषञ्च ) 
आब्द्प्रभाण और उसकी सामग्री को धारण किया करो ॥ रे६॥ 
गृहस्थ लोगो ! ( पयश्च ) उत्तम जल, दूध और उसका 
शोधन ओर युक्ति से सेवन (रसंस्थ) घृत, दूध, मधु आदि और 
इसका युक्ति से आद्वार विद्ार ( अ्रन्नञ्ध ) उत्तम चावल आदि 
अज्न और उसके उत्तम संस्कार किये ( अन्नायञ्व ) खाने के 
योग्य पदार्थ और उसके साथ उत्तम दाल, शाक, कंढ़ी आदि 
( ऋतओञ् ) सत्य मानना ओर सत्य मनवाना ( सलश्च ) सत्य 
बोलना और चुलवाना ( इष्श्व ) यज्ञ करना ओर कराना (पूत्ते- 
ज्व॒ ) यक्ष की सामग्री पूरी करना तथा जलाशय और आराम 
बाटिका आदि का बनाना और बनवाना ( प्रजा च ) प्रजा की 
उत्पत्ति, पालन और उन्नति सदा करनी तथा करानी, ( पशव- 
श ) गाय आदि पशुओं का पालन ओर उन्नति सदा करनी 
तथा करानी चाहिये ॥ २७॥ 





१६० संस्कारविधिः 











कुरवन्नेचेह कमोंशि जिजीविषेच्छुतर समा | 
एंवं त्वयि नान्‍्यंथेतोडस्ति न कम लिप्यते नरें | १ ॥ 
य० झ० ४० | मसं० २॥ 
अर्थ/--मैं परमात्मा सब मनुष्यों के लिये आज्ञा देता हूँ कि 
प्रत्येक मनुष्य (इद्द ) इस संसार में शरीर से समर्थ हो कें 
( कर्माणि ) सत्यकर्मों को ( कुैन्नेच ) करता ही करता ( शर्त 
समाः ) १०० सौ वर्ष प्येन्त ( जिज्ीविषेत्‌ ) जीने की इच्छा 
फरे, आलसी ओर प्रमादी कभी न होवे। ( एवम्‌ ) इस प्रकार 
उत्तम कर्म करते हुए ( त्वयि ) तुक ( नरे ) मलुष्य में ( इतः ) 
इस हेतु से ( अन्यथा ) उलटापनरूप (कर्म ) दुखःद्‌ कर्म (न 
लिप्यते ) लिप्यमान कभी नहीं होता और तुम पापरूप कर्स में 
लिप्त कभ्षी मत होओ, इस उत्तम कर्म से कुछ भी दुःख 
( नास्ति ) नहीं होता | इसलिये तुम स््री पुरुष सदा पुरुषार्थी 
होकर उत्तम कर्मों से अपनी ओर दूसरों की सदा उन्नति: 
किया करो ॥ १॥ 
पुनः स्र्री पुरुष सदा निम्नलिखित मन्‍त्रों के अनुकूल इच्छा 
आर आचरण किया करें | वे भन्‍्त्र ये हैं-- 
भूअुव॒ः स्तर सुप्र॒जा! प्र॒जामिं: स्था5सुवीरोवारे: सुपोष॒ पे: | 
नये प्र॒जां में पाहि श*स्प पशून्‌ में पाह्मय॑य पितुं में पाहि ॥२॥ 
गृहा मा पिमीत मा वेपध्वभूज ब्रिश्रत एमंसि। 
ऊज विश्रंद्रः सुमनाः सुमेघा गृहानेमि मनंसा मोद॑मानः |।रे॥ 
ध् डे य० झण० ३ । में ३७, ४१ ॥' 
अर्थ:-- दे त्ररी वा पुरुष ! मैं तेरे था अपने के सम्बन्ध से 
( भू घः खः) शारीरिक, वाचिक और मानस अर्थात्‌ त्रिविध 
खुख से थुक्त हो के ( प्रजामिः ) महुष्यादि उत्तम प्रजाओं के 


ग्रहश्रम्प्रकरणुस्‌ १६१ 


साथ ( सुप्रजा: ) उत्तम प्रजायुक्त ( स्याम् ) होऊं ( बीरेः ) उत्तम 
पुत्र वन्धु सम्बन्धी और सृत्यों से सह वत्तेमान, ( खुबीर! ) 
उत्तम वीरों से सद्दित द्योऊं । ( पोषे: ) उत्तम पुष्टिकारक 
व्यवहारों से ( सुपोषः ) उत्तम पुष्टियुक् होऊं। हे ( तये ) मछु- 
ध्यों में सज्न बीर स्वामिन्‌ ! ( मे ) मेरी ( प्रजाम्‌ ) प्रजा की 
( पाहि ) रक्षा फीजिये | हे (शंस्थ) प्रशंसा करने योग्य 
स्वामिन्‌ आप ( मे ) मेरे ( पशुन ) पशुओं की (पाहि ) रक्षा 
कीजिये । हे ( अथर्य ) अर्हिंसक दयालो स्वामिन्‌ ! ( भे ) भेरे 
( पितुम ) अन्न आदि की (पाहि) रक्षा कौजिये। बेसे हे 
नारी ! प्रशंसनीय गुणयुक्त तू मेरी प्रज्ञा मेरे पशु और मेरे अन्न 
की सदा रक्ता किया कर ॥ २ ॥ 
हे (भृहाः ) शृहस्थ लोगो ! तुम विधिपूर्वक शृद्दाश्रम में प्रवेश 
करने से ( मा विभीत ) मत डरो, ( मा वेषध्चम्‌) मत कम्पायमान 
होओ, ( ऊज्जेम्‌ ) अन्न पराक्रम तथा विद्यादि शुभ गुण से युक्त 
होकर ग्रह्मश्रम को ( विश्रतः ) धारण करते हुए तुम लोगों को 
हम सत्योपदेशक विद्वान लोग (एमसि) प्राप्त होते और सत्योपदेश 
करते हैं और अन्नपानाच्छादन स्थान से तुम्ही हमारा निर्वाह करते 
हो, इसलिये तुम्हारा गृह्षम व्यवहार में निवास सर्वोत्कृष्ट है । 
हे बरानने! जसे मैं तेरा पति (मनसा) अन्त;करण से (मोदमानः) 
आनन्दित ( खुमनाः ) प्रसन्न मन ( सुमेधाः ) उत्तम वुद्धि से युक्त 
छुआ को और हे मेरे पूजननीयतम पिता आदि लोगो ! (ब)) तुम्द्ारे 
लिये ( ऊज्जेम्‌ ) पराक्रम तथा अन्नादि ऐश्व्ये ( विश्वत्‌ ) धारण 
* करता हुआ तुम ( गृहान्‌ ) ग्रहस्थों को (आ एमि)-सब प्रकार 
से भाष्त होता हैं, उसी प्रकार तुम लोग भी मुझ से प्रसन्न दो के 
बर्ता करो ॥ ३ ॥ 
येपमिध्येतिं प्रवसन्येष्ष सौमनसो बहु) । 
गृहानुप॑ हुयामहे ते नों जानन्तु जानतः ॥ ४ ॥ 
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उपहूतता इह गाव उपहूता अजावयः । अथो अन्नेस्य 
'कीलाल उपहतो ग॒हे नः । क्षेम्नाय व शान्त्पै प्रपधे शिवर 
शुग्म९ शंयो; शयो। ॥ ५ || पछ० अध्याय ३ । मं० ४७२, ४३॥ 


अर्थ:--हे शृहस्थो ! ( प्रवसन्‌ ) परदेश को गया हुआ 
अलुष्य ( येषाम्‌ ) जिनका ( अध्येति ) स्मरण करता है, ( येघु 
जिन महस्थों में ( बहु; ) बहुत ( सौमनसः ) प्रीति होती है, 
उस ( गृहान्‌ ) शहस्थों की हम विद्वान लोग (उप हृयामहे ) 
प्रशंसा करते और प्रीति से समीप वुलाते हैं, (ते) चे ग्रहस्थ 
जोग (जानतः) उन्तको जाननेचाले (न! ) हम लोगों को 
( जानन्तु ) खुदढ़ जानें, चेसे तुम गृहरुथ और हम संन्यासी 
लोग आपस में मिल के पुरुषार्थ से व्यवहार और परमार्थ की 
उन्नति सदा किया करें ॥ ४ ॥ 

है गृहस्थो | ( नः ) अपने ( शहेपु ) घरों में जिस प्रकार 
( भाव; ) गो आदि उत्तम पश्ठ ( उपहताः ) समीपस्थ हों, तथा 
( अजाबयः ) बकरी भेड़ आदि दूध देनेवाले पशु ( उपहताः ) 
'समीपस्थ हों, (अथो) इसके अनन्तर (अन्नस्थ) अन्नादि पदार्थों 
के मध्य में उत्तम (कीलाल: ) अन्नादि पदार्थ (उपहत:) प्राप्त होवें, 
हम लोग वेखा प्रयत्न किया करें। हे शृहस्थों ! में उपदेशक घा 
राजा (इह) इस ग्रृह्मभ्म में (व: ) तुम्दारे ( क्षेमाय ) रक्तण तथा 
(शाल्त्ये) निरुपद्रवता करने के लिये (प्रथच ) प्राप्त होता हूँ। मैं श्रौर 
आप लोग प्रीति से मिल के ( शिवम्‌ ) कल्यास (शम्मम्‌ ) 
व्यावहारिक छुख और ( शुंयो: शंयो; ) पासर्माथिक खुख को 
आप्त हो के अन्य सब लोगों को सदा खुख दिया करें॥ ४५ ॥ 

सन्तु्टो भारयया भर्ता भत्रा भाया तयैव च | 


यस्मिन्रेव कुले नित्यं कल्याण तत्र वे धुवस्‌ ॥ १ ॥ 


अगहाश्षमप्रकरणम्‌ शहर 





यदि हि स्नी न रोचेत पुमांत न प्रमोदयेत । 
अप्रमोदात पुनः पुंसः प्रजने न प्रवत्तेते ॥ २॥ 
मतु० भण० ३ | छो० ३६०, ११ ॥ 
अर्थ;--हे शदस्यो | जिस कुल में भार्या से प्रसन्न पति 
आर पति से भाया सदा प्रसन्न रहती है, उसी कुल में निश्चित 
कल्याण होता है, और दोनों परस्पर अग्रसन्न रहें तो उस कुल 
मे नित्य कलह वास करता है ॥ १॥ 
यदि स्त्री पुरुष पर रुचि व रक्खे वा पुरुष को प्रदर्षित न 
फरे तो अप्रसन्नता से पुरुष के शरीर में कामोत्पत्ति कम्मी न हो 
के सनन्‍्तान नहीं होते और यदि होते हैं तो दुष्ट होते हैं ॥ २॥। 
ललियान्तु रोचमानायां सर्वन्तद्रोचते कुलम । 
तस्पा ल्रोचमानायां सर्वेभेव न रोचते ॥ ३॥ 
मनु० अ० ३ । छो० ३२ | 
अर्थ:--और जो पुरुष र्री को प्रसन्न नहीं करता तो उस 
स्त्री के अप्रसन्त रहने से सब कुल भर अप्रसन्न, शोकातुर रहता 
है, और जब पुरुष से स्त्री प्रसन्न रहती है, तव सब कुक 
आनन्द्रूप दीखता है ॥ रे ॥ | 
पिदमिभ्रोहृभिश्वैताः... पतिमिर्देव्रेस्तथा । 
पूज्या भूपषयितव्याथ वहुकल्याणमीप्छुभे! ॥ ४ ॥ 
यत्र नाय॑स्‍्तु पूज्यन्ते रमन्‍्ते तत्र देवताः। 
यत्रेतास्तु न पूल्यन्ते सवोस्तत्राफला। किया; ॥ १॥ 
शोचन्ति जामयो यत्र विनश्यल्याशु तत्कुलस । 
न शोचन्ति तु यत्रेता बद्धेते तद्बि सवेदा॥९१॥ 
जामयो यानि गेहानि शपन्त्यप्रतिपूनिता। | 
न्तानि कृत्याहतानीव विनश्यन्ति समन्तत। ॥७॥ 
मनु० भर० हे | हो० ९४-१८ ॥] 
१३ 
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अर्थ:--पिता, आ्राता, पति और देवर को योग्य है कि 
अपनी कन्या, चहिने, ख्री ओर भोजाई आदि स्त्रियों की सदा 
पूजा करें, अर्थात्‌ यथायोग्य मधुर भाषण, भोजन, बला, आभूषण 
आदि से प्रसन्न रक्खें। जिधको कल्याण की इच्छा हो वे ल्रियों 
को क्लेश कमी न देवें ॥ ४ ॥ 
जिस कुल में नारियों की पूजा अर्थात्‌ सत्कार होता है, उसः 
कुल में दिव्य गुण, द्व्यमोग ओर उत्तम सन्तान होते हैं, ओर 
जिस कुल में स्त्रियों की पूजा नहीं होती, बहां जानो उनकी 
खब क्रिया निष्फल् है || £ ॥ 
जिस कुल में ल्री लोग अपने २ पुरुषों के बेश्यागमन वा 
व्यभिचारादि दोषों से शोकातुर रहती हैं, वह कुल शीघ्न नाश- 
को प्राप्त होजाता है. और जिस कुल में सीजन पुरुषों के उत्तप्ा- 
चरणों से प्रसन्न रहती हैं, वह कुल सबेदा वढ़ता रहता है ॥ ६॥ 
जिन कुल और घरों में अपूजित अर्थात्‌ सत्कार को ने 
प्राप्त होकर स्री लोग जिन गृहस्थों को शाप देती हैं, वे कुलः 
तथा शहस्थ जैसे बिष देकर बहुतों का एकबार नाश कर देवें: 
बैसे चारों ओर से नए भ्रष्ट होजाते हैं ॥ ७ ॥ 
तस्मादेताः सदा पूज्या भूपणाच्छादनाशनेः | 
भूतिकामेनरोनेत्य सत्कारेपृत्सवेष. च॥८॥। 
सनु० अर० ३.। छो० १६ ॥' 
अर्थ:--इस कारण ऐश्वर्य की इच्छा करनेवाले पुरुषों फो 
योग्य है कि इन स्मियों को सत्कार के अबसरों और उत्त्सवों में 
भूषण, वस्न, खान, पान आदि से सदा पूजा अर्थात्‌ सत्काप्युक्त 
असन्न रक्‍खें ॥ ८॥ 
सदा ग्रहएया भाव्य ग्रहकार्येप्र दक्षया | 
सुसंस्कृतोपस्करया व्यये चामुक्तहस्तया | ६॥ 
मनु० अ० ४ | कछो० १४० ॥' 
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अर्थः--ल्री को योग्य है कि सदा आनन्दित होके चतुरता 
से ग्रृहकायों में वत्तेमान रहे तथा अन्नादि के उत्तम संस्कार, 
पात्र, वह्म, गृह आदि के संस्कार और घरके भोजनादि में जितना 
नित्य धन आदि लगे उसके यथायोग्य करने में सदा प्रसन्न रहे ॥६॥॥ 
एताथान्याश्र लोके5स्मिन्नपकृष्प्रसतयः | 
उत्कर्प योपितः प्राप्ताः खेः स्वैमतंगुणेः शुमैः ॥१०॥ 
मनु० अ० ६। हछो० २४ ॥। 
अर्थ;- यदि हियां दुष्टाचारयुक्त भी हों तथापि इस संसार, 
में बहुत छ्ियां अपने ९ पतियों के शुभ गुणों से उत्कएट दोगईं, 
होती हैं और होंगों भी, इसलिये यदि पुरुष श्रेष्ठ हों तो स्लियां 
श्रेष्ठ, ओर पुरुष दुए हों तो दुए होज्ञाती हैं, इससे प्रथम मनुष्यों 
को उत्तम हो के अपनी दछ्लियों को उत्तम फरना चाहिये ॥ १०॥ 
प्रजनाथ. महाभागा; पूजाहों ग्रहदीप्तयः । 
ब्लिय:श्रियथ्य गेहेपु न विशेषोशस्ति कश्वन ॥११॥ 
उत्पादनमपत्यस्स जातस्थ परिपालनग । 
प्रदई लोकयात्राया। प्रत्यच॑ स्लीनिवन्धनम्‌ ॥२१२॥ 
अपत्य॑ घमेंकायोणि शुभ्रषा रतिरुचमा । 
दाराधीनस्तया खगे! पितृणामात्मनश्व ह ॥१३॥ 
मनु० झ० 8 | छो० २६-१८ ॥ 
यथा चायुँ समाश्रित्य चतेन्ते स्वेजन्तवा | 
तथा गुहस्थमाश्रित्य व्तेन्ते से आश्रमाः ॥१४॥ 
मु ० अ० ६॥ छो० छ७ ॥| 
अर्थ:--हे पुरुषों ! सन्तानोत्पत्ति के लिये महाभाग्योदय 
करनेद्दारी, पूजा के योग्य, गमृद्दाध्मम को प्रकाश करती, 


१६६ संस्कारविधिः 
सन्तानोपत्ति करने करानेहारी घरों में त्तियां हैं, वे भरी अर्थात्‌ 
लक्ष्मी स्वरूप होती हैं क्योंकि लच्मी शोभा, धन और ज्तरियों में 
कुछ भेद नहीं है ॥ ११ ॥ 
हे पुरुषो ! अपत्यों की उत्पत्ति, उत्पन्न का पालन करते 
आदि लोकव्यवहारों का नित्यप्रति ज्ञो कि शुहाश्रम का काये 
होता दे उसका निवन्ध करतेदाली प्रत्यक्ष त्ली है ॥ १९॥ 
सन्‍्तानोत्पत्ति, धर्मकाये, उत्तम सेवा और रति तथा अपना 
आर पितरों का जितना खुख द्वे, यह सब स्त्री ही के आधीन 
होता है ॥ १३॥ 
जैसे चायु के आभ्रय से सव जीबों का वर्त्तमान सिद्ध होता है, 
वैसे ही शृहस्थ के आश्रय से त्रह्मचारी, वानप्रस्थ और संन्‍्यासी 
अर्थात्‌ सब आश्रमों का निर्वाह होता है ॥ १४॥ 
यस्मातञयोध्प्याश्रमिणोदानेनान्रेन चान्वहस्‌ । 
गृहस्थेनेव धायन्ते तस्म्ाज्ज्येष्ठअमो गृही ॥१५॥ 
सः संधाये; प्रयत्नेन स्वरगंमज्यमिच्छता | 
सुख चेहेच्छता नित्य॑ योष्धायों दुरवेलेन्द्रियेः ॥१९॥ 
मनु० झ० ३ | छो० ७८-७६ ॥ 
सर्वेपामपि चैतेपां. वेदस्पृतिविधानतः । 
गृहस्थ उच्यते श्रेष्ठ: सः त्रीनेतान्‌ विभार्ति हि ॥१७॥ 
मनु ० ६ । ८६ | 


अर्थ;:--जिससे ब्रह्मचारे, वानप्रस्थ और संन्यासी इन 
तीन आश्रमियों को अन्न च्लादि दान से नित्यप्रति शहस्थ 
आरण पोपण करता है, इसलिये व्यवहार में ग्रह्मभ्मम सब से 
बड़ा है॥ १४॥ 
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हे ली पुरुषो ! जो तुम अक्तय + झुक्ति सुख और इस खंसार 
के खुख को इच्छा रखते हो तो जो डुर्व॑ल्ेन्द्रिय और निर्ुद्धि 
पुरुषों के धारण करने योग्य नहीं है, उस गशृद्दाक्रम को नित्य 
प्रयल से धारण करो ॥ १६॥ 
वेद और स्थृति के प्रमाण से सब आश्रम्तों के चीच में 
ग्रद्श्रम श्रेष्ठ है क्योंकि यही आश्रम ब्रह्मचारी आदि तीनों 
आश्रमों का धारण ओर पालन करता है ॥ १७ ॥ 
यथा नदीनदाः सर्वे सागरे यान्ति संस्थितिम । 
तथैबाश्रमिण! सर्वे ग्रहस्थे यान्ति संस्थितिम ॥१८॥ 
मनु० अ० ६ । छो० ६० ॥ 
उपासते ये मगृहस्था। परपाकृमबुद्धयः । 
तेन ते प्रेत्य पशुतां ब्रजन्त्यन्नादिदायिनाम्‌ ॥१६॥ 
आसनावसथी.. शब्यामलुव्रज्यामुपासनाम । 
उत्तमेपूत्तम॑ कुयौद्धीने हीन॑ सम्ते समम्‌ ॥२०॥ 
मसबु० अण डे १०४, १०७ | 
पापणिडनो विकमस्थान्‌ वेडालब्रतिकान्‌ शठान्‌ । 
हैतुकान्‌ वकबृत्तीश्व वाइमात्रेणापि नार्चेयेंत्‌ ॥२१॥ 
मलु० आअ० ४ । शछो० ३० ॥। 
अर्थ/--हेमनुष्यो ! जैसे सब घड़े २ नदू और नदी सागर 
में ज्ञाकर स्थिर होते हैं, चेसे ही सब आश्रमी ग्रृहस्थ ही को 
प्राप्त दोके स्थिर होते हैं ॥ (८ ॥ 
# अक्तय इतना ही म्रात्न है कि जितना सम्तय मुक्ति का है, उतने 
समय में दुःख का संयोग, जैसा विपयेन्द्रिय के संयोगजन्य सुख में होता 
है दैसा नहीं होता ॥ 


श्ध्द्र संस्कारविधि' 


यदि ग्रृदस्थ हो के पराये घर में भोजनादि की इच्छा करते 
हैं तो वे चुद्धिहीन गृहस्थ अन्य से प्रतिश्रहदरूप पाप करके 
जन्मान्तर में अज्नादि के दाताओं के पशु बनते हैं; क्योंकि पराये 
से अज्ञादि का अहण करना अतिथियों का काम है, ग्रहस्थों 
का नहीं ॥ १६ ॥| 
ज्ञव मृहस्थ के समीप अतिथि आधे, तव आसन, निवास, 
शय्या, पश्चादृगमन और समीप में वेठना आदि सत्कार जैसे का 
चैसा अर्थात्‌ उत्तम का उत्तम, मध्यम का मध्यम और निकृष्ट का 
निकृष्ट सम्मान करे, ऐसा न हो कि कभी न समझे ॥ २० ॥ 
किन्तु जो पाखएडी, वेदनिन्दक, नास्तिक ईश्वर वेद्‌ और 
घसे को न भानें, अधर्मांचरण करनेहारे, हिंसक, शठ, 
मिथ्याभिमानी, कुतको ओर बकर्ृत्ति अर्थात्‌ पराये पदार्थ हरने 
वा वहकाने में वगुले के समान, अतिथिवेषधारी बन के श्ञावें, 
उनका वचनमानत्र से भी सत्कार ग्रहस्थ कभी न करे । २१ ॥ 
दशद्नापर्स चक्र दशचक्समोी ध्वजः) | 
दशध्वजसमों वेशों दशवेशसमों ठप) ॥२२॥ 
मन्ु० झर० ४ । कछो० मरे | 
न लोकवूर्त वर्तेत वृत्तिहेतोः कर्यंचन | 
अजिश्लामशर्गां शुद्धां जीवेदू ब्राह्मणजीविकाम ॥र३॥ 
महु७ आ० ४ । छो० ११ ॥ 
सत्यधमोयवृत्तीपे शौंचे चेव रमेत्सदा । 
शिष्पॉश्च शिष्याद्र्भण वाग्वाहदरसंयतः ॥*४॥ 
परित्यजेदथकरामा यो स्पातां धमेवर्जिती । 
धरम चाप्यसुखोदक लोकविकुष्मलेव च ॥र१॥ 
सनु० अ्र० ४ । श्ज्ञो० १०९) १४३६ | 
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अर्थ:--दश हत्या के समान चक्र अर्थात्‌ कुम्दार तथा गाड़ी 
से जीविका करनेद्धारे, दुश चक्र के समान ध्वज अर्थात्‌ धोबी 
( तथा ) मद्य को निकाल कर वेचनेहारे, दश ध्वज के समान वेश 
अर्थात्‌ वेश्या, भड़वा, भांड, दूसरे की नकल अर्थात्‌ पाषाण- 
आूर्तियों के पूजन ( पूजारी ) आदि ओर दश वेश के समान जो 
अन्यायकारी शज्ञा होता है, उनके अन्न आदि का ग्रहण अतिथि 
ब्लोग कभी भी न करें॥ २२ ॥ 
गुदस्थ जीविका के लिये भी कमी शाह्रविरुद्ध लोकाचार 
का वत्तम्रान न करें, किन्तु जिसमें किसी प्रकार की कुटिलता, 
ब्यूखता, मिथ्यापत वा अधर्स न द्वो उस वेदोक्तथर्ससस्थन्धी 
जीवबिका को करे ॥ २३॥ 
किन्ठु सत्य, धर्म, आये अर्थात्‌ आह पुरुषों के व्यवहार 
आर शौच पचित्रता हो में सदा ग्ृदस्थ लोग प्रचृत्त रहें, और 
सत्यवाणी, भोजनादि के लोभ रहित, हस्तपादादि की कुचेष्ठा 
छोड़कर धर्स से शिष्पों और सन्तानों को उत्तम शिक्षा सदा 
वकिया करें ॥ २४॥ 
यदि बहुत सर धन, राज्य ओर अपनी कामना अधर्स से 
सिद्ध होती हो तो भी अधर्स सबेधा छोड़ देवें और वेद्विरुद्ध 
अर्माभास जिसके करने से उत्तर कात् में दुःख और संसार की 
उन्नति का नाश दो, वैसा नाममात्र धर्से और के कभी न 
किया करे) २४५ ॥ 
संवेपामेव शौचानामथेशौच॑ पर स्मृतम्‌ । 
योध्यें शुर्चिई स शुचिने- प्रद्माशशिविः शाविः ॥रे६॥ 
चान्त्या शुध्यन्ति विद्वांसो दानेनाकायेकारिण! । 
अच्छुल्पापा जप्येन तपता वेदवित्तमाः ॥२७॥ 


घरे०० संस्कारविधि: 


अज्लिगात्राशि शुध्यन्ति मन सत्येन शुध्यति | 

विद्यातपोभ्यां भ्रृतात्मा बुद्धिज्ञानेन शुध्यति ॥२८॥ 
मनु० झ० &€ | छो० १०६, ६०७, १०६ 

दशावरा वा  परिषधध॑ धर्म परिकत्पयेत्‌ | 


ध्यवरा वापि वृत्तस्था ते धमें न विचालयेत्‌ ॥२६॥ 
मनु० झ० १२ | छोक ११० ॥| 
दर्डः शास्ति प्रजा) सवी दरुड एवाभिरज्ति | 
दण्ड; सुप्तेप जागर्ति दण्ड धर्म बिदुबुंधा! ॥२०॥ 
महु० श० ७ । छोक १८ । 
तस्थाहुः संग्रणेतारं राजान॑ सत्यवादिनम्‌ ! 
समीक्ष्यकारिणं म्राज॑ धर्मकामायेकानिदम ॥३१॥ 
मनु० अ० ७ । छोक १६.॥ 
अर्थः--जो धर्म ही से पदाथों का सश्चय करता है! वही 
सच पपिष्ाश्रों में उत्तम पविश्नता, अर्थात्‌ जो अन्याय से किसी' 
पदार्थ का ग्रहण नहीं करता वही पवित्र है, किन्तु जल स्तिकादि 
से जो पवित्रता द्वोती है, वह धर्म के सदश उत्तम नहीं है! ॥२६॥ 
विद्वान लोग क्षमा से, डुएकर्सकारी सत्संग और विद्यादि 
शुभगुणों के दान से, गुप्त पाप करनेहारे विचार से त्याग कर, 
झौर प्रह्मचयं तथा सत्यभाषणादि से पेद्वित्‌ उत्तम विद्वान शुद्ध 
होते हैं ॥ २७॥ 
किन्तु जल से ऊपर के अड्ठ पवित्र होते हैं, आत्मा और मद 
नहों, मन तो सत्य मानने, सत्य बोलने और सत्य फरने से शुद्ध, 
आर जीवात्मा विद्या, योगाभ्यास और धर्माचरण ही से पविश्रः 
तथा बुद्धि शान से ही शुद्ध होती है, जल सक्तिकादि से नहीं ॥२५८। 


भृद्यश्रमप्रकरणम्‌ २०१ 


मृदस्य लोग छोटों चड़ों वा राजकायों के सिद्ध करने में फम 
से कम १० अर्थात्‌ ऋग्वेदक्ष, यजुर्वेदश, सामवेदक्व, हैतुक 
।(नैयायिक),तर्वाकर्ता (मीमांसा शाल्रक्ष), नेरकत ( निरुकशाखज्ञ ), 
धर्माध्यापक, अह्मचारी, स्नातक और वानप्रस्थ विद्वादों अथवा 
अतिन्यूनता करे तो तीन वेद्वित्‌ ( ऋग्वेदक्ष, यजुवेंद्श और 
सामवेदज्ष ) विद्वातों की सभा से कत्तेव्याकत्तेव्य धर्स और 
श्रथर्म का जैसा निम्नय दो वेसा ही आचरण किया करे ॥रेध। 
आर जैसा विद्वान लोग दूरड ही को धर्स जानते हैं वैसा' 
सब लोग जानें, क्योंकि दण्ड ही प्रज्ञा का शासन अर्थात्‌ 
नियम में रखनेवाला, दरड ही सव का सब ओर से रक्षक और 
दरड ही सोते हुओं में ज्ञागता है, चौरादि दुष्ट भी दरड दी 
के भय से पापकर्म' नहीं कर सकते ॥ ३० ॥ 
उस दण्ड को अच्छे प्रकार चलानेद्वारे उस राजा को कहद्ते' 
हैं कि जो सत्यवादी, विचार करके ही कारये का कर्चा, बुद्धिमान, 
विद्वान, धर्म, काम ओर अर्थ का यथावत्त जाननेहारा! हो ॥३१॥ 
सोकझ्सहायेन मृढेन. जुब्धेनाकृतबुद्धिना । 
न शक्यों न्‍्यायतों नेतुं सक्रेन पिषयेषु चे॥३ २॥ 
शुचिना सलयसन्धेन ययाशाख्रानुसारिणा । 
प्रणेतुं शक्यते दण्डश सुसहायेन धीमता ॥रे३े॥ 
मनु० अ्र० » छोक ३७, ३१ ॥ 
अदण्ब्यान्‌ दण्डयन्‌ राजा दस्व्यंश्रिवाप्पदए्ड यन्‌ | 
अयशो महदाप्नोति नरक॑ चेव गच्छति ॥३४॥ 
सनु० आ० मे | छोक १३८४ ४ 
अर्थ;--जो राजा उचम सहाय रहित, भूढ़, जोभी, जिसने 
ब्रह्मचर्यादि्‌ उत्तम कर्मों से विद्या और बुद्धि की उन्नति नहीं की 


२०२ संस्कारविधिः 





विषयों' में फंसा हुआ है, उससे बह दएड कभी न्यायपूवक नहीं 
चल सकता ॥ ३२ | 
इसलिये ज्ञो पवि्, सत्पुरुषों का संगी राजनीति शाह्ष के 
अनुकूल चलनेहारा, धार्मिक पुरुषों के सहाय से युक्त, वुद्धिमान्‌ 
शाज़ा हो, बढ्दी इस दएड को धारंणु करके चला सकता है।॥रेशे। 
जो राजा अनपराधियों को दुएड देता और अपराधियों को 
दएड नहीं देवा है, वह इस जन्म में बड़ी अ्रपकीरति को प्राप्त होता 
और मरे पश्चात्‌ नरक अर्थात्‌ महादुःख को पाता है॥ ३४॥ 
मरगयांज्ञा दिवास्वप्नः परिवादः ख्रियो मंद।। 
त्‌ तोयत्रिक॑ वृथात्वा व कामजों दशकों गणः ॥३१॥ 
पैशुन्य॑ साहस द्रोह  ईंष्योष्सूयाथद्पणम्‌ । 
वाग्दएडर्ज च पारुष्य कोधजोअपे गणोश्कः ॥रे३॥ 
इयोरप्येतयोपूस ये सर्वे कबयो बिएृः । 
त॑ यतनेन जयेन्लोम॑ तज्जावेताबुओ गणों ॥३७॥ 
मनु० भ० ७ । छोक ४७, ४८, ४६॥ 
अर्थ:--म्रगया अर्थात्‌ शिकार खेलना, द.त और प्रसन्न 
के लिये भी चोपड़ आदि खेलना, दिन में सोना, हंसी ढट्ठा 
मिथ्यावाद करना, द्वियों के साथ सदा अधिक निवास में मोहित 
दोना, मथ्पानादि नशाओं का करना, गाना, नाचना, बजाना, वा 
इनका देखना और घूथा इधर उधर घूमते फिरना काम से ये 
दश डुगुृण होते हैं ॥ ३४ ॥ 
और चुगली खाना, बिना विचारे काम कर बैठना, जिस 
किसी से दूथा वैर घांधना, दूसरे की स्तुति खुन वा बढ़ती देख 
के हृदय में जला करना, दूसरों के गुणों में दोष और दोपों में 
शुण स्थापन करना, दुरे कामों में धन का लगाता, कुर 
आर विना विचारे पक्तपात से किसी को करड़ा दरड देना, ये 
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आठ दोप क्रोधी पुरुष में उत्पन्न होते हैं | ये १८ अठारह 
हुगुण हैं, इनको राजा अवश्य छोड़ देवे ॥ २६॥ 
आर जिस लोभ को सब विद्वान्‌ लोग इन कामज श्र 
क्रोधज्ञ रैप अठारद् दोषों का मूल जानते हैं, उसको प्रयत्न 
से राजा जीते, क्योंकि लोभ ही से पू्वोक्त १८ अठारह ओर 
अन्य दोष भी वहुतसे द्वोते हैं, इसलिये हे ग्रहस्थ लोगो ! चाहे 
चह राजा का ज्येष्ठ पुत्र क्यों त हो परन्तु ऐसे दोष घाले मनुष्य 
को राजा कमी न करना, यदि भूल से हुआ द्वो तो उसको 
राज्य से च्युत करके किसी योग्य पुरुष को, जो कि राजा के 
कुल का हो, उसी को राज्याधिकारी फरना, तभी प्रज्ञा में 
आनन्द महल सदा बढ़ता रहेगा ॥ २७॥ 
पैनापत्म॑ च राज्य व दण्डनेतृत्वमेव च। 
सर्मलोकाधिपत्य॑ च. वेदशाख्रविदरेति ॥३८॥ 
महु० झ० १२ | छोक १०० ॥ 
मौलार शास्रावदः शूरान्‌ लब्धलक्षान्डुलोद्‌गतान्‌ । 
साचिवान्‌ सप्त चाप्टी वा प्रदुवात परीक्षितान्‌ ॥३२६॥ 
मनु० श्र० ७५! छोक १४ ॥ 
अन्यानपि प्रकुवीत शुचीश्ा्ञानवस्थितान्‌ | 
सम्पगपसमाहतुनमात्यामु_ सुपरीधितान ॥४०॥ 
महु०? ध० ७ । शोक ६०॥ 
अर्थ-ओो वेदशाकधित्‌, धर्मात्मा, जितेद्विय, न्‍्यायकारी 
और आत्मा के वत्त से युक्त पुरुष होवे उसी को सेना; राज्य, 
दरडनीति और प्रधान पद्‌ का अधिकार देना, अन्य चुद्राशयों 


को नहीं ॥ रे८ ॥ 
और जो झपने राज्य में उत्पन्न, शाओं के जाननेहारे,शरवीर, 


जिनका विचार निष्फल ने होवे, कुलीन, धर्मात्मा, स्वराज्यमक्त 
हों उन सा वा आड पुरुषों को अच्छी प्रकार परीक्षा करके 
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मंत्री फरे, झोर इन्हों की सभा में आठवां वा नववां राजा हो। ये 
सब मिल के क त्तेव्याकततेव्य कामों का विचार किया करें ॥३धा| 
इसी प्रकार अन्य भी राज्य और सेन के अधिकारी , 
जितने पुरुषों से राजकार्य सिद्ध हो सके, उतने ही पविन्न, 
धामिक, विद्वान, चतुर पुरुषों को नियत करे ॥ ४० ॥ 
दूत चैव उुर्वीतव सर्वेशास्रविशारदम्‌ । 
इक्किताकारवे"-्॑शुर्चि दक्ष कुलोद्गतम्‌ ॥४१॥ 
मनु० अ० ७। 'छोक ६४ ॥ 
अलब्धपिच्छेदएंडेन, लब्ध॑ रक्तेदवेक्षया । 
राज्षितं वर्धयेदृद्धया वृद्ध पात्रेष निःक्षिपेत्‌ ॥४२॥ 
मनु० झ० ७। छोक १०१ ॥ 
अर्थ;--तथा जो सब शाह्त्र में निषुण, दुसरे के हृदय की 
बात को नेब्रादि के संकेत, स्वरूप तथा चेणा से जाननेह्ारा, 
शुद्ध, वड़ा स्मृतिमान, देश काल जाननेहारा, खुन्दर जिसका 
खरूप, बड़ा वक्ता ओर अपने कुल में मुख्य हो उसी को मुख्य 
हूत और खराज्य और परराज्य के समाचार देनेहारे अन्य 
दूतों को भी नियत करे ॥ ४१ ॥ 
तथा राजादि राजपुरुष अलब्ध राज्य की इच्छा दण्ड से, 
और प्राप्त राज्य की रक्षा संभाल से, रक्षित राज्य और धन 
को व्यापार और ध्याज से बढ़ा और खु॒पात्रों के द्वारा सत्यविद्या 
आर सत्यधर्म के प्रचार आदि उत्तम व्यवद्दारों में बढ़े हुए धन 
आदि पदार्थों का व्ययकरके सब की उन्नति सदा किया करें ॥४२॥ 
विधिः-- सदा स्त्री पुरुष १० दश वजै शयज्ञ और रात्रि 
के पद्िले पदहर वा ४ बजे उठके प्रथम हृदय में परमेश्वर का 
चिन्तन करके धर्स अर्थ का बिचार करना और धर्म और अर्थ 
के अनुष्ठान वा उद्योग करने में यदि कभी पीढ़ा भी दो तथापि 
धर्मयुक्त पुरुषार्थ को कभी न छोड़ना चाद्दिये, किन्तु सदा 
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शरीर और आत्मा की रक्षा के लिये युक्त आहारविहार, 

ओपधसेवत, सुपथ्य आदि से निरन्तर उद्योग करके व्यावहारिक 

ओर पारमा्थिक कर्तव्य फर्स की सिद्धि के लिये ईश्वरोपासता 

. भी करनी कि जिस परमेश्वर की कृपादष्टि और सद्याय से 

मद्गाकठिन कार्य भी सुगमता से सिद्ध हो सके । इसके लिये 
निम्नलिखित भन्त्रों से ईश्वर की प्रार्थना करती चाहिये-- 


ग्रातरम् ग्रातारन्ट्र हवामहे म्रातर्मित्रावरुणा ग्रातरधिना । 
प्रातभेग पपण व्ह्मशरपतिं प्रातस्सोममत रुद्ं हपेम # ॥१॥ 
प्रातर्जित संगम हुवेस बर्य पुत्रमर्दितियों विंधतों। 


आधरभिवय मन्यमानस्तुरथिद्राजाविध भर्ग मचीत्याह+ ॥२॥ 

“है ३ क्ष इकमो ! शैसे हम विद्वाद उपदेशक लोग ( परतः ) प्रभात 
बेला में ( भ््मिम्‌ ) स्वप्रकाशत्वरूप ( आतः ) ( इन्द्रम्‌) परमैश्व्य के दाता 
और परमैश्रयेयुक्त ( प्रातः ) ( मिन्रावरुणा ) प्राण उदान के समान प्रिय 
और सर्वशक्तिमान्‌ ( ग्रातः ) ( श्राश्विला ) सूर्य चन्द्र को मिसने उत्पन्न किया 
है, उस्त परमात्मा की ( हदामहे ) स्तुति करते हैं, और ( प्रातः ) (संगम) 
भजनीय सेधनीय ऐश्वर्येयु ( पुषणस) पुष्टिकत्तो ( श्द्वाणस्पतिम) अपने 
उपासक, बेद्‌ भौर ब्ह्माएड के पालन करनेहारे ( प्रातः) ( सोमघ ) 
अस्तयामी प्रेरक (डत) और, ( रुद्रस ) परापियों को रुख्ानेहारे भौर 
सर्दरोगनाशक जगरदीश्वर की ( हुवेम ) स्तुति प्रार्थना करते हैं, दैसे आतः 
सम्नय तुम लोग सी किया करो ।। १ ॥ 

+ ( प्रातः ) पांच घढ़ी रात्रि रहे ( जितम) जयशील् ( भगम) ऐश 
के दाता ( उम्रमू ) तेजस्वी ( भदितेः ) अन्तरिष्त के ( पुत्र) सूर्य की 
उललसि करने और ( यः ) जो किसुयोदि कोकों को ( विधों ) विशेष 
करके घारणा करनेद्वारा ( झाप्नः ) सब भोर से धारणकर्ता (यं चिद्‌ ) 
जिस किसी का भी ( मन्यमानः ) जाननेद्वारा (सुरक्चित्‌ ) दुष्लों का भी 
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भग॒ प्र णों जनय गोभिस्थैमंग प्र उर्भिनेवन्तः स्पाम#।। ३॥ 
उतेदानीं भग॑वन्तः स्यामोत ग्रापत्व उत मध्ये अह्ाम्‌ । 
उतो्दिता मघव॒न्त्थ॒य॑ल्‍्य व॒य॑ देवानों सुमतों स्पांम + ॥४॥ 


दुण्डदाता और ( राजा ) सबका प्रकाशक है, ( यघ) जिस (संगम) 
मजनीयस्वरूप को ( चित्‌ ) भी ( भक्तीति ) इस प्रकार सेषन करता हूं, 
आर इसी प्रकार भगवान्‌ परमेश्वर सब को ( झ्ाह ) उपदेश कर है कि 
तुम, जो में सूयोदि जगव्‌ का बनाने और धारण करनेद्दारा हूं, उस मेरी 
उपासना किया करो भौर मेरी भाज्ञा में चल्ना करो, जिससे तुम लोग सदा 
उन्नतिशील रहो, इससे (वयम्‌) हम ज्ञोग उसकी (हुवेम) स्तुति करते हैं ॥२॥ 
के है ( भग ) भजनोयस्वरूप ( प्रणेतः ) सबके उत्पादक सत्योचार में 
प्रेरक (भग) ऐश्वर्यप्रद (सत्यराधः ) सत्य धन को देनेहारे (भय) सल्याचरण 
करनेद्दारों को ऐश्वयंदाता आप परमेश्वर ! ( नः ) दमको ( इमाम ) इस 
( घियम) प्रज्ञा को ( ददत्‌ ) दीजिये, और उसके दान से हमारी ( उदव ) 
रहा कीजिये, ( भंग ) भाप ( गोमिः ) गाय आदि और ( अश्वः ) धोड़े 
आदि उत्तम पशुओं के योग से राज्यश्री को ( नः ) हमारे लिये (प्रजनय) 
अकट कौजिये, है (संग ) आपकी कृपा से हम लोग ( नूमिः ) उत्तम मनुष्यों 
से ( चृबन्तः ) बहुत पीर मनुष्यधाल्ते ( प्रस्याम ) अच्छे प्रकार द्वोचें ॥। ३ ॥ 
+ है मगवन्‌ ! आप की कृपा ( उत ) और अपने पुरुषार्थ से हम 
लोग ( इृदानीम्‌ ) इस समय ( अपित्वे ) प्रकरपतता, उत्तमता की प्राप्ति में 
( उत्त ) और ( भ्रह्ाम ) इन दिनों के ( भध्ये ) मध्य में ( भगवन्तः ) 
ऐश्वर्ययुक्त शक्तिमान्‌ ( स्यास ) दोवें, | उत्त ) भौर है ( मघवन्‌ ) परमपृजित 
असंख्य धन देनेहारे ! ( सूर्यरय ) सूर्यज्ञोक के ( उद्ता ) उदय में (देवानाम) 
पूर्ण विद्वान्‌ धार्मिक आप लोगों की ( सुमतो ) अच्छी उत्तम प्रा ( उत ) 
और सुमति में ( वयम ) हम कोय ( स्याप्त ) सदा प्रबृत्त रहें ॥ ४ ॥ 
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भर्ग एवं भर्गवों! अस्तु देवास्तेन व॒ये भर्गवन्तः स्याम । 
त॑ तथा भग सब इज्जोंहमीति स नो भग पुरणता मवेहक। १॥ 
ऋण सुन ७ | सू० ४१ ॥ सें० १०४ ॥ 
इसी प्रकार परमेश्वर की प्रार्थना उपासना फरनी । 
तत्पश्चात्‌ शीच, दन्‍्तथावन, मुखप्रक्षात्न करके स्नान करें। 
पश्चात्‌ एक कोश वा डेढ़ कोश एकान्त जंगल में जा के योगाभ्यासत 
की रीति से परमेश्वर की उपासना कर, सूर्योदय पर्यन्‍त अथवा 
घड़ी आधर धड़ी दिन चढ़े तक घर में आके, सन्ध्योपासनादि 
नित्य कर्स नीचे लिखे प्रमारो यथावित्चि उचित समय में किया: 
करें। इन नित्य करने के योग्य कर्मों में लिखे हुए. मन्‍्नों का 
अर्थ और प्रमाण पशञ्चमद्रायक्षविधि में देख लेवें | 
प्रथम शरीरशुद्धि अर्थात्‌ स्नान पर्यन्‍्त कर्म करके सन्ध्यो- 
पासना का आरम्भ करें। आरस्म में दक्षिण दस्त में जलन लेके;--- 
ओम. अपृतोपस्तरणमत्ति स्वाह्म ॥ १ ॥ 
ओम अमृतापिधानमर्सति स्वाहा ॥ २ ॥ 
आओ सत्य यशु३ श्रीमेयि श्री: अ्रयर्ता स्वाहा ॥३॥ 
आश्रत्ञायन यू० सू० झं० १ | कं० २४ | सू० १३। २१ । २२९ ॥| 
# है ( भग ) सकसैखर्यसंपत्न जगदीखर ! जिससे ( तम्‌ ) उस <््वा) 
आपको ( स्व! ) सब सजन ( इजोहवीति ) निश्चय करके प्रशंसा करते हैं 
( सः ) सो आप के ( भग्म ) पऐेशये्रद ! ( हद ) इस संसार झौर ( नः 
इमारे गृहाश्षम में ( पुरएता ) भ्म्रगासी और आये २ सत्य कर्मों में बढ़ानेद्वारे 
(भव) हजिये, भौर जिससे ( भग पुथ ) सम्पूर्ण ऐश्वर्ययुक्त और समस्त ऐश्वर्य 
के दाता होने से आप ही हमारे ( सगवार्‌ ) पूजनीय देव ( भस्तु ) हूजिये, 
(हेन ) उसी हेतु से ( देवाः्ययस,) इस विद्वान लोग (सगवन्तः ) सकसैश्रये- 
संपन्न होके सब संसार के उपुकार मेंतन, मन, धन से प्रवृत्त (स्याम, होवे ॥२४ 
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इन तीन मन्त्रों में से एक २ से एक रे आचमन कर, दोनों 
हाथ थी, कान, आंख, नासिका आदि का शुद्ध जल से स्पशै 
करके, शुद्ध देश, पविज्यासन पर, जिधर की ओर का वायु हो 
उधर को झुख करके, नाभि के नीचे से मूलेन्द्रिय को ऊपर 
संकोच करके, हृदय के वायु फो बल से बाहर निकाल के 
यथाशक्ति रोके, पश्चात्‌ धीरे २ भीतर लेके भीतर थोड़ासा रोके। 
यह एक प्राणायाम हुआ । इसी प्रकार कम से कम तीन 
प्राणायाम फरे | तनासिका को हाथ से न पकड़े | इस सप्रय 
'परमेश्वर की स्पुति प्रार्थनोपासना हृदय में करके!-- 
ओ शज्नों देवाराभेट्यय आपों भवन्तु पीतये। 
शंयोरभि ख़बन्तु न; || यज्ञु० झ० ३६ मं० १२॥ 
इस मन्त्र को एक २ वार पढ़ के एक, दो और तीन 


. आचमन करे। हे 
पश्चात्‌ पात्र में से मध्यमा अनामिका अंगुलियों से जल 


-स्पशे करके प्रथम दक्षिण और पश्चात्‌ वाम्पाश्वे निम्नलिखित 
“मन्जों से स्पशे करे-- 

ओ वाक्‌ वाक्‌ || इस मंत्र से सुख का दक्षिण और वाम पार्श । 
ओ प्राण) प्राण: )। इससे दक्षिण ओर वाम नाछिका के छिंद्र । 
आओ चज्नुश्क्लु/ ॥ इससे दक्षिण ओर चाम नेत्र । 

ओऑ श्रोत्र भ्रोत्रम्‌ || इससे दक्षिण ओर वास कोत्र । 

आओ नामि। || इससे नाभि | 

ओं हृंदयम्‌ ॥ इससे हृदय । 

आओ कणठ; ॥| इससे कण्ठ । 

ऑ शिरः ।। इससे मस्तक । । 

ओ वाहुम्यां यशोवलम्‌ || इससे दोनों भुजाओं के मूल स्कन्ध | 
आर-- 
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ओम करतलकरपूष्ठे || इससे दोनों हाथों के ऊपर तल्ले स्पर्श 
करके माजेन करे | 
ओम भर! पुनातु शिराति | इस मन्त्र से शिर पर । 
ओम सुव। पुनातु नेत्रयो; || इस मन्त्र से दोनों नेन्नों पर । 
ओम सत्र: पुनातु कण्ठे || इस मन्त्र से कष्ठ पर । " 
ओम मह पुनातु हृदये || इस मन्त्र से हृदय पर | 
ओम जनः पुनातु नाभ्याम् || इससे नाभि पर । 
ओम तप पुनातु पादयो: ॥| इससे दोनों पर्गों पर । 
ओ सत्य पुनातु पुन; शिरसि ।| इससे पुनः मस्तक पर | 
ओम ख॑ व्रक्ष पुनातु सर्वत्र || इस मंत्र से खब अञ्डों पर छींटा देवे । 
पुदः पूवोंक्त रीति से प्राणायाम की क्रिया करता जावे। और 
सीचे लिखे मन्त्र का जप भी करता जञाय-- 
ओ थू+ आओ भुवः ओ खः ओ महं। आओ जन! ओ तपः 
आर सत्यम्र || सैचिरीयारएय० प्र० १० | अजु० २७ ॥ 
इसी रीति से कम से कम तीन और अधिक से अधिक 


पक न शपथ 6 लि को लाई 
तत्पश्चाच्‌ क्रम का विचार 
सीखे लिखित भनन्‍्त्रों से करे । बच को सर्वे्यापक, 


न्यायकारी, सर्वत्र, सबेदा 
निश्चित मान के पाप की ओर अपने आत्मा और मत को कमी 


न जाने देवे, किन्तु सदा घर्मयुक्त 
अधघमषेण मन्त्र 
ओम ऋुर्त च॑ स॒त्यं चार्भीद्धापुसोउध्यजायत । 
ततो रात्य॑जायत ततः समुद्रो अंश्वः॥ १ ॥ 
ओम समद्रादंणवादर्थि संबत्सरो अजायत। 
अआहोरात्राणिं विदेधद्रिशरथ मिपतों वी ॥ २॥ 


२१० संस्कार विधि: 
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ओम सुर्याचन्द्रमसों घाता यंथापर्वभंकर्पयत्‌ । 
दिवँ च प्रथिवी चान्तरिष्रमयो स्व ॥ ३ ॥ 
ऋ० सं० १० । सू० १६० | सं० १-३ ॥ 
इन मन्‍त्रों को पढ़ के, पुनः ( शन्नो देवी० ) इस मन्त्र से 
तीन आचमन फरके, निम्नलिखित मन्‍त्रों से स्वेष्यापक परमात्मा 
की स्तुति प्रार्थना करे-- 

ओ प्राची दिगभिराधिंपातिरसितो रक्षितादित्या इषंवः | 
तेम्यो नमो«॑धिपतिम्यों नर्मों रक्षितृम्यों नम इषुम्यों नर्म एम्यो 
अस्तु । योईस्मान्द्रेष्टि य॑ व॒र्य द्विष्मस्तं वो जम्मे दध्म! ॥१॥ 

ऑ दर्चिंणा दिगिन्द्रोडधिपतिस्तिरश्चिरानी रक्षिता पितर 
इप॑वः | तेम्यो० ॥ २॥ 

ओऑ प्रतीची दिग्वरुणो४थिंपतिः प्दाकू रखितान्नभिषंवः । 
तेम्यो० ॥ रे ॥ 

ओ उद्दीची दिक्सोमो3पिंपतिः स्व॒जों रचिताशनिरिषंवः । 
तेम्यो० ॥ ४ ॥ 

ओ धरुवा दिग्विष्णरथिंपतिः कुल्मापग्रीवो रक्षिता वीरुध 
इषंवः । तेम्यो० ॥ ४ ॥ 

ऑओ ऊध्वों दिग्बृहस्पातिरधिंपतिः थ्ित्रों रक्षिता वर्षमिपवः। 
तेम्यों० ॥ ५ || अथर्व० काँ० ३ | सू० २७ | सं० १-६ ॥* 

“इन मन्त्रों को पढ़ते जाना और अपने मत से चारों ओर 
बाहर भीतर परमात्मा को पूणे जानकर निर्भेय निश्शड्ढ, उत्साही 
श्रानन्दित पुरुषार्थी रहना । 


तत्पश्चात्‌ परमात्मा का 'डपस्थान अर्थात्‌ परमेश्वर के निकट 
में और मेरे अतिनिकट परमात्मा है, ऐसी चुद्धि करके करे-- 
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जातवेंदसे छुनवाम॒ सोम॑मरातीयतो नि दंहाति वेद: । 
स न! पषेदरतिंदुगोशी विश नावेब सिन्युँ दुरितात्यमि! ॥ १ ॥ 
चित दि पा विनय व जिधमाग आओ 
चित्र देवानामुदंगादनींक चहुमित्रस्य वरुणस्याप्तेः । आ 
प्रा धावाशधिवी अन्तरित्त£ सूथे आत्मा जग॑तस्तुस्थुषथ ॥१॥ 
; जातवैंद्स देव॑ यजु० विशोय १३ | मं० ४६॥ 
उहु स्य॑ जातबैंदसस देव॑ व॑हन्ति केतव॑:। हशे विश्वाय सर्यम ॥२॥ 
४ पं हर यजु० आअ9० शट्ट । मंण ३१ ॥ 
उद्गय॑ तम॑ससपरि स्व! पश्य॑न्त उत्तरम । 
देव॑ देबन्रा सयेमगन्म ज्योतिरित्तमम््‌ | यज्ञु० श्र० ३९ । मं० १४॥। 
तचचहुरदेवहित पुरस्ताच्छुकरमुचर॑त्‌। पश्येग श्रदः शर्त जीवेम 
शरद॑ः शुत< शरणुयाम शुरद॑: शर्त प्र जवाम शरद: शुतमदीनाः 
स्पाम शरद: शुत्त भूयंश्र शरद शुतातू || पछ्०भ०३६ । सं०२४॥ 
इस मन्त्रों से परमात्मा का उपस्थान करके, पुनः ( शक्षो 
देवी० ) इससे तीन आचमन करके, पृष्ठ ८६ में लिखे अथवा 
पश्चमहायज्ञविधि में लिखे” गायत्री मन्त्र का अर्थ विचार- 
पूर्वक परमात्मा की स्तुति प्रार्थनोपासना करे। पुनः, हे परमेश्वर 
दयानिशे! आपकी कृपा से ज्पोपासनादि कर्मों करके हम घर्मे, 
अर्थ, काम और मोक्ष की सिद्धि को शीघ्र प्राप्त होते | पुन-- 
ओ नमः शम्भवाय च मयोभवाय॑ च नम शंक्राय्य 
च सयस्कराय च॒ नमः शिवाय च शिवतराय च ॥ १ ॥| 
यजु० झ० १६ | मं० ४१ ॥ 
इससे परमात्मा को नमस्कार करके, (शन्नो देवी० ) इस 
मनन से तीन आचमन करके अशिद्दोत्र का आरस्म करें। 
इति संक्तेपतः सन्ध्योप्रसनविधिः समाप्तः ॥ १ ॥ 





अननननननान+ हक 


२१२ संस्कारविधिः 


अथाशिहोन्नम्‌ 
जैसे सायं प्रातः दोनों सन्धिवेलाओं में सन्ध्योपासन करें 
इसी प्रकार दोनों स्त्री पुरुष & अभ्िहोत्र भी दोनों समय में 
“नित्य किया करें। पृष्ठ २१-२२ में लिखे प्रमाणे अग्न्याधान, 
समिदाधान, ओर पृष्ठ २३ में लिखे-- 
ओम अदितेज्लुमन्यस्त्र ॥| 
इत्यादि ४ मन्‍्त्रों से यथाविधि कुएड के चारों ओर जल 
भोक्षण करके, शुद्ध किये हुए खुगन्ध्यादियुक्त घी को तपा के, 
पात्र में लेके, कुएड से पश्चिम भाग में पूर्वाभिमुख वेठके, पृष्ठ 
२४ में ,लिखे० आधारावाज्यमागाहुति ४ ( चार ) देके, नीचे लिखे 
हुए मन्त्रों से प्रात!काल श्रप्निद्दोत्न करें:-- ु 
ओऑ सूर्यो ज्योतिष्योंतिः से) स्वाहा ॥ १ ॥ 
ऑ स्रयों बचों ज्योतिवंचेः स्वाहा ॥ २॥ 
ओ ज्योतिः सूय+ सूर्यी ज्योतिः स्वाहा ॥ ३े ॥ 
ऑ सजूदेवेन सवित्रा सजूरुषसेन्द्रंवत्या । 
जुपाणः सी वेतु स्वाह॥ ४॥ 
अब नीचे लिखे हुए मन्त्र सायंकाल में अग्निदोत्न के जानो-- 
ओम अभिन्‍्योतिज्योतिरमि! र्थाहा ॥ १ ॥ 
ओम अभिवे्चों ज्योतिबंचेंः स्वाहा ॥ २॥ 
ओम अग्निज्योतिज्योतिरमिः स्वाहा ॥ ३ ॥ 
इस मन्त्र को मन से उच्चारण करके तीसरी आइहुति देनी । 
££ किसी विशेष कारण से र्ली वा पुरुष अप्लिहोत्र के समय दोनों 
साथ उपस्थित न दोसकें तो एक हरी स्त्री धा पुरुष दोनों फी ओर का हृख्य 
कर लेवे, अथोत्‌ एक २ मन्त्र को दो २ बार पढ़ के दो २ आहुति करे। 
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ओ सुजूदेवेन सबित्रा सजू राष्येन्द्रवत्या । 
जुपाणों अर्मिरवेतु स्वाहा || ४ || य० झ० ३। मं० 8, १० ॥ 

( अब निम्नलिखित मन्त्रों से भ्रवः साथ आइुति देनी चाहियें-- 
शो भ्रमये प्राणाय खाद्द ॥ इृदमप्रये प्राणाय-इदं न मम | १॥ 
ओ भुववोयवे5पानाय स्वाहा || इदं वायवेडपानाय-दृद॑ न मम।[२॥ 

ओ स्व॒रादित्याय व्यानाय स्राहा ॥ इृदमादित्याय व्या- 
नाय-हदं न सत्र ॥ ३॥ 

ओ भूअंबः स्व॒रभिवास्वादित्येम्यः प्राणापानव्यानेम्य: 
स्वाह्य || इदमभिवाय्वादित्येस्यः प्राणापानव्यानेस्य।-इुदं न 
प्म ॥ 9 ॥ 

ओम आपो ज्योती रसो&हत॑ त्रक्ष भूछ्॑पः स्वरों खाझ ॥५॥ 

ओ यां मेघां देवगणाः पितर॑श्रोपासते । 
तया मामथय मेधयाओम मेधाबिन कुछ स्वाहा ॥ ६ ॥ 
यज्ञु० आ० ३२ | स० १४ ॥ 
ओ विश्वानि देव सबवितदुरितानि पर्रा सुव | 
यद्धद्र तं न आ सुंब स्वाहा ||9]| प० झ० ३० । मं० ३॥ 
ओम अग्ने नय युपवा राये अरमान्विश्वानि देव वुयुनानि विद्वान्‌ । 
मुयोध्युर्मज्जुहराणमेनो भूयिंष्ठां ते नम उक्ति विधेम स्वार्ड ॥८॥| 


यर० झआ० ४० | सं० १६ ॥ 
इन आठ मन्त्रों से एक २ मन्त्र करके एक २ आहुति, ऐसे 
झाठआहति देके-- ५ 
ओ सर्व वे पूण< स्वाहा ॥| 
इस मन्त्र से तीन पूर्णाइति, अर्थात्‌ एक + वार पढ़के 
एक २. करके तीन आदि देव ॥ 
इयमिट्दोश्नविधिः संतेपतः समाप्तः ॥ २ ॥ 
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२१४ संस्कारविधि: 


अथ पितृयज्ञ 
अप्निहोत्रविधि पूणे करके तीसरा पिठ्यज्ञ करे अर्थात्‌ जीते हुए 
माता पिता आदि की यथावत्‌ सेवा करनी पितयज्ञ कद्दाता है ॥।शे॥। 





े अथ बलिवेश्वदेवविधिः 
ओम अम्नये स्वाहा ॥ १ ॥ ओ सोमाय स्वाहा || २ ॥ 
ओ अग्नीषोमाम्यां साहा | ३ ॥ ओ विश्वेश्यो देवेस्य। खाहा ।४। 
ओ धन्वन्तरये खाहा | ५ ॥ ओ कुद्दे खाद्य ॥ ६॥। 
ओम अनुमत्ये खाह्य ॥ ७॥ ओ ग्रजापतये स्वाहा | ८ | 
ओ चावापृथिवीम्या४ खाद्य ॥६॥ ओं खिष्टकृते स्वाहा । १०॥ 
मन्नु० अ० ३ | छोक ८९, म६ ॥ 

इन दश मन्त्रों से घ्ृतमिश्रित भात की, यदि भात न चना 
हो तो क्षार और लवणाज्न को छोड़ के जो कुछ पाक में वना हो 
उसकी, दश आहुति करे | 

तत्पश्चात्‌ बलिदान-- 

आ साज्गायेन्द्राय नमः || इससे पूर्च । 

आओ सानुगाय यध्षाय नमः ॥ इससे दक्षिण । 

ओ सानुगाय वरुणाय नमः || इससे पद्चिस । 

आओ सानुगाय सोमाय नमः ।। इससे उत्तर । 

आओ मरुदसम्यो नमः || इससे द्वार । 

झ. अद्म्यो. नमः || इससे जल ।* 

आओ बवनस्पतिभ्यो नमः ॥ इससे मूसल भोर ऊखल | 

झआओ. श्रिये नमः ॥ इससे इंशान । 


सृहाभ्रमप्रकरणम श्र 
ओ भद्रकाल्ये नमः !। इससे नेश्वेत्य | 
ऑ ब्रह्मणे नमः ॥ ओ वास्तुपतये नमः || इससे मध्य | 
ओ पिश्वेभ्यों देवेम्यो नमः।॥ आओ दिवाचरेश्यों भूतेम्यो 
नम।।। ऑ नक्वंचाग्स्यों भूतेश्यों नमः ।| इनसे ऊपर । 
ओ सर्वात्मभृतये नम! ॥| इससे प्रष्ठ । 
ओ वितृम्पः सधायिस्य। स्वधा नमः || इससे दक्षिण | 
मद्ु० अ० ३। श्लो० ८७-६३ ॥ 
इन मन्‍्त्रों से एक पल वा थाली में यथोक्त दिशाओं में 
भाग धरना | तत्पत्चात्‌ घृतसद्धित लवणात्न लेैकै-- 
शुनां च पतितानां च श्रपचां पापरोगिणाम । 
वायतानां कृंपीएां च शनकोर्निवेपेद भरुवि ॥ 
मचु० अ० ३६ श्लो० ६२॥| 
अर्थ:--कुत्ता, पतित, चाएडाल, पापरोगी, काक और 
नमी इन छुः नामों से छः भाग पृथिवी में घरे, और वे छ; भाग 
'जिस रे के नाम हैं, उस २ को देना चाहिये ॥ 
यदि भाग धरने के समय फोई अतिथि आजाय तो उसी को 
दे देना, नहीं तो श्रश्नि में घर देवा ॥ ४॥| 


49६४ 
अथातिथयज्ञ: 
पांचवां--जो घामिक, परोपकारी, सतद्योपदेशक, पक्षपात- 
शद्वित, शान्त, सर्वेहितकारक विद्वानों की अन्नादि से सेवा, 
उनसे प्रश्नोत्तर' आदि करके विद्या प्राप्त होना 'अतिथियक्ञ 
ऋद्दाता है, उसको नित्य किया करें। इस प्रकार पश्च मद्रायह्षों 
को स्री पुरुष प्रतिदिन करते रहें' ॥ ४ ॥ (भो० १94२ ) 
१09$: 














२१६ संस्कारविधि: 


इसके पश्चात्‌ पक्तयक्ष अर्थात्‌ पौणेंमतासी और अमावास्या 
फे दिन नित्य अश्निहोत्र की आहुति दिये पश्चात्‌, पूर्वोक्त 
प्रकार पृष्ठ १५ में लिखे प्रमारो स्थालीपाक बनाके, निम्नलिसित 
मन्त्रों से विशेष आहति करें-- 


ओम अम्नये स्वाहा ।|१॥ ओम अग्नीषोमाश्यां खाहा।२॥ 
ओर विष्णवे स्वाह्य ॥ ३ ॥ 

इन तीन मन्‍्त्रों से स्थालीपाक की तीन आहुति देनी ॥ 
तत्पश्चात्‌ पृष्ठ २४ में लिखे प्रमाणे व्याह्मति आ्राज्याइति ४ (चार) 
देनी, परन्तु इसमें इतना भेद है कि अमावास्या के द्ति-- 

ओम अप्रीषोभास्यां स्वाहा || इस सन्‍्त्र के बदले--- 

ओम इन्द्राप्नीभ्यां स्वाहा | 

इस भन्‍्ञ्र को बोल के स्थालीपाक की आहुति देवें। 

इस प्रकार पक्तयाग, अर्थात्‌ जिस के घर में अभाग्य से 
श्रश्मिद्ोत्न न द्ोता हो तो स्चत्र पक्तयागादि में पृष्ठ १४-१४ में 
लिखे प्रमाणें यज्षकुरुड, यक्षसामग्नी, यक्षमएडप, पृष्ठ २१-२२ में 
लिखे अग्न्याधान, समिदाधान, पृ २४ में लि० आधारावाज्य- 
भागाहुति ओर पृष्ठ २३ में लिखे प्रमाणे वेदी के चारों ओर जल 
सेचन करके,पृष्ठ २--१४ में लिखे प्रमाणे ईश्वरोपासना, स्वस्ति- 
बाचन, शान्ति करण भी यथायोग्य करें । 

आर जब + नवान्न आवे तथ * नवशस्येष्टि ओर संवत्सर 
के आरसभ में निश्नलिखितविधि करें,अर्थात्‌ जब२ नवीन अन्न आवे 
तब २नवशस्येष्टि करके नवीन श्रन्न के भोजन का आरम्भ फरें-- 

नवशस्यपेष्टि ओर संवत्सरेष्टि करना हो तो जिस विन प्रस- 
छता हो वही शुभ दिन ज्ञाने। झाम और शहर के बाहर किसी 
शुद्ध खेत में यश्यमएडप करके, पृष्ठ २०-श्८ तक लिखे प्रमाणे 
सब विधि करके, प्रथम आधाराबाज्यभागाहुति ४ ( चार ) और 


ग्रद्यश्षमप्रकरणम्‌ ३२१७ 


व्याह्ृति आहुति ४ ( चार ) तथा अष्ठाज्याहुति ८ ( आठ ) ये 
सोलह आज्याहुति करके, कार्यकर्ता-- 

ओ प्रथिवी दोः प्रदिशों दिशो यस्‍्मे दुमिराबृताः । 
तमिहेन्द्रमुपहयये शिद्ा न; सन्तु हेतयः स्वाहा ॥ १॥ 

ऑ यन्समे किंचिदुपेप्सितमस्मिन्‌ कमेणि वृत्रहन्‌ । तन्मे 
सबे* समृध्यतां जीवतः शरदः शत* स्वाहा ॥ २॥ 

ओ सम्पत्तिभूविभेमिवृष्ज्यिंप्ठय< श्रेष्ट/< श्री: प्रजा- 
मिहावतु स्वाह्य ॥ इदमिन्द्राय-इदं न सम । ३ ॥ 

ओ यस्याभावे वैदिकलीकिकानां भूतिर्संवति कर्मणाम । 
इन्द्रपत्नीमुपहये सीता सा मे ख्वनपायिनी भूयात्कमंणि 
स्वाह्य ॥ इदमिन्द्रपत्ये-दृद॑ न मम || ४ ॥ 

ओम अश्वावती गोमती छद्तावती विभर्त्ति या प्राणश्वतो 

अतन्द्रिता । खलमालिनीमुपेरामस्मिन्‌ कर्मण्युपहये प्रुवा» 

सा में लनपायिनी भ्यात्‌ स्वाहा || इदं सीतायै-हृदं न मम ॥ श॥ 

पार० काँ० २ | कं० १७] ७--६ 

इन मन्त्रों से प्रधान दोम की £ (पांच) आज्याहुति करके-- 

आओ सीताये स्राहय ॥ १॥ आओ प्रजाये खाह्य ॥ २ ॥ 

आओ शमाये खाह्य ॥ ३२े ॥ ओ भूत्ये स्वाहा ॥ १ ॥ 

पार० क० २। के० १७॥। १० ॥ 

इन ४ ( चार ) मन्‍त्रों से ४ ( चार ), और पृष्ठ २४ में लिखे 

( यदस्थ० ) मन्त्र से स्विष्क्त््‌ होमाहुति एक, ऐसे ५ (पांच ) 

स्थालीपाक की आहुति देके, पश्चात्‌ पृष्ठ २६-२८ में लिखे 

प्रमाणे अशज्याहति, व्याहति आहुति ४ (चार), ऐसे १२ 

( चारद ) आज्याहुति देके, पृष्ठ २७-२८ में लिखे प्रमाणे वाम- 

देव्यगान, रश्वरोपासना, स्वस्तिवाचन और शान्तिकरण करके 
यज्ञ की समाप्ति करें ॥ 





श्श्द संस्कारविधि: 





स्-+--सफ्लमसकफललमसिसल्सपस+।..-......न>सप< डोर फिर: 


अथ झालाकमविधि वच्यामः 


शाल्ञा' उसको कहते हैं ज्ञो महुष्प और पश्चादि के रहने 
अथवा पदार्थ रखने के अर्थ गृह वा स्थानविशेष घनाते हैं । 
इसके दो विषय हैं--एक प्रमाण और दूसरा विधि । उसमें से 
अथम प्रमाण और पश्चात्‌ विधि लिखेंगे। अत प्रमाणानि-- 
उपमितां प्तिमितामथों परिमितामुत । 
शालाया विश्ववांराया नद्भानि वि चूतामासि ॥ १ ॥ 
हविधोनमभिशालं पत्नीनां सदन सर्दः । 
सददों देवानामप्ते देवि शाजल्ते ॥ २॥ 
अथवे० कां० ६ । सू० ३ । मं० १, ७ || 
अर्थ:--प्रलुष्यों को योग्य है कि जो फोई फिसी प्रकार 
'का घर बनावे तो वह ( उपमिताम्‌ ) सब प्रकार फी उत्तम 
उपमायुक्त कि जिसको देख के विद्वान लोग सराहना करें, 
( प्रतिमिताम ) प्रतिमान अर्थात्‌ एक द्वार के सामने दूसरा 
दर, कोणें.और कक्षा भी सम्मुख हों, ( अथों ) इसके अनन्तर 
(परिमिताम्‌) बह शाला चारों ओर के परिमाण से समचीरस 
हो, ( उत ) और ( शालाया; ) शाला ( विश्ववाराया: ) अर्थात्‌ 
उस्र घर के द्वार, चारों ओर के वायु को स्वीकार करनेवाले हों, 
( नद्घधानि ) उसके वन्धन और चिनाई दृढ़ हों। हे मन्ुष्यो! ऐसी 
शाला को जैले हम शिल्पी लोग ( विच्वतामसि ) अच्छे प्रकार 
भ्रन्धित अर्थात्‌ वन्धनयुक्त करते हैं वेसे तुम भी करो ॥ १॥ 
उस घर में एक ( हविर्धानम्‌ ) होम फरने के पदार्थ रखने 
का स्थान, ( अश्विशालम ) अश्निद्दोत्न का स्थान, ( पत्नीनाम ) 
ल्ल्रियों के ( सदनम्‌ ) रहने का ( सदः ) स्थान, और ( देवानाम्‌ ) 
पुरुषों और विद्वानों के रहने, वेठने, मेल मिलाप करने और 


जे 


गृद्माश्रमप्रकरणम्‌ २१६ 


सभा का ( सद्‌; ) स्थान तथा स्नान भोजन ध्यान आदि का भी 
पृथक्‌ २ एक २ घर वनावे, इस प्रकार की (देवि) दिव्य 
कमनीय ( शाले ) वनाई हुई शाला (असि ) खुखदायक 
होती है॥ २॥ 
अन्तरा थां च॑ एथिवीं च॒ यद्दयच॒स्तेन शालां प्रतिं 
गृह्मामि त इमाम । यदुन्तरितं रज॑सो विमान तत्डंस्ेःहमुदर 
शेव॒धिभ्यः । तेन शालां प्रति गृह्ममि तस्में ॥ ३॥ 
*. उजस्वती पयंखती पृथिव्यां निर्मिता मिता । 
वियान विभ्ती शाल्ते मा हिंसी: प्रतिगहुतः ॥ ४ ॥ 
अथर्व० काँ० ६ | सू० ३ । मं० १५, १६ ॥। 
अर्थे:-- उस शाला में ( अन्तरा ) भिन्न २ ( पृथिवीम्‌ ) 
भूमि अर्थात्‌ चारों ओर स्थान शुद्ध हों, (व) और (थाम ) 
जिसमें सूर्य का प्रतिभास आवे वेसी प्रकाशखरूप भूमि के 
समान इढ़ शाला वनावे, (व) और (यत्‌ ) जो (व्यत्ः ) 
उसकी व्याप्ति अर्थात्‌ विस्तार है (तेन) उसी से युक्त (इमाम ) 
इस ( शालाम्‌ ) घर फो हे स््री | ( ते ) तेरे लिये बनाता हूँ, तू 
इसमें निवास कर, और में भी निवास के लिये इसको 
( प्रतियृह्ञामि ) भ्रदण करता हैं, (यत्‌ ) जो उसके बीच में 
( अन्तरिक्तम्‌ ) पुष्कल अवकाश ओर ( रजसः ) उस घर फा 
( विमानम्‌ ) विशेष माच परिमाण युक्त लंधी ऊंची छुत और 
( उदस्म ) भीतर का प्रसार विस्तार युक्त होवे ( तत्‌ ) उसको 
( शेबधिभ्यः ) छुख के आधाररूप अनेक फक्षाओं से सुशोभित 
( अहम ) मैं ( कृपवे ) करता हूँ, (तेन) डस सब पूर्वोक्त लक्षशमात्र 
से युक्त ( शालाम्‌ ) शाला को ( तस्मे ) उस शह्श्रम के सब 
व्यवहारों के लिये प्रतिगृह्मामि अहण करता हूं ॥ रे ॥ 


२२० संस्कारविधिः 


जो ( शाले ) शाला ( उजेस्वती ) वहुत बलारोग्यपराक्रम को 
घढ़ानेवाली ओर घन धानन्‍्य से पूरित सम्बन्धवाली, 
( पयस्वती ) जल दूध रखादि से परिपूरो, ( पृथिव्याम्‌) पृथिषी 
में ( मिता ) परिमाणयुक्त, ( निमिता ) निर्मित की हुई, ( विश्वा- 
प्म्‌ ) सम्पूर्ण अन्नादि ऐश्वर्य को ( विश्वती ) धारण करती हुई, 
( प्रतिगृह्वतः ) भ्रहण करनेहारों फो रोगादि से (मा हिंसीः ) 
पीड़ित न करे, वैसा घर बनाना चाहिये ॥ ४॥ 
ब्रह्नणा शाला निर्मितां कविभिर्निमितां मिताम्‌ । 
इन्द्राप्री रंत्तां शालाममतों सोम्य॑ सद! ॥ १॥ 
अथर्च० काँं० ६ । सू० ३ । सं० १६ ॥ 
अर्थ/--( अम्ृतो ) स्वरूप से नाशरहित ( इन्द्राओरी ) वायु 
ओर पावक, ( कविमिः ) उत्तम विद्वान, शिरिपयों ने ( मिताम ) 
प्रमाणयुक्त, जैसी चाहिये बैसी ( निमिताम्‌ ) बनाई हुई 
( शात्राम्‌ ) शाला की और ( अह्मणा ) चारों वेदों के जाननेहारे 
विद्दान्‌ ने सब ऋतुओं में खुख देनेहारी ( निमिताम) वनाईं 
( शालाम्‌ ) शाला को प्राप्त होकर रहनेयालों की ( रक्तताम ) 
रक्षा करें| अर्थात्‌ चारों ओर का शुद्ध वायु आके अशुद्ध वायु 
को निकालता रहे और जिसमें खुगन्ध्यादि चुत का होम किया 
जाय, वह श्रप्नि डुर्गन्‍्ध को निकाल खुगन्ध का स्थापन करे। 
पह ( सोम्यम्‌ ) ऐप्लये आरोग्य स्वंदा खुखदायक ( सद॒! ) रदने 
के लिये उत्तम घर है| उसी को निवास के लिये अहण करे ॥५॥ 
या द्विपचा चत॒ष्पत्ता पदप॑च्ा या निंमीयतें । अष्टाप॑चां 
दशपत्षां शाला मान॑स्य पत्नीमाम्रिगम इवा शंये ॥ ६ ॥ 
अथवे० काँ० ६ | सू० ३ । मं० २१॥ 
अर्थ:--हे मनुष्यो ! ( या ) जो ( द्विपक्षा ) दो पक्ष श्रर्थात्‌ 
पूम्रध्य में एक और थे पश्चिम में एक २ शाल्ायुक्त घर अथवा 


गृहाभ्रम्प्रकरणुम््‌ श्र 


(चतुष्पत्षा ) जिसके पूर्व पश्चिम दृक्तिग और उत्तर में एक २ 
शाला और इनके मध्य में पांचवी बड़ी शाला वा ( पटुपत्षा ) 
एक २ बीच में बढ़ी शाज्ा और दो २ पूर्व पश्चिम तथा एक रे 
उत्तर दक्तिण में शाला हों, (या ) जो ऐसी शाल्रा ( निम्रीयतते ) 
बनाई जाती है, वह उत्तम होती है' और इससे भी जो ( भ्रष्ट 
पत्षाम्‌ ) चारों ओर दो २ शाला और उनके बीच में एक 
नवप्ती शाला हो, अथवा (दशपक्षाम्‌) जिसके मध्य में दो 
शाला श्रौर उनके चारों दिशाओं में दो २ शात्ा हों, उस 
( मारस्य ) परिमाण के योग से वनाई हुई (शालाम ) शात्ता 
को जैसे (पत्नोम्‌ ) पत्नी फो प्राप्त होके ( अ्रत्ति! ) श्र्निमय 
आत्तव और वीर्य ( गर्भदव ) गर्भरुप होके ( आशये ) गर्भा- 
शय में उहरता है वेसे सब शाज्ञाश्रों के द्वार दो २ हाथ पर 
खूधे धरावर हों, और जिसकी चारों ओर की शात्ताओं का 
परिमाण तीन २ गज, और मध्य की शाल्राओं का छ। २ गज्ञ से 
परिमाण न्यून न हो, और घार २ गज चारों दिशाओं की ओर, 
आए २ गज मध्य की शालाओं का परिमाण हो, अथवा मध्य की 
शालाओं का दश २गज अर्थात्‌ धीस २ द्वाथ से विस्तार श्रधिक 
न हो, बनाकर शृहस्थों को रहना चाहिये। यदि वह सभा फा 
खान हो तो बाहर की ओर द्वारों में चारों श्ञोर कपाद और मध्य 
में गोल्न २ स्तम्मे बनाकर चारों ओर खुला बनाना चाहिये कि 
जिसके कपाट खोलते से चारों शोर का वायु उसमें आये और 
खब घरों के चारों ओर बायु आते के लिये भ्रवकाश तथा वृक्ष 
हुआ भ एुणारदी इदंड भी होगे चाह वेले घरों में सब 
परतीची ला प्रतीचीन। शा प्रेम्यशसताम |...“ 
अग्निश्तरापशुतेस्प प्रथश . द्वार ॥ २॥ 


कु अयवे० को० ६ । यू० ३ । मं० २२ । 
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अर्थ:--जो ( शाले ) शालाग्रह ( प्रतिचीनः ) पूर्वाभिम्युख 
तथा जो भ्ृद्द ( प्रतीचीम्‌ ) पश्चिम द्वार युक्त ( अ््िसतीम ) 
डिसादि दोष रहित अर्थात्‌ पश्चिम द्वार के सन्म्रुख पूवे द्वार, 
जिसमें (दि) निश्चय कर ( अन्तः ) बीच में ( अश्निः ) अश्ि का 
घर ( थे) और ( आपः ) जल का स्थान ( ऋतस्य ) और सत्य 
के ध्यान के लिए एक स्थान ( प्रथमा ) प्रथम ( &0 ) द्वार हैं, में 
( त्वा ) उस शाला को ( प्रैमि ) प्रकषता से प्राप्त होता हैँ ॥७॥ 
मा नः पार्श प्रति मुचो गुरुभोरों लघु । 
वृधूमिंव वा शाले यत्र कार्म भरामसि ॥ ८ ॥ 
अथर्व० का० ६ । सू० ३ । मं० २४ ॥| 
अर्थ:--है शिल्प लोगो ! जेसे (नः ) हमारी ( शाले) 
शाजा अर्थात्‌. ग्रह ( पाशम्‌ ) वन्‍्धन को (मा प्रतिझ्ुचः ) 
कभी न छोड़े, जिसमें ( ग़ुरुर्भारः ) बड़ा भार ( लघुरव ) छोटा 
होते चेसी वनाओ । ( त्वा ) उस शाला को ( यत्र कांमम्‌ ) जहां 
जैसी कामना हो, बहां बेसी दम लोग ( वधुमिव) स्री के समान 
( मरामसि ) स्वीकार करते हैं, चेसे तुम भी भ्रहण करो ॥ ८ ॥ 
इस प्रकार प्रमाणों के अजुसार जब घर बन चुके, तथ प्रवेश 
करते समय फ्या २ विधि करना, सो नीचे लिखे प्रमाण ज्ञानो-- 
अधथ विधि।---जव घर वन चुके तव उसकी शुद्धि अच्छे 
प्रकार करा, चारों दिशाओं के वाहरले हार में चार चेदी और 
एक बेदी घर के मध्य वनावें, झथवा तांबे का वेदी के समान 
कुण्ड वनवा लेवे कि जिससे सब ठिकाने एक कुण्ड ही में 
काम दोजावे । सब प्रकार की सामझ्नी अर्थात्‌ पृष्ठ १४-१६ में 
लिखे प्रमाणे समिधा, घृत, चावल, मिष्ट, खुगन्ध, पुष्टिकारक 
द्रब्यों को के के शोधन कर प्रथम दिन रख लेवे,; जिस दिन 
गृहपति का चित्त प्रसन्न होवे, उसी शुभ दिन ग्रहप्रतिष्टा करे । 
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वहां ऋत्विज, होता, अध्यर्यु और ब्रह्म का बरण करे ज्ञो 
कि धर्मात्मा विद्वान हों | उनमें से होता का आसन पश्चिम और 
उस पर वह पूर्वाभिमुख, अध्ययुं का आसन उत्तर में उस पर 
वद् दत्षिणामिस्‍्ठुख, उद्गाता का पूर्व दिशा में आसन उस पर वह 
पश्चिमाभिष्ठुख, और ब्रह्म का दक्षिण दिशा में उत्तमासन बिछा 
कर उत्तरामिमुख, इस प्रकार चारों आसनों पर चारों विद्वानों 
को वेठाबे ओर गसहपति सर्वत्र पश्चिम में पूर्वाभिमुख वेठा फरे । 
ऐसे ह्वी घर के मध्य बेदी के चारों ओर दूसरे आसन विछा रक़्खे | 

पश्चात्‌ निष्कम्यद्धार जिस द्वार से छुख्य करके घर से निक- 
लगना और प्रवेश करना होचे, अर्थात्‌ जो मुख्य द्वार दो, उसी 
द्वार के सप्रीप ब्रह्मा सहित बाहर ठइ॒र कर-- 

ओम अच्युताय भौमाय स्वाहा || पर० ३।४।३॥ 

इससे एक आहुति देकर, ध्वजा का स्तम्म, जिसमें ध्यज्ञा 
लगाई हो, खड़ा करे और घर के ऊपर चारों फोणों पर चार 
ध्यजा खड़ी करे, तथा कार्यकर्ता भ्रद्यपति समीप में जल सेचन 
करे। स्तम्म खड़ा करके द्वार के सामने वाहर ज्ञाकर उसके भूल 
में जल से सेचन करे, जिससे वद्द दढ़ रहे । 

नीचे लिखे चार मन्‍्त्रों से 


पुनः द्वार के सामने बाहर ज्ञाकर 
जल सेचन करे, जिससे वह दढ़ रहे--- 
ओम इमामुच्छयामि सुवनस्य नाभि पसोधौरां प्रतरणी बदनाम । 
इहेव घुवां निमिनोमि शाला ज्षेमे तिष्ठतु घृतमुत्तमाणा ॥१॥ 
पार ० ३ ४ ४३१४ 
इस मन्त्र से पूर्व द्वार के सामने जल छिटकावे ।' 
* अश्वावती गोमती सन्तावत्युच्छूयस््र महते सोभगाय । 
आ त्वा शिशुराक्रन्दवा गावों घेनवों वाश्यमाना; ॥ २॥। 
$ं पार० रे ॥98] 9 
इस मन्त्र से दक्षिण ढार | 
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आ ला कुमारस्तर॒ण आ वत्सो जगदेः सह। 
आ ला परिसुतः कुम्म आदक्षः कलशैरुप | 
क्षेमस्य पत्नी बहती सुचासा रमिं नो घेहि सुभगे सुवीयंत्‌ ॥ रे ॥| 
पार० ३ ।४४8। 
इस मन्त्र से पश्चिम द्वार । 
अश्वावद्वोमदर्जवत्पप. वनस्पतेरि । 
अभि नः पूयेतां रमिरिदमलुश्रेयो बसानः ॥ ४ ॥ 
पार० ३। ४। ४॥ 
इस मन्त्र से उत्तर द्वार के सामने जल छिटकावे । 
तत्पश्चात्‌ सब छारों पर पुष्प और पल्लव तथा फदलीस्तम्भ 
वा कदली के पत्ते भी द्वारों की शोभा के लिये लगाकर, पश्चात्‌ 
शहपंति-- 
हे ब्रह्मन्‌ | प्रविशामीति || पार०६। ४। ५॥ 
ऐसा चाक्य बोले । और अह्या-- 
वरं भवान्‌ प्रविशतु ॥ 
ऐसा धत्युत्तर देवे । और बह्मा की अज्लुमति से-- 
ओम ऋचं अ्रपच्े शिव प्रपद्े || पार० ३। ४ । ६ ॥ 
इस वाक्य को वोलके भीतर, प्रवेश करे | और जो घुत 
गरम कर, छान कर, सुगन्ध मिलाकर रक्‍खा हो उसको पात्र 
में ले के, जिस द्वार से प्रथम प्रवेश करे उसी द्वार से प्रवेश 
करके, पृष्ठ २१-२४ में लिखे ध्रमाणे अग्ल्याधान, समिदाधान, 
ललप्रोच्चण, आवमन करके पृष्ठ २४ में लिखे घमाणे छत 
की आधारावाज्यभागाहुति ४ ( चार ) और व्याह्ृमति श्राहुति 
४ ( घार), नवमी खिष्टकत्‌ आज्याहुति एक, अर्थात्‌ दिशाओं 


शृहाश्रमंमकरणस्‌ श्य्श 


की द्वारस् वेदियों में अग्याधान ले लेके सखिए््गत्‌ आहुति- 
परयेन्त विधि करके, पश्चात्‌ पूवेदिशाद्वारस्थ कुएड में-- 
ओ प्राच्या दिश। शालाया नमो महिम्ने स्वाहा ॥१॥ 
ओ देवेम्यः स्वाह्ेम्य) स्वाहा / ३॥ 
इन मन्म्रों से पूर्वद्वारस्थ बेदी में दो घृताहुति देवे। वेसे ही-- 
आओ दक्तिणाया दिशः शालाया नमो महिम्ने स्वाहा ॥१॥ 
ऑ देवेम्यः स्रह्मेम्यः खाह्य ॥२॥ 
इन दो मनन्‍्त्रों से दक्तिण॒द्वारस्थ वेदी में एक * मन्त्र करके 
दो आज्याहुति । 
ओ प्रतीच्या दिश! शाज्ञाया नमो महिस्ने खाह्य |१॥ 
ओ देवेम्यः स्वाह्मेम्यः स्वाहा ॥२॥ 
इन दो मन्ह्रों से दो आज्याहुति पश्चिमदिशोद्वारस्थ कुण्ड में देवे । 
ओ उदीच्पा दिशः शालाय। नमो महिम्ने खांहा ॥१॥ 
ओ देवेग्यः स्वाह्मेभ्यः खाह्य ॥२॥ 
इनसे उत्तरदिशास्थ वेदी में दो आज्याहुति देवे। पुनः मध्य 
शालास्थ वेदी के समीप जाके स्व॒ २ दिशा में बैठ के--.“' 
ओं धुवाया दिशः शालाया नमो महिम्ने स्वाह् ॥१॥ 
ओ देवेम्यः साल्बेम्य+ स्ाह्म ॥२॥ 
इनसे मध्य वेदी में दो आज्याहुति । 
ओ ऊध्योया दिश। शालाया नमो महिम्ने स्वाह् ॥९॥ 
देवेम्यः स्ाह्ेम्यः साहा ॥२॥ 
इनसे भी दो आज्याहुति मध्य बेदी में । और-- 
आओ दिशो दिशु+' शालाया नमो महिम्ने स्वाह् ॥१॥| 
ओ देवेभ्यः स्वाह्मेभ्यः स्वाहय ॥२॥ 





श्र 


श्र संस्कारविधि: 


इनसे भी दो आज्याहुति मध्यस्थ चेदी में देके, पुत्त: पूर्व 
दिशांस्थ द्वारस्थ वेदी में अभि को ,प्रंज्वलित करके, वेदी से' 
दक्षिण भाग में ब्रह्मासन तथा हीता आदि के पूोंक्त प्रकार 
शासन विछ॒वा, उसी वेदी के उत्तर भाग में एक कलश स्था- 
. पन कर, पृष्ठ १५ में लिखे प्रमाणे स्थालीपाक बना के, पृथक: 
निष्कम्यद्वार के समीप जा ठहर कर ब्रह्मादि सहित ग्रहपति' 
मध्यशाला में प्रवेश करके, प्रह्यादि को दक्षियादि आसन परु 
-बैठा स्वयं पुर्वाभिमुख बेठ के, संस्क्तत घी अर्थात्‌ जो गरम कर 
छान जिसमें कस्तूरी आदि खुगन्ध मिलाया हो, पात्र में ले के 
सबके सामने एक २ पात्र भर के रकखे, और चमसा में ले के:-- 


ओ वास्तोष्पते प्रति जानीहस्मान्त्स्वविशो अनमीयो भैया नः।. 
यक्षेमंहे प्रति तझ्नों जुपस्व शत्नों भव हिपदे शं चतुप्पदे स्वाहा ॥९ 
यास्‍्तोष्पते प्रतर॑णो न एधि' गयरफानो गोभिस्थ्रेमिरिन्दो | 
अजरस्ते स॒ख्ये स्पाम पितेत पत्रान्‌ प्रति नो जुपस्त्र स्वाह ॥रे 
चास्तौप्पतें शुक्भयां संसद ते सच्तीमाहिं रण्वयां गरातुमन्सा । 
पाहि च्षेम उत योगे वर नो ये पांत स्वास्तामि) सदा नः स्वाहं ॥३ 
ऋण" भं० ७ | सृ० ६४। म॑० १-३ ॥ 
अमीवह् वॉस्तोप्पते विश्वा रूपाण्याविशन्‌ । 
सर सुशेव॑ एपि ना स्वाद ॥9॥ 
ऋ० सं० ७। सू० ९६ | सं० १ ॥ पार० ६३ । ३४ । ७ ॥' 
इन चार मन्यों से ४ (चार) आज्याहुति देके, जो स्थाली 
पाक अर्थात्‌ भात वनाया हो उसको दूसरे कांसे के पात्र में 


खेके, उस पर यथायोग्य घृत सेचन करके अपने २ खामने 
रक्‍खें। और पूथक्‌ *२ थोड़ा २ लेकर:-- 
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ओम अभ्निमिन्द्रं चृहस्पतिं विश्वाश्व देवानुपहये । 
'सरखतीत् वाजीन्च वास्तु मे दत्त वाजिन साहा || १ ॥ 
स्पंदेवजनान्त्सवीन्हिमवन्त सुदशनम्‌ | बर्थ रुद्राना- 
दिल्यानीशानं जगदे! सह । एतान्त्सबान्‌ प्रपच्े5 बास्तु मे 
दत्त वाजिनः खाह्ा ॥ २ ॥ 
पूर्वाह्मपराहं चोभौ मााध्यन्दिना सह। प्रदोषमधरात्रं 
च ब्युष्टां देवी महापयाम्‌ । एतान्त्सवान्‌ भ्रपद्रेन्‍्इ वास्तु मे 
दत्त वाजिनः स्वाहा ॥ ३ ॥ 
श्रों कत्तोरत्र विकत्तौरं विश्वकमोणमोपधीश वनरपतीन्‌ । 
एतान्त्सवान्‌ प्रपचे5६ वास्तु मे दत्त वाजिनः रवाहा || ४ ॥ 
घातारं च विधातारं निधीनां च पति सह। 
एतान्त्सवीन्‌ प्रपच्चे5्ई वास्तु मे दच वाजिनः स्वाह ॥ ५१॥ 
स्पोन* शिवप्रिदं वास्तु दत्त ब्रह्मप्रजापती | 
सवोध देवता स्वाहा ६ || प्रार०३।४। ४॥ 
स्थालीपाक अर्थात्‌ घ्रृतयुक्त भात की इन छः मनन्‍्त्रों से 
छः आहुति देकर, कांस्यपात्र में उदुस्बर, मूलर, पलाश के 
पत्ते, शाडवल तृणविशेष; गोमय, दद्दी, मधु, घुत, कुशा और 
यव को ले फे'उन सब वस्तुओं को मिला कर--- 


आओ श्रीश्च ता यशश्च पूर्वे सन्‍्धौ गोपायेताम ॥ 
,पार० ३ । ४ | १० ॥ इस मन्त्र से पूर्ध द्वार । 

यज्ञत्व ला दक्षिणा च दक्षिणे सन्धी गोपायेताम ॥ 
पार० ३॥ ४। ११ ॥ इससे दक्षिण द्वार | 

अन्नन्च ला ब्राह्मण पश्चिमे सन्‍्धी गोपायेताम ॥' 
,- पार०३। ४। १३२ ॥ इससे पश्चिम दार | 





श्श्द संस्कारविधि: 


ऊर्क च त्वा छनृता चोत्तरे सन्‍्धौ 'गोपायेताम ॥ 
पार० ३ | » | १३ ॥| 
इससे उच्तर द्वार के समीप उच्को बखेरे ओर जल पोक्षण 
भी करे। | 
केता च भा सुक्रेता च पुरस्ताद्‌ गोपायेतामित्यपम्रियें 
केता5<दित्यः सुकेता तो भ्रपे ताभ्यां नमोस्तु तौ मा 
पुरस्ताद गोपायेताम | १ [| पारंण ३।8। ४॥ 
इससे पू्वे दिशा में पंस्मात्मा का उपस्थान करके, दक्षिण 
द्वार के सामने दक्षिणाभिस्ुख होके-- 
दक्षिणतों गोपायमानं च मा रक्षम्ाणा च दक्तिणतो 
ग्ोपायेतामितल्यहवें शोपायमान*< रात्री रक्तमाणा ते प्रपचे 
ताभ्यां नमोस्तु ते मा दक्षिणतों गोपायेताम्‌ ।। २ ॥ 
पार० ६३ ॥ ४। * ॥ 
इस प्रकार जगदीश का उपस्थान फरके, पश्चिम द्वार के 
सामने पश्चिमाभिम्रुख हो के-- 
दीदिविश्व मा जाशविश्व पश्चाद गोपायेतामित्यन्नं वे 
दीदिविः प्राणो जाग्नविस्तो प्रपच्चे ताभ्यां नमो$्स्तु तो मा 
पश्चाद्‌ गोपायेताम्‌ ॥| हे || पार० ३। ४ । १६ ७ 
इस प्रकार पश्चिम दिशा में सर्वेसक्षक परमात्मा का उप- 
स्थान करके, उत्तर दिशा में उत्तर द्वार के सामने उत्तराभिमुख 
खट्टे रहके-- 
अस्वप्रथ्॒ भानवद्राणश्रोत्ततो गोपायेतामिति चन्द्रमा 
वा अस्वप्तों वाशुरनपद्राश॒स्तौ प्रपधे ताभ्यां नमोष्सु तो 
मोत्तरतो गोपायेतामिति ॥ ४2 || पार० ३ ४ । १७ # 
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धर्मरथृूणाराज९ श्रीस्तपमहोरात्रे द्वास्फलके । इन्द्रस्प 
गृह वसुपन्‍्तों बरूथिनस्तानह प्रपये सह प्रजया पशुभिस्सह । 
यन्मे क्रिव्चिदस्त्युपहूतः स्वेगणः सखायः साधुसम्धतः # | 
वां ला शाले अरिए्ववीरा ग़ह्मान्नः सन्‍्तु सवेतः ॥ २ ॥ 
पा०३१४॥ १६ ॥े 
इस प्रकार उत्तर दिशा में सर्वाधिष्ठाता परमात्मा का उप- 
स्थान करके, झुपात्र वेदबित्‌ धामिक होता आदि सपल्लीक 
ब्राह्मण तथा इए मित्र और सस्वन्धियों को उत्तम भोजन 
फराके यथायोग्य सत्कार करके दक्तिणा दे, पुरुषों को पुरुष 
झौर स्त्रियों को त्ली प्रसन्नतापूर्वक विदा करें, और वे ज्ञाते 
समय गरृद्पति और शद्दपत्नी आदि फो-- 
सर्वे भवन्तोध्ञानन्दिताः सदा भूयासु) ॥| 
इस प्रकार आशीर्वाद दे के अपने रे घर फो जावे । 
इसी प्रकार आराम आदि की भी प्रतिष्ठा करें। इसमें 
इतना दी विशेष है कि जिस ओर का वायु धगीचे को जावे 
उसी ओर द्योम करे कि जिसकी खुभन्ध घचक्तध आदिको 
झुगन्धित करे। यदि उसमें घर वना दो तो शाला के समान 
उसकी प्रतिष्ठा करे ॥ 
इति शालादिसंस्कारविधिः ॥ 


++फ्र++ $ 
इस प्रकार ग्रहादि की रचना करके श॒द्दाश्षम में जो २ अपने 
अपने बणे के अनुकूल कत्तेंव्य कर्म हैं उनको यथावत्‌ करें। 
अध ब्राह्मणस्वरूपलक्षणम्-- 
अध्यापनमध्ययन्ं यजनं याजनं तथा ।. , 
दान॑ प्रतिग्रहयैव ब्राह्मणानामकल्पयत्‌ ।| || मछु० ॥ 


के कुछ पारस्कर के अन्यों में वसर्वगणसखायः साधुसंहतः' पाठास्तर है॥। साधुसंहतः' पाठान्तर है ॥ 





२३० संस्कारविधिः 
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शो दमस्तपः शौच च्ान्तिराजवम्ेव च। 


ज्ञानं विज्ञानमास्तिक्यं ब्रह्मकमम स्वभावजम ॥ २ ॥ 
गयीता० $८।४२'॥ 

अर्थ:--१ (एक)--निष्कपट होके प्रीति से पुष पुरुषों को 
आर छ्री स्ल्ियों को पढ़ावें। २( दो )-- पूर्ण विद्या पढ़े। े (तीन )-- 
अप्निद्दोत्रादि यज्ञ करें | ४ ( चौथा )--यज्ष करावें । ४ (पांच)-- 
विद्या अथवा खुबणे आदि का सुपान्नों को दान देवें । ६ ( छुठा )-- 
न्याय से धनोपाजेन करने वाले गमृहस्थों से दान लेवें भी | इनमें 
से २ ( तीन ) कर्म पढ़ना, यज्ञ करना, दान देना धर्म # में और 
तीन कर्म पढ़ाना, यज्ञ कराता, दान लेना जीविका है, परन्तु 
प्रतिग्रह:प्रसवरः।मनुः१ ०१० ६ 'जो दान लेना है, वह नीच कर्स दै। 
किन्तु पढ़ा के और यज्ञ कराके जीविका करनी उत्तम है. ॥ १॥ 
( शमः ) मन को अधर्म में न जाने दे किन्तु अधर्स करने 

की इच्छा भी न उठने देवे, ( दमः ) श्रोत्रादि इन्द्रियों को 
अधर्माचरण ले सदा दूर रकसे, दूर रख के धर्म दी के वीच में 
प्रबृत्त रक्खे, ( तपः ) प्रह्मचर्य, विद्या, योगाभ्यास की सिद्धि के 
लिये शीत, उष्ण, निन्‍्दा, स्तुति, छुधा, ठृषा, मानापमान आदि 
इन्द्र का सहना, ( शौचम्‌ ) राग द्वेष मोद्ादि से मन और 
आत्मा को तथा जलादि से शरीर को सदा पवित्र रखना, 
( ज्ञान्ति: ) क्षमा अर्थाच्‌ कोई निन्‍्दा स्तुति आदि से सतावे तो 
भी उन पर कृपालु रह कर क्रोधादि का न करना, (आजवम) 


& धर्म नाम न्‍्यायाचरण । न्याय नाम पत्तप्रात छोड़ के वत्तना | 
पक्षपास छोड़ना नाम सर्वदा अद्विसादि निर्वेरता सत्यमापणादि में स्थिर 
रहकर, हिंसा द्वेपादि और मिध्याभाषणादि से सदा एथक्‌ रहना | सब 
मलुष्यों का यही एक धर्म है। किन्तु जो २ धर्म के लक्षण वर्णो-कर्मों में 
एयक २ भाते हैं, इसी से चार धर्ण .्रथक्‌ २ गिने जाते हैं ॥। 
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'निरमिमान रहना, दस्म स्वातमस्ाघा, अर्थात्‌ अपने मुख से 
अपनी प्रशंसा न करके ,नश्न सरत शुद्ध पवित्र भाव रखना, 
[ क्ञानम) सब शास्त्रों को पढ़ के विचार कर उनके शब्दार्थसम्ब- 
न्थरों को यथावत्‌ ज्ञानककर पढ़ाने का पूर! सामथ्ये करना, 
( विज्ञानम्‌ ) पृथिवी से लेके परमेश्वर पर्यन्त पदार्थों को जान 
ओर क्रियाकुशलता तथा योगाभ्यास से साज्षात्‌ करके यथावत्‌ 
डपकार श्रहश करना कराना, ( आस्तिक्यम ) परमेश्वर, पेद, 
अर्म, परलोक, परजन्म, पूर्वजन्म, कर्मफल और मुक्ति से 
विम्रुख कभी न होना। ये नव कर्स और गुण धर्मे में समकना। 
सब से उत्तम गुण कर्स खभाव को धारण करना। ये गुण करे 
जिन व्यक्तियों में हों वे ब्राह्मण और ब्राह्मणी दोवें। विषाद भी 
इन्हीं बण के शुण कर्म खभावों को मिला दी के करें। 
अलुष्यमात्र में से इन्हीं को प्राह्मणवणं का, अधिकार होवे ॥ २ ॥ 
अथ क्षत्रियरवरूपलक्षणम्‌ू-- 

अजानां रण दानभिज्याध्यनभेव च। 

विषयेष्वप्रसक्तिथ् च्त्रियस्यथ समाततः ॥ है|| सछ० भ ८शा। 
शौय तेजो धृतिदाच्यं युद्धे चाप्यपलायनम्‌। 

दानमीश्वरमावश्र क्ात्रकर्म स्वमावजम्‌ ॥|र२|गीताण्वपाश्शक , 

अर्थ:--दीथ घह्ाचय से ( अध्ययनम्‌ ) साह्ोपाड़ पेदादि 

आारत्रों को यथावत्‌ पढ़ना, ( इज्या ) श्रप्रिद्योत्नादि यज्षों का 
करना, ( दानम्‌ ) खुपात्रों को दिययर खुब आदि और प्रजा 
को अभयदान देना, ( प्रजानां रक्तणम्‌ ) प्रजाओं का सब प्रकार 
से स्वेदा यथावत्‌ पालन फरना, यह धर्म क्षन्नियों के धर्म के 
लक्षणों में, और शब्यविद्या का पढ़ाना, न्यायघधर और सेना में 
जीविका करता ज्ञत्रियों की जीविका है ॥ १॥ 


( विषयेष्चप्रसक्ति:) विषयों में अनासक्त दो के सदा 
जितेन्द्रिय रहता, लोभ, व्यभिचार, मद्यपानादि नशा आदि 
डुब्यैसनों से पृथझ्‌ रहकर विनय खुशीलतादि शुभ कर्मों में 
सदा प्रव॒त्त रहना, ( शौर्यम्‌ ) शख््र, संग्राम, सत्यु ओर शह्मप्र- 
दारादि से न डरना, ( तेजः ) प्रगल्म, उत्तम प्रवापी होकर 
किसी के सामने दीन वा भीरु न द्वोना, ( ध्रतिः ) चाहे कितनी 
आपत्‌ विपत्‌ क्‍्लेश, डुःख प्राप्त द्वो तथापि घेरे रखके कभी 
ने घबराना, ( दाक्ष्यम्‌ ) संत्राम, धाग्युद्ध, दूतत्व न्याय विचार 
आदि सब में अतिचतुर, बुद्धिमान होना, (युद्धे चाप्यपलायंनम्‌) 
थुद्ध में सदा उद्यत रहना, युद्ध ले घबरा कर शज्चु के वश में 
कभी न होना, ( दावम्‌ ) इसका अर्थ प्रथम ख्छोक में आगया, 
( ईश्वर्भाव: ) जसे परमेश्वर सब के ऊपर दया करके पिठ्वत्‌ 
वर्तमान, पक्तपात छोड़कर धर्माउधर्म करने बालों को यथायोग्य 
खुख ढुःखरूप फल देता और अपने सर्वेक्षता आदि साधनों से 
सब का अन्‍्तर्यामी होकर सब के श्रच्छे बुरे कर्मों को यथावत्‌ 
देखता है, वैसे प्रजा के साथ वत्ते कर, गुप्त दूत आदि से अपने 
को सब प्रजा वा राजपुरुषों के अच्छे घुरे कर्मो से सदा शातः 
रखना, रात दिन न्याय करके और प्रजा को यथावत्‌ खुख देने, 

श्रेष्ठों का मान और ठुष्टों को द्‌रड करने में सदा प्रतृत्त रहता, 
“ और सब प्रकार से अपने शरीर को रोगरहित, बलिष्ठ, उढ़ृ). 
तेजखी, दीर्घासु रखके आत्मा को न्याय धर्म में चलाकर 
ऋतहत्य करना आदि गुण कर्मों फा योग जिस व्यक्ति में हो 
वद क्न्रिय और क्षत्रिया होवे। इनका भी इन्हों गुण कर्मो के 
मेत्र से विवाह करना | और जैसे प्राह्मण पुरुषों और ब्राह्मणी 


द्र्यों को पढ़ावे वैसे ही राजा पुरुषों ओर राणी स्थियों की 
न्याय तथा उन्नति सदा किया करे | जो क्षत्रिय राजा न हों. 
ओऔी राज़ में ही वधाधिकार से नोकरी किया करे ॥ ३ ॥ 





जः 
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अथ वेहयस्वरूपलक्षणम्‌-- 

पशूनां रचणं दानमिज्याध्ययनभेव च | 
वरणिक्पथ् कुसीदं च वैश्यस्प कृपिमेव च ।[१॥| सु" ३। ६० ॥ 

अ्थेः--( अध्ययनम ) वेदादि शास्त्रों का पढ़ना, ( इज्या ) 
अप्निद्दोध्ादि यज्ञों का करना, ( दानम्‌ ) अज्नादि का दान देना 
ये दीन धर्म के लक्षण और (पशुन्नां रक्तणम्‌ ) गाय आदि 
पशुओं का पालन करना, उनसे दुग्धादि का देचना, ( बणि- 
कपथम्‌ ) नाना देशों की भाषा, हिसाव, भूगर्भविद्ा, भूमि 
वीज आदि के ग़रुण जानता और सब पदार्थों के भावाभाव 
समभना, (कुसीद्म्‌) ब्याज का लेना देना*, (कृपिमेव च) खेती 
की विद्या का जानना, अन्न आदि की रक्षा, खात और भूमि 
की परीक्षा, जोतना चोना आदि व्यव्रहर को ज्ञानना, ये चार 
कर्म' वेश्य की ज्ञीविका | ये गुण कर्म जिप्त व्यक्ति में हों वद्द 
चैश्य वेश्या और इन्हीं का परस्पर परीक्षा और योग से विवाद्द 
दोना चाहिये ॥ १ ॥ 

_अथ शुद्स्वरूपछक्षणस-- 

एकमेव हि शुद्र॒स्य प्रभु! कमे समादिशत्‌ । 
एतेपामेव बणानां शुश्रुपामनद्वयया ॥|१|| सह ३। ६१ ॥ 

अर्थ:--( प्रभु) ) परमेश्वर ने ( शद्वस्प ) जो विद्याहीन, 
जिस फो पढ़ने से भी विद्या न आ सके, शरीर से पुष्ट, सेवा में 
कुशल द्वो, उस शुद्ध के लिये (एतेेपामेव बर्णानाम्‌ ) इन प्राह्मण, 
क्षत्रिय, वेश्य तीनों बर्णों की ( झनखूयया ) निन्‍दा से रहित 
प्रीति से सेवा करना ( एकमेव कमे ) यही एक कर्म ( समा- 

के सवा रुपये सैंकड़ों से झधिक, चार भाने से न्‍्यून व्याज न लेवे 
न देवे । जब दूना घन आजाय उससे आगे कोड़ी न लेचे न देवे । जितना 
म्यून ब्याज कैचेगा उतना ह्वी उसका घन बढ़ेगा और कमी घन का नाश 
और कुसन्तान उसके कुक्ष में न होगे ॥ 


शद्धाभ्रमप्रकरणम्‌ शरेरे े 


२३४ संस्कारविधिः 
'दिशत ) करने की आजा दी है। ये मूर्सत्वादि गुण और सेवा 
आदि कर्स जिस व्यक्ति में हों, वह शूद्र और श॒द्धा है। इन्हों 
की परीक्षा से इनका विवाह और इनको अधिकार भी ऐसा 
ही होना चाहिये। इन गुण कर्मो के योग ही से चारों चरण दोवें 
तो उस कुल, देश और मनुष्यसमुदाय की बड़ी उन्नति होवे, 
ओर जिनका जन्म जिस बसों में हो उसी के सदश ग्रुण कमें 
हवभाव हों तो अतिविशेष है ॥ १॥ 
अब खब त्राह्मणादि वणे अपने २ कर्मों में निम्नलिखित रीति से वर्ते- 
वेदोदितं स्वक॑ कर्म नित्यं कुयोंदतन्द्रितः । 
तड़ि कुवैन्यथाशक्ति प्राप्नोति परमां मतिम || १ ॥ 
नेहेताथीन्‌ प्रसंगेन न विरुद्धेन कर्मणा | 
न॒विद्यमानेष्वर्यप्‌ नात्यामपि यतस्ततः ॥ २॥ 
मनु० अ० ४। शछो० १४, १९ ।। 
अथे--ध्राह्मणादि द्विज वेदोक्त अपने कर्म को आलस्प 
छोड़ के नित्य किया करें, उसको अपने सामथ्ये के अज्ञुसार 
करते हुण, मुक्ति पर्यन्त पदार्था को प्राप्त होते हैं॥ १॥ 
शहस्थ कभी किसी दुएट के प्रसंग से दृव्य संचय न करे, न 
विरुद्ध कर्म से, न विद्यमान पदाथे होते हुए उनको ग्रुप्त रख के 
दुसरे से छल करके और चाहे कितना ही दुःख पड़े तथापि 
अधर् से दृब्यसंचय कभी न करे ॥ २ || 
इन्द्रियार्थेपु सर्वेपु न्न प्रसज्येत कामतः | 
अतिप्रसक्ति चैतेपां मनसा सब्निवत्तेयेत ॥ ३॥ 
सवोन्‌ परित्यजेदयोन्‌ स्वाध्यायर्प विरोधिनः | 


यथा तथा<्ध्यापयंस्तु सा हास्प कृतकृत्यता | ४ ॥ 
मनु० झ० ४ । छो० १६, ॥७॥ 


शहाभ्रमप्रकरणम्‌ श्शेश 











अर्थः--इन्द्रियों के विषयों में काम से कमी न फँसे, और 
विषयों की श्रत्यन्त प्रसक्ति अर्थात्‌ प्रसंग को मन से अच्छे 
श्रकार दूर करता रहे॥ हे॥ . 
ज्ञो खाध्याय और धर्म विरोधी व्यवहर वा पदार्थ हैं, डन 
सबको छोड़ देवे, जिस किसी प्रकार से विद्या को पढ़ाते रहना 
ही गृहस्थ का कृतह॒त्य होना है । ४॥ 
बुद्धिवृद्धिकराएयाशु धन्यानि च हितानि च | 
नित्य शात्नाश्यवेज्षेत निमरमांश्वैव वेदिकान्‌ || ५ | 
यथा यथा हि प्ुरुषः शास्त्र समधिगच्छति । 
तथा तथा विजानाति विज्ञानं चास्य रोचते ॥| ६ ॥ 


न संबसेच पतितैन चाएडालैन पुक्कस । 
न॒मूजैंनोवलिपैश नान्त्यैनोन्यावत्तायिभिः ॥ ७ ॥ 


नात्मानमवमन्येत 'पूर्वाभिस्सप्ृद्धिमिः । 
आउृत्यो! श्रियमन्चिच्छेन्नेनां मन्‍्येत दुलेभाम्‌ ॥ ८ ॥ 
संत्यं ब्रयात्‌ प्रियं ज्याल्र ब्यात्सत्यमत्रियसर । 
प्रियं च नाठत॑ ब्रूयादेष धर्म! सनातन! ॥ & || 
मनु» अ्र० ४ | श्लो० १६, २०, ७६, १३७, १हेफ ॥ 
अर्थ:-हे ल्ीपुरुषो ! तुम जो शालह्ष, धर्म, धन और 
बुद्धबादि_ को अत्यन्त कै बढ़ानेहारे हितकारी हैं, उनको 
और वेद के भागों की विद्याओं को नित्य देखा करो | ५॥ 





मनुष्य जैसे २ शात्म को विचार कर उसके यथार्थ भाव 
को प्राप्त होता है, वैसे २ अधिक २ जानता जाता है, और इस 
. की प्रीति विज्ञान ही में होती जाती है ॥ ६॥ 

सज्जन गृहस्थ लोगों को योग्य है कि जो पतित डुएट कर्म 
करनेहारे हों न उनके, न चांडाल, न कंजर, न सूखे, न मिथ्या- 
पमिमानी, और न नीच खमाव, न नीच निश्चय वाले मलुष्यों के 
साथ कभी निवास करें ॥ ७ ॥ 


र३े६ संस्कारविधिः 


गृहस्थ लोग फभी प्रथम पुष्कत धनी दोने के पश्चात्‌ दरिद्ध 
हो जाय, उससे अपने आत्मा का अपप्रान न करें कि हाय 
इस निर्धन होगये इत्यादि विलाप भी न करे किन्तु मृत्युपयेन्त 
लक्ष्मी की उन्नति में पुरुषार्थ किया करें, और लच््मी को दुलेम . 
न समझे ॥ ८।। 
भनुष्य संदेव सत्य बोलें और दूसरे को कल्याणकारक 
उपदेश फरें। काणे को काणा और मूर्ख को भूखे आदि अप्रिय 
घचन उनके सन्मुख कभी न बोलें और जिस मरिथ्यामाषण से दूसरा 
प्रसन्न होता हो उसको भी न बोलें, यह सनातन घर्स है।। ६ ॥ 
अमभिवादयेड्टद्धांथ. दद्याधेवासनं स्वकम । 
कृताझलिरुपासीत गच्छतः पृष्ठततोअन्वियात्‌ ॥१०॥ 
श्रुतिस्प्वत्युदितं सम्पक निबद्धं स्वेष कमसु । 
घममूलं॑ निषेषेत सदाचारमतन्द्रितः ॥११॥ 
आचाराज्लभते ह्ायुराचारादीप्सिता; प्रजा) । 
आचारादूनसक्षय्यमाचारो. हन्त्यलक्षणम ॥१२॥ 


दुराचारों हि पुरुषों लोके भवति निन्दित। 
दुःखभागी च सततं व्याधितो5ल्पायुरेव च ॥१३॥ 


स्वेलक्षरहीनोईपि. यः सदाचारवान्रः । 
श्रदधानोज्नसयश्र॒ शत वषारि जीवति ॥१४॥ 
० ४|। १९४०-११ ८प८ 
अर्थ:--सदा विदाद्द्धों और वयोवुद्धों को नमस्ते अर्थात्‌ 
उनका मान्य किया करे । जब वे अपने समीप श्रार्दे तव उठकर ' 
मानपूर्वक ले अपने आसन- पर बेठावे और द्वाथ जोड़ के आप 
, पूछे हुये उत्तर देवे, और जब जाने लगें तब थोड़ी 
दूर पीछे २ ज्ञाकर नमस्ते कर विदा किया करे, और घुद्ध लोग 
हरबार निकस्मे जहाँ तहोँ न ज्ञाया करें | १० ॥ 


शहाभ्रमप्रकरराम्‌ श्३े७ 


गृहस्थ सदा आलस्य को छोड़कर चेद और मजुस्तति में 
पेदाजुकूल कहे हुए अपने कर्मो में निवद्ध ओर घर्स का सूल 
सदाचार अर्थात्‌ जो सल और सत्पुरुष, आत्त धर्मात्माओं का 
आचरण है, उसका सेवन सदा किया करें ॥ ११॥ 

धर्माचरण ही से दीर्घायु, उत्तम प्रजा और अक्षय धन को 


मलुष्य प्राप्त होता है, ओर घर्माचार घुरे अधर्मथुक्त लक्षणों का 
नाश कर देता है ॥ १२ ॥ 


और जो दुश्शाचारी पुरुष होता है, घदद स्ेञ्॒ निन्दित 
दुःखभागी और व्याधि से अल्पायु सदा हो जाता है ॥ १३॥ 
जो सब अच्छे लक्षणों से दीन भी होकर सदाचास्युक्त, 
सत्य में श्रद्धा और निन्‍दा आदि दोषरहित होता है, वह खुख 
से सौ वर्ष पर्यन्‍्त जीवा है ॥ १४॥ _ ५ 
यद्त्पखशशं कम तत्तचलेन वजयेत्‌। 
यद्यदात्मवश तु स्यात्तत्तत्सेवेत यत्रतः ॥१५॥ 
सव॑पखशं दुःख स्वेमात्मवर्श सुखम | 
एतश्यात्समासेन लक्षणं सुखदुःखयो। ॥१६॥ 
अधार्मिको नरो यो हि यर्प चाप्यनृतं धनम्‌ । 
हिंसारतथ यो नित्यं नेहातो सुखमेधते ॥१७॥ 
सथ्चु० झअ० ४ । शलो० १६६ १६०) १७० ॥ 
अर्थ!--भनुष्य जो २ पराधीन कर्स हो उस र२ को प्रयत्ष से 
सदा छोड़े, और ज्ञो २ खाधीन कर्म हो उस २ का सेवन प्रयत्न से 
किया करे ॥ १४॥ 
क्योंकि जितना परवश दोना है वह सव दुःख और जितना 
खाधीन रहना है वह सब खुख कहाता है, यही संक्षेप से सुख 
ओर दुख का लक्षण जानो ॥ १६॥ 
ज्ञो अधार्मिक मनुष्य हैः और जिसका अधर्स से संचित 
फिया हुआ घन है, और जो सदा हिंसा में अर्थात्‌ बेर में प्रवृत्त 


श्श्८ संस्कारविधि: 





रहता है, वह इस लोक और, परलोक अर्थात्‌ परजन्म में सुख 
को फभी नहीं प्राप्त हो सकता ॥.१७ ॥ 
नाधमंश्वरितों लोके सद्य! फलति गौरिष । 
शनेरावत्तमानस्तु _ क्तुमूलानि कृन्तति ॥१८॥ 
यदि नात्मनि पुत्रेषु न चेत्पुन्नेष नप्तृषु | 
न ल्वेबन्तु कृतो*्धमे। कर्तुरभवति निष्फलः ॥१६॥ 
सत्यधमोयंदृत्तेपे शौच. चैवारमेत्सदा । 
शिष्यांत्व शिष्याडूमेण वाग्वाहृदरसंयतः |।२०॥ 
मतु० झ० ४ | श्लो० १७२, १७३, १७४ || 
अर्थ/:--मलुष्य निश्चय करके जाने कि इस संसार में जेसे 
गाव की सेवा का फल दूध आदि शीघ्र नहों द्योता, बेसे हीं 

किये हुए अधर्म का फल भी शीघ्र नहीं होता, किन्तु धीरे २ 
अधर्म फ़र्तता के खुख्ों को रोफता हुआ खुख के मूलों को काट 
देता है, पश्चात्‌ अधर्मी ठुःख ही दुःख भोगता है॥ १८॥ 

यदि अधर्म का फल कर्त्ता फी विद्यमानता में न हो तो पुत्रों, 
आर पुत्रों के समय में न दो तो नातियों के समय में अवश्य 
प्राप्त द्योता है, किन्तु यह कभी नहीं हो सकता कि कर्त्ता का 
किया हुआ कर्स निष्फल होवे ॥ १६ ॥ 

, इसलिये मलुष्पों को योग्य है कि सत्यधर्स और आये अर्थात्‌ 
उत्तम पुरुषों के आचरणों और भीतर बाहर की पवित्नता में सदा 
रमण करें। अपनी वाणी, वाहू, उद्र को नियम ओर सत्यधर्स के 
साथ वर्तमान रख के शिष्पों फो सदा शिक्षा किया करें ॥ २० ॥ 

परित्यजेदथंकामी यो स्पथातां धमवर्जितो । 
धर्म चाप्यसुखोदक लोकपिक्रप्टमेव च ॥२१॥ 
घमं शनेस्पचिनुयादल्मीकमिव पुत्तिकाः 
प्रलोकसहायाथें... सर्वेभूतान्यपीडयन्‌ ॥२२॥ 


सदाक्षमप्रकरणम्‌ श्३६ 





उत्तमेरुसमैरनित्य सम्बन्धानाधरेत्सह । 
निनोषुः. कुलमुत्कपंमधमानघर्मोस्त्यजेत्‌ ॥२२॥ 
वाच्यय्रों नियताः सर्वे वाढ्मूला वाखिनिःसृताः | 
तान्तु यः स्तेनयेद्राच॑ सर्वस्तेयकृचनरः ।|र४॥ 
खाध्यायेन जपैहेमिस्त्रेविद्येमेज्यपा सुतैः । 
महायपैश्॒ यहेथ ब्राक्षीय॑ क्रियते तनु ॥२५॥ 
मनु० श्र० ४। श्लोौ० १७६, २६८; २६३९, २३६६ ॥# 
शअर्थ:--जो धर्म से बजित अर्थ और काम हों उत्तको सर्वथा 
शीघ्र छोड़ देषे, और जो धर्मामास अर्थात्‌ उत्तरकाल्न में दुःख- 
दायक कर्म हैं, और जो लोगों को निन्द्त कर्स में प्रवृत्त करने 
वाले कर्म हैं, उनसे भी दूर रहे ॥ २१ ॥ 
जैले (2 कि २ कप भारी घर को बना लेती है, वेसे 
मध्य परजन्म लिये सब प्राणियों क़ो कर 
जे का संचय धीरे २ किया करे॥ २२॥ 23003 
ज्ो मनुष्य अपने कुल फो उत्तम फरना चाहे, वह नीच नीच 
पुरुषों का सम्बन्ध छोड़कर नित्य अच्छे २ पुरुषों से सस्वन्ध 
बढ़ाता जाबे ॥ २१॥ 
जिस वाणी में सब व्यवहार, निश्चित वाणी दी जिनका भूल, 
और जिस वाणी ही से सब व्यवहार सिद्ध होते हैं, जो मनुष्य 
उस बाणी को चोरता अर्थात्‌ मिथ्याभापण फरता है, वह जानो 
सब चोरी आदि पाप ही को करता है, इसलिये मिथ्याभाषण 
को छोड़ के सदा सत्यभाषण ही किया करे ॥ २४ ॥ 
मनुष्यों को चाहिये कि धर्म से वेदादि शात्मों का पठन 
पाठन. गायत्री परणवादि का अर्थ विचार, ध्यान, श्रप्मिहोन्रादि होम, 
कर्मोपासना, ज्ञान, विद्या, पौणमास्यादि इष्टि, पश्चमद्ायक्ष अभिष्टोम 
आदि, न्याय से राज्यपालन, सत्योपदेश और योगाभ्यासादि उत्तम 
कर्मा से इस शरीर को ब्राह्मी नर्थात्‌ श्रह्मसस्वन्धी करें॥ २५॥ 


२४० संस्कारविधि: . 
अथ सभाखरूपलचक्षणम्‌-- जो * विशेष बड़े २ काम हों, 
जैसा कि राज्य, वे सब सभा से निश्चय करके किया करें-- 
इसमें प्रमाण--त॑ सभा च सर्मितिथ्र॒ सेना च ॥ १॥ 
अथवे कॉ० १९ । सू० &€। मं० २१॥ 
स॒म्य॑ सभां में पाहि ये च सम्याः समासदः ॥ २ ॥ 
अथवे० कॉ० १६ | सू० ४९ । सें० ६॥ 
जी राजाना पिदये पुरूणि परि विश्वानि भूषयः सरदांसि ॥ १॥ 
ऋण समं० ३ | सू० इं८ | सं० ६ ॥ 
अर्थः--( तम्‌) जो कि संसार में धर्म के साथ राज्यपालनादि 
फिया जाता है, उस व्यवहार को सभा और संग्राम तथा सेना तथा 
उनकी विद्या और सामग्री को' सब प्रकार संचित करे॥ १॥' 
है ( सभ्य ) सभा के योग्य सभापते राजन ! तू' ( में ) मेरी 
( सभाम्‌ ) सभा की (पाहि ) रक्षां और उन्नति किया कर, 
(ये च) और जो ( सभ्या: ) सभा के योग्य धार्मिक आप्त (सभा- 
'सदः) सभासदु विद्वान, लोग हैं, वे भी सभा फी योजना रक्षा 
आर उससे सब की उन्नति किया करें ॥ २॥ 
जो ( राजाना ) राजा और प्रजा के भद्र पुरुषों के दोनों 
समुदाय हैं, पे (विद्थे ) उत्तम ज्ञान और लाभदायक इस जगत्‌ 
श्रथवा संग्रामादि कार्यों में ( प्रीणि ) राजधर्स और विद्या- 
सम्बन्धी तीन ( सदांसि ) सभा नियत कर इन्हीं से संसार की 
सब प्रकार की उन्नति करें ॥ ३२॥ ' 
अनाम्नातेषु धर्मेप क्थ स्यादिति चेद्धवेत्‌ । 
य॑ शिष्टा ब्राह्मणा ब्रयुस्स धमः स्पादशद्डित) ॥ १॥ 
धर्मेशाधिगतो यैस्तु वेद! सपरिवृहण। । 
ते शिष्टा ब्राह्मणा ज्ञेयाः श्रुतिप्रत्यक्षहेतवः ॥ रे ॥ 
मनु० अ० १२ | शलो० १०८, १०६ ॥ 


सृहाश्रमप्रकरणम्‌ २४१ 


अर्थ:--है गृहस्थ लोगो | जो धर्मयुक्त व्यवद्वार मजुस्द्वति आदि 
में प्लच्ष न कहे हों यदि उनमें श्॒ग होवे तो तुम जिसको शिष्ट 
आप्त विद्यन्‌ कहेँ, उसी को श॒द्भा-रहित कत्तेव्य धर्म मानो॥श॥। 
, शिष्ट सब मल॒ष्यमराज् नहीं होते फिनतु जिन्होंने पूरे बरह्म- 
चये और धर्म से साक़्ोपाज़ वेद पढ़े हों, ओ श्रुति प्रमाण और 
प्र्यक्षादि प्रमाणों ही स विधि वा निषेध करने में समर्थ, घामिक, 
परोपकारी हों, वे ही शिष्ट पुरुष होते ज ॥१॥ 
दशावरा वा परसियं घम परिकलयेत्‌। 
अ्यवरा वापि वृत्तस्था त॑ धर्म न विचालयेत्‌ ॥ ३ ॥ 
त्रैत्द्या हैतुरुसकी गेरुक्तो भमपाठकः । 
त्रयश्चाभ्रप्तिणशः पूरे. परिषत्स्याइशावरा ॥ ४ ॥ 
ऋग्वेदविध्जुर्षिचच सामबेदविदेव च। 
ध्यवरा परिषज्जेया धर्मसंशयनिर्णये | १ ॥ 
एकोपि वेदबिद्धम य॑ व्यवस्पेद द्रिमोत्तमः | 
स्‌ पिज्लेयः परो धर्मों नाज्ञानामुदितोब्युतै! ॥ ६ ॥ 
मनु० झ० ११। छो० १६०-११३ ॥ 
अरथे;--चैसे शिष्टन्यून से न्यू १० (द्श) पुरुषों की सभा होबे, 
अधथया पढ़े विद्वान तीनों की भी सभा हो सकतो दे। जो सभा से 
घर्स कर्म निश्चित हों उनका भी आचरण सब लोग करे ॥ ३२॥ 
उन दशों में इस प्रकार के विद्वान होवें--३ (तीन ) वेदों के 
विद्वान, चौथा हित॒क अर्थात्‌ कारण अकारण का छ्वाता, पांचवां 
तर्की व्यायशाह्वित्‌ , छुठ निरुक्त का जाननेहारा, सातवां धर्म- 
शास्रवित्‌, आ5पां अ्रह्मचारी, नवां भृदस्थ ओर दश॒वां वानप्रस्थ 
इन 5 की सभा होवे ॥ ४॥ 
र्‌ 


शछ२ संस्कारविध्िः 


तथा ऋग्वेदवित्‌, यजुर्वेदबित और सामवेदवित्‌ इन तीनों 
विद्वानों की भी सभा धर्मसंशय अर्थात्‌ सव व्यवहारों के नियय 
के लिये दोनी चाहिये, और जितने सभा में अधिक पुरुष हों 
उतनी ही उत्तमता दे !। ४ ॥ 
द्विजों में उत्तम अर्थात्‌ चतुर्थाश्रमी संन्‍्यासी अकेला भी 
जिस धर्म व्यवहार के करने का निश्चय करे, वही परभधर्म 
कक्तंव्य समझना, किन्तु अश्ञानियों के सहस्तनों, लाखों और करोड़ों 
पुरुषों का कहा हुआ घर्मव्यवह्ार कभी न मानना चाहिये, किन्तु 
धर्मात्मा विद्वानों और विशेष परमव्रिद्वान संन्‍्यासी का पेदार्दि 
प्रमाणों से कंहा हुआ धर्म सबको मानने योग्य हि ॥ ६॥ 
यदि सभा में मतझेद्‌ हो तो बहुपक्तालुसार मानना और 
समपत्ष में उत्तमों की बात स्वीकार करनी और दोनों पक्तवाले 
चरावर उत्तम हों तो वहां संन्यासियों की सम्मति लेनी, जिधर 
पक्षपावरहित सर्वहितेषी संन्यासियों की सम्मति होवे बही 
उत्तम समकनी चाहिये । 
चतुरभिरपि. चैवैतैनित्यमाश्रमिमिद्विनेः । 
दशलक्षणकोी धमस्सेवित॒च्यः प्रयत्त। ॥ ७॥ 
धृति; चमा दमोअस्तेयं शौचमिन्द्रियनिग्रहः । 
धीषिया सल्मक्रोधो दशक धर्मलच्षणम्‌ ॥ ८ ॥ 
सनु० आ० ६ । श्ल्लो० ६१, 8२ ॥ 
अर्थ:--प्रह्मचारी, गरहस्थ, वानप्रस्थ, संन्‍्यासी आदि सब 
महुष्यों फो योग्य है कि चिम्नलिखित धर्म का सेवन और 
उससे विरुद्ध अधर्स का त्याग प्रयत्न से किया करें ॥ ७॥ 
धर्म न्याय नाम पक्तपात छोड़ कर सत्य ही का आचरण 
ओर असत्य का सर्वदा परित्याग रखना इस धर्म' के ग्यारह 
लक्षण दैं-( अद्ििसा ) किसी से वैरबुद्धि करके उसके अनि्ट 
करते में कभी न बचना, ( घुतिः ) छुख दुःख, द्वानि लाभ में 





व्याकुल होकर धर्स को न छोड़ना, किन्तु थैये से धर्म ही में 
स्थिर रहना, ( क्षमा ) निन्‍दा स्तुति मरावापमान का सदन करके 
थर्म ही करना, ( दमः ) मन को अधर्म से सदर हटाकर घर्से 
ही में प्रचतत्त रखता, ( अस्तेयम्‌ ) मन, करूं, वचन से अन्याय 
आर अधर्म से पराये द्ृव्य का खीकार न करना ( शौचम ) 
शरागद्वषादि त्याग से आत्मा और मन को पवित्र और जअलादि 
से शरीर को शुद्ध रखना, ( इन्द्रियनिश्रदः ) भ्रोत्रादि बाह्य 
इन्द्रियों कोअघर्म से हटा के घर्से ही में चलाना, ( धीः ) वेदादि्‌ 
सत्य विद्या, ब्ह्मचये, सत्संग करने ओर कुर्सग, दुष्येसन, 
मद्यपानादि त्याग से बुद्धि को सदा वढ़ाते रहना, (।वद्या ) 
जिससे भूमि से लेके परमश्वर पर्यन्त का यथार्थ वोध द्वोता है, 
डस विद्या को प्राप्त होना, (सत्यम्‌) सत्य मानना, सत्य वोलना, 
सत्य करना, ( अक्रोधः ) क्रोधादि दोषों को छोड़कर शास्त्यादि 
शु॒ुर्णों का श्रहण करना 'धर्स' कहाता है! इस का अहण, और 
अस्याय पक्षपाठसहित आचरण अधर्म जोकि हिंसा, वेरचुद्धि, 
अधेये, असहन, मच को अ्रधस में चलाना, चोरी करना, अप- 
दित्र रहना, इन्द्रियों को न जीत कर अधर् में चलाना, कुसंग, 
डुब्येसन, मचपानादि से बुद्धि को नाश फरना, अदविया जो कि 
अधर्माचरण अज्ञान है, उसमें फँसना, असत्य मानना, अखत्य 
बोलना, क्रोधादि दोषों में फँँसकर अधर्मी, दुझचारी होना, ये 
ग्यारद्द अधर्स के लक्षण हें. इन से सदा दूर रहता चाहिये ॥द। 
नसासभा यत्र न सन्तिवृद्धा न ते वुद्धा ये न वदन्ति धमस्‌। 
नासौ धर्मो यत्र न तलमस्ति न तत्सत्यं यच्छलेनास्युपेतम ॥६॥ 
महाभारते विदुरप्तजागर पत्र ॥ 
सभा वा न प्रवेशव्यं वक्तव्य वा समब्जसम्‌ । 
अन्नुवन्‌ विल्युपन्चापि नरों भवति किल्विपी ॥१०॥ 


२४४ संल्कारचिधिः 
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धर्मों विद्धस्वधर्मेश सभां यत्रोपतिष्ठते । 
शल्यं चास्य न कृन्तन्ति विद्धास्तत्र समासद$ ॥११॥ 
मनु० अ० ८ । छो० १३, १२ ॥ 
विदृक्कि। सेवितः सह्ञिर्नित्यमद्ंपरागिभि: 
हृदयेनाम्यनुज्ञाता यो घमस्तन्निबोधत ॥१२॥ 
मनु० झ० २। छो० १॥ 
अर्थ:--चह सभा नहीं है' जिसमें त्रुद्ध पुरुष न होव, पे छुद्ध 
नहीं हैं जो धर्म ही की वात नहों बोलते, वह धर्म नहीं है जिस 
में सत्य नहीं, और न वह सत्य है जो कि छुल से युक्त हो॥६॥ 
मनुष्य को योग्य है कि सभा में प्रवेश न करे, यदि सभा 
में प्रचेश करे तो सत्य ही बोले, यदि सभा में बेठा हुआ भी 
असत्य बाद को सुन के मोच रहे अथवा सत्य के विरुद्ध बोले 
घह मनुष्य अतिपापी है ॥ १०॥ 
अधर्म से धर्म घायल होकर जिस सम्ना में भ्राप्त होवे, उसके 
घाव को यदि सभासद्‌ न पूर देवें तो निश्यय जानो कि उस 
सभा में सव सभासद्‌ ही घायल पड़े हैं ॥ ११॥ 
जिसको सत्पुरुष रागद्नेपरद्वित विद्यान अपने हृदय से अनुकूल 
जानकर सेवन करते हैं, उसी पूर्थोक्त को तुम लोग घर्म जानो॥ १९॥ 
धरम एवं इतो हन्ति धर्मों रक्षति रक्षितः 
तस्मादुूमों न हन्तव्यों मा नो धर्मों हतो&वधीत्‌ || ९ ३॥। 
वृषो हि भगवान्धमस्तस्प य; कुरुते छाल 
चृपलं तं॑ विदुर्देवास्तस्माद्म न लोपयेत्‌ ।'१४ ' 
मु ०! 
अर्थ/ः--जो पुरुष धर्स का नाश करता है,उसी का नाश धमम कर 
देवाहे,और जो धर्स की रक्षा करता है, उसकी घर्म भी रच्ता करता 
है। इसलिये माया हुआ धर्स कभी हमफो न मार डात्ते, इस भय 
से धर्स, का हनन अर्थात्‌ त्याग कभी न करना चादिये ॥१३॥ 





मूहाश्रमप्रकरणम्‌ रे४रे, 


जो छुख की बृष्टि करनेहारा सब ऐश्चर्य का दाता धर्म दै+ 
उसका जो लोप करता है, उसको विद्वान लोग चृषल अर्थात्‌ 
तीच समभते हैं॥ १४॥॥ 
न जातु कामान्न मयात्न लोमाडमे ल्यजेज्जीवितस्थापि हेतो। 
धर्मो नित्यः सुख दु/खेलनित्ये जीवो नित्यो हेतुरस्प लगित्य:॥ 
! महाभारते ॥ 
यत्र भर्मो हधमेंण सत्य यन्नाउतेन च । 
हन्यते प्रेच्रणाणानां हतास्तत्र तभासद। ॥ १९ ॥ 
भन्ु० अ० ८। हो० १४ ॥ 

निन्‍्दन्तु नीतिनिपुणा यदि वा स्तुकन्तु, 

लक्ष्मीस्समाविशतु गच्छतु वा ययेट्टम्‌ । 

अधैव वा मरणमस्तु युगान्तरे था, 

न्याय्यात्पयः प्रविचलन्ति पद न धीरा। ॥ १७ ॥ 

भेहरि! ॥ 
अर्थ:--मह॒ष्यों को योग्य है कि काम से अर्थात्‌ भक्ूठ से 

कामना सिद्ध होने के कारण से था निन्‍दा स्तुति आदि के 
भय से भी धर्म का त्याग कभी न करें, और न लाभ से, चाहे 
भूठ अधर्स से चक्रवर्ती राज्य भी मिलता हो तथापि धर्स फो 
छोड़कर चक्रवती राज्य को भी भद्दण न करें। भोजन छांदन' 
अलपान आदि की जीविका भी अधर्स से हो सके वा प्राण जाते हों 
परन्तु जीबिका के लिये सी घर्म को कभी न छोड़ें । क्योंकि ज्ञीव 
झौर धर्म नित्य हैं तथा सुख दु:ख दोनों अनित्य हैं। अरित्य के लिये 
नित्य का छोड़ना अतीब दुए करे दै। इस धर्म का हेतु कि जिस 
शरीर आदि से घसे होता है, वह भी अनित्य है। धन्य वे 
मलुष्य हैं जो अनित्य शरीर और खुख दुःखादि के व्यवहार में 
वतमान होकर नित्य धर्म का त्याग कभी नहों करते ॥ १४॥ 








२४७६ संस्कारविधि: 





जिस सभा में बेठे हुए सभासदों के सामने अधर् से घमे 
ओर भूठ से सत्य का हनन होता है, उस सभा में सब समा- 


सद मरे से ही हैं ॥ १६ ॥ 

सब भनुष्यों को यह निश्चय जानना चाहिये कि चाहे 
सांसारिक के आय प्रयोजन की नीति में वर्तेनेहारे चतुर पुरुष 
निन्‍दा करें वा स्तुति करें, लक्ष्मी घराप्त होवे अथवा नष्ट हो 


जावे, आज ही मरण दहोवे अथवा वर्षान्तर में सत्यु भाप्त होपे, 
तथापि जो मनुष्य धर्म युक्त मागे से एक पग भी विरुद्ध नहीं चन्नलले 
पे ही घीर पुरुष धन्य हैं. ॥ १७॥ 
से गंच्छ॒ध्व॑ से वंदर्ध्व सं वो मनोँसि जानताम । 
देवा भाग यथा पूंवँ संजानाना उपासते | १॥ 
कि मंण १० । सू० १६१ | मं० २४ 
दृश्वा रूपे व्याकरोत्सत्यानृते ग्र॒जाप॑तिः । 
अभ्रद्धामनृते<दधाच्छुद्धा७ सुत्ये प्रजापतिः ॥ २॥ 
यजु० झ० १६ | सं० ७०७ ॥ 
सह नाववतु सह नो सुनक्तु सह बीय करवाबहै । तेजसि 
- नावधीवमस्तु मा विद्विषावहे। ओ शान्तिश्शान्तिश्शान्ति: ॥| २े॥ 
तैत्तिरीयार० अष्टस; प्रपाठकः । प्रथमोड्छुवाकः ॥ 
श्र्थ:--हे ग्रहस्थादि मलुष्यो ! तुमको मैं ईश्वर आज्ञा देता 
हैँ कि (यथा ) जैसे ( पूर्वे ) प्रथम अधीत विद्यायोगाभ्यासौ 
( संजानाना ) सम्यक्‌ जाननेवाले ( देवा! ) विद्वान छोग 
( भागम्‌ ) सत्य-असत्य का निशेय फरके असत्य को 
छोड़ रूत्य की ( उपासते ) उपासना फरते हैं, बेले ( सम्‌ जान- 
ताम्‌ ) आत्मा से धर्माउधर्म, प्रियाउप्रिय जाननेहारे ( वः ) 
त॒ुम्दारे (मनांसि) सच एक दूसरे से अविरोधी होकर एक पूर्वोक्त 
धर्म्म में सम्मत होवें, और तुम डसी घ॒र्में को ( सं गच्छुध्वम ) 
सम्यक्‌ मिल के प्राप्त दोओ, जिसमें तुम्दारी एक सम्मति द्वोती है, 


शहाभश्रप्प्रकरणम्‌ श४७ 


आर विरुद्धधाद अधर्म को छोड़ के (संवदध्वम्‌) सस्यक्‌ संवाद 
भन्नोत्तर भीति से करके एक दूसरे की उन्नति किया करो॥ १॥ 

( प्रजापति; ) सकल खूर्ष्टि की उत्पत्ति और पालन फरने 
दारा सर्वव्यापक सर्वेक्ष न्‍्यायकारी अद्वितीय खवामी परमात्मा 
( सत्यानृते ) सत्य और अनृत ( रूपे ) भिन्न २ खरूपवाले धर्म 
अधर्म को ( दृए॒या) अपनी सर्वक्षता से यथावत्‌ देख के 
(व्याकरोत्‌ ) भिन्न २ निश्चित करता है, ( अतूते ) मिथ्यासाष- 
णादि अधर्स में | अश्रद्धाम्‌) अप्रीति को और ( प्रजापतिः ) 
बह्ी परमात्मा ( सत्ये ) सत्यभाषणादि लक्षणयुक्त न्याय पक्तपात 
रहित धर्म में तुम्दारी ( अ्रद्धाम्‌ ) प्रीति को ( अद्धात्‌.) धारण 


कराता है, वेसा ही तुम करो ॥ २॥ 
हम स्त्री पुरुष, सनक खाप्ती, मिश्र मित्र, पिता पुत्रादि 


(सह) मिलके ( नो ) हमारे एक दूसरे के पदार्थों का प्रीति से 
( अवतु ) एक दूसरे की रक्षा किया करें, और ( सह्द ) प्रीति से 
मित्र के एक दूसरे के ( वीयेम्‌ ) पराक्रम की बढ़ती ( फरवा- 
चहे ) सदा किया करें। (नो) हमारा ( अधीतम्‌ ) पढ़ा पढ़ाया 
( तेजस्वि ) अतिप्रकाशमान, ( अस्तु ) होवे, और हम एक दूसरे 
से(मा विद्धिपावद्े ) कभी विद्वेप विरोध न फरें, किन्तु सदा 
मित्रभाव और एक दूसरे के साथ सत्य प्रेम से वतेकर से 
शहस्थों फे सदृब्यवद्दारों को बढ़ाते हुए सदा आनन्द में धढ़ते 
जावें। जिस परमात्मा का यह “ओम” नाम है, उसकी कृपा और 
अपने कर्मयुक्त पुरुषार्थ से हमारे शरीर, मनन और आत्मा का 
विविध दुःख जो, कि अपने दूसरे से होता है नए दो जावे, और 
हम लोग प्रीति से एक दूसरे के साथ चते के धर्म, अर्थ, काम 
ओर मोक्ष की सिद्धि में सफल होके सदेव खय॑ आनन्द में 


रहकर सबको आनन्द में रक्खें । ३ ॥ 
५ इति ग्रह्माश्रमसंस्कारविधि: समाप्तः ॥ 








श्छ्८ संस्कारविधि: 


अधथ वानप्रस्थसंस्कार विधि चक्ष्यामः 
धानप्रस्थ संस्कार उसको कहते हैं जो विवाह से सन्तानोत्पत्ति 
करके पूर्ण त्रह्मचये से पुत्र का भी विवाह करे और पुत्र का भी एक 
सनन्‍्तान होजाय, अर्थात्‌ जब पुत्र का भी पुत्र होवे, तथ पुरुष 
वानप्रस्थाश्रम अर्थात्‌ धन में जाकर निम्नलिखित सब बात फरे--- 
अच प्रामायाणि-- * 
व्रह्मचयाश्रम॑ समाप्य गृही भवेद्‌ ग्रही भूत्वावनी भवेद्नी 
भूत्वा प्रत्रजेत्‌ || १ || जाबाल्ोप० ॥ 
व्रतेन दीज्षामाप्नोति दीक्षयाप्नोति दक्षिणाम्‌ । 
दक्तिणा श्रद्धामाप्नोति श्रद्यया सत्यमाप्यते || २॥ 
यज्जु० भ्र० १६ | मं० ३० ॥| 
अर्थ:--मनुष्यों को उचित है कि त्रह्मचर्याअ्रम फी समाप्ति 
फरके गृहस्थ होदें, गृहस्थ दोके दती अर्थात्‌ बानम्रस्थ हों, और 
चानप्रस्थ होके संन्यास प्रहण करें ॥ १ ॥ 


जव मनुष्य ब्रह्मचर्यादे तथा सत्यभाषणादि बत अर्थात्त 
नियम धारण करता है, तव उस (ज्रत्तेन ) त्रत से उत्तम प्रतिष्टा- 


रूप ( दीक्षाम) दीक्षा को (आप्नोति ) प्राप्त होता है, ( दीक्षया ) 
ब्रह्मचर्यादि आश्रमों फे नियम पालन स ( दक्षिणाम्‌ ) सत्कार- 
पूवेंक धनादि को ( आप्नोति ) आाप्त होता है, ( दक्षिणा ) उस 
सत्कार से ( भ्रद्धाम्‌ ) सत्य धारण में प्रीति को ( आप्नोति ) 
प्राप्त होता है, और ( भ्रद्धया ) सत्यधार्मिक जनों में प्रीति से 
( सत्यम्‌ ) सत्यविज्ञान वा सत्य पदार्थ मनुष्य को ( आपण्यते ) 
प्राप्त होता है। इसलिये अ्रद्धापूर्वक ब्ह्मचर्य ओर गशहाश्रम का 
अल्लुष्टान करके वानप्रस्थ आश्रम श्रवश्य करना चाहिये ॥ रे ॥ 
अस्या दंधामि स॒मिधु्भे ब्रतपते त्वयिं। 
ब्र॒तय् अद्धां चोपमीन्धे त्वा दीक्षितोल्‍अहस ॥। मे ॥ 
यज्जु० झ० २० | सं० ३२४ ॥ 


वानप्रस्यप्रकरणम्‌ २४६ 





आ नयैतमा रमस्व् सुकृतां लोकमर्पि गच्छतु प्रजानन्‌। 
तीत्वो तमाँति वहुघा महान्त्यणों नाकुमा ऋमता तृतीयंस ॥९॥ 
अथबे० कां० ६ । सू० € । मे० १ ॥ऐ 

अर्थः--है (अतपते-ग्ने) प्तपालक परमात्मन्‌ ! (दीक्षितः) 
दीज्षा को प्राप्त होता हुआ ( अहम ) मैं ( त्थयि ) तुझ में स्थिर 
होके ( अतम्‌) श्रह्मचर्यादे आश्रमों का धारण (थे) ओर 
डसकी सामत्री, ( भ्द्धाम्‌ ' सत्य की धारणा फो(च) और 
उसके डपायों को ( उपैम्ति ) प्राप्त होता हूँ, इसीलिये अश्निर्मे 
जैसे ( समिथम्‌ ) समिधा को ( अभ्यादधामि ) धारण फरता 
हैं, बैल चिद्या और बत फो धारण कर प्रज्वलित करता हैँ, 
और बैसे ही ( त्वा ) तुकको अपने आत्मा में घारण करता 
ओर सदा ( ईन्थे । प्रकाशित करता हूँ ॥ २ ॥ 

हे गृहस्थ ! (प्रजाजन) प्रकर्षता से जानता हुआ तू (एतम) 
इस पानप्रस्थाधम का ( आरभरव ) आरम्म कर, ( आनय ) 
आपने मन को गृहाश्रम से इधर की ओर ला, ( खुछताम ) 
पुरयात्माओं के ( लोकमपि ) देखने योग्य वानप्रस्थाश्रम को भी 
( गच्छुतु ) प्राप्त हो, ! बहुधा ) बहुत प्रकार के ( मद्न्ति ) बड़े 
बड़े ( तमांसि ) अज्ञान दुःख आदि संखार के मोहदों को (तीत्वों) 
तसके अर्थात्‌ पृथक्‌ होकर (अज्ञ: ) अपने आत्मा को अजर 
अमर जान ( ठतीयम्‌ ) तीसरे ( नाकम्‌ ) दुःखरहित वानप्रस्था- 
अम को (आक्रमताम्‌) आक्रमण अर्थात्‌ रीतिपूबेक आरूढ़ द्वो ॥४॥॥ 


भद्रामिच्छन्त ऋष॑यस्‍्खर्विदस्तपों दीक्षामपर्निपेंदु्यों ! 
ततों रा वलमोजञ जात॑ तर्दस्मे देवा उपसंनमन्तु ॥५॥ 
थ मेधों का अधथर्वे० को $६ ' खू० ४१। मं० १ ॥। 

मा नो मेधां मा नो दीक्षा मानों हिंत्ट यचेप) । 
शिवा नः शं सन्त्वायुपे शिवा भंवन्तु मादरः ॥६॥ 
अथर्ष० कां० १६ । सू० ४० । मं० ३ ॥ 





२४० संस्कारविधि: 





अर्थ:--हे विद्वान, मनुष्यो ! जैसे ( स्वविंद: ) सुख को 
श्राप्त होनेवाले ( ऋषयः ) विद्वान लोग ( अग्ने ) प्रथम (दी- 
ज्ञाम्‌ ) ब्रह्मचर्यादे आश्रमों की दीक्षा उपदेश लेके (तपः) 
प्राणायाम और विद्याष्ययन जितेन्द्रियत्वादि शुभ लक्षण को , 
(डप निषेदुः) प्राप्त होकर अलुष्ठान करते हैं, बेसे इस 
(्‌ हर कल्याणकारक वानप्रस्थाअ्म की ( इच्छुन्तः ) इच्छा 
करो । जैसे राजकुमार प्रह्मचर्याश्रम फो करके ( तत; ) तद- 
नन्‍्तर ( ओज;: ) पराक्रम (च) और ( बलम ) बल को प्राप्त 
द्वो के ( जातम्‌ ) प्रसिद्ध प्राप्त हुए ( राष्ट्रम्‌ ) राज्य की इच्छा 
आर रक्षा फरते हैं और ( अस्मे ) न्‍्यायकारी धामिक विद्वान 
राजा को ( देवा: ) विद्वान. लोग नमन करते हैं, ( तत्‌) वैसे 
सब लोग वानप्रस्थाश्रम फो किये हुए आपको ( उपसंनमन्तु 
'समीषप प्राप्त होके नज्न होवें ॥। ५ ॥। 
है सम्बन्धी लोगो ! (न) हम बानप्रस्थाश्रमस्थों फी 
( मेधाम्‌ ) प्रद्षा को ( मा हिंसिष्ट ) चष्ट मत करो; ( नः ) हमारी 
( दीक्षाम्‌ ) दीक्षा को ( मा ) मत, और ( नः ) हमारा (यत्‌) जो 
(तपः ) प्राणायामादि उत्तम तप दै, उसको तुम लोग (मा हिंसिष्ट) 
मत नाश करो । ( नः ) हमारी दीक्षा और ( आयुषे ) जीवन के 
लिये सब पूजा ( शिवा ) कल्याण करनेहारी ( सन्तु ) दोचें । 
जैसे हमारी (मातरः ) माता, पितामद्दी प्रपितामही आदि (शिवा) 
कल्याण करनेहारी होती हैं, वेखे सव लोग प्रसन्न होकर मुझ 
को वानप्रस्थाश्रम की अज्ञमति देने वाले ( भवन्तु ) होषो ॥९॥ 
तपशभद्ठे ये हुपवसंत्यरणये शान्त्या# पिद्वांसो मैक््यचयों चरन्तः | 
'सर्द्वारेण ते विरजाः प्रयान्ति यत्राम्ृतः स पुरुषो द्यव्ययात्मा ॥७॥ 
मुझढकोपनि० झुं० १ | खं० २ | मं० ११ ॥ 


४ “शान्ता” हृति मुण्ठके पाठ: ॥ ( आनन्दाभ्षमग्रन्थात्त्तिः ) 


वानप्रस्थप्रकरणम्‌ श्श्र्‌ 
--है मनुष्यो ! ( ये) जो ( विद्वांसः) विद्वान लोग 
( अरणये ) जल में ( शान्त्या ) शान्ति के साथ ( तपःअद्धे ) 
. थोगाभ्यास ओर परमात्मा में प्रीति करके ( डपवलन्ति ) चन- 
वासियों के समीप वसते हैं, और ( भैक्ष्यचर्याम्‌ ) भिक्षाचरण 
को ( घरन्‍्तः ) करते हुए जंगल में निवास करते हैं, (ते) वे 
(हि ) ही ( विरजाः ) निर्दोष, निष्पाप, निर्मम होके ( सर्यद्धा 
रेण ) प्राण के द्वारा (यत्ष ) जहां (सः ) सो ( अम्तृतः ) मस्ण 
जन्म से पृथक्‌ (अब्ययात्मा) नाशरद्ित ( पुरुष; ) पूरी परमात्मा 
विराजमान है ( दि) वहीं ( प्रयान्ति ) जाते हैं, इसलिये वान- 
अस्य करता अति उत्तम है॥ ७॥ 


एवं ग्रह्मश्ममे स्थित्रा विधिवत्स्नातकों द्विनः । 
बने पसेत्त नियतो ययावद्विजितेन्द्रियः ॥ 
गृहस्थस्तु यदा पश्येर बलीपलितमात्मनः 
अपत्यस्पेव चापत्यं तदारण्यं समाश्रयेत््‌ | २ ॥ 
सन्त्यज्य ग्राम्यमाहारं सर्वेन्चैव परिच्छदम | 
पुत्रेपु भायों निन्तिप्य बन गच्छेत्सहैत्र वा ॥ ३ ॥ 
० भ्र० ६ | छो० १०३ ४ 
--पूर्वोक्त प्रकार विधिपूर्वक प्रह्मचर्य से पूर्ण विद्या पढ़ 
के समापत्तेव फे समय स्तानविधि करनेदारा द्विज ब्राह्मण 
क्षत्रिय और वेश्य जितेन्द्रिय जितात्मा होके यथावत्‌ शुद्दाश्रम 
करके वन में बसे ॥ १ ॥ 
गृहस्थ लोग जब अपने देह का चमड़ा ढीला और इपेत 
केश दोते हुएं देखें और पुत्र का भी पुत्र हो जाय, तब बन का 
आश्रय लेजें ॥ २7 
जब वानप्रस्थाश्नप्त की दीक्षा लेवें तब आम्ों में उत्पन्न हुए 
पदार्थों का आहार और घर के सव पदाथों को छोड़ के पन्नों में 
अपनी पत्नी को छोड़ अथवा संग में लेके बन को जायें ॥ ३ ॥ 


श्र संस्कारविधि! 


अग्निहोत्रे सप्तादाय ग्रहद्यौ चाग्निपरिच्छदम्‌ । 
ग्रामादरण्यं निःस्ृप्य निवसेन्नियतेन्द्रियः ॥ ४ ॥ 
मन्ु० आ० ६ | छो० ४॥ 
अथे/ः--जब गहस्थ वानप्रस्थ होने की इच्छा करे तब . 
अपिहोत्र को सामग्नी सहित लेके आम से निकल जंगल में 
जितेन्द्रिय होकर निवास करे ॥ ४॥ 
स्वाध्याये निन्ययुक्तः स्यादन्तो मैत्रः समाहितः | 
दाता नित्यमनादाता सवसूतानुकम्पक। ॥। ५ ॥ 
मनु० अ० ६ । छो० ८ ॥ 


तापसेष्वेव विग्रेष यात्रिक॑ मैक््यमाहरेत । 
ग्रहमेघिपु. चान्येषु द्विजेपू वनवासिषु ॥ ६ ॥ 
एताश्षान्याश्र सेवेत दीक्षा पिप्रों बने चसन्‌ । 
विविधाश्रौपनिषदीरात्म संसिद्धये. अरती! ॥ ७ ॥ 
सनु० आण० ६। कछो० २७०२ ॥ 
अथ्थेः--वहाँ जंगल में वेदादि शास्त्रों को पढ़ने पढ़ाने में नित्य 
युक्त, मन ओर इन्द्रियों को जीतकर यदि खखत्जी भी समीप 
दो तथापि उससे सेवा के सिवाय विपयलेचन अर्थात्‌ प्रसह्ष॒ 
कभी न करे । सब से मित्रभाव; सावधान, नित्य देनेहारा और 
किसी से कुछ भी न लेवे, सव प्राणीमाच पर अल्लुकम्पा--कपा 
श्खनेहारा होवे ॥ ४ ॥ 
जो जंगल में पढ़ने और योगाभ्यास करने हारे तपस्री 
धर्मात्मा विद्वान लोग रहते हों, जो कि शुहस्थ वा चानप्रस्थ 
घनवासी दों उनके घरों में से भिक्षा ग्रहण करे ॥ ६ ॥ 
ओर इस प्रकार वन में बसता हुआ इन और अन्‍य दीक्षाओं 
का सेवन करे, और आत्मा तथा परमात्मा के जान के लिये नाना 
प्रकार की उपनिपद्‌ अर्थात्‌ शान श्रौर उपासना विधायक श्रुतियों 


॥ 


वानप्रस्थप्रकरणम्‌ २५३ 








के श्र्था का विचार किया करे, इसी प्रकार जब तक संन्यास 


करने की इच्छा न हो तव तक वानप्रस्थ ही रहे ॥ ७ ॥ 

अथ विधि:---बालप्रस्थाश्रम करने का सम्रय ४० वर्ष 
के उपरान्त हे। जब पुत्र का भी पुत्र हो जावे, तव अपनी ख्री 
पुत्र, भाई, वन्धु, पुत्र चधु आदि को सब गहाभ्रम फी शिक्षा 
करके धन की ओर यात्रा की तेयारी करे । यदि सत्री चल्ले तो 
साथ ले जावे, नहीं तो ज्येछ्ठ पुत्र को सोंप जावे कि इसकी सेवा 
यथावत्‌ किया करना, और अपनी पत्नी को शिक्षा कर जावे 
कि तू सदा पुत्र आदि को धर्ममाें पर चलने के लिये और 
अधर्स' से हटाने के लिये शिक्ता करती रहना | तत्पश्चात्‌ पृष्ठ 
१३-१४ में लिखे प्रमाणे यक्षशाला पेदी आदि सब बनावे। पृष्ठ 
१४ में लिखे छत आदि सव सामग्री जोड़ के पृष्ठ २१-२२ में लिखे 
प्माणे (ओं मूभुंचः खद्यौं० ) इस मन्त्र से अग्स्याघधान और 
( अयन्त इध्म० ) इत्यादि मन्तों से समिदाघान करके पृ० रे३ में 
लिखे प्रमाणेः-- 

ओम अदितेष्नुमन्यख || गो० १।३8।१॥ 
इत्यादि चार भन्‍त्रों से कुरुड के चारों ओर जल प्रोक्षण करके, 
आधाराबाज्यमागाहुति ४ ( चार ) और व्याह्ृति आज्याहुति ४ 
( चार ) करके, पृष्ठ ६-१३ में लिखे प्रमाणे खस्तिवांचन और 
शान्तिकरण करके, स्थालीपाक धनाकर, उस पर घृव सेचन . 
कर, निम्नलिखित मन्जों से आहुति देवे/-- 
आओ काय स्व्राह् । कस स्वाहा । कतमस्मे स्वाहा । 

आधिमाधीताय स्वाहा | मन; प्रजापतये स्वाहा । चित्त विज्ञाता- 
यादित्यै खाद्य । अदित्ये मे सराहा | अदित्ये सुम्ृडीकाये 


स्वाहा | सरखत्ये खाद्य | सरसत्पै पावकाये स्वाहा | परखत्पै 


२४५७ संस्कारविधिः 
चुहत्यै स्त्राह्य । पृष्णे स्वाहा | पृष्णे प्रपथ्याय स्वाहा । पृष्णे 
नरन्धिषाय स्त्राह्य | त्वष्टे स्वाहा । त्वष्टे पुरुूपाय स्वाहा ॥। 
यज्जु० अ० २२ | सं० २० ॥। 
झुवनस्य पतये स्वाह | अधिपतये स्वाहा | प्रजापतये स्वाह।। 
यजु० झअ० २२ | मं०३२॥ 
ओम आयुर्यक्षेन कल्पता” खाहा | प्राणो यज्ञेन करपता: 
स्वाहा | अपानो यज्ञेन कर्पता” स्वाहा | व्यानो यज्ञेन करपता 
स्वाहा | उदानो यज्ञेन कल्पता2 स्वाहा । समानो यज्ञेन कर्पता 
स्वाहा चहुर्यश्ेन कल्पता» सत्र हा । भ्रोत्रं यज्ञेन कल्पता0 
स्वाहा | वाम्यज्ञेन कर्पता5 स्वाहा | मनो यज्ञेन कर्पता0 
स्वाहा | आत्मा यज्ञेन कल्पता& स्वाहा । ब्रह्मा यज्ञेन कल्पता/ 
स्वाहा | ज्योतियज्ञेन कल्पता& स्वाह्य | स्वयेज्ञेन कल्पता5 
स्वाहा | पृष्ठ यज्ञेन करपता 5 स्वाहा । यज्ञों यज्ञेन कर्पता७ 
स्वाहा ॥ यजु" अ० ह३े२। मं? ३३ ॥ 
एकस्मे स्वाहा | द्वाभ्यां स्वाह् | शताय स्वाहा | एकशताय 
स्वाहा । व्युटये खाद्य । स्रगोय स्वाहा || यछ* भ० २२।मं० ३४॥ 
इन भनन्‍तों से एक २ करके ४३ स्थालीपाक की आज्याहुति 
देकें, पुनः पृष्ठ २८ में लिखे प्रमाणे व्याह्ति आहुति ४ ( चार ) 
देकर, पूछ २७-२८ में लिखे प्रमाणे सामगान कर के, सव इष्ट 
मित्रों से मिल, पुत्रादिकों पर सब घर का भार धरके, अप्िद्दोत्र 
की सामत्नी सद्दित जड़ल में जाकर, एकान्त में निवासकर, 
योगाभ्यास शाल्रों का विचार, महात्माओं को सझ्ठ करके खात्मा 
आर परमात्मा फा साक्षात्‌ फरने में प्रयत्न किया करे । 
इृति चानप्रस्थवंस्कार विधि: समाप्तः 
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अथ संन्यामसंस्कारविर्धि वत्त्यासः 
(संन्यास संस्कार उसको कहते हैं कि जो भोह्यदि आवण्ण 
पत्षपात छोड़ के घिरक दोफर सब पृथिदी में परोपकारार्थ 
बिचरे | अर्थात्‌ हि कर 
सम्यहः न्यस्यन्त्यधोचरणानि येन वा सम्पढ नित्य 
सत्कमस्रास्त उपविशति स्थिरीमवति येव स॒भंन्यातर, 
संन्याप्तो विध्यते यरय से 'संन्यासी' ॥ 
काल।--प्रथम जो वानप्रस्थ के आदि में कद्द आये हैं कि 
अह्यचर्य पूरा करके गृहस्थ और गुदस्थ दोके बनस्थ, बनस्थ होके 
संन्‍्यासी होवे, यह कप्रसंन्यास, अर्थात्‌ अनुक्रम से आश्रप्तों का 
अरज्ुछ्तान करते २ वृद्धावस्था में ज्ञो संन्यास लेना है, उसी को 
मेप्रसेन्यास फहते हैं । 
द्वितीय प्रकार-यदहरेव विरजेद्‌ तदहरेष प्रजेहनादा गरहाद्व ॥ 
जावाल्ोपनि० ॥ 
यह आ्हाण ग्रन्थ का वाक्य है ॥ 
अर्थ:--जिस दिन दृढ़ वैराग्य भाप्त होगे उसी दिन चाहे 
वानप्रस्थ का सम्रय पूरा भी न हुआ हो अ्रथवा वानप्रस्य राभम 
का अनुछान न करके गुद्दाश्मम से ही संन्यासाक्रम प्रहण करे, 
क्योंकि संन्यास में दृढ़ चेराग्य और यथाथे शान का होता ही 
मुख्य कारण है ॥ 
ठवीय म्रकार-ब्रह्मचयादेव प्रत्नजेत्‌ )। जावाजोपनिषद ॥ 
यह भी ब्राह्मण अन्ध का बचन है ॥ 
कर्थ/--यदि पूर्ण अखग्डित प्रह्यचये, सब्या वैराग्य और 
पूर्ण शान विज्ञान को प्राप्त दोकर विषयासक्ति की इच्छा आत्मा 
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से यथावत्‌ उठ जावे, पक्षपणात रहिव होकर सब के डपकार 
करने की इच्छा होवे, ओर जिसको दृढ़ निश्चय होजाधे कि में 
मरणुपर्यन्त यथावत्‌ उनन्‍्यास का निर्वाह कर सक्ूंगा, तो वह न 
गुहाश्रम करे न वानप्रस्थाक्षम, किन्तु प्रह्मचर्यश्रम को पूर्ण कर 
ही के संन्यासाक्षम को भ्रहण कर लेबे )) 

झत् चेद्प्रभाणानि-- 
शुय्युणावति. सोममिन्द्र! पिवतु पुत्रहा । 
व॒ल॑ दर्शान आत्मनि करिष्यन्‌ वीय महदिन्द्रायेन्टो परिखव ॥ १ 
आ पंवस्प दिशां पत आर्जीकात्‌ सॉम मीढव३। 
ऋतवाकेन स॒त्येन श्रद्धया तपंसा सुत इन्द्रयिन्दा परिखव ॥२॥ 

ऋण सं० ६ । सू० ११३ | सें० १--२॥ 

आर्थ।--मैं इंश्वर, संन्यास लेनेहारे तुझ मनुष्य फो उपदेश 
करता हूँ कि जैसे ( चत्रह्म ) मेघ का ताश करने हारा ( इन्द्र: ) 
खर्थे ( शय्येशावति । हिंसनीय पदार्थों से युक्त भूमितल में स्थित 
(सोमम्‌* रस को पीता है, वेसे संन्यास लेने वाला पुरुष उत्तम 
मूल फलों के रस को ( पिवतु ) पीचे, और ( आत्मनि ) अपने 
आत्मा में ( महत्‌ ) बड़े ( वीय॑म ) सामथ्ये को करिप्यन ) 
करूंगा, ऐसी इच्छा करता हुआ ( वल॑ द्धान! ) दिव्य चल को 
धारण करता हुआ ( इन्द्राय ) परमैश्वये के लिये. हे ( इन्दो ) 
चन्द्रमा के तुल्य सब फो आनन्द फरने हारे पूणे चिद्वन ! तू 
संन्यास लेके सब पर ( परिस्नव ) सत्योपदेश की ब्रृष्टि कर॥६१॥ 

है ( सोम ) सोम्यगुणसम्पत्ष ! ( मीढवः ) सत्य से सब के 
अन्तःकरण को सींचनेहारे ! ( विशांपते ) सब दिशाओं में 
स्थित मलुष्यों फो सच्चा ज्ञान दे के पालन करनेहारे ( इन्द्रो ) 
शमादि शुणयुक्त संन्यासिन्‌ | तू ( ऋतयचाकेन ) यथार्थ बोलने 
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€ सत्येन ) सत्य भांपण करने से ( अ्रद्धया ) सत्य के सापण में 
खद्बी प्रीति और ( तपसा ) प्राणायाम योगाभ्यास से ( आर्जी- 
फात्‌ ) सरसता से (ख़ुतः) निष्पक्ष दोता हुआ, तू अपने शरीर 
पून्द्रिय, मन, बुदछि को ( आपचल्थ ) पवित्र कर, (इन्द्राय) पर- 
मैश्वर्ययुक्त परमात्मा के लिये ( परिस्तव ) सव ओर से गमन 
कऋर॥ २॥ 

ऋत वर्दन्तृतद्युम्न स॒त्य॑ वर्दन्त्सत्यडर्मन्‌। थ्रद्धां वर्दन्त्सोम 
राजन्‌ धात्रा सोम परिप्कृत इन्द्रयिन्दों परिं सत्र | ३॥ 

ऋ० में० ६ । सू० १३३ । मं० ४ ॥ 

अर्थ!--है (ऋतय स्तन) सत्य धन और कीर्तिचाले यतिवर ! 
६ ऋत॑ बदन ) पक्तपात छोड़ के यथार्थ बोलता हुआ, हे. ( सल- 
करसेन ) सत्य वेदोक्त कर्मंचाले संन्यातिन ! (सत्यं बदन ) सत्य 
बोलता हुआ, ( भ्रद्धाम ) सत्यधारण में प्रीति करने को (बदन) 
उपदेश करता हुआ, ( सोम ) सोम्यगुणसंपन्न ( राजन ) सब 
ओर से प्रकाशयुक्त आत्मा वाले ( सोम ) योगेश्वर्ययुक्त (इन्दो ) 
खब को आनन्ददायक संनन्‍्यासिन्‌ ! तू ( धात्रा) सकल विश्व के 
धारण करनेहारे परमात्मा से योगाभ्यास करके (परिष्कृतः ) शुद्ध 
ड्ोदा हुआ ( इन्द्राय ) योग से उत्पन्न हुए परमैश्वर्य की सिद्धि 
के लिये ( परि स्रव ) यथार्थ पुरुषार्थ कर ॥ ३ ॥ 


यत्र ब्रह्मा पंचमान छन्दस्पां३ बार्च बदन्‌। आव्ण। सोमें 
अहीयते सेमेनानन्द जनयुश्निन्द्रयेन्दो परि ख़ब ॥ ४॥ 

ऋण सं० ६ | सू० ११३ | म॑ं० १॥ 

अर्थ।-- हे ( छुन्दस्याम्‌) खतन्त्रतायुक्त (वाचम ) धाणी 

को (बदन ) कहते हुए, ( सोमेन | विद्या योगाभ्यास और 

खा की भक्ति से ( आनन्दम्‌ ) सब के लिये आनन्द को 


रध्८ संस्कारविधिः 
( जनयन ) प्रकट फरते हुए ( इन्दो ) आतन्दुप्रद ! ( पवमान ) 
पवित्रात्मन पवित्र करनेहारे संन्यासिन ! ( यज्ञ ) जिस ( सोमे) 
परमैश्वर्ययुक्त परमात्मा में ( ब्रह्मा ) चारों वेदों का जाननेद्दरा 
विद्वान (महीयते) महत्त्व को प्राप्त होकर सत्कार को प्राप्त होता 
दै, जैसे ( ऋाव्णा ) मेघ से सब जगत्‌ को आनन्द होता है, वेसे 
तू सब को ( इन्द्राय ) परमेश्वययुक्त मोक्ष का आनन्द देने के लिये 
सब साधनों को ( परि स््रव ) सब प्रकार से प्राप्त कर ॥४॥ 
यत्र ज्योतिरजंसर यस्मिंटलोके स्वर्हितम | तस्मिन्‌ मां 
अंहि पवमानामृतें लोके अचित इन्द्रयिन्दो परे स्व | २ ॥ 
ऋआ० मं०ण ६ | सु० ११३ | मं० ७१ 
अर्थ:--हे ( पवमान ) अविद्यादि क्लेशों के नाशः करनेहारे 
पविन्नखरूप ( इन्दो ) सर्वानन्द्दायक परमात्मन ! ( यत्र ) ज्ञिस 
तेरे खरूप में ( अजर्नम्‌ ) निरन्तर व्यापक तेरा ( ज्योति: )तेज 
है, ( यस्मिन्‌ ) जिस ( लोके ) ज्ञान से देखने योग्य तुर में (ख्) 
नित्य खुख ( हितम्‌ ) स्थित है, ( तस्मिन्‌ ) उस ( अमृत ) जन्म 
मरण और ( अक्षिते ) नाश से रहित ( लोके ) द्रएव्य अपने खरूप 
में आप (मा) भुझू को (इन्द्राय ) परमेश्रय प्राप्ति के लिये 
( भ्रेष्दि )कपा से धारण कीजिये, और मुझ पर माता के समान 
कृपाभाव से ( परि स्व ) आनन्द की वर्षा कीजिये॥ ४ ॥ 
यत्र राजा वैबख॒तो यत्रावरोधन॑ दिया! | 
यत्रामूयह्नतीरापरतत्र॒ माममृर्ते कृपीन्द्रायेन्दो परे खूब ॥६॥ 
ऋण में० ६ | सु० ११३ | मं० ८)! 
अर्थ:--हे ( इन्दी ) आनन्द्प्रद परमात्मन, | (यत्ञ) जिस मुझ में 
( चेबस्वतः ) सूर्य का प्रकाश ( राजा ) प्रकाशमान हो रहा है, ( यत्र ) 
जिस आप में (दिवः) विजुली अथवा बुरी कामना की (अवरो- 
धनम्‌) रुकावट दै, (यत्र ) जिस आप में ( अमूः ) पे कारण 
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रूप ( यद्वतीः ) बड़े व्यापक आकाशस्य ( आपः ) प्राणप्रद वायु 
हैं, ( तन्न) उस अपने खरूप में (माम्‌) मुझ को ( असतम्‌) मोक्ष 
प्राप्त ( कृधि ) कीजिये, ( इन्द्राय ) परमश्वर्य के लिये ( परि 
स्व) आदं भाव से आप मुझ को प्राप्त हजिये ॥ ६ ॥ 
यत्रानुकाम चरण त्रिनाके ब्रिंदिवि दिवः। लोका यत्र 
ज्योतिष्मन्तस्तत्र माम्मृतं कधीन्द्रयिन्दों पर्रि स्व || ७ ॥ 
.. आऋ० सं० ६ | सू० ११३ । में० ६ ॥ 
अर्थ/--हे ( इन्दो ) परमात्मन्‌ ! (यत्र) जिस आप में (अनु- 
कामम्‌ ) इच्छा के अनुकूल खतन्‍्त्र ( चरणम्‌ ) विचरना है, 
( यत्र ) जिस (त्रिनाके) त्रिविध अर्थात्‌ आध्यात्मिक, आधिमौ- 
तिक और आधिदेविक दुःख से रहित (त्रिदिवे)तीन सूर्य, विद्यु त्‌ 
ओर भौम्य अग्नि से प्रकाशित खुखखरूप में ( दिवः ) कामना 
करने योग्य शुद्ध कामनावाले, ( लोका: ) यथार्थ शानयुक्त (ज्यो- 
तिध्मतः) शुद्ध विज्ञानयुक्त मुक्ति को प्राप्त हुए सिद्धपुरुष विचरते 
हैं, (तन्न) उस अपने खरूप में ( माम्‌) मुझ को ( अम्रृतम्‌) मोक्ष 
प्राप्त ( कृषि ) कीजिये, और (इन्द्राय ) उस परम आनन्देभ्वर्य 
के लिये ( परि स्रव ) कृपा से प्राप्त हजिये ॥ ७ ॥ 
यत्र कार्मा निकामाश्र यत्र ब्रध्नस्य॑ विष्टपंम | खधा चु 
यत्र तपिश्व॒ तत्र माममृर्ते कृधीन्द्रयिन्दो परिं ख़ब || ८ ॥ 
ऋ० में० £ | सू० ११३ । मं० १० ॥ 
अर्थ:--हे (इन्दो) निष्कामानन्द्प्रद, सब्चिदानन्दखरूप पर- 
मात्मन्‌ ! ( यत्र ) जिस आप में (कामाः) सब कामना ( निकामा:) 
और अमभिलापा छूट जाती हैं, (च) और (यत्र ) ज्ञिस आप में 
( ध्रध्नस्य ) सब से बड़े प्रकाशमान सूर्य का ( विष्धपम्‌ ) विशिष्ट 
छुख, (च) और (यन्न) जिस आप में (खधा ) अपना ही घारण 
(च) और जिस आप में ( ठृक्तिः ) पूर्ण ठृप्ति है, ( तन्) उस 
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अपने खरूप में ( माम्‌ ) झुझ को ( अम्तुतम ) प्राप्त भुक्तिवाला 
( कृधि ) कीजिये, तथा ( इन्द्राय ) सब दुःख विदारण के लिये 
आप झुक पर ( परि स्रव ) करुणाद्धत्ति कीजिये।॥ ८।॥ 

यत्रौनन्दाश्॒ मोदाश्र झुद! प्रसाद आते । कार्य 
यत्राप्ताः कामास्तत्र माममृर्त कृधीन्द्रायन्दो परे खबर ॥ &॥ 

ऋ० सं० ६ । सू० ११३ । मं० ११ ॥ 

अर्थ;:--हे (इन्दो) सर्वानन्‍्द्युक्त जगदीश्वर | ( यत्र ) जिस 
आप में ( आनन्दा: ) सम्पूण समृद्धि (व) और (भोदाः ) सम्पूर्ण 
हे, ( मुदः ) सस्पूर्णप्रसन्नता (च) और (प्रमुद)प्रक्ृष्ट प्रसन्नता 
(आसते ) स्थित हैं, (यत्र) जिस आप में ( कामस्य ) ऋभिलाषा, 
पुरुष की ( कामा;) सब कामनाएँ ( आप्ता: ) प्राप्त होती हैं; 
( तन्न ) उसी अपने खरूप में ( इन्द्राय ) परमेश्वर के लिये 
( माम्‌ ) छसुझ को (असझूतं ) जन्म सृत्यु के दुःख से रहित 
मोक्षप्राप्तयुक्त, कि जिस मुक्ति के समय के मध्य में संसार में 
नहीं आना पड़ता, उस मुक्ति की प्राप्ति वाल्रा ( कृधि ) फीजिये, 
ओर इसी प्रकार सब जीचों को ( परि स्व ) सब ओर से 
भाप हजिये ॥ रु हक [। 

यद्दवा यतया यथा झुवनान्यापन्वत | 
अन्रा समुद्र आ गुरूहमा सूस्पमजमचेंन ॥| १० ॥ 
ऋ० सें० १० | सू० ७२ | मं० ७ ॥ 

अर्थ--हे (देवाः) पूर्ण विद्धान (यतयः) संन्यासी लोगो ! तुम 
( यथा ) जैसे (अन्न) इस ( समुद्रे ) आकाश में ( गूछूहम ) श॒ुप्त 
( आखूरयम्‌ ) खय॑ प्रकाशखरूप सूर्यादे का प्रकाशक परमात्मा 
है, उसको ( आ अजभत्तंन ) चारों ओर से अपने आत्माओं में 
धारण करो और आनन्दित दोओ्रो, वेसे ( यत्‌ ) जो (भुवनानि) 
सब भ्रुवनस्थ ग्रहस्थादि मनुष्य हैं, उनको सदा (अपिन्चत) विद्या 
ओर उपदेश से संयुक्त किया करो, यही तुम्दाय परमधर्म है॥ १०॥ 





संस्कारविधि: 








अनमभिरनिकेतः स्याद्‌ ग्राममन्नार्थभाश्रयेत । 
उपेक्षकोसछसुको मुनि्मोवसमाहितः ॥ ६ ॥ 
नाभिनन्देत मरणं नासिनन्देत जीवितम । 
कालमेव प्रतीक्षेत निर्देश भ्रक्तों यथा॥७॥ 
दृष्टिपू्त न्यतेत्पादं वर्नपू्त जल पिबेत्‌ । 
सत्यपूततां वरदेद्ाचं मनशपूत॑ समाचरेत्‌ | ८ ॥ 
अध्यात्मरतिरासीनो निरपेज्ञो. निरामिष३ | 
आत्मनेव सहायेन सुखार्थी बिचरेदिह ॥ & || 
क्लृप्॒फेशनखश्मश्रुः पात्री दए्डी कुसुम्भवान्‌ | 
विचरेन्नियतो नित्य सर्वेभृतान्यपडीयन्‌ ॥॥१०॥ 
इन्द्रियाणां. निरोधेन रागप्रेपज्षयेण च। 
अह्सया च भूतानाममृतत्वाय करपते ॥११॥ 
दूपितोष्पि चरेद्धमें यत्र तत्राश्रमे रतः । 
समः सर्वेपु भूतेषु न लिड् धर्मकारणम ॥१२॥ 
फल कंतकवृक्तरय यध्रप्यम्वुप्रसादक्म । 
न नामग्रहणादेव तस्य थारि प्रसीदति ॥१३॥ 
प्राणायाम ब्राक्षण॒स्य त्रयोषपि विधिवत्कृता। | 
व्याहतिग्रणवैयुक्ता विज्ञेयं परम॑ तपः ॥१४॥ 
दह्न्ते ध्मायमानानां धातूनां हिं यथा मलाः । 
तथेन्द्रियाणां दहान्ते दोषाः आणस्य निग्रहात्‌ ॥१४॥ 
प्राणायाम हेदोपान्‌ू. धारणाभिश्व॒किल्विपम्‌ । 
प्रत्याहरेण संसगोन्‌ ध्यानेनानीथवरान्‌ ग्रुणान्‌ ॥१६॥ 


संनन्‍्यासप्रकरणम्‌ श्द्३ 





उद्चावचेषु. भूतेपु दुर्शैयामकृतात्ममि) । 
ध्यानयोगेन संपश्येद गतिमस्यान्तरात्मन ॥१७॥ 
सम्पग्दशनसंपक्नः. कर्ममिन॑.. निवध्यते । 
दर्शनेन. विहोनस्तु॒ संसार. प्रतिपद्यते ॥१८॥ 
अहिंसयेन्द्रियासगै वैंदिकैश व कममिः | 
तपसशरणैश्रोग्रे!  साधयन्तीह. तत्मदस्‌ ॥१६॥ 
यदा भावेन भवति सववेभावेषु निःस्पृह | 
तदा सुखमवाप्नोति प्रेत्प चेह च शाश्वतम्‌ ॥२०॥ 
अनेन विधिना तवोस्त्यक्ता सड्भाव्हनै! शनेः | 
सरवेदन्दरविनिुक्तो ब्रह्मण्येवावतिष्ठते ॥२१॥ 
इद॑ शरणमज्ञानामिदमेव विजानताम । 
इदमन्विच्छतां खर््य # मिदमानन्त्यमिच्छताम ॥२२॥ 
अनेन क्रमयोगेन प्िजति यो द्विजः | 
से विधूयेह पाप्मानं पर ब्रह्माधिगच्छति ॥२३॥ 
मनु० अर० ६। श्लोौ० ३३, ३६, ३८, ३६, ४१, ४३, ४६, 2६, 
# २, ६०, १६, ६७, ७०-७२, ४०-८१, ८४-घ<* ॥ 


अर्थ :--इस प्रकार जक्जल्रों में आयु का तीसरा भाग अर्थात्‌ 
अधिक से अधिक २५ ( पश्चीस ) वर्ष अथवा न्यून से न्यून १२ 
( वारद्द ) बे तक विहार करके आयु के चौथे सांग अर्थात्‌ ७० 
( सत्तर ) वर्ष के पश्चात्‌ सब मोद्ादि संगों को छोड़कर 
संन्‍्यासी होजावे॥ १॥ 


# स्वर्गमिति मनौ पाढः | अ० ६ । श्लो० घए ॥ 
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विधिपूर्वेक व्रह्मचर्याश्रम से खब वेदों को पढ़, गृह्माश्रप्ी 
होकर धर्म से पुत्रोत्पत्ति कर, वानप्रस्थ में सामथ्ये के अनुसार 
यक्ष करके, मोक्ष अर्थात्‌ संन्यासाभ्रम में मन फो लगावे॥ रे ॥ 

प्रजापति परमात्मा की प्राप्ति के निमित्त प्राजापत्येष्टि ( कि 
जिसमें यज्ञोपवीत और शिक्षा का त्याग किया जाता है ) कर, 
आहवनीय, गाहपत्य ओर दाक्षिणात्य संज्षक अप्लियों को आत्मा 
में समारोपित कर के ब्राह्मण विद्वान्‌ ग्रह्मश्षम से ही संन्यास 
छेवे ॥ ३ ॥ 

जो पुरुष सब प्राणियों को अभयदान सत्योपदेश देकर गृहा-- 
श्रम से ही संन्यास भ्रहण कर लेता है, उस ब्रह्मवादी, पेदोक्त 
सत्योपदेशक संनन्‍्यासी को मोच्चलोक और सब लोकलोकान्तर 
तेज्ञोमय ज्ञान से प्रकाशमय हो जाते हैं ॥ ४ ॥ 


जब सब कामों को जीत लेवे और उनकी अपेक्षा न रहे, 
पवित्रात्मा और पविन्नान्त!करण मननशील हो जावे तभी गृहाअम्म 
से निकल कर संन्यासाभ्रम का भ्रहणु करे, अथवा त्रह्मचये दी 
से संन्यास का श्रहण कर लेवे ॥ ४ ॥ 

बह संनन्‍्यासी (अनझि;। »४) आहवनीयांदि अप्रियों से 
रहित, और कहाँ अपना खामिमत घर भी न वॉँधे, और अकच 
घर_्मादि के लिये श्रम का आश्रय लेवे, बुरे मनुष्यों की उपेक्षाः 
फरता ओर स्थिरचुद्धि मननशील होकर परमेश्वर में अपनी 
भावना का समाधान करता छुआ विचरे॥ ६ ॥ 


»* इसी पद से आन्ति में पढ़ के संन्यासियों का दाह नहीं करते, 
और संन्यासी लोग अप्नि को नहीं छूते। यद्द पाप संन्यासियों के पीे। 
खग राया । यहाँ आहवनीय।दि संशक अप्नियों को, छोड़ना है, स्पर्श घए 
दाइकर्म छोइना नहीं है ॥ 


संन्यासप्रकरणम्‌ रद५्‌ 


ने तो अपने जीवन में आनन्द और न अपने झुत्यु में दुःख 
माने, किन्तु जैसे छुद्ग भ्ृत्य अपने खामी की आज्ञा की वाट देखता 
रहता है, बैसे ही काल और सृत्यु की प्रतीक्षा करता रहे॥७॥ 
चलते समय आगे २ देख के पग धरे, सदा वलत्न से छान कर 
जल पीवे, सबसे सत्यं बाणी बोले, अर्थात्त सत्योपदेश ही किया 
करे, जो कुछ व्यवद्यार करे, वह सब मन की पवित्रता से 
आचरण करे ॥ ८ ॥ 
इस संसार में आत्मनिष्ठा में स्थित, सवैथा अपेक्षारद्दित, 
मांस मद्यादि का त्यागी, आत्मा के सहाय से ही खुजार्थी होकर 
विचरा करे और सब को सत्योपदेश करता रहे ॥ ६ ॥ 
सब सिर के वाल, डाढ़ी, मूंछ॒ और नखों को समय २ छेद्न 
कराता रहे । पात्री दएडी और कुसुम्भ के रंगे हुए * बस्लों को 
धारण किया करे। सव भूत प्राणीमान्र को पीढ़ा न देता हुआ 
इढ़ात्मा होकर नित्य चिचरा करे ॥ १० ॥ 
जो संन्यासी घुरे कामों से इन्द्रियों के निरोध रागद्वेषादि 
दोषों के क्षय, और निर्वरता से सब भाणियों का कल्याण करता 
है, बह मोक्ष को प्राप्त होता है ॥ ११॥ 
यदि संन्‍्यासी को भूखे संसारी लोग निन्‍दा आदि से दूपित 
वा अपमान भी करें तथापि धर्स ही का आचरण करे, ऐसा ही 
अन्य बक्षचर्याश्रमादि के मलुष्यों को करना उचित है । सब 
प्राणियों में पक्तपातरदिित होकर समवुद्धि रक््खे, इत्यादि उत्तम 
काम करने ही के लिये संन्‍्यासाश्रम की विधि है, किन्तु केवल 
दण्डादि चिह्न धारण करना ही धर्म्म का कारण नहीं है ॥१२॥ 
यद्यपि निर्मली चृक्त का फल जल को शुद्ध करनेवाला दे 
तथापि उसके नाम ग्रहणमात्र से जल शुद्ध नहीं होता किन्तु 


£ भ्रथवा गेरु से रहो हुए वर्खों को पढ्िने ॥ 








रद्द संस्कारविधि: 

उसको ले पीस जल में डालने से ही उस मनुष्य फा जल हज 
द्ोता है, वेसे नाममात्र आश्रम से कुछ भी नहीं होता किन्तु 
अपने २ आश्रम के धर्सयुक्त कर्म करने ही से आश्रमधायरण 


सफल होता है, अन्यथा नहीं ॥ १३॥ के 
इस पवित्र आश्रम को सफल करने के लिये संन्यासी पुरुष 


विधिवत्‌ योगशात्र फी रीति से सात व्याहृतियों के पूषे सात 
श्रणव लगा के जैसे कि पृष्ठ २०६ में प्राणायाम का मन्त्र लिखा 


है, उसको मन से जपता हुआ तीन प्राणायाम भी करे तो जानो 
अत्युत्क् तप करता है॥ १४ ॥ 
क्योंकि जैसे अग्नि में तपाने से धातुओं के मत्र छूट जाते हैं. 


चेखे दी प्राण के निञ्रह से इन्द्रियों के दोष नष्ट हो जाते हैं ॥१४५॥ 

इसलिये संन्‍्यासी लोग प्राणायामों से दोषों को, धारणाओं 
से अन्तःकरण के मेल को, भ्रत्याद्यर से संग से हुए दोषों, और 
ध्यान से अविद्या पक्तपात आदि अनीखरता के दोषों को छुट्ठा 
के पक्तपातरदित आदि ईश्वर के गुणों को घारण कर खब दोषों 
को भस्म कर देवें ॥ १६॥ के 

बड़े छोटे प्राणी और अ्रप्राणियों में जो अशुद्धात्माओं से 
देखने के योग्य नहों है, उस अन्तर्याप्ती परमात्मा की गति अर्थात्‌ 
श्राप्ति फो ध्यान योग से ही संन्‍्यासी देखा करे ॥ १७ ॥ 

जो संन्यासी यथार्थ ज्ञान वा पड़दरशनों से युक्त है, वद्द दुष्ट 
कर्मा से बद्ध नहीं होता। और जो ज्ञान, विद्या, योगाभ्यास, 
सत्संग, धर्मालुष्ठान वा पड़दर्शनों से रहित विज्ञानद्दीन होकर 
संन्यास लेता है, वह संन्‍्यासपदवी और मोक्ष को प्राप्त न दोकर 
जन्ममरण रूप संसार को प्राप्त दोता है, और ऐसे मूखे अ्रधर्मी 
को संन्यास का लेना व्यर्थ और घधिक्कार देने के योग्य है' ॥१८॥ 

आर जो निवैर, इन्द्रियों के विषयों के धन्धन से प्रथक, 
चैदिक कर्माचरणों और प्राणायाम, सत्यभाषणादि उत्तम उम्र 


संन्‍्यासप्रकरणम्‌ श६३७ 


कर्मों से सहित संन्‍्यासी लोग होते हैं, वे इसी जन्म इसी बच्च- 
मान समय में परमेश्वर की आाप्तिरूप पद को प्राप्त दोते हैं, उन 
फा संन्यास लेना सफल और धन्यवाद के योग्य है १६ ॥ 


जब संनन्‍्यासी सब पदार्थों में अपने भाव से निःस्पृद्द होता 
है, तभी इस लोक में, जन्म और मरण पाकर फिर परलोक और 
मुक्ति में परमात्मा को प्राप्त होके निरन्‍्तर ७ छुख को प्राप्त 
द्वोता है ॥ २० ॥ 

इस विधि से धीरे २ सब संग से हुए दोषों को छोड़ के, 
सब हर शोकादि इन्द्रों से विशेषकर निमुक्त होके विद्वान 
संन्यासी प्रह्म द्वी में स्थिर होता है॥ २१॥ 


आर जो विविदियपा अर्थात्‌ जानने की इच्छा करके गौण 
संन्यास लेबे, वह भी विद्या का अभ्यास, सत्पुरुषों का सक्ग, 
थयोगाभ्यास और ऑंकार का जप और उसके अर्थ परमेश्वर का 
विचार भी किया करे। यही अज्ञानियों का शरण, अर्थात्‌ 
गौण्संन्यासियों ओर यही विद्वान्‌ संन्यासियों का और यददी 
खुख की खोज करतनेहारे और यही अनन्त प सुख की इच्छा 
करनेहारे मनुष्यों का आश्रय है ॥ २२ ॥ 


इस क्रमानुसार संनन्‍्यासयोग से जो द्विज अर्थात्‌ ध्राह्मण, 
क्षत्रिय, वेश्य, संन्यास श्रहण करता है, वह इस संसार और 
' शरीर से सब पापों को छोड़ छुड़ा के परवह्म को प्राप्त होता है रस 


%& निरन्तर शब्द का इतना ही अर्थ कि मुक्ति के नियत समय के 
मध्य में दुःख आकर विष्न नहीं कर सकता ॥ 


|| अनन्त इतना ही है कि मुक्तियुख के समय में अन्त अथोत्‌ जिसका 
नाश ने होदे तक 





श्द्८ संस्कारविधि: 


न्भ्च््न्च्च््च्च्च््््््श््ुलजच््स्स्नस्स्य्लस्य्य्च््ल्स्ल्च्स्य्ल्य्ल््््डिॉ 


विधि+--ज्ञो पुरुष संन्यास लेना चाहे, वह जिस दिन स्वैधा 

प्रसन्नता हो उसी दिन नियम और व्रत अर्थात्‌ तीन दिन तक 
डुग्घपान करके उपवास ओर भूमि में शयन और प्राणायाम, 
ध्यान तथा एकान्तदेश में ओंकार का जप किया करे, और पृष्ठ 
१३-१५ में लिए समामण्डप, बेदी, समिधा, घुतादि साकल्य 
सामग्री एक दिन पूषे कर रखनी | पश्चात्‌ ज्ञिस चौथे दिन 
संन्यास लेना हो प्रहर रात्रि से उठकर, शौच स्वानादि आव- 
श्यक कर्स करके, प्राणायाम ध्याव और प्रणत्र का जप करता 
रहे । सूर्योदय के समय उत्तम शुहस्थ धामिक विद्वानों का पृष्ठ 
२० में लिखे० चरण कर पृष्ठ २१-२४ में लि० अग्न्याधान समिदा- 
, धान, घृतप्रवषन और स्थालीपाक फरके, पृष्ठ ६-१३ में लि० 
स्वस्तिवाचन, शान्तिप्रकरण का पाठ कर, पृष्ठ २२ में लि० पेदी के 
चारों ओर जल्लप्रोक्षण, आधारावाज्यमागाहुति ४ ( चार ) और 
व्याद्ति आहुति ४ ( चार ) तथा।-- 

आओ झुवनपतये स्वाह ॥ १७ ओ भूतानां पतये स्त्राह्म ॥। २ै॥ 

ऑ प्रजापतये स्वाहा ॥३॥ 

इनमें से एक + मन्त्र से एक २ करके ग्यारह आज्याहुति 
देरझे, जो विधिपू्वक भात बनाया हो उसमें घुत सेचन करके, 
यजम्रान जोकि संन्यास फा लेनेवाला है श्रौर दो ऋत्पिज निम्न- 
लिखित स्वाहान्त मन्‍्त्रों से भात का दोम, और शेष दो 
ऋत्विज भी साथ २ घृताहुति करते जावें-- ' 
ञ्रों व्रह्म होता ब्रह्म यज्ञों त्रह्मणा स्वखों मिताः | 
अध्वयुत्र्णो जातो त्रह्मणोःन्तहिंत॑ इथिः स्वाहा ॥ १॥ 

त्रह्म सुचो घृतवतीत्रक्ष णा वेदिरुद्धिता | ब्रह्म यज्ञथ सत्र च 
ऋत्िजो ये हृविष्कृतः | शमिताय स्वाहा || २ ॥ 


संन्यासप्रकरणम्‌ २६६ 


अंहोपरुे प्रभर मनीषामा सुत्रारे सुमतिमातरूणान। | इसमिन्द 

प्रतिह््य गुभाय स्यासनन्तु यजपानस्य कामाः खाद्य ॥ हे ॥ 

अंहोधुचच वृपम॑ यहियाना विराजन्त प्रयमूम्धराण प्‌ । अरपां 
नपातमथ्िना हुवे धियेन्द्रेण मे इन्द्ियं दत्तमोज- खाह्य ॥| ४ ॥ 

यत्र ब्रक्नावदों यान्तरि दीत्या तासा सह। अग्रिम तन 
नयलग्रिमेंधां दधातु मे। अग्रये साहा ॥ इद्पप्नये- 
इदन्न मम ॥ १ ॥ 

यंत्र" । बायुमों तत्र नयतु वायु! प्राणान्‌ दधातु में वायवे 
साहा ॥ हद वायवे-इृदनन मम | ६ ॥ 

यत्र० | ब्योरा तत्र नयहु च्ु! दयों दधातु मे। हर्याय 
साहा ॥ इदं हयोग-इदल मम ॥ ७ ॥ 

यत्र० । चन्‍न्द्रो भा तत्र नयतु मनंथम्द्रों दधातु भे। 
चम्द्राय साहा ॥ इृदं चन्द्राय-इल पत्र | ८ ॥ 

यत्र० | प्रोमो मा तत्र नयतु पथ स्रोगों दधातु भें | 
प्ोमाय खाद्य ॥ हुईं सोमाय-इृदल मम ॥ ६ ॥ 

यत्र० । इन्द्रो मा तत्र नयतु बलमिन्द्रो दधातु मे। इन्गाय 
स्राह्म ॥ द्प्िन्राप-दृदन मम ॥१०॥ 

यत्र० | आप मा तत्र नयन्वरतं मोपतिहतु । अख्यः 
स्राह ॥ दमन मम ॥ 

यत्र ब्रह्मविदों यान्ति दीतया तपसा सह। ब्क्मा मा तंत्र नयतु 
भ्रह्मत्रह्न दधातु मे । प्रव्मणे साहा । इईं बरह्मणे इृदननमग॥ १ २॥ 


भ्यर्० कां० १६। सू० ४२ । सं० १-४ तथा सू० ४३ ॥ 
ओ ग्राणापानव्यानोदानप्माना मे शुध्यन्ताम । 
ज्योतिरदं पिरणा विपाणा भूयाप९ खाद्य ॥ १॥ 
वाबमनथतु! भ्रोतनिह्ामाण रेतो वुद्घाकू तिसकरण मे शुध्यंताप्र॒ 
ज्योतिष विरणा विपाप्ता भूयातर ख्राह्य ॥ २॥ 


२७० संस्कारविधि: 


रो चिता पपीते द जगा शिकस्त मे शुध्यंताम। 
॥रे॥ 


त्वक्चमंमा5सरुधिरमेदोमज्जास्नायवो5स्थीनि मे शुध्यंताम । 
ज्यो ॥४॥ 


शब्दस्पशरूपरसगन्धा मे शुध्यन्ताम । ज्योतिण ॥५॥ 
पथिव्यप्रेजोबायुराकाश मे शुध्यन्ताम्‌ । ज्योति० ॥६॥ 
अन्नमयप्राणमयमनोसयविज्ञानमयानन्दम या प्ले शुध्यंताम। 
ज्योति० ॥५॥ 
विधिष्ये खाह्य || ८ ॥ कषोत्काय खाह्य ॥। 


उत्तिष्ठ पुरुष हरित लोहित पिज्नलाक्षि देहि देहि दापयित्ा 
मे शुध्यताम्‌ | ज्योति० || १०॥| पै० झा० प्र० १०। झ० ११-६१ ॥ 


ओ मनोवाकूकायकमोणि मे शुध्यन्ताम्‌ । ज्योति० ॥१ १॥ 


अध्यक्तभावैरहड्डरेज्योति० ॥१२॥ 
आत्मा भे शुध्यताम्‌ । ज्योति० ॥११॥ 
अन्तरात्मा मे शुध्यताम्‌ | ज्योति० ॥१४॥ 


परमात्मा मे शुध्यताम्‌ | ज्योतिरहं विरज्ा विपाप्मा 
भूयास< खाहा #॥ १४५॥ 
तैत्तिरीयार० प्र० १० | अनु ० ६६, एशियाटिक सोसाइटी बड़ाल में सुद्रित॥ 

न ( प्रायापान ) इत्यादि से लेके ( प्रम्ताष्मा मे शुध्यताम ) इतन्त , 
मन्त्रों से संन्यासी के लिये उपदेश है, अात्‌ जो संन्यासाश्रम अहण करे. 
कह धर्मोचरण, सप्योपदेश, योगाम्यास, शम, दम, शान्ति, सुशीलतादि 
विद्याविज्ञानादि शुभ गुण कर्म स्वमायों से सद्दित्त होकर, परमात्मा को अपना 
सद्दायक मानकर, भत्यन्त पुरुषार्थ से शरीर प्राय मन इन्दियादि को अध्ुद 


संनन्‍्यासप्रकरणम २७१ 
नस्स्ल्न्न्नसच्ससस्जसय्ऑ्््च्ल्ससस्च्स्भस्स्स्न्स्स्ल्स्सस्न्स्ष्स्स्स्स्स्स्स्न्स्स्स्स्न्सि 
इन १४ मन्त्रों में से एक २ करके भात की आहुति देनी, 
पश्चात्‌ निम्नलिखित मन्त्रों से २५ घृताहुति देवें-- 
ओममये स्वाहा ॥१६॥ ओ विश्वेभ्यों देवेम्य! स्वाह्य ।१७॥ 
ओं घुवाय भूमाय स्वाहा ॥ १८॥ आओ घुवलितये साहा ॥१६॥ 
ओभच्युतल्ितये स्वाहा ।।२०।॥| ओमम्रये स्विष्टकते स्ाह्य॥ २१) 
आओ घर्माय स्वाहा ॥२२॥ ओमधमाय स्वाहा ॥२३॥ 
ओमद्भय$ स्वाहय ॥ २४।॥| ओमोपषधिपनस्पतिम्य स्वाहा २ ५) 
ओ रक्ोदेवजनेम्यः स्वाह्य ॥ २६॥ ओ  गुह्मा भय: स्वाह् ॥ २७॥ 
ओमवबसानेभ्यः स्वाहा | २८। ओमवसानपतिभ्य! स्वाह।२६॥ 
ओ सर्वेभूतेम्यः स्वाह्य ॥३०॥ ओ कामाय साहा ॥३ १॥ 
ओमन्तरिक्षाय स्राह्म ॥३२॥ ओं प्रथिव्ये खाह्य ॥३३॥ 
ओ दिवे स्वाहा ॥३४॥ आओ त्योय स्वाहा ॥३५॥ 
ओ चन्द्रमसे स्वाहा |३६॥ ओ नक्षत्रेम्यः स्राह्य ॥३७॥ 
ओमिन्द्राय स्वाहा ।३८॥ ओऑ बृहस्पतये स्वाहा ॥३६॥ 
ऑप्रजापतये खाद्य ॥४०॥ ऑ ब्रह्मणे खाद्य ॥2१॥ 
ओ देवेभ्यः स्ताह्य ॥9२॥ ओऑ परमेष्ठिने स्ाह्म ॥४३॥ 
तैत्तिरीयारण्यक मू० १० । झनु० ६७ ॥ 
आ तदबब्द (०५४॥ आ तद्ाघु) ॥०१॥ 
आओ वतदात्मा ॥४६॥ आओ वतत्त्यम ॥४७॥ 
ओ तत्सवस्तस ॥४८॥ . आओ तत्युरोनेमा ॥2६॥ 
व्यवहार से हटा शुद्ध ध्यवहार में चल्ाड़े पत्पात कपट श्रधम च्यवहारों को 
छोड़, अन्य के दोष पढ़ाने और उपदेश' से छुड़ाकर, स्वयं. भानन्दित होकें,. 
सब भनुर्ष्यों को आनन्द पहुंचाता रहे ॥ 


र७२ संस्क्रदिधिः 


अन्तथ्रति भूतेषु गुहायां पिश्वमूर्तिषु | तं यश्ञस्ख॑ 
वपद्का स्लपिन्द्रस्त ५ रुद्रस्त्व॑ विष्णुस्त ब्रह्म त॑ प्रजापति:। 
त्व॑ तदाप आपो ज्योती रसो अत ब्रह्म भू वःखरों खाह्म॥| ५ ० 
तैत्तिरीयार० प्र० १० । अब्च० ६८॥ 
इन ४० मनत्रों से आज्याहुति दे के, तद्वन्तर जो संन्यास 
लेनेवाला है, वह पांच वा छ॒ फेशों फो छोड़कर, पृष्ठ ७४--७४ 
में लिखे डाढ़ी झूंछ फेश लोमों का छेद्व अर्थात्‌ ज्ञौीर करा के , 
यथावत्‌ स्नान करे। 
तद्नन्तर संन्यास लेनेवाला पुठप अपने शिर पर पुरुष- 
खक्त के मन्त्रों से १०८ ( एकसो आठ ) वार अभिषेक करे। 
पुनः पृष्ठ २१ में लिखे० आचमन और प्राणायाम करके, द्वाथ 
जोड़ वेदी के सामने तेत्नोन्मीलच कर, मन से--- 
ओ ब्रह्मणे नम। ॥ १॥ ओमिन्द्राय नमप्त३ ॥ २ ॥ 
ओ सयोय नमः ॥ है ॥ ओऑ सोमाय नमः ॥ १॥ 
ओमात्मने नम। ॥ ५ ॥ ओमन्तरात्मने नम।॥ ६ ॥ 
इन छु मन्त्रों को अप के!-- 
ओमात्मने स्ाहय ॥१॥ ओमन्तरात्मने स्वाहा ॥२॥ 
आल परमात्मने स्वाहा ॥ ३॥ आओ प्रजापतये स्वाहा ॥१॥ 


इन ४ ( चार ) मनन्‍्त्रों से ४ (चार) आज्याहुति देकर, 
कार्यकर्ता संन्यास अहण करनेवाला पुरुष पृष्ठ १४८ में लि० 
मधुपक की क्रिया करे। तद्नन्तर प्राणायाम करके;-- 


है ये सब प्राणापानव्यान० झादि अनशन तैत्तितीय भारणयक दृशम 
प्रपाठक भजुवाक €१-६०, १६-६४ के हैं | 


संन्यासप्रकरणम्‌ २७३ 
ओ भू: सावित्री अविशामि तत्सावैत॒वेरेए्पम्‌ | १ ॥ 
ऑ भुवः सातत्रीं प्रविशारि भर्गों देवस्प धीमहि | रे ॥| 
आओ स्व: साथैत्री प्रविशामि घियो यो नः प्रचोदयात्‌) २॥ 
हि 6 सावित्री प्रावेशामि र्त्पा वितु रेणयं . 
ओ सूरवः स्व सावित्री प्रापेशामि तत्सवितुबरेएय भर्गों 
देवस्य धीमहि । धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ ४ ॥ 
इन मन्त्रों को मन से जपे । 
ओमम्रये स्वाहा ॥१॥ ओ भू: प्रजापतये स्वाहा ॥२॥ 
ओभिन्द्राय स्वाह्य ॥३॥ ऑ प्रजापतये स्वाहा ॥४॥ 
आओ बिश्वेभ्यो देवेस्य: स्वाह।। १।।आ ब्रह्मणे स्थाह।। ६॥ 
आओ आणाय स्वाहा ) ७ ॥ ओमपानाय स्वाहा ॥८॥ 
आओ व्यानाय स्वाह्य ॥६॥ ओमुदानाय स्वाहा ॥१०॥ 
आओ समानाय स्वराह्य ॥ ११ ॥ 
इन मन्त्रों से बेदी में आज्याहुति देके-- 
आओ भूः स्वाहा ॥ 
इस मन्त्र से पूर्णाहुति करके-- 
_ पु्ैपणायाश्ष वित्तेपशायात्र लोकैपणायाश्रोत्त्यायाय 
मिक्ञाचय चरम्ति कै ॥ श० को १४ ॥ 
ब्य पुत्रेपणा वित्तेरणा लोकैपणा मया परित्यक्ता मत्तः 
सवभूतेभ्यो5भयमस्तु स्वाहा # || , 
इस वाक्य को बोल के सबके सामने जल को भूमिमें छोड़ देवे। 


पूर्वाभिसुख 


पीछे नामिमात्र जल में पूर्वाभिसुख खड़ा रद फर-- 
# पुत्रादि के मोइ, विचादि पदार्थों के मोह और लोकत्य प्रतिष्ठा की 
इच्छा से मन को हटाकर परमात्मा में आत्मा को इढ करके जो भिक्चाचरण 
करते हैं वे ही सब को सत्योपदेश से अमयदान देते हैं, भ्रयोव दाहिने 
हाथ में जल ले के मैंने आज से पुत्नादि का तथा वित्त का सोद और लोक 
मं प्रतिष्ठा की इच्छा करने का ह्याय कर दिया, और सुरू से सब झूत 
प्राणीमान्न को भ्रमय भाप्त होवे, यद्द मेरी सथय वाणी है । 
क्घ 





ध]॒ 


२७७४ संस्कारविधि! 


आओ भूः सावित्री प्रविशामि तत्सवित॒वेरेए्यम्‌ ॥ 
आ अुब३ सावित्री प्रविशामि भर्गों देवस्थ धीमहि ॥ 
आओ स्वः सावित्री ग्रविशामि धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
ओ भूमवः स्थः सावित्री प्रविशामि परो रजसे सावदोम्‌॥ 
इसका मन से जप करके, प्रणवार्थ परमात्मा का ध्यान 
फरके, पूर्वोक्त( पुनेषणायाश्ष ० ) इस समग्र कणिडका को बोल 
के, प्रेष्य मन्‍्त्रोच्चारणु कर-- 
., ओ भू! संन्यस्ते मया ॥ ओ झुबः संन्यस्तें मया ॥ 
था स्व सन्यस्त मया ॥ 
. इस भन्‍ज का मन से उच्चारण करे | 
तत्पश्चात्‌ जल से असश्जलि भर, पूर्वाभिमुख होकर, 
संन्यास _लेनेवाला-- 
ओ अभय सर्वभूतेभ्यों मत्तः स्वाह्म ॥ 
इस भन्न्र से दोनों हाथ की अज्ञलि को पू्े दिशा में छोड़ देवे | 
| बल । [4 [० ०. 
गा सहस्॑ वहासे येनग्रि स्वेवेदसम्‌ | . 
तेनेम॑ यज्ञ नो वह स्वर्देवेषत मन्तवे #॥ 
अयवें० काँं० ६ | सू० ९ | मं० १७ ॥ 
ओर इसी पर स्वृति है-- १ च 
प्राजापत्यां निरूप्येष्ट सवेवेदसदाणिणाम | 
आत्मन्यप्रीन्‌ समारोप्य ब्राह्मणः अन्नजेदू गृहात्‌ ॥ मेड ॥ 


+* है ( अरने ) विद्वनू ! ( येन ) जिससे ( सहस्तम ) सब संसार को 
अग्नि धारण करता है. और ( येन ) जिससे हूं ( खर्ववेदसमर) ग्रहाभमस्थ 
पदार्थ मोह, वज्ञोपपीतत और शिखा आंद को ( वर्हाल ) घारश करता 
है, उमको छोड़ (त्तेन ) उस जाग से ( नः ) हमको ( इमभ ) यह 
संत्यासरूष ( स्वाहा ) सुख देमे द्वारे ( यकुस, | धाप्त धोने थोग्व यज्ञ को 
( वेषेशु , विद्वानों में ( गन्धवे ) जाने को ( वह ) आप्त दो ॥ 


संन्यासप्रकरलम्‌ श्७छ्‌ 
इस श्लोक का अर्थ पद्दिले लिख दिया है। 
इसके पश्चात्‌ मौन करके शिखा के लिये जो पांच वा सात 
केश रकखे भे उनको एक-एक उखाड़ और यक्षोपध्चीत उतार कर 
हाथ में ले, जल की अखलि सर--- 
ओपापो वै सवी देवता: स्वाहय ॥ १॥ ओ भूः स्वाहा ॥ २॥ 
इस सनन्‍त्रों से शिखा के वाल और यक्कोपवीत सहित जलासलि 


को अल में दोम कर देवे । 
डसक पश्चात्‌ आचार्य शिष्य को जल से निकाल के काबाय 


वस्त्र को कोपीन,कटिवल्म,उपवस्त्र,अज्ञोछा प्रीतिपूवेक देवे! और- 
इन्द्रस्य वश्नो5सि चाजसास्त्वयाय वार्ज सेत्‌। वाजस्य नु 
प्रसवे मातरं महौमदितिं नाम वचता करामहे। यस्यामिदं विश्व 
सुवनमाविवेश तसस्‍्यां नो देवः साविता घ॒म साविषत्‌ ।[पछ० शशा। 
इस मन्त्र से दशंड धारण करके, आत्मा में आहचनीयादि 
अग्लियों का आरोपण करे । 
योविद्याद्‌ ऋ्रह्म प्रत्मच परूषि यस्‍्य॑ संभारा ऋचो यस्यानुक्य मं १। 
सामानि यस्य लोभानि यजुहँदयमुच्यते परिस्तरंणुमिद्रवि! ।२। 
१० ( यः ) जो पुरुष ( प्रततम ) साक्षास्‍्कारता से ( बह ) परमाध्मा 
को ( विद्यात्‌ ) जाने, ( यर्य ) जिसके ( परूपि ) कठोर स्वभाव आदि 
( संभारा ) होम करने के साकतय, और (यस्य ) जिसके ( ऋषः ) ययाथे 
सत्ममापण सतद्योपदेश और ऋग्वेद ही ( झनृक्यस्‌) अनुकूलता से कहने 
योग्य धचन हैं, पही संन्यास अहर्ण करे ॥ १ ॥ 
“२० (यस्‍्थ। लिसके ( सामाति ) सामवेद ( ज्ञोमाति ) लोम के समान, 
(यथः) यहुवेंद जिसके ( हदवस) हृदय के समाल ( उच्चते ) बढ़ा जाता है, 
(१ ) और ( २) मंत्रों के दिन्दी ऊर्थ समक्‍्त्‌ १६४१ की छुपी हुई 
संस्कार चिथि में नहीं हैं. ॥ 





रद संस्कारविधि: 


यद्वा अरतिंथिपतिरातिंथीन्‌ प्रतिपश्य॑ति देवयज॑न ग्रेतते ॥३॥ 
यदाधिवदंति दीक्षास॒पैंति यदुदुक याच॑त्यफ प्र ए॑यति ॥४॥ 
या एवं यज्ञ आप; प्रणीयन्ते ता एवं ताः ॥ ४॥ 
यदाविसथान्‌ कुल्पय॑न्ति सदो हविधानान्येव तत्वात्पयन्ति ॥६॥ 
यदुपस्तृणान्ति वेह्रिव ततू ॥ ७ ॥ 

( परिस्तरणम्‌ ) जो सब ओर से शासत्र आसन आदि सामग्री ( हविरिव) 
होम करने'योरय के समान है, चद्द संन्यास अहण करने में योग्य होताहि ॥ २ ॥ 

३. (वा ) था | यत्‌ ) जो ( अतिथिपतिः ). अतिथियों का प्रालन 
करनेद्ारा ( अतिथीन्‌ ) अतिथियों के प्रति ( प्रतिपश्यति ) देखता है, पद्दी 
विद्वान्‌ संन्यासियों में ( देवयजनप्‌ ) विद्वानों के यजन करने के समान 
(प्रेश्तते ) श्ञानइष्टि से देखता और संन्यास लेने का अधिकारी होता है ॥३ ॥ 

४, और ( यत्‌ ) जो संन्‍्यासी ( अमिवद॒ति ) दूसरे के साथ संवाद 
था दूसरे को अ्मिषादन करता है पह जानो (दीक्षामर) दीक्षा को ( उपैति) 
धाप्त होता है, (यच्‌) जो (उदकम्‌) जल्ल की (याचति) याचना करता है पह 
जानो ( आपः ) प्रणीता श्रादि में जल को ( प्रणयत्ति ) डालता है ॥४॥ 

३० ( यज्ञ ) यज्ञ में ( याः एव ) जिन्दीं ( आपः ) जलों का (प्रणी- 
यन्ते ) प्रयोग किया जाता है ( ताः एवं ) वे ही (ता; ) पात्र में रक्से 
जत्र संन्यासी की यज्ञत्य जलक्रिया हैं ॥ € ॥ 

६. संन्यासी (यव्‌ ) जो (आवसथान््‌) निवास का स्थान ( कहपयन्ति ) 
कदपना करते दें वे ( सद:.) यज्ञशाल्रा (इविधोनान्येव ) हृविष्‌ के स्थापन 
करने के ही पात्र ( तत्‌ ) दे ( कल्पयन्ति ) समर्थित करते हैं ॥ ६ ॥ 

७० और ( णत्‌ ) जो संन्यासी लोग ( उपस्तृणन्ति ) बिद्ौने झादि 
करते हैं ( बहिरेव घव ) यह कुशपिन्जूज्ी के समान है ॥ ७ ॥ 


शछ9 












लक, जुरेतिं १ 
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घ. भोर (हेषा8.) (९ 
ज्ञकद बेन ऋति न दो दह्द 
झोजनादि है, वह (आ देदीआ भे मं होम करे े 


उमा आदि ले ये 
प्रकार के ५० को पंत हैं बे सल्यासी ( )खुवा के 
समान ( व ई- रे ) होमकिंगा के ( भाणे ) प्राण मे 
इसको! को ता हैं. ॥ * 

३०-५९ कै) ये ही ) यम शेवाले (मिय' 
थ अ्िया। 5 प्रिय और यो सल्यासी जन ( जिल 
( अति: ) अति शहर को ( लोकम, ) देनी 
अत्यन्त को ( गर्भपरि कराते दे. * ए 

न (पुहस्य ) इस पका ५) भरजापति 
को जाने का आश्रय (बह) धस्े मे करने योग 
अति ( लिंवतः ) है, अर (थः) कोई सवोर्परि (3 
दर्रति ) 3.# ६ 8 पे होता है 0 ११ 0 

३ ( बश) ओ (एक क्या ( पवार 
जानने हे संत्यालाध्रम कै ५ ही सह्ाचार की 

क्रिया हद ० ति) 


श्छप संस्कारविधि: 


योउतिंयानां स आहबनीयो यो वेश्मोनि स गहैंपत्पो 


यो 
यास्मिन्‌ पचन्ति स दंक्षिणातिः  ॥ १३ ॥ 

इष्ट च वा एप पते च॑ गद्या्णामश्नाति य; पूर्वोतिये 
रक्षार्ति परदँ० काँं० ६ । अनु ० ३ । खू० ६ (१) (३) (३) ॥ 


# तस्थेव विदुषपों यज्ञस्यात्मा यजमान:, श्रद्धा पत्नी, 
शरीरभिध्मश्॒रों वेदीलेमानि व्हिवेंद! शिखा, हृदय यूप, 


१३. ( यः ) जो ( झतिथीनामर्‌ ) अतिथि अथोत उत्तम संन्यासियों 
का संग है ( सः ) वह संन्‍्यासी के लिये (आहवनीयः ) आइवनीय भगिन 
भ्रयोंव जिसमें तह्मचयोश्रम में त्रक्मचारी होम करता है, और ( यः ) जो 
संन्यासी का ( वेश्मनि ) घर में भ्र्थात्‌ स्थान में निवास है ( सः ) पह 
उसके लिये (गाहंपत्यः) भ्रृरस्थ सम्बन्धी झग्नि है, और संन्यासी ( यस्मित्‌) 
जिस जाठ्राग्नि में अज्ञादि को ( पचन्ति ) पकाते हैं (सः ) पह ( द्ि- 
शार्नि। ) धानप्रस्थ सम्बन्धी भ्रग्नि है, इस प्रकार आत्मा में सब अग्नियों 


का आरोपस करे १३॥ 

१४. ( यः ) जो यृहरुथ ( अतियेः ) संन्यास्री से ( पूर्तः ) प्रथम 
( अश्नात्ति) भोजन करता है ( एपः ) यद्द जानो ( ग्रह्मणास्‌ ) गृहस्थों के 
( एृष्म,) हृष्ट खुख (च) और उसकी सामग्री ( पूत्त म्‌) तथा जो ऐश्वयोदि की 
पूर्णता ( च ) और उसके साधनों का (चै ) निम्चय फरके ( अश्नाति ) 
भषछ्ठस अर्थात्‌ नाश करता है । इसलिये जिस भृहस्थ के समीप अतिथि उप- 
स्थित होपे उसको पूर्चजिमा कर पश्चात्‌ भोजन करना अत्युचित है॥१४॥ 

# इसके आगे तैत्तिरीय आरययक का भ्र्थ करते हैं--( एवम, ) इस 
प्रकार संभ्यास झहस किये हुए ( तत्य ) उस ( चिहुषः ) पिढ्वान्‌ संन्यासी 
के संन्यासाश्रमरूप ( यज्ञस्य ) भच्छे भ्कार अनुष्ठान करने योग्य यद्ध का 
( यजमानः ) पत्ति (आत्मा ) स्वत्वरूप है, और जो ईश्वर, पेद 
झोर सत्यधर्मोचरख, परोपकार में ( श्रद्धा ) सत्य का धारसरूप इढ़ श्रीति 


संन्यासप्रकरणम्‌ २७६. 


ल्व्स्न््ल्न्ल््ल्ल्ल्स्ल्ल्ल्ल्न्न्स्ल्ल्स्स्न्स्न्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल्ल््््ल्स्स्ल्ल्ल्ल्ल्ल््ल्ल्ल्ल्ल्त्त्‌5ः 

काम आउज्य, मन्युः पशुस्तपोडग्निदिमः शमयिता, दक्षिणा 
चह्नुरध्वयमनो ० हक 

बाग्घोत्ता श्राण उद्याता चन्चुरध्वयुमेनो अन्ना ओतरमर्नीतू | 

यावद्‌ धियते ता दीक्षा) यदश्नाति वद्धवियेत्पिवति तदस्य 














है बह उसकी ( पत्ती ) सी है, भर थो संन्याली का ( शरीरम ) शरीर 
है बह ( इृष्मस्‌ ) यज्ञ के लिये इन्धन है, और जो उसका ( उरः ) 
वच्चःस्थत्ष है वह ( पेदीः ) कुण्ड, और जो उसके शरीर पर ( ल्ोमानि ) 
रोम हैं वे ( बहिं: ) छुशा हैं, भर जो ( वेदः ) वेद भर उनका शब्दार्थः 
सम्बन्ध जानकर आचरण करना है पद संन्‍्यासी की ( शिखा ) चोटी है, 
और जो संन्यासी का ( हृदयम्‌ ) हृदय है वह ( यूपः ) यज्ञ का स्तम्म है, 
श्रीर भो इसके शरोर में ( काम; ) काम हैं वह ( ऋत्यस ) शान अग्नि में 
होम करने का पदार्थ है, और जो (मन्‍्युः ) संन्याररी सें क्रोध है चह (पश॒ः ) 
निदृत्त करने अथोव्‌ शरोर के मलवत घोड़ने के योग्य है, भौर जो संन्यासी 
( तपः ) सत्यधर्सोद्ु्टन आ्रणायामादि योगाभ्यास करता है वह ( अरिनिः ) 
जानो पेदी का अ्रग्नि है, जो संन्‍्यासो ( दमः ) अधमोचरण से इन्वियों 
को रोक के धर्मोचरण में स्थिर रखके चलाता है. वह ( शमयिता ) जानो 
दुए को दण्ड देने वाला सभ्य है, और जो संन्यास की (वाक्‌) सल्योपदेश 
करने के लिये चाणी है धह जानो सब मनुष्यों को ( दक्तिणा ) अमयदान 
देना है, जो संन्यासी के शरीर में ( आणः ) प्राण है वद्द (होता ) होता के 
समान, जो ( चछ्ुः ) चछु है वह (उद्गाता ) उद्याता के तुदय, जो (सनः) 
भन है बह ( अध्ययु: ) भ्रष्वथु के समान, जो ( श्रोत्रम ) भोत्र है वह 
(अद्या) भद्मा और ( श्रग्नीव ) अग्नि काने वाले के हुर्प, ( बावत्‌ घियते ) 
जितना कुछ संन्यासी घारण करता है [ सा ) यदद ( दीक्ता ) दीक्षागहस, 
और ( बद ) जो संन्यासी ( अश्नाति ) खाता है ( तदूदिः ) बढ घृतादि 
स कहय के समान, ( यत्‌ पिचति ) और जो बद् जल दुग्धादि षीता है 





शे८० संस्कारविधिः 
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सोमपानं, यद्रमते तदुपसदो, यत्सन्‍्चरत्युपविशत्युत्तिप्ठते 
' चस भ्रवस्यों, यन्मुखं तदाहवनीयो) या व्याहृतिराहुतियेदस्य 
बिज्ञानं तज्जुहेति, यत्साय॑ प्रातराति. तत्सामि, 
यद्मातमंध्यन्दिन९ साय॑ च तानि सघनानि। ये अध्दोरात्रे 
ते दशपोर्णमासो, ये5द्वमासाथ् मासाश्व ते चातुमीस्थानि, 
य ऋतवस्ते पशुवन्धा, ये संवत्सराश्व परिवत्सराश्र तेऊहगेणा;) 


न अचल जभओओ- ८ ७ लत अत अशरीयननीनयनननममनानम3म के ज नजननननकोन-नपन७तम 2 


( वदस्य सोम्पानस्‌ ) पद इसका सोमपान है, और ( यद्र॒भते ) कट थो 
इधर डथर भ्रमण करता है ( तदुपसदः ) घह उपसद उपसामभी, 

( यत्संचरत्युपविशष्युत्तिएते ) जो घहद गमन करता, वेठता और उठता है 
( स प्रवस्यें: ) घह इसका प्रवर्थं है, ( यन्मुखस ) जो इसका मुष है 
( तदाहचनीयः ) पह सॉन्यासी को आहचनीय अग्नि के समान, 
( या ध्याहृतिराहुत्तियंदस्य विज्ञानम्‌ ) जो संन्यासी का व्याहृति का उच्चारण 
करना था जो इसका विज्ञान आहुतिरूप दे ( तज्जहोति ) वह जानो होम 
कर रहा है, (यत्साय॑ प्रातरक्ति ) संन्‍्यासी जो सा और प्रातःकाल भोजन 
करता है ( तप्समिधम्‌ ) ये समिधा हैं, ( यत्यातमंध्यन्दिन* साथ व) जो 
संग्यातरी प्रातः सध्याह्य और सायंकाल में कर्म करता है (तानि सपनानि) 
थे तीन सवन, ( ये अद्दोराने ) जो दिन और रात्रि हैं (त्ते दर्शपौर्णमासौ) 
थे संन्यासो के पीर्यमासेष्टि भ्रौर श्रमावास्येष्टि हैं, ( येडद॑मासाश्र मासाश्र ) 
जो कृष्ण शुक्तपक्त भर महीने हैं ( ते चातुर्मास्यानि ) वे संन्यासी के 
चातुमोस्य याय हैं, ( ये ऋतवथः ) जो बसन्तादि ऋतु हैं ( ते पशुवन्धाः ) 
ये जानो संन्यासी के पशुवन्ध अर्थाव ६ पशुश्रों का बांधना रखना है, 
( ये संवत्सराश्व परिचत्सराध ) जो संघत्सर भौर परिषत्सर भर्थोत् वर्ष 
वर्षात्वर दें ( ते5हगंणाः ) वे संन्‍्यासी के भद्टर्गण दो रात्रि वा तौन रात्रि 


संन्पासप्करणम्‌ श८१ 








. सर्ववेद्सं था एसत्सत्रं, यन्मरण तदवशय३ एंतहै जरामये 
मग्निहोत्र€ सत्र, य एवं विद्वानुदगयने प्रमीयते देवानामेव 
महिसान॑ गत्वाइडदित्यस्प सायुज्यं ग्रच्छत्यथ यो दक्षिण 
प्रमीयते पितृशमिव महिमान सत्वा चन्द्रमस। साथुज्य 
सलोकतामाप्नोत्येती वे दयोचन्द्रमसोमेहिमानो ब्राह्मणों 
विद्वानमिजयति, तस्माद ब्राह्मणों महिमानमाप्नोति, तस्माद 


ब्राक्षणों मध्मिनमित्युपनिपत्‌ | 
सैसि० प्रषा० १० | भचु० ६४ ॥ 


थादि के च्त हैं, जो ( सर्ववेदर्स थ ) सर्वत्व दुछ्धिणा अर्थात शिखा सूत्र 
यश्चोपरीत शआ्रदि पुर्वाक्षमचिह्वों का स्थाग करना है ( पृतत्सन्रम ) यह सब 
से बढ़ा यज्ञ है । | यन्‍्मरणस्‌ ) जो संन्यासी फा खृत्यु है | तदवस्वृभः ) 
बह यश्ञान्तस्नान है, ( एतद्टे जरामयंममिहोत्र* सत्रम्‌ू ) यही जराबध्या 
ओर खत्युपय॑न्त चर्थाव्‌ यावत्‌ जीवन है तावद सत्मोपदेश योगाश्यासादिं 
संन्यास के धर्म का अनुष्ठान अभिद्दोश्नस्प बढ़ा दीर्व यज्ञ है । (थ पु 
विद्वानुद्गपने० ) जो इस प्रकार विद्वान्‌ संन्यास लेकर विज्ञान योगाभ्यास 
करके शरीर छोड़ता है वह दिद्दानों ही के महिमा , को प्राप्त द्वोकर 
स्वप्रकाशस्व॒रूप परमात्मा के सह को प्राप्त होता है, और जो योग विज्ञान 
से रहित है सो सांसारिक दक्षिणायनरुप व्यवहार में शत्यु को आाप्त द्वोता 
है। बह पुनः २ मत्तापरिताओं ही के महिमा को प्राप्त होकर चन्द्रलोक के 
समान बुद्धि तय फो ग्राप्त डोता है। और जो इन दोनों के महिसाओं 
को विद्वान्‌ माह्मण “अर्थात्‌ संन्याश्ती जीत क्षेत्रा है वह उससे परे 
परमात्मा के भद्ठिमा को प्राप्त होकर मुक्ति के समय परय॑न्‍त 'मौत्त-खुख 
को भोगता है ॥ 


श्परे खंस्कारविधिः 
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अथ संन्यासे पुनः प्रमाणानि -- 
# न्यास इत्याहुमेनीपिणो त्रह्माणाम्‌ । त्ह्मा विश्वः कतम। 


स्वयम्भूः प्रजापतिः संवत्सर इति । संवत्सरो3प्ावादित्यों य 
एप आदित्ये पुरुषः स परमष्ठी ब्रह्मात्मा | याभिरादित्यस्तपति 
रश्मिभैस्तामेः पर्जन्यो वर्षति, प्न्येनोपधिवनस्पतयः 
प्रजायन्त, ओपधिवनस्पतिमिरन्न मवत्लब्नेन प्राशाः प्राणैव्॑ 
वलेन तपस्तपत्ता श्रद्धा श्रद्धया मेधा मेधया मनीषा 
मनीषया मनो मनसा शान्ति शान्त्या चित्त चित्तेन 


#(न्यास इत्याहुम॑नीविणुः० ) इस भ्द्भवाक का अर्थ सुगम है इसलिये 
भावार्थ कहते हैं । न्यास शर्थात्‌ जो संन्यास शब्द का भञर्थ पूर्त कह 
भाये, उस रीति से जो संन्यासी होता है वह परमात्मा का उपासक है। 
घह परमेश्वर सूर्यादि लोकों में व्याप और पूर्ण है कि जिसके प्रताप 
से सूर्य तपता है । उस तपने से वर्षा, वर्षा से ओषधि वनस्पति की 
उत्पत्ति, उनसे श्रज्न, अन्न से प्राण, प्राण से बल, बल से तप अर्थात्‌ 
प्रााायाम योगाभ्यास, उससे अरद्धा सत्मधारण में प्रीति, उससे घुद्धि, 
बुद्धि से विचारशक्ति, उससे ज्ञान, ज्ञान से शान्ति, शान्ति से चेतनता, 
चित्त से स्टृति, स्टृति से पूर्वापर का ज्ञान, उससे विज्ञान और पिज्ञान 
से आत्मा को संन्यासी जानता और जनाता है । इसलिये अन्नदान श्रेष्ठ, 
जिससे प्राश बल विज्लानादि होने हैं ! जो प्रा का आत्मा, जिससे यह 
सब जगव भोत्त प्रोत्त व्याप्त हो रहा है। यद्द सब जगत का कर्त्तो, वही 
पूर्वफह्प और उत्तरकरप में भी जगत्‌ को बनाता है। उसके जानने की 
इच्छा से उसको जान कर दे संनन्‍्यासिन्‌ ! तू पुनः २ झृध्यु को श्राप्त मत 
दो, किन्तु मुक्ति से पूर्ण सुख को प्राप्त हो | इसलिये सब तर्पों का तप, 





संस्यासप्रकरणम्‌ श्दरे 
स्तर सतद्या स्मार४ स्पोरेश ित्ाने 
विज्ञनिनातमान॑ वेदयति। तस्माद््न॑ ददन्सवोण्येतानि 
ददालब्रात्‌ प्राणा भवन्ति पतानां प्रामनो मनसभ विज्ञान 
विज्ञानादानन्दों अक्योनि! | से वा एपं पु पर्चा 
पन्चात्मा येन पषेमिद प्रोत॑ परथिवी चान्तरितं च धो 
दिशश्वाबानरादिशाश्च) स पे सवेिद जगत प भूव९ पे 
भव्य निववासकलप श्वतना रपिह्ठाः श्रद्धा सो महस्‍ें- 
सतमत्तो वरिष्ात्‌। जाला तो मनता हृदा व भूयो न 
पृत्युप्॒पयाहि विद्वान । तस्मान्‌ न्याप्मेप्ां तपतामतिरिक्ति- 
माहुः । बसुरखो विभूरापे ग्रेणे लमप्ति सम्धाता अहैरत- 
म्ति विशमनत्तेजोदास्लमस्यननेरति वर्चोदास्वमत्ति श्स्‍्य 
हुम्नोदास्वमप्ति चन्द्रमस उपयामगहीतोअति बरह्नणे ला 
महसे । ओपिलात्मानं युब्जीत | एतदे महोपनिपद देवानां 
गुम । य एवं वेद ब््नणो महिमानप्राप्नोति तस्मार अह्यणों 
महिमा नकित्यु पनिषृत्त ॥| पैचि" अपा० ० । शबु० ६३ ॥ 
सब से थक, उत्तर संन्यास क्षो क्ठते हैं। हे परमेश्वर ! जो तू सद में 
घास करता हुआ विश है, तु शरण का प्राण, सब का सस्धान करानेहारा, 
विध का स्टा, धत्तो, सूख्योदि को तेजदाता है। तू ही भ्रग्नि से तेजत्वी- 
वू ही विद्यादादा, दू ही यूय॑ का करती, तू ही चस्द्रमा के प्रकाश का प्रका- 
शक्र है। वह सब से बढ़ा पूजनीय देव है । ( ओोम ) इस मन्त्र का सम 
से उच्चारण करे परमात्मा में भामा को युक्त करे। जो इस विद्वानों 
की भ्राह्म महोत्तम विद्या को उक्त पवार से जानता है वह प्रगपासी पाए- 
मा्मा के महिला को प्राप्त होकर आया ३ में रहता है ॥ 


श्दछ संस्कारविधि! 


संन्‍्यासी का कत्तेव्या5क्ष्तव्य 

चते दृ९हं मा मित्रस्यं मा चक्षुपा सवाशि भूतानि समींक्त- 
न्ताम । मित्रयाहरुं चक्षुपा सवीणि भृतानि समीक्षे | मित्रस्य 

चहुंषा सरमीक्तामहे || १ || चड० अ० ३६ | सं० १८ ॥ 
अग्ने नय सुपया राये अस्मान्‌ विश्वानि देव वयुनांनि विद्वान । 
युयोध्युस्मज्जहराणमेनो भूयिष्ठान्ते नम॑ उाक्ति विधेम || २॥ 

* अस्तु सव्वोशि भृतान्यात्मन्नेवानुपश्यति । 
सवेभृतेषचात्मान॑ ततो न वि चिंकित्सति ॥ ३े ॥ 

यस्मिस्सवीणि भूतान्यात्नैवाप्ृद्विजानतः । 
तत्र को मोहः कः शोक एक्त्वम॑नुप्श्यंतः ॥ 9 ॥ 
यज्जु० आ० ४० | मं० १६, ६, ७ ॥ 
प्रीत्य भृतानिं परीरत्य लोकान्‌ परीत्य सवोः ग्रदिशो दिश॑श्र । 
उपस्थाय प्रथमजामृतस्याब्मनात्मानमभि से विंवेश ॥ ४ ॥ 
थ हर यछु० अरण० ३२ । मं० ११ || 
ऋतचो अच्चरे पर॒मे व्यॉगन यस्मिन ठेवा अधि घिश्वें निपेदुः । 
यस्तन्न वेद किम्रचा करिष्यति य इत्तछिदुस्त इसे समांसते ।' ६॥ 
स हर येतसो ऋ० मं० १ । सू० ३६४ । सं० ३६ ॥ 
समाधिनिभूतमलस्य चेतसो निवेशितस्पात्मनि यत्सु्ख मवेत्‌ । 
न शक्यते बरणयितुं गिरा तदा स्वयं तदन्तः करणेन गूह्मते || ७॥ 
है मैन्नायणी उपनिपद्‌ ॥ 
अर्थ:--हे ( इते ) स्ेडःखधिदारक परमात्मन्‌ ! तू (भा) 
मुभको संन्यासमार्ग में ( €'ह) बढ़ा । हे सर्वमित्र! तू ( मित्रस्य) 
से सुहृद आप्त पुरुष की (चक्तुपा) इशप्टि से (मा) 
मुझको सबका मिनत्न बना | जिससे ( सर्वाणि ) सव ( भूतानि ) 





चना 


संन्यासप्रकरणम्‌ शे८श 


प्राणिमात्र सुभको मित्र की दृष्टि से ( समीक्षन्ताम्‌ ) देखें, और 
(अहम ) मैं ( मित्रस्य ) मित्र की (चल्ुवा ) दृष्टि से ( सर्बाणि 
भूतानि ) सब्र जीवों को ( समीक्षे ) देखू' । इस भकार आप की 
कृपा और अपने पुरुपार्थ से हम लोग एक दूसरे को ( मित्रस्य 








* चज्ुपा ) खुहद्भाब की दृष्टि से ( समीक्षामहे ) देखते रहें ॥ १॥ 


हे ( झग्ने ) खप्रकाशखरूप सब डुःखों के दाइक ( देव ) 
सब खझुबबों के दाता परमेश्वर ! ( विद्वान) आप | राये ) योग 
विज्ञानरुप धन को प्राछि के लिये ( छुपथा ) वेदोक्त धर्ममार्ग 
से ( अस्मान ) दम को ( विश्वानि ) सम्पूणें ( बयुनानि ) प्रशान 
ओर उत्तम कमों को (नय) कृपा से प्राप्त कीजिये, और 
( अस्मत्‌ ) हम से (जुहुराणम्‌ ) कुटिल पक्षपातसद्वित ( एनः ) 
अपराध पापकर्म फो ( युयोधि ) दूर रखिये और इस अधर्मो- 
चरण से हम को सदा दूर रखिये, इसी लिये ( ते ) आप ही की 
( सूयिप्टाम्‌ ) बहुत प्रकार (नम उक्तिम्‌) नमस्कार पूर्वक धशंसा 
को नित्य ( विधेम ) किया करें ॥ ९॥ 

(यः ) जो संन्यासी ( तु ) पुनः (आत्मन्नेच) आत्मा अर्थात्‌ 
परमेश्वर ही में तथा अपने आत्मा के तुल्य ( सर्वाणि भूतानि ) 
सम्पूर्ण जीव और जगतस्थ पदाथों को ( अनुपश्यति) अनुकूलता 
से देखता है, ( च) और ( सर्वमूतेपु ) सम्पूर्ण घाणी अग्राणियों 
में ( आत्मानम) परमात्मा को देखता है, (तत: ) इस फाय्ण 
बद किसी व्यवद्यार में (नविचिकित्सति ) संशय को प्राप्त नहीं 
होता अर्थात्‌ परमेश्वर को सर्वव्यापक सर्वान्तर्यामी सर्वेसाक्षी जान 


' के अपने आ्रात्माके तुल्य सव प्राणीमात्र का द्वनिलाम छुख दुःखादि 


व्यवस्था में देखे, वही उत्तम संन्यासधर्म को प्राप्त होता है॥शा 

( विजञानतः ) विश्वानयुक्त संन्यासी का ( यस्मिन्‌ ) जिस 
पक्षपातरद्दिव धर्मेयुक्त संन्यास में ( सर्वाणि भूतानि) सब 
प्राणीमात्र ( आत्मेव) श्त्मा ही के तुल्य जानना अर्थात्‌ जैसा 


श्दाद्‌ संस्कारविधिः 


अपना आत्मा अपने को प्रिय है उसी प्रकार का निश्चय 
( अभूत्‌ ) होता है, (तन्न ) उस संन्यासाभ्रम में ( एकत्वमजु- 
पश्यत; ) आत्मा के एक भाव को देखते वाले संन्यासी को ( को , 
मोह; ) कौनसा मोह और ( कः शोक: ) कौनसा शोक होता है, . 
अर्थात्‌ न उसको किसी से कभी मोह और न शोक दोता है, 
इसलिये संन्‍्यासी मोहशोकादि दोषों ले रहित होकर सदा सब 
से उपकार करता रहे ।। ४ ॥ 
इस प्रकार परमात्मा की स्तुति प्रार्थना और धर्म में रढ़ 
निष्ठा करके जो ( भूतानि ) सम्पूरा पृथिव्यादि भूतों में (परीत्य) 
व्याप्त, ( लोकान, ) सम्पूर्ण कोकों में ( परीत्य ) पूर्णा हो, और 
( सर्वा; ) सब ( प्रदिशो दिशश्व ) दिशा और उपदिशाओं में 
( परीत्य ) व्यापक होके स्थित है, ( ऋतस्य ) सत्यकारण के 
योग से ( प्रथमजाम्‌ ) सब मद्दत्तत्वादि सृष्टि को धारण करके 
पालन कर रह! है, उस ( आत्मानम्‌ ) परमात्मा को संन्‍्यासी 
( आत्मना ) स्वात्मा से ( उपस्थाय ) समीप स्थिर द्ोकर उसमें 
( अभिसंबिवेश ) प्रतिदिन समाधियोग से प्रवेश किया फरे ॥५॥ 
है संन्‍्यासी लोगो ! ( यस्मिन) जिस (परमे ) सर्वोत्तम 
( व्योमन्‌ ) आकाशचत्‌ व्यापक ( अतक्तरे ) नाशरहित परमात्मा 
में ( ऋचः ) ऋग्वेदादि वेद और ( विश्वे ) खब ( देवा; ) प्रथि- 
व्यादि लोक और समस्त विद्वान (अधिनिषेद्ुः ) स्थित हुए और 
होते हैं, ( य; ) जो जन ( तत्‌ ) उस व्यापक परमात्मा को (न 
वेद्‌ ) नहीं जानता बह ( ऋचा ) वेदादि शास्त्र पढ़ने से (कि 
फरिष्यति ) फ्या छुख व लाभ कर लेगा, अर्थात्‌ विद्या के विना 
परमेश्वर का छान कभी नहीं होता, और विद्या पढ़के भी 
जो परमेश्वर को नहीं जानता और न उसकी आजझ्चा में चलता 
है. वह मलुष्य शरीर धारण करके निष्फल चत्रा जता है, और 
(ये ) जो विद्वान्‌ लोग ( तत्‌ ) उस ज्रह्म को ( चिदु; ) जानते दँ 


संन्यासप्रकरणम्‌ श्द््छ 


( हे इम्रे इत ) वे ये ही उस परमात्मा में ( समाखते ) श्रच्छे 
प्रकार समाधियोग से स्थिर होते हैं ॥ ९ ॥ 

( समाध्िनि 3 ४३०४६ ) समाधियोग से निर्मेल ( चेतसः ) 
चित के सम्यन्ध से ( आत्मनि ) परमात्मा में ( निवेशितस्य ) 
विश्व प्रवेश कराये हुये जीव को ( यत्‌) जो ( खुखम्‌ ) खुख 
(मबेत्‌) होवे बह (गिरा) वाणी से ( वर्णायितुम्‌ ) कथन 
करने को कोई भी ( न शक्‍यते ) समर्थ नहीं होता क्‍योंकि 
( वदा ) तथ बह समाधि में खय॑ स्थित जीवात्मा ( तत्‌ ) उस 
ब्रह्म को ( अन्तःकरणेन ) शुद्ध अन्तःकरण से (गृहाते ) श्रहण 
करता है, वह वर्णन करनेमें पूर्ररीति से कभी नहीं आ सकता। 
इसलिये संनन्‍्यासी लोग परमात्मा में स्थिर रहे और जो उसकी, 
आज्ञा अर्थात्‌ पक्तपातरद्दित न्याय धर्म में स्थित दोकर सत्योपदेश 
सत्यविया के प्रचार से सव मनुष्यों को खुख पहुँचाता रहे ॥५। 
संमानाद ब्राह्मणों नित्यमुद्जित विपादिव | 
अम्ृतस्पेष चाकावतेदवर्मानस्प सर्वदा ॥ १॥| मं» २। १६२ ॥ 
यमान्‌ सेवेत सतत न नियमान्‌ फेवलान बुध! | 

यम्ान्‌ पतत्यकुबोणों नियमान्‌ केवलान्‌ मजन्‌॥ २।| मु श१०४ 
अर्थ!--संन्यासी जगत्‌ के सन्‍्मान से घिप के तुल्य डरता 
रहे और अस्त के समान अपमान की चाहना करता रहे, 
क्योंकि जो अपमान से डरता ओर मान फी इच्छा फरता दै' 
बह प्रशंसक होकर मिथ्याबादी और पतित होज्ञाता है' इसलिये 
चाहे निन्‍्दा हो चाहे प्रशंसा, चाहे मान हो चाहे अपमान, चाहे 
जीना हो चाहे सृत्यु, चाहे द्ानि हो चाहे लाभ, चाहे कोई 
भीति करे, चाहे वेर बांघे, चाहे अन्न पान चद्ध उत्तम स्थान 
ते मिल्ले या मिले, चाहे श्लीव उच्चु कितना ही क्‍यों न हो 
इत्यादि सव का सदन करें, ओर अधमे का खदडप तथा थर्स 











रेघ्घ संस्कारविधि: 


का मणएडन सदा करता रहे, इससे परे उत्तम धर्म दूसरे किसी 
को न माने | 
परमेश्वर से भिन्न किसी की उपासना न करे, न वेदविरुद्ध 
कुछ माने, परमेश्वर के स्थान में सूच्म वा स्थूल तथा जड़ और 
जीव को भी कभी न माने, आप सदा परमेश्वर को अपना 
खामी माने और आप सेचक बना रहे, चेंसाही उपदेश अन्य को 
भी किया करे। ज्ञिस २ कर्म से ग्ृहस्थों की उच्नति हो वा माता, 
पिता, पुत्र, व्ली, पति, वन्घु, वहिन, मित्र, पड़ोसी, नौकर, बड़े 
और छोटों में विरोध छूट कर प्रेम वढ़े उस २ का उपदेश करे ! 
जो वेद से विरुद्ध मतमतान्तर के अन्थ वायविल, कुरान, 
पुराण मिथ्याभिल्ाप तथा काव्यालड्डार कि जिनके पढ़ने खुनने 
से मलुष्य विषयी और पतित हो जाते हैं उन सब का निषेध 
करता रहे । विद्वानों और परमेश्वर से भिन्न न किसी को देव 
चथा विद्या, योगाभ्यास, सत्संग और सत्यभाषणादि से मिन्न न 
किसी को तीर्थ, और विद्वानों फी शूतियों से भिन्न पापाणादि 
मूर्तियों को न माने न मनवावे | वेसे ही ग्रृहस्थों को माता, पिता, 
आचाये, अतिथि, स्त्री के लिये विवाहित पुरुष और पुरुष के 
लिये विवाहित स्त्री की मूति से भिन्न किखी की भूति को पूज्य 
न समभावे, किन्तु वेद्कमत की उन्नति और वेद्विरुद्ध पाखएड 
भतों के खएडन करने में सदा तत्पर रहे | 
वेदादि शाल्रों में श्रद्धा ओर तदब्विरुद्ध अन्‍्धों वा मतों में अभ्रद्धा 
किया कराया करें। आप शुभ शुण कर्म खमावयुक्त होकर 
खबको इसी प्रकार के करने में प्रयत्ष किया करे, और जो 
पूर्वोक्त उपदेश लिखे हैं उन २ अपने संन्यासाथ्रम के कत्तेव्य 
कर्मों को किया फरें | खएडनीय कर्मों का खए्डन करना कभी 
' न छोड़े। आखुर अथांत्‌ अपने को ईश्वर त्रह्म माननेवालों का 
भी यथावत्‌ खश्डन करता रहे । परमेश्वर के गुण कम स्वभाव 








स॑न्‍्यासप्रकरणम्‌ शेप६ 








और न्याय आदि गुणों का प्रकाश करता रहे । इस प्रकार कर्स 
करता हुआ खय॑ आनन्द में रहकर सब को आनन्द में स्फखे | 

सव्वदा ( अर्दिसा ) निर्वेरता, ( सत्यम्‌ ) सत्य बोलना, सत्य 
मानना, सत्य करना, ( अस्तेयम ) मन, कर्स, बचन से अन्याय 
करके परपदार्थ का शभ्रहण न करना चाहिये, न किसी को करने 
का उपदेश करे, ( प्रह्मचर्यम्‌ ) सदा जितेन्द्रिय होकर अपष्टविध 
मैथुन का त्याग रख के थीये की रक्षा और उसद्नति करके 
चिरश्लीवी होकर सब का उपकार करता रहे, (अपरिभ्रह! ) 
अभिमानादि दौषरहित किसी संसार के धनादि पदाथों में 
मोहित होकर कभी न फँसे । इस ५ (पांच) यमों का सेवन 
सदा किया करे । और इनके साथ ५ (पांच ) नियम अर्थात्‌ 
(शौच ) वाहर भीतर से पवित्र रहना, ( सन्तोष ) पुरुषार्थ' 
फरते जाना और हानि लाभ में प्रसन्न और अप्रसन्न न होना, 
( तपः ) सदा पक्षपातरहित न्‍्यायरूप धर्म का सेवन प्राणयामादि 
योगाभ्यास करना, ( खाध्याय ) सदा प्रणव का जप अर्थात्‌ 
मन में चिन्तन और उसके अर्थ ईश्वर का विचार करते रहना, 
( इंश्वरप्रसिधान ) अर्थात्‌ अपने आत्मा को वेदोक्त परमेश्वर 
की आज्ञा में समर्पित करके परमानन्द परमेश्वर के सुख को 
जीता हुआ भोगकर शरीर छोड़ के सर्वानन्‍्दयुक्त मोक्ष को प्राप्त 
होना संन्यासियों के मुख्य कर्म हैं! 


हे जगदीश्वर सर्वशक्तिमन्‌ सर्वाल्तर्या मिन्‌ दयालो न्याय कारिन्‌ 
सब्चिदानन्दालन्त नित्य शुद्ध चुद्ध मुक्तस्वभाव अजर अमर पवित्र 
परमातान्‌ ! आप अपनी कृपा से संन्यासियों को पूर्चोक्त कर्मों 
में प्रदत्त रख के पस्ममुक्ति खुख को प्राप्त कराते रहिये ॥ 
इति संन्याससंस्कार विधि: 


१ € 2० है है) ५०००-०० नया 


२६० संस्कारविधि: 


अथान्त्येष्टिकमंविधि वक्षयामः 
घअनन्‍्त्येष्टि कम उसको कहते हैं कि जो शरीर के अन्त का 
संस्कार है, जिसके आगे उस शरीर के लिये कोई भी अन्य 
संस्कार नहों है! इसरो को नरमेध, पुरुषमेध, नरयाग, पुरुषयाग 
भी कहते हैं 
भरस्मॉन्त९ श्रीरम्‌ | यु० झ० ४० । मं० १४ ॥ 
निपेकादिश्मशानान्तो मन्त्रेय स्पोदितो विधि; ॥ महु० २। १६॥ 
इस शरीर का संस्कार ( भस्मान्तम्‌ ) अर्थात्‌ भस्म करने 
प्येन्त दे ॥ १॥ 

शरीर का आरम्भ ऋतुदान और अन्त में श्मशान अर्थात्‌ 
सतक कर्म है.॥ २॥ 

( पश्न ) जो गरुड़पुराण आदि में दशगात्र, एकादशाह, 
दादशाह, सपिएडीकर्म, मासिक वाषिक गयाश्राद्ध आदि क्रिया 
लिखी हैं कया ये सब अखत्य हैं ? 

( उत्तर ) हां अवश्य मिथ्या हैं, क्योंकि वेदों में इन कर्मो का 
विधान नहों हैः इसलिये अकत्तंव्य हैं. । और म्ततक जीव का 

सम्बन्ध पूर्व सम्बन्धियों के साथ कुछ भी नहीं रहता अर न 
इन जीते हुए सम्बन्धियों का वह जीव अपने कम के अलुसार 
जन्म पाता है । 

(प्रश्ष) मरण के पीछे जीव कहां जाता है? (उत्तर) यमालय को । 

(प्रक्ष) यमालय किसको कहते हैं ? (उत्तर) वाय्वालय को । 

(प्रश्ष) घाय्यालय किसको कहते हैं ? 

(उत्तर) अन्तरिक्ष को, जो कि यह पोल है । 

(भ्र्च) फ्या गरुड़पुराय आदि में यमलोक लिखा दै वह भूठा है! 

(उत्तर) अवश्य मिथ्या है । 

(प्ष) पुन! संसार क्‍यों मानता है ? 
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(उत्तर ) बेद के अज्ञान और उपदेश के न होने से | जो यम 
की कथा लिख रक्‍्खी है वह सब मिथ्या है, क्योंकि यम इतसे 
पदार्थों का नाम-- 
पल्िद्यपा ऋषयो देवजा इति || १ ॥छ० मं० १ । घू० १६४ । मं० १३६ ॥ 
शुकेम वाजिनो यमंम्र्‌ ॥९।| ऋण सं० २। सु० २ । मं० १ ॥ 
[/ + . प ग॑च्छत्यमिंद्तो श्षं 
युमाय जुहुता हुविः। यम हू यज्ञो गंच्छत्यमिद्तो अरंकृतः ।।३॥ 
भांनो ५ ... ० सें० १० | खू० १४ ) में० १३ ॥ 
युमः सूयमानो विष्णु: सम्भ्रियमाणों वायु३ पू्रमानः ॥७॥ 
। यजु० अ० ८। सं० ७ ॥॥ 
चाजिन यमम्‌ ॥ ४ || ऋ७ सं० ८। सू० २४ | मं० २२॥ 
ये मात्रिधानमाहुः ॥ 5 ।। ऋ०सं० 3 ।सू० १६४। मं० 9७६४ 
यहाँ ऋतुओं का यम नाम है ॥ १॥ यहां परमेश्वर का 
नाम ॥ २॥ यहां अस्ि का नाम ॥३४३॥ यहां बसु, विद्युत, 
सूर्य के यम नाम हैं ॥ ४ ॥ यहां भी वेगवाला होने स बायु का 
नाम यम है॥ ४ ॥ यहां पस्मेश्वर का नाम यम है ॥ ६॥ 
इत्यादि पदार्थों का नाम 'यम' है, इसलिये पुराण आदि 
की सब कल्पना भूठी हैं। इसमें भ्रसाणु-- * 
संस्थिते भूमिभाग खानयेदलिणपू्ेस्थां दिशि दक्षिणापर- 
स्थां वा ॥१॥ दचियाप्रवर्ण प्ररक्षिणाग्रवणं वा प्रत्यग्दाविणा- 
प्रवणमित्येके ।।२॥ यावानुद्वाहुक$ पुरुषस्तावदायामम्‌ ॥|३॥ 
व्याममात्र॑ तियेक्‌ ॥४॥ वितस्त्यवोकू ॥५॥ केशश्मश्रुलो- 
मनखानीत्युक्त पुरस्तात्‌ ॥९॥ दिगुल्फ॑ वरह्हिराज्य व ॥७॥ 
दष्न्यत्र सर्पिरानयन्त्येतत्‌ पिन्य॑ पृषदाज्यम्‌ ।। ८ ॥ अयेतां 
दिशमग्रीज्यन्ति यज्ञपात्राशि च ।। & ॥ आाश्चालायन शू० अ० 
3 ) कृयिड० ३ । सू० ६-१६, ११५--१७ | तथा कणिड० २। सु० १॥ 
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जब फोई मर जावे तव यदि पुरुष हो तो पुरुष ओर स्त्री हो 
तो स्लियां उसको स्नान करावें | चन्द्नादि सुगन्धलेपन और नवीन 
बस्र धारण करावें | जितना उसके शरीर का भार है उतना घृत, 
यदि अधिक सामथ्ये हो तो अधिक लेचें, और जो महादरिद्र 
भिछुक हो कि जिसके पास कुछ भी नहों है उसको कोई भीमान्‌ 
वा पंच वन के आध मन से कम घी न देवें और श्रीमान लोग 
शरीर के वरावर तोल के चन्दन, सेर मर घी में एक रक्ती कस्तूरी, 
एक मासा केसर, एक २ भन धी के साथ सेर २ भर अगर तगर 
आर घृत में चन्दन का चूरा भी यथाशक्ति डाल, कपूर, पलाश 
आदि के पूण काछ, शरीर के भार से दून्नी सामग्री श्मशान में 
पहुँचावें तत्पश्चात्‌ मृतक को वहां श्मशान में ले जाय। यदि प्रचचीत 
चेदी बनी हुईं न हो तो नवीन घेदी भूमि में खोदे | वह श्मशान 
का स्थान बस्ती से दक्षिण तथा आस्नेय अथवा नेऋत्य कोण में 
हो वहां भूमि को खोदे ॥ सतक के पग दक्षिण नेऋ त्य अथवा 
आशय कोण में रहे, शिर उत्तर ईशान वा वायब्य कोण में रहे १ 

सुतक के पग की ओर चेदी के तले में नीचा और शिर की 
ओर थोड़ा ऊँचा रहे *॥ 

डस वेदी का परिमाण पुरुष खड़ा होकर ऊपर को हाथ 
उठावे उतनी लस्बी और दोनों हाथों को लम्बे उत्तर दक्षिण 
पार्श्व में करने से ज्ञितना परिमाण दो, अर्थात्‌ स्रतक के साढ़े 
तीन द्वाथ अथवा तीन हाथ से ऊपर चौड़ी होबे और छाती 
के बरावर गहरी होवे ३॥ 

आर नीचे आध हाथ अर्थात्‌ एक बीता भर स्ट्टे। उस 
चेदी में थोड़ा २ जल छिटकावे । यदि गोमय उपस्थित द्वो तो 
लेपन भी कसदे | उसमें नीचे से आधी बेदी तक लकड़ियां चिने, जैसे 
कि भित्ति में ईटें चिनी जाती हैं, अर्थात्‌ वरावर जमाकर लकड़ियाँ 
धरे, लकड़ियों के बीच में थोड़ा-धोड़ा कपूर थोड़ी-थोड़ी दूर 
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पर रकखे । उसके उसके ऊपर मध्य में सतक फो रच्खे अर्थात्‌ चारों 
ओर बेदी चरावर खाली रहे, ओर पश्चात्‌ चारों ओर ओर 
ऊपर चन्दन तथा पत्राश आदि के काष्ट वरशावर चिने। वेदी से 
ऊपर एक वीता भर लक ड़ियां चिने 
जब तक यह किया द्ोवे तव तक अलग चूद्हा बना, अश्नि 
जला, घृत तपा और छात कर पाज्नों में रकखे, उसमें कस्तूरी 
आदि सव पदार्थ मिलावे, लम्बी २ लकड़ियों में चार चमसों 
को चाहे थे लकड़ी के हों वा चांदी सोने के अथवा लोहे के हों, 
जिस चमसा में एक छुटांक भर से अधिक और आधी छुटाँक 
भर से न्‍्यून घृत न आचे खूब दृढ़ वन्धनों से डंडों के साथ बांधे 
पश्चात्‌ घृत क| दीपक करके, कपूर में लगाकर, शिर से 
आरम्भ कर पादपयैन्त मध्य २ में अपम्नि प्रवेश करावे भ्रप्नि 
प्रवेश कराके-- 
ओमग्नये स्वाहा ॥ १ ॥ ओ सोमाय स्वाहा ॥ २ ॥ 
ऑ लोकाय स्वाहा ॥ ३े ॥ ओमनुमतये र्वाह्य ।। 9 ॥ 
ओ स्व॒गोय लोकाय स्वाह ।| ५ ॥ 
आश्रल्ा० श० ४ । कं० ३ | सू० २६-२१ ॥ 
इन पांच मन्‍त्रों से आहुतियां देके अभि को परदीत्ष दोने 
देवे | तत्पश्चात्‌ चार मनुष्य पृथक्‌ २ खड़े रह कर वेदों के मन्चों 
से आहुति देते ज्ञायँ, जहाँ 'स्वाह” आवे वहां आहुवि छोड़ देवें-- 
; हुक अथ वेदमन्त्राः 
' ब्य चन्नुगेच्छतु बातमात्मा थाँ च गच्छ प्ृथिवी च धमेणा । 
अपो वा गच्छ यदि तत्र ते हितमोषधीषु प्रतितिष्ठा शरीरैःस्वाहा।। ९ ॥ 
अजो भागस्तपता त॑ तपस्‍्ब त॑ ते शोचिस्तपतु तें ते अचि: । 
' बास्ते शिवास्तन्वों जातवेदस्तामिवद्दन सुकृतामु लोक॑ खाह्य ॥२॥ 


कक 
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अवसूज पुनरभे पितृभ्यो यस्त आहुतथरति स्वधामिः । 
आयुरवेस्तान उप वेतु शेप; सँगच्छुतां तन्‍्वा जातवेद; स्वाहा ॥ रे ॥ 
अग्रेवेम परिगोमिव्ययस्व सम्प्रोरशुष्य पीवसा मेदसा च। .' 
नेत्तवा धृष्णुहरसा जहेपाणों दश्ग्विधक्त्यन्पयेह्याते स्वाहा ॥ ४॥ 
ये त्वममे. समदहस्तसु निवोपया पुनः । 
कियाम्ब्बत्र रोहतु पाकदृवों व्यसकरशा स्वाहा ॥ १। 
कण में० १० । सू० १६ । में० ३--४, ७, १३ ॥ 
परेयिवांस प्रवत्तो महीरनु वहुभ्यः पन्‍्थाप्रलुपरपशानम्‌ । 
वेबस्व॒त सद्न्‍भन जनानां यम राजान हविपा दुवस्य स्वाहा | ६॥ 
यमो नो गातुं श्रथमो विवेद नेपा गव्यूतिरपमतेवा उ। 
यत्रा नः पूर्वे पितरः परेयुरेना जज्ञानाः पथ्या २ेअनुरवा।स्वाह्य॥ ७॥ 
मातल्ली कब्यैयेमो अज्विरोभिवृहस्पतिऋषफ्यमिवाबृधानः । 
यांश्र देवा वावृधुर्ये च देवान्त्खाहान्ये खधयान्ये मर्दति खाह्य || ८ ॥ 
इमे यम प्रस्तरसा हि सीदाद्लिरोमि! पितृभिः संविदानः । 
आ दा मंत्राः कविशस्ता वहुंत्वेना राजन्दविषा मादयख खाह्।। ६॥ 
अद्विरोमिरागहि यश्षियेभियेम वेरूपैरिह मादयरव । 
विवस्वन्त हुवे यः पिता तेअस्मिन्यज्ञे वर्हिष्या निपद्य स्वाहा॥ १ ०) 
प्रेहि प्रोह्ि पाथोमिः पूव्येमियेत्रा नः पूर्वे पितरः परेयु। । 
उमा राजाना स्वधया म्द॑ता यम पश्याति वरुएं च देव॑ स्वाहा ६ 
से गहुछस्व पितृमिः से यमेनेशापूर्तन परमे व्योगन्‌ । 
हित्वायावद्य॑ पुनरस्तमेहि से गच्छस्व तन्‍्वा सुबचा; स्वाहा ॥*॥ 
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अपेत बीत दि च सर्पतातोर्स्मा शर्त पितरों शोकबक्न। 
अह्योमिरक्षिरमिव्यक्त यमो ददालवसानमस्ते खाह्म ॥१३॥ 
“यम्राय प्रो सुनुत यथ्राय जुहुता हषिः। 
यम ह यज्गो गच्छलयम्रिदत्रों ऋरछुतः खाद्य ॥१। 
यप्राय.. पृतयद्धविजेशेत प्र च॑ हिछृत। 
से, नो देवेष्या यमदीषेभायु प्र जीवसे खाह्म ॥१श॥ 
यप्राय मधुमत्तत रहे हुवय॑ जुद्तेतन। 


हद नम ऋषिश्य। पूर्वजेभ्य: पूर्ेभ्य। पयिकृदूध! खाह् ॥१६॥ 
%५ भें० १० | सू« १४ । मन्त्र १-२९, ५, ६, $३, ११०-- १६ ॥ 


कृष्ण: बेतोशपो यामो अस्य प्रश्न ऋष उत शोणे यशख्वान। 
जमिता. जजान खाद्य ॥७॥ 
ऋण मरें० १० । सु० २० । स॑० ६ ॥ 
इन ऋजगेद के मतों से चारों जने सप्रह-सन्रह श्राज्याहुति 
देकर, निम्नल्रिखित म्रमत्रों से उसी प्रकार आहुतति देवें-- 
प्राशेभ्य; सापिपतिकेस्य: साहा ॥ १॥ एथिव्ये साहा ॥ २॥ 
अग्रपे. खाह्म ॥ ३॥ अन्वरित्राय खाह्म ॥ ४ ॥ 
वायवे.. खाद्य ॥ ४ ॥ दिये साहा ॥ १ ॥ 
वरयाय जाह्॥ ७॥ दिग्पः.. छाह्म | ८) 
चन्द्रायः खाहा ॥ ६ ॥ नव्तरेस्यः साहा ॥१०॥ 
' अदभ्प। स्वाहा ॥ ९९॥ वरुणाय. खाह्य ॥११॥ 
नाम्ये. छाह्म ॥ १३॥ पूताय खाद्य ॥१९॥ 


वाचे साहा ॥ ११॥ आशाय खाहा ॥१६) 
प्राणाय. खाह्य ॥ १७॥ चहुपे साह्म ॥१०)॥ 








२६६ संस्‍स्कारविधि: 


चछ्ुपे.. स्वाहा ॥ १६ ॥ श्रोत्राय. स्त्राहय ॥ २०॥ 
श्रोत्राय. स्वाहा ॥ २१॥ लोमम्यः स्वाहा ॥ २२॥ 
लोमभ्यः स्वाहा ॥ २३ || त्वचे स्वाहा ॥ २४॥ 
त्बचे स्वाह्य ॥ २४ ॥ लोहिताय स्वाहा ॥ २६॥ 
लोहिताय स्वाहा ॥ २७ ॥ मेदोम्यः स्वाहा ॥ ९८॥ 
मेदोम्यः स्वाहा ॥ २६ || मा०सेम्य; स्वाहा ॥ ३०॥ 
मा०सेम्य; स्वाहा ॥ ३१ || स्नावस्यः स्वाहा | ३२ ॥ 
स्नावस्यः स्वाहा ॥ ३३ ॥ अस्थम्पः स्वाहा ॥ रे४ | 
अस्थभ्यः स्वाहा ॥ ३४५॥ मज्जम्यः स्वाहा ॥ ३१६॥ 
मज्ञम्यः खाहा ॥ ३७॥ रेतसे स्वाहा ॥ रे८॥ 
पायवे.. स्त्राह्म ॥ ३६ || आयासाय स्वाहा ॥ ४० ॥| 
प्रायासाय स्व्राहा ॥ ४१ || संयासाय स्वाहा | ४२ ॥ 
वियासाय स्वाहा ॥ ४३ ॥ उद्याप्तायः स्वाहा ॥ ४४॥ 
शुचे स्वाहा ॥ ४५ | शोचते. स्वाहा ॥ ४६ ॥ 
शोचमानाय स्त्राहा ॥ ?9७॥ शोकाय स्वाहा ॥ ४८॥ 
तपसे स्वाहा ॥ 2६ || तप्यते. स्वाहा ॥ १० ॥ 
तप्यपमानाय सर्ताहा ॥ ११ ॥ तप्ताय स्त्राह ॥ १९ || 
धर्माय स्व्राह्य ॥ ५३ ॥ निष्कृत्से. स्व्राहा ॥ ४१ |॥| 
प्रायश्रित्ये स्वाहा ॥ १४ ॥ भेपजाय स्वाहा ) १९॥ 
यपाय सराहा ॥ २७ || अन्तकाय स्वाहा ॥ ४८ ।| 
मलवे . सस्‍्व्राह्य ॥ १६॥ ब्रह्मणे स्वाह्य ॥ ६० ॥ 
ब्रह्महत्यायै स्वराह । ६१ ॥ विशेस्यो देवेस्यः स्वाह्॥ 4 र॥ 
चावापयिवीम्या स्वाहा (६ ३||यद्० झ० ३६। सं* १-३, १०-१३॥ 


अन्त्येष्टिपकरणम्‌ र६७ 





इन ६३ ( तिरसठ ) भन्‍जों से तिरसठ आहुति पृथकू-पृथक्‌ 
देके, निश्नलिखित मन्त्रों से आहुति देवें-- 
सत्य चक्षुपा गच्छ वातमात्मना दिव॑ व गच्छ प्थिवीं च धर्ममिः । 
अपो वा गच्छ यदि तत्र ते हितमोपधीषु प्रतितिष्ठा शररे; स्वाहा ॥ ९ 
सोम एक्रेम्यः पते घृतमेक  उपासते। 
येभ्यो मधु प्रधावति तांथ्रिदेवापि गच्छतात्‌ स्वाह्॥ २॥| 
ये चिल्यूष_ ऋतताता थक ऋतजाता. ऋताधबृधः । 
ऋषीन्‌ तपरवतों यम्म तपोजों अपि गच्छतात्‌ स््राहा ॥ ३॥ 
तपता ये अनाष्ठष्यास्ततता ये स्वयेयु)। 
तपो ये चकिरे महस्तांश्रिदेवापि गच्छतात्‌ स्वाहा ॥४8॥ 
ये युद्धयन्ते प्धनेषु शूरासों ये तनृत्यजः। 
ये वा सहखदक्षिणास्तांथ्रिदेवापि गच्छतात्‌ स्वाहा ॥ ५॥ 
खोनास्से सव॒ पृथिव्यद॒ज्ञरा. निवेशनी। 
यच्छास्मे शर्म. सम्रथा; स्वाहा ॥ ६॥ 
अपे्म जीवा अरुधन्‌ गरहेम्यस्ताश्रेबेहत परे ग्रामादितः । ' 
स॒त्युयमस्यासीदृतः प्रचेता अद्वन पिठ॒ भ्यो गमयांचकार स्वाह्॥७॥ 
यमः परोध्वरो विवस्वान्‌ ततः पर॑ नाति पश्यामि किज्चन । 
यम अध्वरो आधि मे निविटो शुवो विवस्थानन्वाततान स्वाहा || ८॥ 
अपागूहन्मृतां मर्त्यम्यः कृत्वासवर्णामदधुविवस्वते । 
उताशिनावभरद्‌ यत्तदासीदजहादु द्वा मिथुना सरण्यू: स्वाहा ॥ & ॥ 
इसी युनज्मि ते वही असुनीताय वबोढवे | 
ताम्यां यमस्प सादन समिती्राव गच्छतात्‌ स्वाह्म ॥१०॥ 
अधथरवे० कॉ० १८।सू० २। मंत्र ७, १४--१७, १६, २७, ३२--३३, २ ६॥| 

इन दश मन्त्रों से दश आहुति देकर-- 


श्ध्द संस्कारविधिः 


अग्नये रपिमते स्वाहा | १ ॥ 


पुरुपस्य सयावरयपेदधानि _ मृज्महे । 


यथा नो अन्र नापर। पुरा जरस आयति स्वाह्य ॥ २ ॥ 
पै० आए प्र० ६ | अ० १० ॥! 


ये एतस्य पथो गोपारस्तेम्य; स्वाहा ॥ ३ ॥ 
य एतस्य पथो रक़ितारस्तेम्य। स्वाहा | 9॥ 
य एतस्य पथो5मिरतितारस्तेम्यः स्वाहा ॥५॥ ख्यात्रे स्वाह्य ॥९॥ 
अपाख्यात्रे  स्वाह ॥ ७॥ अभिलालपंते स्वाहा ॥८॥ 
अपलालपते स्वाहा | ६॥ अग्नये कर्मकृते स्वाह् ॥१०॥ 
यमत्र नाधीमस्तस्मे स्वाहा ||११॥ तै० आ प्र० ६ | श्र० २॥ 


अग्नये वैथानराय सुवर्गाय लोकाय ख््राहा ॥११॥ 
तै० आा० प्र० ६, | भ० दे ॥ 


आयातु देव$. सुमनाभिरूतिभियमो ह बेह प्रयतामिरक्ता । 
आंसीदता सुप्रयते ह वर्हिष्यूजाय जात्यै मम शत्रुहत्ये स्वाहा । १ र। 
योध्स्य कौप्य जगतः पार्थिवस्पेक इद्ृशी । 
यम॑ भद्ण्यश्रवों गाय यो राजाइ्नपरोध्यः स्वाहा ॥१४॥ 
यम॑ गाय भव्झ्यश्रवों यो राजाध्नपरोध्यः । 
येना55पो नदयो धन्वानि येन दो एथिवी दृढा स्वाहा ॥१५॥ 
हिस्णयकत्त्यान्त्सुधु रान्‌ दहिर्ण्याज्ञानय/शफान्‌ | 
७श्वाननश्शतो दाने यमो राजामितिष्टठति स्वाहा ॥१६॥ 
यमो दाधार प्ृथित्र यमों विश्वमिद॑ जगत्‌ | 
यमाय - सर्वेमित्तस्थ यत्‌॒ आखद्ायुरत्ित स्वाहा ॥१७॥ 
यथा पब्च यथा पड यथा पन्चदशपेयः | 
यर्म यो विद्यात्‌ स ब्रयाधयैक ऋषिवेजानते स्वाहा ॥१८।॥ 


अन्त्येप्टिपकरणम्‌ २६६ 


त्रिकहुकेमेः पतति , पहवीरेकमिद बहतू। 
गायत्रात्रिएरप्छन्दाठसि सो ता यम आहिता स्वाह्य ॥१६॥॥ 
अहरनंयमानो. गामर्व॑_ पुरुष. जगवू। 
वेवस्ततो न तृप्यति पबन्चमिमोनवेयंम! स्वाहा |२०॥ 
वैवस्वते विधिच्यन्ते यभे राजनि ते जनाः। 
ये चेह सत्येनेच्छन्ते थ उ चानृतवादिनः स्वाहा ॥२१॥ 
ते राजन्विह विच्यिन्तेध्धा यान्ति स्वाम्ुप। 
देवांथ ये नमस्यन्ति ब्राह्मणांश्वापचित्यति स्वाहा ॥२२॥ 
यरिमिलत्ते सुपलाशे देवेः संपित्रते यम | 
अन्रा नो विश्पतिः पिता पुराणो अनुवेनति स्वाहा ॥२श॥ 
उत्ते तम्नोमि प्रथित्री त्वत्परोम लोक॑ निदधन्मो अह5 
सिम्‌ । शता* स्थू्णां पितरो धारयन्तु तेब्त्रा यमः सादनात्ते 
मिनोतु स्राह्य ॥ ९४ || चैन झा० प्र० ६ | अ० ७ ॥ 
यथा<5हान्यनुपूचे सवन्ति यवत्तेव ऋतुमियन्ति क्लृप्ताः । 
यथा नः पूरेमपरो जहात्येवा घातरायू ४पि कर्पयैपां स्वाह् ॥२१॥ 
नहि ते अग्ने तनुबै कर चकार मत्येः | कपि्मस्ति 
तेजन पुनजरायुगौरिव | अप नः शोशुचदघमग्ने शुशुध्या 
रयिम । अप नई शोशुचदर्घ मृत्यवे स्त्राह ॥ २६ ॥ 
तैति० प्रपा० ६ | झनु० १० ॥ 
इन छुब्बीस आहतियों को करके, ये सब ( ओम अग्ये 
स्वाद ) इस मन्त्र से ले के ( सत्यवे स्वाह्य ; तक १९१ ( एकसो 
इक्कीस) आहइुति हुईं। अर्थात्‌ ४ जनों की मिल के ४८४ (चारसो 
चीरासी )) और जो दो जने आहुति देवें तो २४२ ( दोसी 
चयालीस ) यदि घुत विशेष हो वो पुनः इन्हीं एकसों इक्कीस 
मन्धों से आहुति देते जाय॑, यावत्‌ःशरीर भस्म न हो जाय तावत्‌ देवें 


३०० संस्कारविधि: 
जब शरीर भस्म हो जावे पुनः सब जने वल्त प्रच्चालन, स्तान 

करके, जिसके घर में सत्यु हुआ हो- उसके घर की माजन, 

लेपन, प्रच्चालनादि से शुद्धि करके, पृष्ठ ६--१३ में लिखे प्माणे 
स्वस्तिवांचन, शान्तिप्रकरण का पाठ और १ृष्ठ २--६ में लिखे 
इंश्वरोपासना करके, इन्हों स्वस्तिवाचन और शान्तिप्रकरण 
के मन्‍्त्रों से जहाँ अक्ल अर्थात्‌ मन्त्र पूरा दो वहाँ 'स्वाह्य' शब्द 
का उच्चारण करके, सुगन्धादि मिले हुये घृत की आहुति घर 
में देवें कि जिससे सतक का वायु घर से निकल जाय और 
शुद्ध वायु घर में प्रवेश करे और सबका चित्त प्रसन्न रहे । 
यदि उस दिन रात्रि हो जाय तो थोड़ी-सी आहुति देकर, दूसरे 
दिन प्रातःकाल उसी प्रकार स्वस्तिवाचन और शान्तिप्रकरण 
' के मनत्रों से आहुति देवें 

तत्पश्चात्‌ जब तीसरा दिन हो, तव स्तक का कोई सम्बन्धी 
श्मशान में जाकर, चिता से आस्थि उठा के, डस श्मशानभूमि 
में कहीं पृथक रख देवे चस इसके आगे स्॒तक के लिये कुछ 
“५ कत्तेव्य नहीं है, क्‍योंकि पूर्व भस्मान्त८ शरीरण 
4६ ५५ के मन्त्र के प्रमाण से स्पष्ट हो चुका है कि दाहकर्म और 
अख्णिसंचयन से पृथक्‌ स्तक के लिये दूसरा कोई भी कर्म 
कर्चरई हों है। हां यदि वह सम्पन्न हो तो अपने जीते जी 
वा मरे पंछि उसके सम्बन्धी वेद्विद्या, वेदोक्तधर्स का प्रचार, 
, अनाधपालन, वेदोक्त धर्मोपदेशकप्रब्च॒त्ति के /लये चाहे ज्तिना 
धन प्रदान करें, चहुत अच्छी वात है 
ओीमत्परमहंसपरित्राजकाचायाणा श्रीयुतविरजानन्‍्द्र- 
. सरखतीस्वामिनां महाविदु्पां शिष्यस्य वेदविष्िताचार- 
धर्मनिरूपकस्य श्रीमदयानन्दसरस्वतीखामिनः 
कृतो संस्कारविधिग्रन्थः पूत्तिभगात्‌ || 
गज 





ए जे 
आयंतच्तमाज के 7नयम 

१-- सब सत्यविद्या और जो पदार्थविद्या से जाने जाते हैं, उन 
सब का आदिमूल परमेश्वर है । 

२--ईश्यर सच्चिदानन्द्लरूप, मिराकार, सर्वशक्तिमान्‌, न्‍्याय- 
कारी, दयालु, अजन्मा, अनन्त, निर्विकार, अनादि, अनुपम, 
सर्वाधार, सर्वेश्वर, सर्वव्यापक, सर्वान्तर्यामी, अजर, 
अमर, अभय, नित्य, पवित्र और खश्टिकर्ता है, उसी की 
उपासना करनी योग्य दहै। 

३--वेद्‌ सब सत्यविद्याओं का पुस्तक है। घेद का पढ़ना पढ़ाना 
ओर खुतना सुनाना सब आरयो का परमधर्स दै। 

८४--सत्य के भ्रद्दणु फश्ने और अऋतत्प के छोड़ने मे स्चेदा 
उद्यत रहना चाहिये। 

४--सब काम धर्मानुसार अर्थात्‌ सत्य ओर अखत्य का 
विचार करके करने चाहिये ! 

६--संसार का उपकार करना इस समाज करा मुख्य उद्देश्य. 
अर्थात्‌ शारीरिक, आत्मिक और सामाजिक उन्नति करना ० 

७--सव से प्रीतिपूर्बक धर्मानुसार यथायोग्य वत्तना चाहि 4। 

८--अ्रविद्या का नाश ओर विद्या की बुद्धि करनी चाहिये। 

६--प्रत्यके को अपनी ही उन्नति से संतुष्ट न रहना चाहिये 
किन्तु सब की उन्नति में अपनी उन्नति समझी चाहिये । 

१०--सथ मनुष्यों को सामाजिक सर्वेद्दितकारी नियम पालने में 
परतन्त्र रहना चाहिये और प्रत्येक हितकारी नियम में 
सब खतन्‍त्र रहें ॥ ' 


